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PREFACE

FRAMED on the same planas the compiler
’
s French Composi

tion
,
this class-bookaimsat linking the pupil’s firstattemptsat

German Composition with the course of his German Readings
—making the writing of connected passages go hand in hand
with Translation

,
and alongside wit/z, instead of after, the

systematic study of Syntax.

Experience has shown that familiarity with Grammatical
Rulesalone—indispensable though theseare—is notasufficient
equipment for the mastery of the far greater difficulties of

Diction Syntax is reducible to Rules, whilst Diction, defying
every attemptat classification, will yield its secrets to none

but the sympathetic student to whom the study ofaforeign
language is amatter of feeling as wellas of understanding.

N or is it in the crammed columns ofaDictionary , teeming
with snares and pitfalls, that the Beginner may fairly be

expected to find the suitable brickand mortar for building up

aworkmanlike structure.

* It is only by immersing himself

h eadlong,as it were, in the extraneousatmosphere that he can
nerve himself for the struggle and for this process of immer

sion to yield its full benefits, it is necessary that the readings
in th e foreign language should bear upon topicsakin to the

subject-matter of the composition. It is with aview to meet

this want that the First Part has been elaborated. The

stimulating effects of suchareciprocal process ofassimilation
and reproduction are obvious : the pupil, aware that on the

A good Dictionary is , of course, inany case indispensable, though
for purposes of composition the shortcomings of even the best of themare
glaring ; to mention one instance only. how is the student to work out the

idiomatic rendering of the squire
'

s broadacres from the literal equiva
lents for squire, broad ,andacre 1?
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careful construing of the originalGerman extract will depend
the adequate reconstruction of the kindred English passage,
will have to give concentrated attention to the language in

which the subject of the model extract is clothed
,
and thusan

effective check willhave beenapplied to the only too common

habit of listless reading and slovenly half-understanding of

wordsand idioms.

The Second Part—intended to put the student’s power of

self-help toasomewhat severer test—contains easy Passages
to be translated from the originalEnglish into German without
furtherassistance thanafew footnotesand occasionalreferences
to the ParellelSyntax in the Third Part. It has beenassumed
that by the time the pupil has reached the end of the First

Part he will have gained suflicient familiarity with wordlore

to makeadiscriminating use of his Dictionary.

In the TlzirclPart (containingaParallelEnglish -German
Sy ntax , intended chiefly for reference) the process followed in
the ordinary run of grammars has been reversed : instead of

taking the foreign tongue for the starting-

point of comparison
(i.e. proceeding from the unknown to the known), it has been
deemed more expedient for purposes of composition to view

the differences of idiom from the pupil
’
s own standpoint—his

mother-tongue. The systematic grouping of practical illustra
tions—affording as it does abird’s - eye view of the whole
subject—is of far higher value for the training of the mind

and foraclear insight into the structural differences of the two

languages than footnotes which, scattered throughout the

whole book
,
can only lead toascrappy knowledge of odds

and ends. Specialattention has been given to those points in
which English and German are mostat variance : I mean
the use of Voices (pp. 1 1 2 - 1 Auxiliary Verbs (pp. 1 1 6

P repositions ( 1 40- 1 ParticipialConstructions (pp. 1 73- 1 8

Attrioutioe Genitive (pp. 20 1 - 2o7 ), and Complex S entences,

involving the Order of Words (pp . 2 1 0

A Second Course
,
on the same lines, but intended for Ad

vanced Students, is in course ofactive preparation.

Midsummer 1 890.
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INT RO D U CTO RY.

I.also“; 1 1 1 1 11 Miners.
,,
1 {a1 1 fe mir bod; einige Katie 1 1 1 1 6 f ies l jagte ein

2Ithe11 er ciafi 31 1 einem fleinen Knaben. Diejer that was
ihm geheifien warb.

"271 1 1 1 , mein S dhnchen, ipradj bet
t hener : ”

Sage mit‘ and}, melche non biejen Kitten finb
s

bennaus betmild; we'ifierKiihe 1 1 110welcheaus ber 1 11 1141 5
{dimmer Kfihe bereitet? ”

Nth,
”
ermieberte bet Kleine

ted
, 7 3 1 1 billalterals ich, 3eige 3 1 1 mir erft bie f ies, weldje

non ben fchwaq en Eziihnern, unb welche non ben weifien
Ejiihnern gelegtfinb.

Have you bought meany butter (Butter,f )and eggs ?
I have doneas I was bid.

”

Now (woman), can you
tell me which of these eggs have been laid by white hens,and which eggsare laid by hens thatare black ? ” Well,

Iam not so oldas you Tellme first which butter is pre 5

pared from the milk of black cows,and which butterismade
of milk from white cows ?

”

II. Outlib.

Der beriihmte philofOph S ocrates wurbe 1901 1 feinen

d filern fehr geliebt. (Enter berfelben, failib, fam oft nier
meilen weitnonmegara, 1 1m ben weifen Sehrer 31 1 h

'

éren.

B etDemXusbruche eines Krieges gegen bie f inwohner non
megara, nerboten bie uthener j ebem berielben beiCobes s

ftrafe in ihre S tabt 31 1 fommen. 3afd‘

jlld
‘

) fiCf) f nilib Ofter
in Srauenfleibern nachwhen, 1 1m eine Zladjt 1 1 1 1 6 einen Eag
beiS ocrates 3u3ubri1 1 9e1 1 . Danaging bet treue S chiller
wieber 31 1 1 Zlacht3eitnachmegara3uriid’.
Euclides of Megarawas adisciple of the celebrated

philosopher Socrates. He often came all the way (ben
weitenmeg) from his native town (Daterftabt) in order to
h ear the sage. Butafter the outbreak of the war between
Athensand Megara, the Athenians forbade the citizens of 5

Megara, under penalty of death, to enter their city. Then
Euclides disguised himself often in woman’

s clothing,and
stole by night into Athens in order to spend aday with
his maSter 7 . to disguise one

'

s self.M uerfleiben in, withace.
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III. w e norgebtrge bet OuttaQuintana.
Die S ubjpitae non 2lfrifaift non bem portugiejen Bar

tbolomdus ! ia3 entbecft. (Es wuteten bort to beftige
S tiirme

,
bafi er ficb 31 1 1 llmfebr genétigt fab, 1 1m [0 mcbr,

bafeine matrojenam f nbe bet welt 31 1 fein glaubten.

5 ! ia3 nannte bie Siibfpige zlfrifa’s besbalb bas Dorgebirge
ber S tiirme. 2115 aber Konig Jobann bet 5 meite non

portugal bie frobe Zlacbricbt erbielt, rief er : wit wolIen
es bas Dorgebirge bet guten boffnung nennen l llnb biefer
name tft bennaucb geblieben, ou Jobann’

s boffnung io
1 0 12175 1 1 erfiilltwurbe.

IV. 5 m 9 1 1 1 1 1 1 8 1 1 1 1 11 tie (emit.
(Ein Bauersmann lag in bem S chatten einet° Qicbe, unb

betrachtete eiue Kurbisftanbe, biean bem nt
'

icbften 6arten=

3a1 1ne empormucbs. 3aicbiittelte er ben Kopf unb jagte
bml bml has gefc’ilIt mit nicbt, bafi bie Heine niebrige

5 S taube bestto grofie pracbtige Sriicbte trdgt, bet bobe berrs
Iicbe f icbbaumabet mix [0 fleinearmjelige Sri'tcbte bernors
bringt. wenn teb bie IDeIt ericbaffen batte, fo batte mir
ber f icbbaummit Ia1 1 te1 ° grofien golbgelben 3entnerfcbmeren
Kiirbifien prangen miifien. bas retire bann eine pracbt

xc 31 1munfeben gemejen.

”

Kaum batte er bies gejagt, [o fieleine (Eicbelberab unb
traf ibn [o flarfauf bie Ilaje, bafifie blutete. ”

(Dweb!

rief jetst bet erfcbroctene mann ; ,,
bababe icb fiir meine

Haieweisbeit einen berben ZIafenfliiber befommen. menu

1 5 bieie (Eicbel ein liiirbis gemejen retire, to bc
’

itte er mir bie

Rafearg 3erq1 1 eticbt.”
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III . THE CAPE OF GOOD HOPE.

This Cape forms the southern extremity of Africa. It

was discovered by the Portuguese. The storms that raged
there were so violent that the Portuguese (adj. portugiefijcb)
sailors were obliged to return. They thought they were
at the end of the world,and called the promontory “

the
5

Cape of Storms. No, rather (nielmebr) the Cape ofGood
Hope,

”
exclaimed King John the Second of Portugal,

when he received the glad tidings. And to (hisauf, with
acc.) the present (beutigs) day we callit the Cape of Good
Hope.

IV. THE PUMPKIN AND THE ACORN .

One day (say—of -aday ) I lay in the shade ofan oak.

Close by, growing uponagarden hedge, wasabig pumpkin.

I don’

t like thatatall (notatall gar nicbt), exclaimed
(aus-rufen I

,
shaking my head ; “ here isalofty oak

which bears nothing but (1 1 15 ) paltry little fruits,and yonder
(bort bruben) isalowly vegetable which brings forth such 5

magnificent produce ! When the world was created,
pumpkins ought to have grown on oaks, and acorns
on those tiny (win3igs) plants. Whata 1 34 , b, 2 ) sight
that would have been
As I said this, something fell downand hitmy nose so

severely that it began to bleed. It wasan acorn l A

severe reproof indeed (in bet? Ebat; or
, fiirwabr) for my

presumption !
”

exclaimed I ; if apumpkin had fallen
from the oak, my nose would be in anice state (ichon
31 1 9e1

'icbtet) now

2 . Close by nabe bet, with dative.
7 . produce Grseugniffe, probutte,f pl.
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V. zeraaufmann 1 1 1 1 11 Der ” intents.

Cin Kaufmann fragte einen matroien, was fiir einen

Cob fein Dater geftorben fei. Der matrofeantwortete,
fein Dater, Grofinater unb llrgrofinater waren 1 66)aIIe
ertrunfen. bu bicbbenn nicbt,

“

fubrberKaufmann
5 fort, auf ber S ee 31 1 fterbenP 2Iber [agemir
bocb,

”
nerfetste bermatroie, ”

mic finbbenn beinDater,
nater unb Hrgrofinater geftorben P Sie hnbalIe, er

wieberte ber Kaufmann, in ibrem Bette geftorben.

S iebftO1 1 nunP fragte bieraufbermattole warum foIIt
to icbmicbao mebr fiircbten, 31 1 r S ee 31 1 geben,als bu bicb
fiircbteft, 31 1 Bette 31 1 gebenP

THE MERCHANT AND THE SAILOR.

How did your father die
, jach Tar (Cheerjade) ?

My fatherwas drowned in the sea,asalso (jowieaucb) my
grandfather and great-grandfather. ” In your place I

should be afraid of perishing in the seatoo l” But did

5 not your father die in bed P” That is true.

”
And your

motherand grandmother, how did they die ? In bed

too (say—alsoin bed) Well then (woblan), do (33 , c, 2)
tell me, how is (say—comes) it that youare notafraid of

going to d P
”

3 . place, S telle.

VI
. ziemine name.

was fiir eine fleine Kucbe l” rief bie Konigin (Elijabetb
aus

,
aIs fie einen ic nen berrenftg beieben batte. Dutch

ben Befit; einer jo fleinen Kiicbe, bobeit,
”
erwiberte

berablige Befiger bin icbin ben S tanb gefegt ein fo grofies
5 bans 31 1 balten.

”

THE SMALL K ITCHEN .

Whatalarge establishment you keep ! ” said Queen
Elizabeth toanobleman, whose beautiful manor she had
been visiting

“ but what smallkitchens l” These small
kitchens,

”
replied the lord of the manor

,
enable me to

5 keep up suchalarge establishment.” 2 , nobleman , shaman".
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PARALLEL PASSAGES

GERMAN—ENGLISH.

ME. 1 . Words inparenthesis are to be inserted in the translation.

2 . Words in square brachets are to be left out.
3. The refer to the sections of the Parallel Syntax (pp.

1 0 1

4.

°AVocabulary ofwords notcontained in the parallelGerman
Extracts ( 1 to 35 ) willbe found on pp. 225-237.



1 . Screw her N ettie.

(Es ift Beiannt, bafi unteralIen Cieren, melcbe mit uns
leben

,
bie bunbe bemmenfcbenam treueften finb. 2Iber

aucb 001 1 Der Creue ber pferbe baben bie zllten niele unb

wunberbare Beifpiele er3t
’

iblt. 2IIs ber KOnig Bifomébes

5 ermorbet worben roar
,
entbieIt 1

"

t iein pferbalIer S peije
unb enbigte 01 1e freiwilligen bungertob fein Seben.

Ilacbbem ber Kdnig zlntiocbus in her S cblacbt getotet
worben roar

,
bemc

'

icbtigte ficb einer non ben Seinben (ber

welcber ben H
'

Onig get
'

o
'

tet batte) bes pferbes befielben unb

1 0 jegte hcbfroblocfenb barauf. 2IIIein has pferb, non llnrvillen
entbrannt

,
Iief jc

’

iblingsanabfcbiifftge S tellen unb tammit
bemBeiter 31 1 9Ieicb 1 1m.

1 2 . Cf. Uhland '

s ballad Dte Barbe.

2. S it (gammabee immune.
Cin pbonicifcber birtmeibeteieine beerbe nicbtweitDom
meeresufer. S ein bunb batte eine meerjcbnecfe 3erbifien
unb tammit rotgefarbter S cbnau3e 31 1 {einem berm 31 1 r1 1 cf.

Dicier glaubte, ber bunt) feinerwunbet unb wijcbte ibmmit
5 einem Knduelmolle bie S cbnau3eab ; bafanb ficb feine
Ivanbe,aber bie IDOIIe batte bie fcb'

dnfte rote Sarbeanges
nommen. Der birt fucbte naeb unb fanb bie 3erbifiene
S cbned

’
e ; es roar bie purpurjcbnecfe. Balb wurbe ber

purpurweitbin beriibmt.



https://www.forgottenbooks.com/join


GERMAN COMP OSI TION GERMAN

3 . s ee 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1 91

berr B batte einen bubjcben, fleinen bun6, 6er eines
Cages 6as Bein bracb. S ein berr brachte ibn 3u einem

feiner Sreun6e, einem2lr3te, un6 6iejer pflegte 6as bfin6cben
lo gut, 6afies in fur3er geit gebeilt roar. Cinige wodjen

5 6arauf b6rte 6er Doctor eines morgens ein Kragenan
{einer Cbiir. Cr war uerwun6ert

,
6afi ein Kranfer ficb lo

beiibmanmel6ete ; als er aber 6ie Cbi'tr Bffnete, men
erblicl

'
te erP—Den fleinenbun6, 6eribmlogleicbfcbmeicbeln6

6ie flan6 lecfte, un6 neben ibm einenan6eren bun6 mit
1 0 gebrochenemBeine, 6en er 6em guten Doctor 3ufi

'

1brte.

4. Cute 1 1 1 1 6 Q uid) 31 1 1 11 1 11 11; gem.

Kailer Jofepb 6erameite liebte lein Dolf un6 wunjcbte
non ibm geliebt 3u wer6en. Cr er6ffnete einen grofien
part, 3u 6em bis 6abin nur 6er 2l6elautritt batte,allem
Dolfe 3ur Beluftigung. Der 2l6el war lebr un3ufrie6en

5 6ariiber, un6 einige uornebme berren beflagten ficb eines

Cages bei6em Kaifer, 6afifie nun gar fein pldbcbenmcbr
bc

’

itten
,
we lie ungeft6rt unter ficbfein f6nnten.

”
wenn icb

immer unter meines (Sleicben leben wollte,
”
ermie6erte 6er

Kaifer, " lo mi
'

tfite icbin 6as (bewOIBebinabfteigen,momeine
2lbnen ruben.

” mit 6icier 2lntwortmufiten fich 6ie berren
3ufrie6en geben.

5 0 fl flmiagb.
3 cb will £m er3c

’

iblen, wie man bie 2leffcben fangt.
Die Seute geben in eine (S egen6, we es viele Zlffen gibt,

ftellen ein Safimit IDafier unter einen Baum un6 wafcben
{icbtiicbtig. Dann fcbiitten fie 6as reine mailer weg un6

5 fiillen 6as Sagmit Seimrvafier. Kaumfin6 fiefortgegangen,
lo fommen 6te zlffen, weltbe 2llles mitangefeben baben, Don
ibren Bitumen berunter.
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3 . THE COMPASSIONATE DOG.

My pretty little dog one day broke his leg. I consulted
afriend of mine,aveterinary surgeon who tended
my pet so carefully that inafew weeks he was on his legs
again. Some time after, happening to meet 1 1 5) my
friend, I was notalittle surprised to hear that my dog had 5
ventured to callupon him.

“ Onemorning,
”
said the surgeon,

I heard ascratching at my door. Surprised to hear
8 9)apatientannounce himself in this strange fashion,

I opened the door. But whom should I see but your
little dog, who began to lick my hand,and then introduced
to meanother dog—withabroken leg l”

4 . BIRDS OF A FEATHER FLOCK TOGETHER.

One day 4 3)abeautiful park was opened in Vienna
for the recreation of the people. Hitherto only the nobility
had beenadmitted to it (5

“ Now we have nota
single place leftwhere we canmeet our equals undisturbed, ”
said anaggrieved nobleman to the Emperor Joseph the 5

Second by whose orders the park had been opened.
Joseph, who loved his people,and was beloved by them

replied,
“ Suppose the Emperor took it into his head

to consort exclusively with his equals l—why, he would
have to descend into the vaults where his ancestorsare 1 0

buried I hOpe you will rest satisfied with this reply

5 . MONKEY HUNTING.

Shall I tell you how monkeysare caught —Yes, do ; I
have long wished to haveamonkey ofmy own

First ofall, you must go toacountry where thereare
plenty ofmonkeys -Then I need not go far ! I know of

ahowling wilderness ofmonkeys Close by. S
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Sie fangen nunaucban, ftcb 3u wafcben ; aber was
gelcbiebtP—Das { eimwafier uertlebt 6en 6ummen Cieren

1 0 6ie 2Iugen. Sie f6nnen nicbt mebr feben 1 1n6 wer6en leicbt

gefangen. 21q Kin6er 6i
’

1 rfen nicht2llIes nacbmacben, was
fie leben, es f6nnte ibnen (S efabr bringen rote 6eu 2Ieffcben.

6. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 6 61 1 21 1 1 1 1 1 1 1 .

Cin bauptsug in 6emCbarafter 6iefesmannes war feine
eiferne Bebarrlicbfeit, eine Cigenfcbaft, 6ie freilich 3ur (brim
6ung eines folcben Beicbes notwen6ig iff.
S o wie oft 6ie grOBten Begebenbeitenaus 6en gering

5 ffigigjten Hmftan6en entfteben, fo nerficberte Cimur, 6afi er

6ieie Bebarrlicbfeitnorsiiglicb einemumftan6e ner6anie, ber
Don gembbnlicben menjcben faum bemerft mor6en retire.

Cimurfieng feine Saufbabn febr fleinan, nu6 battemituielen
mi6erwt'irtigfeiten 3u fc

'

impfen. Cities Cages war er genti

1 0 tigt, nor (einen Sein6en S cbug 3u fucben in 6en Buinen

eines (Bebc
'

iu6es, ruo er uiele S tun6en einlam 3ubracbte. 1 1m

feine <5 e6anfen non ber boffnungslolen Sage, in 6er er ficb
befan6,ab3uwen6en, betracbtete eraufmerffam eine 2lmeije,
6ie bemubt roar, ein IDai3enforn, gr'

o
’

fierals fie lelbj’t, eine
1 5 2lnb6be binauf 3u tragen. Cr 3dblte neunun6jecbs3ig
uereitelte Derfucbe ; lo oftfiel6as Juleft mit {einer (allnon
oben berab ;aber es lieBnicht naeb, un6 bei6em fieb3igften'

Derfucbe erreicbte es gliicllicb 6en (Bipfel. Dieler fleine
Dorfallgab ibmaufber S telIe neuenmut, un6 er nabmhcb

20 6araus eine Sebre. 6ie er nie wie6er uergafi.

7 . $1 1 (571 1 1 1 1 1 6 6er 28 11 1 1 .

Cin Ciel begegnete einem bungrigen wolfe. ” babe
mitlei6en mit mirl” fagte 6er 3ittern6e Ciel; icb bin ein

armes franfes Cier ; ftebnur, was fiir einen Dorn ichmir
in 6eu Sufigetreten babe. wabrbaftig, 6u 6auerft mich ,”
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Then takeatub, place it underamonkey tree, fill it
with water,and wash your face in it. When you have done
washing, empty the tub, fill itagain with gluey water,and
walk away. The monkeys, who, of course, have been

watching youall the while, come down,andat once proceed
to wash their pretty faces 1 3 2) but having thus glued
up their eyelids, theyare no longerable to see their way,and fallan easy prey to your crafty trick !

6. TIMUR AND THE ANT (A LESSON IN PERSEVERANCE).

Great events often arise from trifling circumstances.
Tamerlane

,
the great conqueror, for instance, is said to

have been indebted for his remarkable perseverance toa
trifling incident whichan ordinary man would hardly have
h eeded. Early in his chequered career, being hard pressed 5
by his enemies, he soughtarefuge in the ruins ofan old

building. There he witnessedatrait of perseverance which
diverted his thoughts from the desperate straits to which
h e was reduced.

“ Anant, as he himself relates, “ was
endeavouring to carry uphillagrain of wheat bigger than 1 0

itself. But half way theant, overcome by its heavy burden,
fell downagain. So far fromallowing itself to be dis
h eartened 1 8 , the plucky insect renewed itsattempts
sixty-nine times,andat last—the seventieth time—it suc
ceeded in reaching 1 06) the eminence. Thisadmirable 1 5

example of endurance taught me alesson never to be

forgotten I took heartagain,and left my refuge

with the resolution never to give in.

”

7. THE CONSIDERATE WOLF.

One dayagrim wolf metalameass. At the sight of
the ravenous beast of prey the poorass, trembling
in 6 2 ) every limb, entreated him to have pity onapoor
cripple who had runathorn into his foot. “ Whenever I
seeapoor suffering fellow-creature,” said the wolf compas s
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5 ueriet3te 6erwolf. 11 n6 icbfin6emicbinmeinemCerviiien
Derbun6en, 6ich Don 6ieien S cbmer3en 3u befreien.

” Kaum
war 6as wort geiagt, io war6 6er Ciel3erriiien.

4. Notice that 61 1 baueritmidimeans I pity thee.

8.$11 8 1mm 1 1 1 1 6 61 1 : (5 1 1 1 .

Cin mann trieb ein pier6 un6 einen Ciel, welcbe mit
C epdct bela6en maren. Der Ciel, welcbermi

’

t6e gemor6en

war
,
bat 6as pier6, 6afi es ibn, wenn es ibnam f eben

erbalten wolIte, um einen Ceilieiner Eait erleicbtern m'

o
'

chte.

5 zlber 6as pier6 mies 6ie Bitte 6es Ciels 3ur1 1 ct. Kur3

nacbber itur3te 6er Ciel non 2Initrengungaufgeriebenauf
6emIDege 3uiammen, un6 baucbte iein Sebenaus . Dalegte
6er CreiberalIes C epdcl, 6as 6er Ciel getragen batte, nu6
oben6rein nocb6ie baut, welcbe 6emCielabge3ogen wor6en

1 0mar
,
6em “pier6e auf. Dergebens fing 6aiielbe an iein

S cbictial31 1 beflagen, 6afies [jest] 6te gan3e Sait trage, non
6er es 3uvor nicbt einmal einen Ceil batte ubernebmen

wollen.

9.am 28 11 1 1 61 1 1» 61 1 2 1 3 1 1 , 1 1 1 1 6 6 11 8 Stratum.

2luieinem icbmalen wege, we 3ur Becbten ein bobes
C ebirge emporitieg, 31 1 r Sinten ein grofier S trom uorbei

rauicbte, ging ein man6erer. plbglicb iab er Dom Berge

berab einen grimmigen Cigerauf iteb 3ueilen ; 6ieiem 31 1

5 entgeben, wollte er iteb gera6e3u in 6en S tromiti’tr3en, un6
itcb 6urcb S chwimmen 31 1 retteniucben,alsaus 6er Slut ein
Hrofo6il emporiubr. ”

Q? icb Clen6er, rief 6er wan6erer
aus

,
wobin icb blicte, iii 6er gewiiie C06 l

”—DolI unaus :=

iprecblicber 2Ingilianf er bei6ieienmarten 3u Bo6en. Der

to Ciger, icbon bartan ibm,
tbat einen jt’iben S prung un6 fiel

en Bacben.
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sionately, “ I feel in duty bound to relieve him of his

pains therefore I have noalternative but to putaspeedy
end to thy agony.” With these words of comfort the

tender-hearted wolf rushed upon theassand tore him in

pieces.

8 . THE HORSE AND THE Ass.

A horseandanass, heavily laden with luggage, were
once driven to 4 5 ) market. Said the over-burdened
ass to the sturdy horse, Iam so Spent with fatigue that I
cannotwalk many steps farther. For pity

’
s sake, relieve me

of part ofmy burden ; thouart so youngand strong !
”

5

I haveas muchas I can bear, without burdeningmy
self with other people

’
s loads. ” The horse had no sooner

said that, when the poorass, utterly exhausted, stumbledand felldown dead.

What happened The driver without moreado loaded
not only theass’s burden butalso his skin on the horse’s
back. Too late did now the unfeeling horse repent of his

hardness of heart.

9 . THE WANDERER, THE TIGER, AND THE CROCODILE.

A wayworn pilgrim was wending his wayalonganarrow
defile. To the right flowed adeep stream ; to the left

beetledabare clifl
’

,
fromahidden gorge of which he saw

all ofasudden afierce tiger rush towards him. The

wanderer wasagood swimmer, and would have thrown 5
himself into the roaring stream to reach the opposite bank,
had notat that very moment the open jaws ofacrocodile
emerged from the waters. Whichever way he looked
certain death was staring him in the face. His knees gave
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21q in 6erb6cbiten not ner3weifle nicbt! 0t 6ient 31 1

6einerCrbaltung, was imeriten Zlugenblict6einenuntergang
31 1 nollen6en icbien.

1 00 Die babe” 8 8000830
amei5 iegen begegneten iicbauf einemicbmalen S tege,

6er iiber einen tiefen reifien6enmal6itromfiibrte ; 6ie eine

wollte beriiber, 6ieanbete biniiber.

,,
C eb

’ miraus 6emmegel
”

iagte 6ie eine. ,,
Das ware

5 miricbbn,
”
rief6iean6ere. C eb

’

6u 31 1 r1
'

ld un6 lafimicb
biniiber ; ich war 3ueritauf6er Brittle.“

,,
IDas fiillt 6ir einP”

neriegte 6ie erite, ,,
icbbin io nielalterals 6u

,
un6 ioll6irweicbenP nimmermebrl

”

Bei6e beitan6en immer bartnc'icliger 6arani, 6afiile ein
1 0an6er nicbt nacbgeben wollten ; je6e wollte 3uerit biniiber,
un6 io tam es Dom 5anfe 3um S treit un6 3u Cbc’itlicbfeiten.

S ie bielten ihre fibrner vorwurfs un6 rannten 30mig gegen
einan6er. Don 6embeftigen S tofie verloren

°aber bei6e 6as
C leicbgewicbt; iie itiir31en un6 fielen mit einan6er liber 6eu

rsicbmalen S teg binab in 6en reifien6en IDal6itrom,
aus wel

cbemiieiich nurmitgrofier Zlnitrengungan’

s flier retteten.

1 1 . 2 11 8 rpm» 1 1 1 1 6 6er 28 6 1 1 .

Cin junges pier6 mel6ete in 6er Babe eines mal6es .

Cin wolf, 6er es mit £iii fangen wollte
,
trataus 6em

Dicticbt beraus, grufiteaus 6er Serne 6as pfer6, un6 gab
iicbiiir einen 2lr3taus. Das pfer6 iagte : ,,Das trifftiicb

5 iagliicflicb; iieb’ 6ocb einmal naebmeinem buie, 6er micb
ieit einigenCagen icbmer31 . ” Derwolfnt

'

iberteiich liiitern ;
allein 6as pierb ueriebte ibm mit ieinem binteriufie einen

iolcben S cblagan 6en Kepf, 6afi er betéiubt nie6eriiiirt3te.

Suitig wiebern6 rannte 6as pier6 6auon.
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1 2. $1 1 6 1 1 11 1 1 1 5 .

Die S pbingiollein gewiiieswun6ergeicbopfgemeieniein,
welcbes 6en Kopiun6 6ie 5 &n6e einesmd6cbens, 6en Kbrper
eines bun6es, 6ie Slfigeleines Dogels, 6ie S timme einesmen

icben, 6ie Klauen eines ( Owen
,
6en S cbwan3 eines Dracben

5 batte. Sie iafiauieinemSelien nabe beiCbeben in Bootien,
un6 pflegte 6en Doriibergeben6en io icbmere Bdtielauf31 1
geben, 6afiite 6ieielben nicht l6ien fonnten. l sbann flogite
3uibnenbin31 1 un6 rigite 3uitcbaui6en Selien, unb 3erileiicbte
ite entme6ermit6enKlauen, o6eritiir3teiteDomSelien binab,

1 0 io 6afiiIe jdmmerlicbumfamen.

l s cinit (De6ipus in jene Cegen6en gefommen war, legte
ibm 6ie S pbing folgen6es Bc

’

itielnor : welcbes C eicbopfam
morgen nierfiifiig,ammittage 3weiiiifiig,am zlben6e 6rei

fi
’

tfiig wareP—(De6ipus 6eutete 6as Bettie! un6 iagte, 6ué es
1 5 6ermenicbiei. Denn 6ieier iiiin 6erKin6beit,aufbdn6en
unb Siifien friecbenb, vieriiifiig ; wann er j iining un6

mann geworben imzllteraber 6reii1’ifiig, weil
nc

’

imlicb 6te Creiieauieinen S tab geitiigt, einber3ugeben

pflegen. l s Q) e6ipus io 6as Bdtielgelbitbatte, itiir3tei1 cb
20 6ie er3i

'

1rnte S pbing DomSelien berab un6 tamielbilum.

1 3 . Romulus.

Cantalus war 6en Cbtternio lieb, 6afiJupiteribmieine
gebeimen planeanvertraute un6 ibn 3u 6en mabl3eiten 6er
CO

'

tter 3uliefi. zlber jener pflegte 6asjenige, was er bei

j upiter gebert batte, 6eu S terblichen 3u nerraten. wegen

5 6leies Sreuels wur6e er in 6ie llntermeltveriiofien, we er im

IDaiieriteben6 immer 6iiriiet. Denn io oft er einen Crunt

mafier nebmen will
,
weicht 6as mafier 3urucf. Cbenio

bangen Baumi'ri'tcbte iiber 6em Kepfe 6eiielben,aberio oft

er 6ieielben 3u pili
’

td’en neriucbt, werben 6ieaweige in 6ie
1 0 babe entri'tcft 1 tu6 tc’iuicben ben bungern6en.
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1 2 . THE SPHINX.

The Sphinx wasafabulousanimalwhich theancients
usually represented with the headand hands ofamaiden,
the body ofawinged dog or lion,and the tailofadragon.

It wasalso supposed to be endowed withahuman voice.

Seated 1 1 3) onarock, the Sphinx used to put difficult 5
riddles to every Theban that passed by and whoever was
unable to solve them was either torn to pieces or hurled
from the rock. Many Thebans had already miserably
perished, when ( Edipus came into that neighbourhood. To

him the monster putariddle which ranas follows 1 1 5 )
There isacreature which in the morning walks on four

feet,at noon on two feet,and in the evening on three feet
—what 1 34)animal is it? ”

It is man, ” answered
(Edipus, who in infancy crawls uponall fours, in man
hood stands erect upon two feet,and in oldage totters

along leaning onastaff.” So angry was the Sphinx at
seeing 1 03) herself outwitted that she threw herself down
from the rockand was killed on the spot.

1 3. TANTALUS.

Tantalus had endeared himself to Jupiter so much that
he wasadmitted to the banquets of the Olympian gods.
Unfortunately he betrayed to (the) mortals the secret plans
which the king of gods had entrusted to him. This indis
cretion proved his ruin. Banished to the nether world, he 5
was doomed to suffer raging thirst, while standing 98 )
in the midst ofalake. For whenever heattempted to

’

slake his thirst, the treacherous water receded. And when
ever, pressed by hunger, he endeavoured to reach the

tempting fruit which hung over his head, the branches 1 0

would 26) shrink backand mock his ravenous hunger.
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1 4. 21 1 31 1 8.

Diealten Sabel6icbter er3ablen wun6erbare Dinge non

einem gewiiien 2lrgus , welcber hau6ert 2lugenam gan3en
K6rper gebabt babenioll. S oiab er 2llIes was rings um

ibn ber war. 2lbwecbieln6 genoiien je 3wei2lugen 6eu

5 S cblai; 6iefibrigenwacbten. Cn6licbabericblaierteibnmer

curinsauiBeiebl 6es j upiter 6urcb einen 5auberitab 1 1n6

ieinen C eiang ein
,
nu6 tbtete ibn mit 6em S cbwerte. Den

C etbteten verwan6elte j uno in einen pfau, un6 ieine zlugen
in funfeln6e Seberu, mit 6enen fie 6en S cbweii6es Dogels

1 0icbmiicfte.

1 5 . 91 1 1611 6.

mi6as
,
Konig non pbrvgien, bat cinit 6en Baccbus, 6afi

lllles was er nur beriibren wi
'

tr6e
,
in C ol6 nerwan6elt

wer6en mbcbte. Der C ott erborte 6ie Bitte 6es b6cbit
tbbricbten menicben.

’

S ogleicb glc
’

in3te 2llles, was rings

5 berum war
,
non C0l6 ; bie S peiien ielbit nu6 6er IDein

wur6en in Colb uerwan6elt. zlniangs 3war freute iteb
mi6as ieines neuen Beicbtums . Bal6aber

,
als er non

banger un6 Durit gequc'ilt wur6e, iaber ein
,
6afier gera6e

wegen 6eiien, was er i0 lei6enicbaftlicb begebrt batte, iebr
1 0 ungliicflicbiei. Cr erbob 6aber 6ie fian6e 3umbimmelnu6
rieiaus : ,,Jeb babe geieblt, Dater Baccbus, erbarme 6icb
meiner un6 entreifie micb 6ieiem glc

’

in3en6en Clen6e.

£6cbeln6 williabrte 6er C ott 6emBitten6en.

1 6.an 81 6 61 1 1 8 bpferttw.

21 15 6ieitegreicben Dorier iicb 6es gan3en peloponneies
bemt

'

icbtigt batten, gingen iteaucb liber 6ie £an6enge, ent
riiien 6en 2ltbenernmegaris , un6 6rangen tieiin 6as 2Ittiicbe
C ebiet ein

,
6as ite mit Seuer un6 S chwert uerbeerten.
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1 4 . ARGUS.

A certain Greek called Argus, the fabulists ofantiquity
tellus, could see everythingaround him, because he hada
hundred eyes. Of these eyes only two atatime were
allowed 1 8 ) to enjoy sleep, whilstall the rest were wide
awake. Mercury, however, at 5 3) the command of 5

Jupiter, sent him to Sleep by the sweet notes of his fluteand
then cut off his head Thereupon Juno transferred
his eyes to the tailofapeacock, her favourite bird

1 5 . M IDAS .

A certain king of Phrygia, called Midas, who had
rendered aservice to Bacchus

,
asked him forafavour.

“ Askanything thou likest,and thy wish shallbe fulfilled, ”
said the god.

“ Well,
”
said Midas, “ I wish that every

thing I touch may be transformed into gold.

” Hardly had 5
the greedyman expressed his foolish wish,when everythinghe
came in contact with was changed into 63) the precious
metal : his garmentsand every piece of furniturearound
him became gold. The covetous king, seeing 98 ) his
wish fulfilled, was quite overjoyedat first. But by and 1 0

by
‘

he found that the very foodand the wine on his table
were transformed into gold as soon as they touched his
lips. Sorely pressed by hungerand thirst, he becameaware
of the folly of his wish,and implored Bacchus to deliver
him from the consequences of his greed. The god took 1 5

pity on himand granted his request.

1 6. SELF-DEVOTION OF CODRUS.

At the time when Codrus was king of the Athenians, the
Dorians Victoriously invaded Attica. The oracle of Delphi,
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5 Damals war 3 061 1 1 5 Konig 6ermbeuer. D011 6en 5ein6en

bartbe6rt'ingt, icbicfte er Ceianbte nach Delpbinu6 liefi6as
O rutel fragen, 6urcb welcbes mittel iein Daterlan6 non

einemi0icbweren Kriege befreitwer6en fbnnte. Daioll6er
C ott geantwortet baben, 6afi 6as Doll, 6eiien K '

o
'

nig non

Io fein6licber ban6 falIe, Sieger iein wiirbe. Dieier Drafels
iprucbwar6 nicbt nur imatbeniicben, i0n6ernanebim 60ri=

icben Sager befannt. Die Dorier erliefien 6aber ein Derbot,
6enK06rus imKampfe 31 1 p erletsen, nu6 buteteni1 cbnor einer
S cblacbt. H06rusaber legte 6ie 5 eicbenieiner f6'niglicben

1 5 waneab
,
p erfleibeteitebals £an6mann nu6 gingmit einem

Biin6elbol3auf6em Biicfen un6 einer 1 15 1 in 6er ban6 in
6as fein6licbe Sager. bier fing erabi1 cbtlicb mit einem

Dorier S treitan, p erwun6eteibnmitieiner2151 , 1 1n6war6non
6em Dorier, 6er iein S chwert 30g, getbtet. Bal6aber er

ao fannten 6ie Dorier 6en Seicbnam 6es Kbnigs nu6 30genitebaus S cbeu nor 6emO rafeliprucbe obne Creiien 3urucf. S o

wur6e zlttifa6urcb 6en mat ieines e6len Kbnigs, 6er iein
Seben freiwillig 3ur Bettungieines Daterlan6es opferte, tiom
Kriege befreit.

1 7. 5 11 6 6 11 11 1 1 6 1 1 1 1 1 1 1 .

Das Capitoliumwar 6er bbebite un6 beiefiigteite O rt 6er
S ta6tBom. Cs beitan6aus ein3elnenC ebt'iu6en,welcbe 1 1 01 1
wun6erbarer pracbtwaren. mebrere Cbtter batten 6aielbit
Cempel; 6er grbfite un6angeiebenfie non alIen war 6er

5 Cempel6es Jupitermit6ergol6enen Bil6iaule 6ieies C ottes .

Daber nannten 6ie Bbmer 6as Capitolium 6en ir6iicben
mobnfig 6es Jupiter. 2lucb 6es Romulus mit S treb
ge6ed

’
te biitte wur6eauf6emCapitoliumauibewabrt. 5 ur

Bewachung 6er Burg 1 1n6 6es Cempels wur6eh bun6e
1 0 gebalten. 2IlIein 6ieie tauicbten,als 6as Capitolium6 01 1 6e1 1

Calliern belagertwur6e, 6ie Crwartung 6erBbmer.
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consulted by Codrus (g declared that the Athenians
would be victorious, if their king fell by the hands of the

Dorians. Wh en the latter heard of this oracle, they de 5

Cided not onanyaccount on no case) to hurt Codrus,and
therefore toavoid abattle. The king, however, who had
disguised himself as acountryman, entered the Dorian
campand there pickedaquarrel. A Dorian, wounded by
the king

’

saxe, drew his swordand killed the intruder. But

when they discovered that the corpse was that of the

Athenian king, the Dorians, mindful of the oracle,at once

retreated without giving battle.

1 6A. Die boifnung, wie es in 6em italieniicben S prich
wort beifit, iff 6as Brot ber 2Irmen, nu6 6ies ueranlafite
Bacon 3u iagen, 6afies ein iebr gutes Sri

’

tbitiicf iein t6
'

nne
,

aber ein iebrarmieliges 2lben6brotabgebenmiiiie.

Hope, saysaproverb, may be an excellent breakfast,
but it can certainly not makeagood supper.

1 7. THE CAP ITOL.

The Capitol, the temple of Jupiter, one of the most

imposing buildings in Rome, was situated on the southern
1 2 9) summit of the Mons Capitolinus. The templeand

th earx were guarded by dogs, who, however, seem to have
neglected their duty when the Gauls besieged the Capitol. 5
In the dead of nightapicked troop of these had climbed
the summit of the rock unobserved,and wereabout to take
possession of the Capitol. Butin the temple ofJuno 1 4 6)
certain sacred geese were kept,and these, in the hour of
need, began to cacklealoudand to flap their wings, so that 1 0

they roused M . Manlius from sleep Then he,

0
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Denn 6ie Calliergelangten in einer 3iemlicbbellen Itacbt
mitio grofier S tilleauf 6eu oberiten Selien, 6afinichteinmal
6ie bun6eaufgewecft wur6en. Die Clinicaber erwecften

Is 6urcbibr lautes S cbnattern un6 6urcb6en S cblag 6er Sliigel
benmanlius . Dicier ergriffiogleicbbiewaffen, warieinen
Callier, 6ericbon obenitan6,mit6emS chil6e binab 1 1n6 trieb
6annan6ere

,
welcbe 6ieSelienmit6enbdn6en umfafiten,mit

bi
’

tlfe 6er berbeiseilen6en Bbmer 3uri
’

1 cf. gum bleiben6en

20 2ln6enfenan 6ieie Begebenbeit wut6e nacbber jdbrlicban
6emjenigen Cage,an welcbem jenes geicbeben war, eine

Cans in einer S dnite mit feierlicbem Ceprdnge 6urcb 6ie
S ta6tberumgetragen.

ptolemdus, 6eraig non 2legvpten, war 6em zlpelles,
einemausge3eicbneten maler, nicbt iebr geneigt. l s 6tefer
einit 6urcb einen S cbifibrucb naeb l egan6rianericblagen
w0r6en war

, wur6e ibmnon 6en boileuten nicht nur ieine
5 Cbre erwieien, i0n6ern es waren iogar einige p ericbmitste
menicben, welcbe 6em Kiinitler eine SalIe legten. Sie

beitacben einen f6niglicben Diener mit (5 016
,
6ué er 6eu

2lpelIes im Hamen 6es K6nigs 3ar Caiel la6eniollte. 1 1 15

mmjener gutesmules in 6as fbniglicbe S cblofitam i0 re6ete
1 0 ibn ptolemdus p oll llnwillen iiber ein iolcbes Benebmen
bartan 1 1n6 fragte [ibn], wer ibn gerufen batte. 2lpelles ,
6er 6en Ramen jenes menicben nicht wufite, ergriff eine
Koble p om ber6e 1 1n6 3eicbnete 6ie Ceiict 3i

'

1ge 6eiielben io
genau, 6afi 6er Kbnig iogleicb 6en Diener erfannte. Des

1 5 zlpelles Kunitaber bewun6erte er i0 iebr, 6a§ eriicb non

nunaniebrwoblwollenb gegenibn bewies.
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1 9. wet! t1 1 1ae Gaaferiunge.
Jm iiebenjt

'

ibrigen Kriege raubte ein ruiiiicber S ol6at
einem S cbc

'

iierjungen einen bammel non 6er weibe. Der

Knabe batinitt'in6ig, ibmieinen bammel 3u laiien, 6ecb 6er
S ol6at war unerbittlicb 1 1 1 16 icbleppte 6as Cier fort. Da

5 lief 6er Knabe 3u 6em Oberfien 6es Regiments. Dieier
p eripracb, 6en S ol6aten itrenge 31 1 beitraien, iobal6 6er

S cbc
’

iierjunge ibn berausiin6en Ibnne.
,,
IDenn icbibn iebe,

”

erwieberte 6ieier, ,,i0 wer6e ich ibn gewifi wie6er erfennen.

Der Q) berit licfi 6as Regimentantreten. 2lls esauigeiiellt
to war

, ging ber Knabe binter 6ie C lie6er nu6 beiab 6ie Seute
Don binten. Ci,

”

ipracb6er Oberit io wirit 6u 6en Dieb
nicbtfin6en. 2luf6em Biicfen iiebt Cinet wie 6er 2In6ere
aus . Der

,
6en ichinche, neriet3te 6erKnabe iollan6ers

ausieben. Cr ging weiter un6 3eigte en6licbauf 6en
IS iecbstenmann im 6ritten Clie6e. bier, berr O berit,

”
rief

er
, ,,bier babe icb 6en bammel6ieb.

” Cr 30g ein S ti
'

tcf

Botiteinaus 6er Caicbe un6 fubr fort : mit 6ieiemBbtel
3eicbnen wir uniere bt

'

immel
,
un6 6amit babe icb6em S ol

6aten einen S tricbbintenauiieine Degenfuppelgemacht, t1m
ibn wie6er 3u erfennen. S eben Sie, berr (Dberit, bier iit
6er S tricb iagte ber O berit, ,,

6er Ciniall iit
einen Dufaten wertl” wer wir6 mir 6en gebenP

fragte 6er Knabe. Der (Dberitlacbte nu6 ipracb : ,,Jeb, 61 1
S cblaufiopf1 ” Cr30gieine Borie un6 gab 6emKnaben 6as

25 C el6iti
'

1 cf ; 6er S ol6ataber mufite 6en bammel wie6er
bericbaiien un6 wi'tr6e jitenge befiraitwor6en iein, wenn 6er
Knabe nicbtSiirbitte ttttt ibn eingelegtbatte.

20. $ 1 1 1 1 1 1 91 8 11 1 1 61 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1 6 1 1 1 1 1 $fer6.

CinemBauersmann wur6e 3u Bachtiein icbbnites pier6
aus 6em S talle geiioblen. Cr reiite fitni3ebn S t1 1n6en weit

auieinen pier6emarft, einan6eres 3u faufen.
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1 9. THE CLEVER SHEPHERD BOY.

A shepherd boy, having 98) been robbed ofasheep
byaRussian soldier, went to the colonelof the regiment

to Complain of the theft. I shall have the marauder
severely punished said the colonel, provided, of
course, you can find him out.

”
And having ordered the 5

regiment to fallin, he desired the boy to pick out the man.

AS , however, to everybody’sastonishment, the lad at once
proceeded to,

inspect the ranks from behind, the colonel
told him that this was hardly the way to recognise the

thief. But pointingat the ninth man in the second rank
,
1 0

the boy exclaimed, Thisand none other is the fellow who
stole my sheep.

”

How do you know that ? asked the colonel.
By 5 9) this red mark which I chalked on his sword

belt before he walkedaway with his booty. ”
The colonel, highly amused at this luminous idea,

having declared it was wortharouble, the boy immediately
asked who was going to give him that rouble ?

I shall you Sly fox
,

”

said the colonel, laughing
heartily. The soldier, however, was spared the punish 20

ment he deserved (g the generous boy himself interced
ing 98 ) for him.

20. THE CLEVER FARMER .

A farmer, who had gone toahorse fair to buyahorse,
was notalittle surprised to perceiveamong those offered
for sale the very nag that had been stolen from his stables
the night before.
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zlber iteb unter 6eu feilen pier6enaui6em marfte
5 erblicfte eraucbiein pier6. Cr ergriff es iogleicbbei6em

éfigelun6 icbrie laut : Der Cauliiimein, nor breiCagen
war6e ermir geitoblen.

Der mann
,
ber 6as pier6 feil batte, iagte iebr boilicb

Jbriei6 unrecbt 6aran, lieber Sreun6. Jcbbabe 6as 8 03
to icbon fiber ein Jabr. Cs iiinicbt Cuer BOB, es iiebt ibm
nur gleicb.

”

Der Bauer bielt 6empier6e geicbwin6mitbei6en ban6en
bie Zlugen 3u 1 1n6 riei: wenn Jbr 6en Caulicbon
Iange babt, i0iagt: aufwelcbem2luge iiier blin6P”

1 5 Dermann, 6er 6as pier6 wirflicb geiioblen,aber nocb
nicht genau betracbtet batte, ericbraf. weil er in6efi 6ecb
etwas iagen mufite, io rief erauf Ceratewobl: Xuf 6em
linien 2luge.

”

,,Jbr babt es nicbtgetroffen, ” iagte 6er Bauer, ,,aui6em
20 Iinfen 2Iuge iii6as Cier nicbtblin6.

”

2leb,
”
rieijet3t6ermann ichbabemicbnurveriprocben !

2luf6em recbten zluge iff es blin6.

Bun 6ecfte 6er Bauer 6ie zlugen 6es pier6es wieberaui
un6 rief: Jestiiies flar, 6a§ Du ein Dieb nu6 ein Siigner

25 bih. Daiebt 2IIIe ber, 6er Caul iiigar nicbt blin6. Jcb

fragte nurio, um 6en Diebitablan 6en Cag 3u bringen.

Die Seute, 6ie umberitan6en, lacbten, flaticbten in 6ie

ban6e un6 riefen : Crtappt, ertappt1 ” DerBofi6iebmufite
6as pier6 wieber 3uri

’

1 cfgeben 1 1ub wur6e 3ur ver6ienten

30 S trafe ge3ogen.

21 . wet 6 61 1 1 1 1 1 1 1 1 1 6 feta(51 1 1 .
Cin Carmer wollte in 6ie S ta6tauf 6eu wocbenmarft

geben, nu6 ln6 ieinemCielio niele nu6 mancherleiC emiiieaui, 6afiman 1 1 011 6emarmen Ciere belnabe nichts mebriubals 6euHopi.
5 Dermeg iiibrte 6urcbeinmei6engebi

'

1icb. Der Cdrtner
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The pretended owner, however, from whom the farmer 5
at once claimed the horse as his property, protested that
he had owned it for several years.

Well
,
if it really belongs to you, surely you can tellme

ofwhich eye it is blind,
”
exclaimed the farmer, holding both

his hands over the horse’s eyes.
On the left side ”

replied the thiefat haphazard,
as he had not yet examined his capture very closely.

That wasabad shot,
”
exclaimed the farmer laughing.

“ It was onlyaslip of the tongue, said the other ; “ I

really meant the right eye, of course.

”

The fact is the horse is not blindatall, ” now cried
th e farmer triumphantly to the wondering bystanders
Show mealiarand I will Show youathief.”
The robber, betrayed by his own words, wasat once
apprehended,and punishedas he deserved.

zoA. 2lls man ben £or6 Cbesteriiel6 einmal fragte, wie
erim S tan6e ieii0 piele C eicbditeab3umacben,antwortete
er : ,,meilich nie bis morgen vericbiebe, was ich beute tbun
fann l

Never put off tillto-morrow what you can do to-day ;
thatwas theadvice which Lord Chesterfield gave toayoung
man who hadasked him Howare youable to get through
so much business ? ”

2 1 . THE GARDENER AND HIS Ass.

A gardener hadan ass whom he used to burden so

heavily that the poor beastalmost succumbed under his
load. One fine summer morning when the gardener, on
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icbnitt non 6en meiben einige Buicbel 3u Bin6ruten ab.

” Cineio fleine Burbe fann 6er Cielicbonnocbtragen,” iagte
6er Cartner un6 ln6 iie ibmaui.
IDeiterbin 1am ein baielgeitrducb. Der Cartner iucbte

Io {icbein paar Dutsen6 icblanfe S tecfen 3u Blumenitt’ibenaus .

,,S ieiin6 io leicbt, 6afiite ber Cieltaumipiirt, ” iagte er, nu6
lu6aucbile ibmauf.
1 1 nter6eiien war 6ie S onne bbber geitiegen, nu6 icbien

bereits febr beifi. Der Cdrtner 30g 6aberieinen Bodaus,
1 5 un6warfibnauf6ieiibrige (aft. ,,Cs iitnicbtmcbrweit 3ur
S ta6t

,

”

iagte er ; ,,
ou 6em Kittel

,
6eu icb mit 6em fleinen

Singer beben fann, wir6 6as Cier nicht erliegeri.
zllIein taumbatte er 6ies geiagt,i0itolperte 6er Cielliber

einen S tein
, fie! 3u Bo6en, un6 itan6, non 6er 31 1 icbweren

zo Saiter6ri’1 cft, nichtmcbraui'.

22. eminen t 11 11 1 116 161 1 1 1 1 £ 6 61 1 1 .

in ieiner werfitdtte nu6 ba'mmerte 6aranilos, 6afi 6ie
Sunlen umberipriibten.

Der S obn ieines reichen Bacbbars, 6es berru non Berg,
5 tam tc'iglicbberi'tber un6 iabibmoft S tun6en lang 3u.

f ernen Sie 3umgeitvertreibeaucb einen Bagelmacben,
jungerberr,

”

iagte cinit6erHagelicbmie6 ; ,,
6enn wer weifi,

wosu 6ies einmalgutiit
Dermiifiige junge berr Iiefiiteb 6as gefallen. Criegte

m iteblacben6an 6enm ofiun6 erwarbiicbbal6 6ie C eicbicfs
licbfeit, 6afi er einen guten, brauchbaren S cbubnagel 31 1
S tan6e bringen fonnte.

Deralte berr 1 1011 Berg harb ; ber S obnaber p erlor
6urcb ben Krieg ieine Ci

’

tter un6 lamals einarmer 2lus
1 5 wan6erer in ein weit entferntes Dorf. Jn 6ieiem Dorie
lebtenmehrere S cbubmacber, 6ie nieles C elb fl'u: S cbubm'

igel
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the way to the market, was passing with his ass by an
osier bed, he could not resist the temptation to cutabundle 5
of twigs, which headded to the donkey’s burden.

Before long they reached 4 1 )ahazelbush. What
fine slender rods said the gardener I really must take
adozen or two for 6 1 ) flower-sticks. My donkey will
hardly feel them theyareas lightasafeather ! ”
Meanwhile, the sun having 98) risen higherand higher

higher), the gardener began to feel very hot.

I really cannot stand itany longer, ” said he
, pulling off

his coatand throwing it on the donkey’s back.

At the same moment, however, the overburdened beast 1 5

stumbledand fell down never to riseagain.

2 2 . THE SHOE-NAIL.

The son ofarich nobleman used to spend several hours
every day in the workshop ofanailmaker, watching the

way in which nails were made
How would it be said theartisan one day, “ if

you were to 2 1
,
a) tuck up your sleevesand learn how 5

to makeanail? ”

The young squire laughed, butaccepted the offer ; and
before long he managed to turn outadecent shoe-nail.

Soonafterawar broke out, in the course of which the

whole country was laid waste. The old nobleman lostall 1 0
his propertyand died of grief. Compelled to emigrate toa
distant country, the young squire, friendlessand homeless,
was soon reduced to very straitened circumstances. What
if I were to turn toaccount the handicraft I once learned
by way of pastime ? ” said he to himself ; “

thereare in this 1 5

locality many shoemakers who, I understand, have large
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in 6ie S ta6t trugen, unb iie oftiiir ibr teures C elb nicbt 3u
befommen wufiten. Denn in 6er gan3en C egenb wur6en
piele tauien6 S chabeiiir 6ie S ol6aten gefertigt.
Der junge berr p on Berg, 6em es iebr elen6 ging, beiann

iicbnun, bag er 6ie Kunft, S cbubndgel 3umacben, rechtgut
p eritebe. Cr erbotiicb, 6en S cbubmacbern Rdgelinmenge

3u liefern,wenniie ibmbebiilflicbiein wollten, einewerfitt
’

itte

3u errichten. Sie balien ibm 6a31 1 , un6 nun erna'brte eritcb
25 febr reicblicb.

Cs iit 6och gut,
”

iagte er oft, ,,
wenn manaucb nur

einen S cbubnagelmacben fann. Das tbut mir jet3t mcbr

Dienite,als mein £a1 1 6gut, 6as mir nicht fiirbun6ert=tauien6
Cul6en feilgeweien write.

23 . Die Still".

Cin armer Caglbbner batte in ieinem Carten eine

ungemein grofie Riibe ge30gen, uber bie iicb Je6ermann
p erwun6erte. Jcbwilliieuniermgna6igenberrn p erebren,
iagte er ; 6enn es freut ibn, wenn man Selb un6 Carten

5 woblbeitellt.
”

Cr trug bie Rube in 6as S cblofi. Dergna6igeberr lobte
6en Sleifi un6 6en guten millen 6as mannes , un6 icbenfte
ibm 6reiDulaten.

Cin Bauer imDorie, 6eriebr reicb un6 iebr gei3ig war,
1 0 borte 6as , un6 ipracb: Jet3t p erebre icb 6em gnc

’

i6igen

berrnaui6er S tellemein grofies Kalb. Ciebt eriiir eine
lumpicbte Rube ichon 6reiCol6fii

’

1 cfe
,
wie pielwer6e ich erit

fiir ein io icbOnes Kalb befommen 1 ”
Cr fiibrte 6as Kalban einem S tricfe in 6as S cblofi, nu6

1 5 bat 6en gnéi6igen berrn, es 3um C eicbenfe an3unebmen.

Der berr merfte wobl, warum itcb 6er gei3ige Bauer i0
freigebiganitelle, nu6 iagte, er wolle 6as Kalb nicbt.
2lllein 6er Bauer fubr fort 31 1 bitten, 6ie geringe Cabe

60d; nicbt 3u p ericbmc
'

iben. Cn6licbipraeb 6er fluge berr
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Run wobl; weilibrmicb 6eu11 6a3u 3wi11 gt, io nebme icb
6as C eicbenfan. Daibraberio bei0n6ers freigebig gegen
micbiei6, io 6arfichmichaucbnicht farg fin6en laiien. Jcb
will euch 6aber ein C egengeicbenf machen, 6as micbwobl
3weibis 6reimalmebr toilet,als euer Kalb wertiit. ” 11 n6

25 mit 6ieien IDorten gab er 6em erftaunten un6 ericbrocfenen
Bauer 6ie ibmwoblbefannte, grofie Riibe.

24. Cbradifertigtett.
gran; 2lrago, einer non Sranfreicbs grofiten C elebrten,

lerntemit grofier Seicbtigfeit frem6e S pracben,iaiogar 6ie
Dialecte 6er Cegen6en, in 6enen er eine geitlang gelebt

batte. wabren6 eines Krieges 3wiicben Sranfreicb un6

5 S panien, wurbe 2lrag0auf einer Reiie non 6en S paniern
gefangen genommen. Bei6em Derbbr, in 6em er ipaniicbantwortete

, gab er itcbiiir einen 6euticben Kaufmannaus .

Das iitnicbtwabr, ” fubr ibn ber Richteran, ,,Sieitnb ein
S panier, nu6 3war, wie ichan Jbrem Dialect erfenne

,
ein

Dalencierwie ich ielbi
wollen Siemich itrafen, mein berr,“ erwie6erte 2lrag0,

weilmir 6ie Cabe 6er S pracben p erliebeniitP S o gutwie

6en Dialectnon Dalenciaiprecbe ichaucb6en 6 01 1 i 3a.”
Cut

,
icb will Sie beim wort nebmen, 6aiebe leb einen

Is S el6atenaus i 3a, iprecben Siemit ibm.

“ S ebt gern !
ichwilliogar6as 5 iegenlie6iingen.

” 1 1 n6 2lragoiang 6ieies
£ie6

,
6as mitiolcberRatiirlicb

feit, 6afi 6és beimwebs in 6eu
2lugen p eril 6er berrieigewifiaus Juigsl.

25 . was 91 1 1 1 1 1 1 36471 “ 1 1 1 1 but.

man flogtbc’iuiig 6aruber, wie icbwer un6 95

iei, mit mancben menicbenans31 1 temmen. Dabmag 6enn
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Very well,
”
said the wily lord, I gratefully accept

your handsome present ;and to Show you that I am nota
niggard either, I beg your kind acceptance of this truly 20

prodigious turnip, the biggest ever grown in this country !

2 4 . GIFT OF LANGUAGES.

The facility with which Arago, the famous French savant,
could learn foreign languages was quiteastonishing. When
he had resided for some time inaprovince, he managed to
master even the peculiar dialect spoken by the common

people. Duringajourney in Catalonia, he was madea5
prisoner of war, because hostilities had broken out between

Franceand Spain.

What 1 34) countrymanare you ? asked the magis
IamaGerman merchant.
I don’

t believe that ; you areanative of Valencia.
I ought to know, since Valenciais my native town.

”

You surely willnot punishatraveller for beingagood
linguist,

”
replied Arago. I can express myself in any

dialect Spoken in this country.

Then talk to this soldier, who isanative of Iviza.
Shall I sing you that famous goat song which you

Ivizansare so fond of said Arago, turning to the soldier.
Yes, do !

”

And so welldid Arago sing that favourite popular song 20

that the soldier burst into tearsand exclaimed : Surely
this gentleman is of Iviza, for none other butan Ivizan
could 2 8 ) sing that song so naturally

2 5 . DINNER “
AL FRESCO .

A man-servant hadamaster with whom it was very
difficult to get on. Of fault-huding there was no end. One
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freilicbauch wabr iein. Jn6eiie11 iin6 piele non iolcben
menicben nicbt icblimm, i0n6ern nur wun6erlicb, un6 wenn

5 man ire nur immer recbt tenute, inwen6ig 1 1n6auswen6ig,
un6 rechtmitibnen um31 1 geben wi

'

tfite, nie 3u eigeniinnig un6
nie 3u nacbgeben6, io ware mancher wobl un6 leicbt 3ar
Beiinnung 3u bringen. Das iff 60cb einem Be6ienten mit

ieinemberrn gelungen. Dem fonnte ermanchmalgar nicbts
1 0 recbtmachen, un6mufite pieles entgelten, woran erunicbulbig
war

,
wie es oft gebt. S o fameinmal6er berriebr p er6riefi

licbnacb bauie, un6 iet3te iicb 31 1mmittagseiien. Dawar
6ie Suppe 3u beig o6er3u falt, o6er feines non bei6en ;aber
genug, ber berr war Der6riefilicb. Cr fafite 6aber 6ie

1 5 S cbiiiielmit 6em,
was 6arinnen war, 1 1 1 16 wariiie 6urcb6as

offene fenfler in 6en bof binab. was tbat 6er DienerP
Kur3 beionnen warf er 6as Sleiicb, welcbes er ebenauf6eu
Ciicbitellen wollte, mir nichts, 6ir nicbts, 6er Suppe nacb,
aucbin 6eu bofbinab, 6ann 6as Brot, 6ann 6enmein

,
uh 6

20 en6licb6as CiicbtucbmitalIem,
was noch 6arauiwar,aucb

in 6eu bofbinab.
,,
Derwegener, was ioll6as ieinP”

fragte
6erberr nu6 fuhrmit 6roben6em 5 0m 6 011 6em S eiielauf.
liber 6er Be6iente erwi6erte falt un6 rubig : ,,

Der3eiben Sie
mir

,
wenn ich Jbre meinung nicht erraten babe. Jcb

25 glaubte nicbtan6ers , als Sie wollten beute in 6em boie
ipeiien. Die £q iffio beiter, 6erbimmelio blau ! nu6ieben
Sie nur

,
wie lieblicb6er p elbaum bliibt, 11n6 wie fr6blicb

6ie Bienen ibren mittag balten Diesmal 6ie S uppe
binabgeworien, un6 nimmerl Der berr erfannte ieinen

3° sebler, beiterteiicbim2lnblicf 6es icbbnen Sriiblingsbimmelsauf, la’cbelte beimlicbiiber 6en icbnellen Cinfallieines 2luf
wéirters 1 tu6 6aalte ibmimber3en filt 6ie gute iebre.
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day the dinner was too hot, the teatoo strong, the Shirt
collars too stiff ; another day the supper was too cold,
the coffee too weak, the cuffs too limp. One fine spring 5

day,amongst others, Mr. Crabtree— that was the master’s
name—came homeas crossas two sticks. He had no

sooner sat down to dinner, when be seized the soup-tureen

and threw it through the open window into the courtyard
,

complaining that the soup was too salt, too hot, or too 1 0

thick— I forget which. The servant, who was just entering
with the roast meat,and seeing thatastorm was brewing,
without moreado threw the dishafter the tureen,and next

proceeded to toss the knives, forks, spoons,andall through
th e window into the courtyard.

“ What on earth do you mean, you impudent knave ?
exclaimed the infuriated master.

Please, sir
,
don’

t be angry if I have mistaken your
meaning. When I saw you throw the tureen into the

courtyard, I thought, of course, that you wished to dine in 20

the Openair ;and no wonder
,
it is such alovely day— the

breeze is so balmy
,
the birdsare so merry,and the bees so

busyamong the blossoming treesand shrubs
The master took the hint

,
and everafter, when his

temper threatened to get the better of his discretion, he 25

remembered theamusing lesson his ready-witted waiter had
taught him.
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26.mute 1 1 1 1 1 , worsen 6ir.

Der Beiit3er eines pracbtvollen Reuf1 1 1 16lan6ers teiltuns
Solgen6es mit: Der bunb batte iicb in 2lbweienbeit 6er
C rofimutterangew6bnt, in 6eren iebnitublieine Siefia3u
balten, un6 es war gera6e3u u1 1m6glicb, ibn non 6ort 3u

s Dertreiben. 2lls CrofimamaDon ibrer Reiie 3uri'1 clfebrte,
un6 iicb uber3eugte, 6afi we6er S cheltworte, nocb Beiebl,
nocbS cblage irgen6 welcben Crfolg batten, verfieliie en6licbauffolgen6esmittel. Sie oifnete 6as Seniler un6 rief: ,,Ci

6as Kt'1 13cben, iucb’ 6as Kéit3cben l” un6augenblicflicbiprang
1 ° 6arbun6 p om S eiiel, mit einem Sat3 war eramSeniter un6
belIte wilten6 binaus . 2lls er itchaber berubigt batte un6
3u 6emverbotenenpara6ieie 3uri'1 cttrollte, fan6 erCrofimama
bebaglicbin 6eu S eficl ge6ri'1 cl't, un6allemittel6ie eran31 1
wen6en p ermocbte,zlnitofien, S cbmeicbelnun6we6elnblieben

1 5 obne Criolg. 21lsam nacbitenCage ber bun6 nacbeinemabiicbtlicb etwas p eripc
'

iteten Diner 6as gimmer 6eralten
Dame bffnete nu6 ieinen ( ieblingsplag wie6er einnebmen
wollte

, fan6 er ibn 31 1 ieinem grofien mifibebagen wie6erum
pon Crofimamabeiet3t. 1 1 n6 was tbat er nanP Cr

icblicban 6as Seniter, blicfte binous un6 begann wie raien6
31 1 bellen ; 6iealte Dame iprangauf, um nacb3uieben, was
loswc

'

ire ; un6 6er fluge bun6 machte ficb6ie Celegenbeit 3u
nut3e, 6ennals i1 eitebumwen6ete, lag 6er [ iebling bebaglicbauf 6em iebnitubl, non 6em ibn flir 6iesmal feine fingirte

25 Kobe weg31 1 locten vermochte.

27 . 1 1 1 1 6a1 1 1 11 11 r1 eit.
CinKnabeipieltemiteiner 3abmenS cblange : Jcbwi’tt6e

micbmit 6ir,
”

iagte er
, ,,
nicbtio gemein macben, wenn 6ir

6as Cift nicbt benommen wc’ire. Jbr S cblangen iei6 6te
bosbafteiten, 1 1n6anl'bariten C eicbopie ! Jeb babe es wobl
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26. DIAMOND CUT DIAMOND.

We once hadasuperb Newfoundland dog, who was the
spoiled pet of usall One summer, whilst grand
mammahappened to beabsent for several weeks, he had
made itahabit to take his naps in her vacantarm-chair.
When, on her return, she wanted to make herself comfort 5
able in her old chair, she found it occupied,and neither
caresses, nor threats, nor slaps could persuade the stubborn
intruder to give up possession. At her wits

’
end, grand

mother bethought herself ofalittle stratagem. There
goesacat, acat ! ” she exclaimed, opening the window. 1 0

With one bound the dog sprang, barking, from the chair to
the easement. But when he had recovered from the false
alarm

,
and wanted to return to his favourite quarters, he

found the old lady comfortably ensconced in the soft
cushions, and perfectly deaf to his whining insinuations. 1 5

The dayafter, the Newfoundlander found to his great
disgust that he had once more been forestalled in the

comfortable old chair. What was to be done All ofa
sudden, rushing to the window, he raisedamost distressing
howl, whereupon the good old lady, quitealarmed, rose to 20

see what was the matter. The vacated chair wasat once
confiscated by the self-indulgent Sybarite,and this time no
falsealarm, no hintat fictitious cats, could induce him to

leave his favourite berth.

2 7. INGRATITUDE.

A boy, who was playing withatame snake, beingasked
how he dared to amuse himself with such adangerous

D
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s geleien, wie es einemarmen £an6manne gieng, ber eine
,

uielIeicbtnon 6einen 1 1 reltern, 6ie er balb erfrorenunter einer
becfe fan6, mitlei6igauibob nu6 iie in ieinen erwdrmen6en
Baienitecl‘te. Kaum fi’tblteiicb6teBbiewie6er,als iteibren
wobltba'ter big, un6 ber gute, freun6licbe mann mufite

1 0 iterben.

”

Jcberitauneliagte 6ie S cblange; eureC eicbicbt
icbreiber miiiien iebr parteiiicb iein ; 6ie unirigen er3t

’

iblen
6ie biitorie gan3an6ers . Racbbermeinung 6es mannes
war bie S cblange wirflicberfroren, un6 weiles eine non ben
bunten S cblangen war, io itectte er iie 31 1 iicb, um ibr 31 1

1 5 bauie 6ieicblinebautab3ufireiien. war 6as RechtP” Der

Knabe erwie6erte : ,,
2lcb, icbweige nur ! Cs batwoblfeinen

11 n6anfbaren gegeben, 6er itcb nicht 3u enticbul6igen gewufit

bdfleV
‘

,,Dabait Recbt, mein S obn fiel 6er Dater ein ; ,,
aber

gleicbwobl, wenn 6u einmal Don einemaufieror6entlicben
11 n6anle bbrfi, io unteriucbe iaalle Hmitdnbe genau, benor
6u einen menicben mit io einemabicbeulicben S cban6flecfe
bran6marfen ldiieit. wabre mobltbdter baben ielten
1 1 n6anfbare p erpflicbtet. Ja, icbwill 3ar Cbre 6ermenicb

25 beit bofien niemals ; aber 6ie mobltbdter mit fleinen,
eigenniitsigen 2lbiicbten, 6ie iin6 es wert, 6a§ iie 1 1 n6antanitattCrfenntlicbfeit einwucbern.

28 . wee 81 11 1 1 311 1 1 1 1 6er zin e.

Cs entitanb ein bigigerRangitreitunter 6en Cieren.a
3uicblicbten, ipracb6as pier6 : ,,

iaiietuns 6enmenicben 3u
Rate 3ieben er iit feinernon 6euitreiten6enCeilen un6 fann
6eilo unpartenicber fein.

”

,,
2lber bat eraucb6en Deritan6

s 6o3uP
” liefiiicbeinmaulwurfb6ren. ,,Cr brauchtwirflicb

benallerfeiniten,aniere oft tief p eriteclten Dollfommenbeiten

3u erfennen. Das war febr weislicb erinnertl” ipracb
6er bamiter. ,,Jawobll” riefaucb 6er Jgel. Jcb
glaube es nimmertnebr, 6a§ 6er menicb S cbariitcbtigfeit
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1 0 genug befist. S cbweigtibr befabl6as pier6. mir
wiiien es ichon. Iver itcbauf 6ie Ciite ieiner Sacbeam
wenigiten 31 1 uerlaiien bat, iit immeram fertigiten, 6ie Cin
itcbtieines Ricbters inaweii'el3u 3ieben.

“

Dermenicb warb Ricbter. ,,
Rocb ein wort

,
rief ibm

1 5 6er majeittitiicbe ( Owe 3u, ,,
bep or 6u 6en 2lusiprucb tbuitl

Racb welcber Regel, menicb, willit 6u uniern wert

beitimmenP
”

,,
RacbwelcberRegelP Racb 6emCra6e,

obne 5 weiiel,
” antwortete 6ermenicb In welcbemibrmir

mcbr 06erweniger ni
’

ttslicbiei6.
,,
Dortreiilicb p eriegte

20 6er belei6igte ( Owe. wie weit wiir6e icbals6ann unter

6en Ciel 3u iteben fommen ! Du fannitanier Ricbter nicbt
iein,menicb. Derlag 6ie Deriammlung 1 ”
Dermenicb entfernte iicb. ipracb6er bobniicbe
maulwurf, un6 ibm itimmte 6er bamiter un6 6er Jgel

25 wie6er bei, ,,iiebit 6u, piee Der ( Owe meint esaucb,
6afi 6ermenicbanier Ricbter nicbt iein fann. Der ( Owe

beult wie wir. 2lberaus beiiern Criin6enals ibrl”
iagte 6er ( Owe un6 warfibnen einen p erc tlicben Blicf 3u.

Der ( Owe fubrweiter fort: ,,
DerRangitreitiff, wenn icb

3° es rechtiiberlege, ein nicbtswi
'

tr6iger S treit. baltetmicbfilt
6eu Dornebmiten 06er 6en Ceringiten ; es giltmir gleicbpiel.
C enag, icbfennemich l” 1 1 n6 io ging eraus 6erDeriamm
lung. m folgte 6er weiie Clefant, 6er fiibne Ciger, 6er
ernitbafte BOr, 6er fluge Sucbs, 6as e6le pierb, 1 1 1 1 3 2Ille, 6ie

35 ibren wert fiiblten 06er 3u fliblen glaubten. Die iicbam
legten wegbegaben un6 liber 6ie 3erriiiene Deriammlungam
meiitenmurrten, waren 6er 2liie un6 6er Ciel.

29. 6 1 1e6er 6es 1 1 1e1 1 1 111 1 1 111 1 1 1 1 1 61 1 1 1 1 6.

Die Clie6er 6es menicblicben KOrpers wur6en einmal
uber6r1 1iiig, einan6er 31 1 6ienen, un6 fafiten 6eu Doriats, 6ies
nicht mebr tbun 3u wollen. Die Siifie iagten : ”

warum
iollen wirallein fiir 2ln6ere tragenP S chafft eucb ielbit
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Hear ! hear ! ” exclaimed the marmotand the hedge 1 c

The old story ! ” retorted the horse ; people who

cannot safely rely on the justice of their cause are ever

ready to question the sagacity of the umpire.

”

Afteragreat deal of opposition, the motion that man 1 5

should be umpire was carried.
Before the would-be lord of creation proceeds to give

his verdict, now said the majestic lion, may I be per
witted toask one question according to what standard is
he going to gauge our respective merits ?

”

According to your utility to mankind, of course ! ”
Quite right too !

”
exclaimed the ox, the sheep, the

pig,and theass.
Nonsense,

”
roared the lion contemptuously ; man

,

who would place the brayingass above the king of the 25

desert, cannot be our umpire let him withdraw ! ”
Well roared, lion, ” squeaked the marrnotand the

hedgehog ; our sentiment toat/
Besides,

”
resumed the lion, looking scornfully at

the interrupters, your contention for precedence is a30
miserable farce. Whether man, and for that matter you
others, deem the lion the first or the last is perfectly
indifferent to him ; he knows his worth.

”

So saying he left the meeting, followed by the sagacious
elephant, the striped tiger, the pompous bear, the sly fox, 35and the haughty eagle. The rest, one after the other,
followed, so that Soon no one was left but the disappointedapeand theass.

29. THE STRIKE OF THE LIMBS.

Weare quite tired of serving the stomach, declared
the limbs of the human body one day,and resolved to give
him notice.
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5 Sfifie, wenn ibr geben wollt! Die ban6e iagten
”warum iollen wirallein iiir 2ln6erearbeitenP S cbafit
eucbielbitbOnbe, wenn ibrwelche braucbtl” Dermun6
brummte : ,,Jcbmufite wobl ein grofier Rarr fein, wenn ich
immer fiir 6en magen S peiie fa'uen wollte, 6amit er nach

to ieiner Bequemlicbfeit p er6auenmOge ; icbaifeiich ielbit einen
munb

,
wer einen nOtig bat! ” Die 2Iugen iah 6en es

gleicbialls iebri0n6erbar, 6afiiieallein ffir 6en gan3en ( eib
beitOn6ig wacbe balten un6 fiir ibn ieben iollten. 1 1 n6 io

ipracbenaucballe Clie6er 6es ( eibes, un6 eins fiin6igte 6em
1 5au6ern 6enDienitauf. was geicbabP Da6ie Sfifie nicht
mebr geben, 6ie bOnOe nichtmebrarbeiten, 6ermunb nicht
mebr eiien, 6ie 2lugen nicbt mcbr ieben wollten, io fing 6er

gan3e Korper inallenieinen Clie6ernan 31 1 welfen, un6 nacb
un6 nacbab3ufierben. Daiaben iie ein

,
6a§ iie tbOricbt

geban6elt batten, un6 war6en einig, 6a6 es fiinftig nicbt
wie6er geicbeben iollte. Da6iente wieber ein Clieb 6em
an6ern

,
un6alle wur6en wie6er geiun6 nu6 itarf, wie iie

Dorber geweien waren.

30. wer baie 1 1 1 1 6 6er 3 1 1 1116.
I. Cin baie un6 ein Sucbs reiften bei6emit einan6er. Cs

warwinter5 3eit, es griinte fein Kraut, un6auf 6em Sel6e
troch we6er maus nocb (aus. ,,

Das iff ein hungriges
wetter

,

“

ipracb 6er Sucbs 3um baien, ,,
mir icbnurrenalle

5 C eOOrme 31 1iammen.

“

,,Jawobl, ” antwortete 6er baie.

,,Cs iitliberallmagere Kucbe, un6 icb mc te meine eignen

( Ofielfreiien, wenn icb6amitinsmaulreicben fOnnte.

”

S O bungrig trabten iie mit einan6er fort. Daiabenile
Don weitem ein Bauernma’6cben lommen, 6as trug einen

1 0 ban6forb, un6aus 6em Korb lam 6em Sucbie nu6 6em

baien einangenebmer C erucb entgegen, 6er C erucb son

7 . ( Ofiel, m. ; lit. spoon ; in sportsman’

s slang (Jageripracbe, or, Jdgerlatein)
means ear ofahare or rabbit.
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If the trunk wants to walkabout, let him getapair of
legs of his own said the feet. 5

Weare tired of doingall sorts of handiwork for the
benefit of others

, exclaimed the hands.

“Why should we be Chewing foodall the livelong day
for that lazy maw, toassist him in his digestion ?

” muttered
the teeth “ let him who hasamind to eat get his own set

of grinders.

It is very trying for our sight to be on the watch from
early morn till lateat night, ” said the eyes ;

“
the paunch

had better look out for himself—if he can.

”

In the same strain spoke the other organs.
From that day the feet refused to walk, the hands to

work, the teeth to grind, the eyes to look out, the ears to
listen. But need I say what happened ? The stomach
being reduced to inanity, the whole body soon began to

sufi
'

erand to decay.
We haveacted very foolishly,and had better resume

our wor exclaimed the limbs with one voice ;and from
that moment they began to Serve each otheragain, and
becameas strongand healthyas before.

30. THE HARE AND THE Fox (A ROLAND FOR AN

OLIVER).

1 . One fine winter dayahare was travelling with a
fox over hilland dale. It was cold,and they were both
very hungry.

Behold
,
there comesapeasant girl, cried the hareas

they wereapproachingavillage. I wonder 1 7) what 5
she is carrying in her basket. ”

It smells of hot buns, said the fox. I havean
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friicben S emmeln.
,,meifit6uwas I” ipracb6er Sucbs, ,,

lege

6ich bin 6er (ange nacb un6 itelle 6ich tot. Das RIObcben
wir6 feinen Korb binitellen un6 6icbaufbeben wollen, um

1 5 6einenarmen Balg 31 1 gewinnen, 6enn baienbc'ilge geben
ban6icbube ; in6eiien erwiicbe ich 6en S emmellorb uns 31 1m

Croite.

”

Der baie tbatnacb6es Sucbies Rat, fielbinun6itellteitcb
tot

,
un6 6erSucbs 6uclteiicbbintereinewin6webeDO11 S chnee.

ao Das BlOc en lam
, fab6en friicben baien, 6eralleDierenon

{icbitrecfte, iiellte richtig ibren Korb bin un6 bitcfteitcbnacb
6embaien. Jelatwiicbte 6er Suchs bervor, ericbnappte 6en
Korb un6itricb6amitq1 1 erfel6ein ; gleich war 6erbaie [eben
6ig un6 folgte feinemBegleiter.

25 II. Der 5 1 1c aberitan6 gar nichtitill nu6 machte leine
ZTIiene

,
6ie S emmeln 3u teilen, i0n6ern liefimerfen, 6a6 er fieallein freiien wollte. Das Dermerfte 6er baie febr i’tbel.

2lls iie nun in 6ie Rube eines fleinenmeibers famen, pracb
6er baie 31 1m Sucbs : ,,wie wc

'

ire es
,
wenn wir uns eine

30 fleinemabl3eitSiicbe p ericbafftenP wit baben 6ann Sticbe
un6 weifibrot, wie 6ie grofien berren ! bOnge 6einen

S cbwan3 ein wenig ins IDaiier, io werOen 6ie Stiebe, 6ie jestaucbnicbtpie! 3u belfienbaben,iicb6aranbc'ingen. Cileaber,
ebe 6er IDeiber 31 1friert.

35 Das leuchtete 6emSucbie ein, er ging binan 6euweiber,
6er eben 31 1frieren wollte, un6 bing ieinen S chwan3 binein ;
un6 eine lleine weiie

, iO war 6er S cbwan3 6es Sucbies feitangefroren. Danabm 6er baie 6en S emmelforb, frag 6ie
S emmeln uor 6es Sucbies 2l1 1 gen gan; gemc licbeine naeb

40 6eran6ernun6iagte s1 tmSudile : "
wartenur

,
bis esauftaut;

warte nurbis ins Sriibjabr ; warte nur, bis esauftautl” nu6
lief6anon, un6 6erSucbs bellte ibmnacbwie ein bOierbun6
an 6erKette.
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idea! Suppose you were to pretend to be dead ; the girl
is sure to pick you up for the sake of your skin,and mean
while I would runaway with her basket. ”

A capitalidea, ” exclaimed the hare,and lay downas
if he were dead. When the girl came nearand saw the

poor hare lying by the wayside, she would have picked him
up ; but the fox, who had hidden himself behind asnow
drift, pounced upon the basket, which she had put down, 1 5
and ranaway with it. The hare too now jumped up,and,
taking to his heels, exclaimed First catch your hareand
then flay him ! ”
II. The fox, however, kept on running as ifhe did

notatall feelinclined to share the booty with his partner. 20

Before long they reachedafishpond.

A few fishes with those buns, said the hare, would
not beamiss.

”

But howare we to catch them? asked the greedy

Nothing is easier : let down your tailinto the water,
andas soonas you getabite, pull it quickly outagain. I

should try myself, if mine were not suchawretched stump
ofatail. ”
The fox didas he was told ; but before long his tailwas 30

fast frozen in.

It would beapity not to eat these dear little buns
while theyare hot, ” now said the bare, helping himself.

“ But what is to become of me howled the

frost-bound fox inarage.

“ You had better wait till the thaw sets in—which is
sure to happen next spring. Meanwhile have patience,
dear Reynard. Au revoir I
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3 1 . 2 11 1 meint-M etamg.
JmCliafiauf6erBurgRi6ecf, 6iean einemboben Berge

beieinem IDaiierfalIe liegt, waren 6ie Ritter nor 5 eiten

grofie Riefen. Cinmal ging 6as Rieienfrc'iulein binab ins
Cbal, wollteieben, wie es 6aunten wOre

,
un6 tam bis fait

5 nacbbaslacbauf ein p or 6em IDal6e gelegenes 2lclerfel6,
6as gera6e non 6en Bauern beitt war6. Cs blieb p or

Derwun6erung iteben nu6 icbaute 6eu pflug, 6te pier6e un6
( eutean

,
was ibr 2llles etwas Reues war. Ci

,

”

ipracb
iie un6 ging bin3u 6as nebm

’

icb mirmit.
” Dafnieteiie

1 0 nic6er 3ur Cr6e, ipreitete ibre S chi
’

tr3eaus, ftricb mit 6er
ban6 uber 6as Sel6, fing l les 3uiammen un6 tbat’s binein.

Run lief fie gan3 p ergniigt nacb bauie, 6en Selien binauf
iptingen6 ; wO 6er Berg iO jObiii, 6a§ einmenicbmiibiam
fletternmug, 6atbatiie einen S chritt nu6 war 6roben.

Is Der Ritter fag gera6eam Ciicbe,als fie eintrat. Ci
,

mein Kin6
,

”

ipracb er
, ,,
was bringit 6u 6aP Die Sreube

ichant6iriaaus 6en 2lugenberaus .

” Siemacbte geicbwin6
ibre S cbiir3eaufun6 liefi ibn bineinbliden.

”
was bait 6u

6aiO 5appeliges 6arinP ,,Ci, Dater, ein gar 3uartiges
S piel6ing ! S O etwas S chOnes bab’

tebmein ( ebtag nocb
nicht gebabt. ” Darauf nabm ite Cins naeb 6em 21n6ern

beraus un6 itellte esauf 6en Ciicb, 6eu pflug, 6ie Bauern
un6 ibre pier6e, liefberum, icbaute esan, lachte un6 icblug
p or Sreu6e in 6te bOn6e, wieiicb 6as fleine meien 6arauf

25 bin un6 bet
° bewegte. Der Dateraber ipracb: ,,Kin6, 6as

iff fein S piel3eug, 6u bait 6aetwas S chOnes angeitiftetl
C ebnur gleich un6 trag’

s wie6er binab in’

s Cbal1 ” Das
SrOulein weinte, es balfaber nichts . mir iii6er Bauer
Iein S piel3eug,

”

iagte 6er Ritter ernitbaft tcb lei6
’

s nicht
,

3° 6a§ 6umirmattit; fram’

2llles iacbte wie6er ein un6 frag’

s

an 6en namlicben plug, wo 6u es genommen bait! Baut
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6er Bauer nicht fein 2lderfel6, io baben wir Riefenauf
unieremSelienneite nicbts 3u [eben

82. wret 28 3 1“111 1 .

I. Cin junges Cbepaar lebte recbt p ergni’tgtun6 gliicllicb
beiiammen, unbbatte 6eu ein3igen Sebler, 6erin je6ermenicb
lichen Bruit 6abeim iit wenn man’

s gut bat, bc’itt’ man’

s

gerne beiier. 21 1 1 5 6ieiem Sebler entitebeniO piele tbOricbte
5 IDiinicbe, woran es uniermbans un6 feiner ( ieieaucbnicbt
feblte. Bal6 wiinicbten iie 6es S cbul3en Refer, bal6 6es
( Owenwirts Cel6, bal6 6esmevers baus nu6bofun6 Dieb,
bal6 einmal bun6erttauien6 millionen Cbaler fur3weg.

Cines 21 6en6s aber, als iie frie6licbam Ofen iagen nu6
1 ° RiiiieaufllOpften, tam 6urcb 6ie Kammertbiir ein weifies
weiblein berein, nichtmcbrals eine ClIe lang,aberwun6er
icbOn eon C eitalt un6 2lngeiicbt, un6 6ie gan3e S tube war
p oll Roien6uft. Das ( ichtlOicbteaus,aber ein S chimmer
wiemorgenrot, wenn 6ie S onne nicbtmebr fern iii, itrablte

I S p on 6emmeible
'

maus un6 iiber30galle IDOn6e. fiberiO
etwas fann man nun 60cbein wenig ericbreclen, iO icbOn es

ausieben mag. 2lber unier gutes Cbepaar erbolteiicb6och
bal6 wie6er,als 6as Srdulein mit wun6eriiifier iilberreiner
S timmeipracb: ,,Jcbbin eure Sreun6in, 6ie Bergfey, 21 nna
Srige, 6ie im friitallenen S cblofimitten in 6en Bergenwobnt,
mituniicbtbarerban6 Col6 in 6enRbeinian6 firentun6 fiber
iiebenbun6ert 6ienitbare C eiiter gebietet. Dreiwiinicbe
6urftibr tbun ; 6reiIDiinicbeiOlIen erfiilltwer6en. bans
6ri

’

1 clte 6eu Cllbogenan 6eu 2lrmfeinerSrau,als Ob eriagen
25 wollte : 6as lautet nichtlibel. Die Srauaber warichon im
Begriff, 6eumun6 31 1 Ofinennu6 etwas non ein paarDugen6
gol6geiticften bauben, iei6enen balstiicbern un6 6ergleicben

3arS prache 3u bringen,als 6ieBergfevfiemitaufgebobenem
5 eigefingerwarnte l ,,

ZlcbtCage fang,” iagteiie, ,,babtibr
3° geit. Be6entt eucb wobl, un6 iibereilt eucb nicht. ” Das
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3 1 A. Cine Srau weigerteiicb, etwas in 6eu 6argereicbten
Klingelbeutel 3u legen ;als iie nacb bauie 1am,

merfte iie,
6a§ ibr 6ie BOrie entwen6etwot6en iei. C ott, ipracbfie
bierauf 3uiicbielbit, ,,C ott founte nicbt 6enmeg 3umeinem

ber3en fin6eu ; 6aillt fan6 6er Ceufel 6en IDeg 3u meiner 5
Caicbe.

Anavaricious woman who hlad declined to contribute
to the poor-box, found on her return from church that her
purse was missing. It serves me right,

”
said the contrite

woman to herself ; “as God could not find the way to my
heart, the EvilOne found the way to my pocket. ” 5

32 . THE THREE WISHES.

I. One long winter eveningayoung couple were sitting

in their cosy kitchen enjoying the warm .rays ofabrisk fire
that was blazing on the hearth.

How happy we might be, said the husband, “ if we

only hadas much hard cashas Mr. Midas the banker over 5
the way,as fine cattleas Farmer Dumpkin,andas many
broadacresas the Squire ! ”

Oh that we lived in the good old times of kind
fairies ! ” exclaimed the young wife.

Hardly had she said this, whenall ofasudden there to

appeared before themawee little woman in white, as
radiant with kind smilesasaSpring morning.

Iamafairy,” she said withasilvery voice ; I wish

you well, and will fulfil your first three wishes. But,

added she with raised forefinger, “
take care ! look before 1 5

you leap I If you wish in haste, you will repentat leisure.

”
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iiiIein Sebler, 6acbte 6er mann, un6 legte feiner Srau 6ie
ban6auf 6enmun6. Das BergfrOuleinaber p ericbwan6.

Die (ampe brannte wievorber, un6 ftatt6es Roien6uftes 30g
wie6er wie einewolfeambimmel 6er Ol6ampf6urcb 6te

35 S tube.

II. S O gliid
’licb nun uniere guten ( cute in 6er boifnung

icbon 3umDoraus waren, un6 {einen S ternmebrambimmel
iaben, i0n6ern lauter Bafigeigen ; iowareniie jest 6och recht
iibel6ran

,
weiliie nor lauter IDunicbnicbtwufiten, was iie

5 wiinicben wollten
,
un6 nicbt einmal 6as ber3 batten, recht

6aran 3u 6enfen o6er 6ap on 3u iprecben, aus Surcbt, es

mc te flir gewiinicbt paiiieren, ebe fie es genug iiberlegt

bOtten. iagte 6te Srau wirbabenianoch 5 eitbis
amSreitag.

”

Desau6ern 2lben6s, wc'ibren6 6ie Kartoffeln 3umRacbt
eiienin 6er {Dianne praiielten,itan6en bei6e,mann un6 Srau,
Dergniigtan 6emSener beiiammen, fuben 31 1 , wie 6ie fleinen
Seuerfiinfleinan 6er rufiigenDianne bin un6 ber 3t

'

ingelten,
bal6angingen, bal6au licbten, nu6 waren, obne ein wort

1 5 3u re6en
, p ertieft in ibrem fiinftigen Cliid . 2lls 6ie Srau

aber 6ie gerOiteten Kartoffeln aus 6er Dianne auf 6as
plattleinanriditete, un6 ibr 6er C erucb lieblicb in 6ie Rafe
itieg : ,,

IDenn wir jestnur ein gebratenes wiiritlein 6a3u
bOtten, iagte fte inalIer 1 1nicbul6, un6 obnean etwas 3u
6enfen

,
un6 0 web, 6awar 6er erite IDunicb getban.

S chnell
,
wie ein Blit; 10mmtun6 vergebt, 1am es wie6erwie

morgenrot un6 Roien6uft untereinan6er 6urcb 6as Kamin
berab, un6auf6en Kartoffeln lag 6ie icbOnite Bratwurit.
wie gewiinicbt, iO geicbeben. we: iolIte itcb fiber einen

25 iolcben IDunicbnu6 feine Crfiillung nicbtOrgernP welcber

mann fiberiolcbe unvoritcbtigfeitfeiner Srau nicht unwillig
wer6enP

”
wenn 6ir 6och nur 6iewuritan 6erRafeangewacbien

wc
’

ire
,

”

ipracb er in 6er erften liberraicbung,aucb inaller
3o 1 1 nicbul6, un6 obnean etwasan6eres 31 1 6enfen un6 wie
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So saying she disappeared. The warning had come in the

nick of time, for the young wife had just been opening her

mouth to wish foradozen silk bonnets, velvet hats,and seal
skin jackets.

II . We will talk it overat leisure, said the husband
and meanwhile let us have supper.

”

A platter of fried potatoes, that’sall, said the little

wife withaSigh I wish we hadasausage to it.
No sooner had the innocent words escaped her lips 5

when down the chimney tumbled the loveliest fried sausage
you ever saw. The first wish wasaccomplished

A plague upon your sausage l” exclaimed the husband
indignantly ; would that it stuck to the tip of your nose,

you silly goose Another wish fulfilled for the very same 1 0

moment the provokingly obedient sausage was seen to

1 8 ) fly upand stick to the wife’

s nose. What was to be
done now The repentant husband indeed sug

gested that with the money to be obtained from the last
wish , he would have agold case made to conceal the I S

sausage. Butnothing would do. The remaining wish had
to be devoted to undoing themischief of the second wicked
wish, or the goodwife would die of shameand despair.
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gewiinicbt,iO geicbeben. Kaumwar 6as legtewort geipro
chen,iO fafi6iemurftan 6erRafe 6es gutenweibes feit, un6

bing 31 1 bei6en S eiten berabwie ein buiarenicbnau3bart.
Run war 6te Rot 6erarmen Cbeleute erft recbt grog.

35 5 weiwiinicbe waren getban un6 noriiber, un6 nocbwaren
fie um {einen beller un6 um fein IDei3enIorn, i0n6ern nur

t1meine bOieBratwuritreicber. Roch war einmunicb3war
fibrig. fiber was balf nunallerReicbtumnu6alles C liicf
3u eineriolcbenRaien3ierat6erbausfrauP wollteni1 ewobl

4c O6er libel,iOmufiten fie 6ie Bergfey bitten, Srau ( ieiewie6er
eon 6er vermale6eiten wurit 31 1 befreien. wie gebeten, iO

geicbeben ; un6 iO war 6er 6ritte IDunicbaucbp oriiber, un6
6iearmen Cbeleuteiaben einan6eran, waren 6er ndmlicbe

bans un6 6ie néimlicbe ( ieie nacbber wie p orbet , un6 6te
45 icbOne Bergfey tamniemals wie6er.

88 . em
I. Der ber3og Cottfrie6 eon Brabant war geitorben,

obnemOnnlicbe ( eibeserben 3u binterlaiien ; er batteaberin
einer llrfun6e beitimmt, 6a§ fein (an6 6erber30gin un6 feiner
Cocbter verbleibeniollte. bieran febrteiicbje60cbCottfrie6s

5 Bru6er
,
6er mc tige ber30g non S uchien, wenig, i0n6ern

bemc tigteiteb,allerKlagen 6erwitwe un6 6er IDaiie nu
geachtet, 6es (an6e5 , 6as ianach DeuticbemRechteauffeine
meiber forterben fOnne.
Die ber30gin beicblofi 6aber bei6em Konige 31 1 flagen ;

1 0 1 1n6als bal6 6arauf Karl nacb Rie6erlan6 30g 1 1n6 einen

Reichstag 3u ReumagenamRbein balten wollte, 1amiiemit
ibrer Cocbter 6abin un6 begebrte Recht. Dabin waraucb
6er Sacbienber30g gelommen, umiicb3u p erantworten. Cs

ereignete ficbaber, bag6er KOnig 6urcbein Senitericbaute ;
1 5 6aerblicfte er einen weifien S chwan, 6er icbwamm 6en

Rbein berab un6 sogan eineriilbernenKette, 6ie bellglOn3te,
ein S chifflein nacb itcb. Jn 6em S chiffeaber rubte ein
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32A. Cs giebt einen Dater mit 3weimal feebs S obnen.

Dieie S obne baben je6er 6reifiig 60ppelfarbige Kin6er ; iie
baben eine mange weig nu6 6te un6ete icbwar3, uh 6 ieben
einan6er nie uon 2lngeiicbt; aucb [eben iie nidit fiber

pierun63wan3ig S tun6en. 5

I am the father of twelve sons. Each of my sons is

blessed with thirty fair boysand thirty dark girls who never

see oneanother face to face. None of them live more

than twelve hours.

33. THE KNIGHT OF THE SWAN (LOHENGRIN ).

I . Duke Godfrey of Brabant, having no male heirs, dis
posed ih his last will that his wifeand daughter should
inherit the dukedom. Butafter his death, the Duke of

Saxony, Telramond, Godfrey’s brother, disregarding these

last dispositions, took possession ofall the estates. In 5

virtue of Salic law,” he contended, womenare not eu

titled to succeed.

”

Now it so happened that King Charles was just then
holdingan imperial diet at Neumagen on the Rhine.

Thither theaggrieved duchess went with her daughter to 1 0

complain of the grievous wrong done to her. The power

fulDuke of Saxony tooappearedat court to defend him
self. As they wereabout to plead,awhite swan was seen to
sail I 8

,
8 9) down the Rhine, drawingaSkiff in whichan
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icblafen6erRitter, fein S cbil6 wariein bauptfiiien, un6 neben
ibm lagen belmnu6 balsberg ; 6ar S chwan iteuerte gleicb
einem geicbicften S eemann nu6 brachte fein S cbiffan 6as
C eita6e. Karlnu6 6er gan3e bof p erwun6erte ficbbc licb
fiber 6ieies ieltiame Creignifi; Je6ermann vergafi6erKlage
6er Stauen un6 lief binab 6em llfer 31 1 . 1 1 nter6eiien war
6er Ritter erwacht un6 fiiegaus 6er Barre ; wobl 1 1n6

25 berrlicbempfing ibn 6er KOnig, nabmibnielbitbei6erban6
un6 ffibrte ibn gegen 6ie Burg. Daipracb 6er junge bel6
3u 6em Dogel: ,,Slieg 6einen meg wobl, lieber S cbwan l
IDenn icb 6einer wie6er be6arf, will icb 6icb ichon rufen.

”

S ogleicb icbwang ficb 6er S chwanauf nu6 fubr mit 6em
so S cbiifleinaus 2lller llugen binweg. Je6ermann icbaute 6en
frem6en Cafineugierigan, Karlging wie6erauffeinenRich
terfiublun6 wies jenem eine S telle unter 6enan6ern Sfirfien.

II. Die ber3ogin non Brabant 3ar S eite ibrer icbOnen
Cocbterbub nunmebrausffibrlicb 3u flagenan, un6 bernacb
p ertei6igte ficbaucb 6erber30g non Sacbien. Cn6licberbot
er ficb 3um Kampfe flir fein Recbt; 6ie ber3ogin iolle ibm

s einenC egneritellen, um6as ibrige 3u bewObren. Daericbraf
fie beftig ; 6enn erwareinausee blterbel6,an 6eu, wiefie
ffircbtete, ficbRieman6wagen wfir6e. Dergebens liefifie im

gan3en Saale 6te 2lugen berumgeben, Keinerwar6a, 6erficb
erbotenbatte. JbreCocbter flagtelautun6weinte; 6aerbob

1 0 ficb6erRitter, 6en 6er S chwan ins (an6 geffibrt batte, un6
gelobte ibrKOmpfer 31 1 fein. bieraufrfifiete man ficb non

bei6en S eiten 3um S treite, un6 nach einemlangen un6 bart
nc igen C efecbte war 6er Sieg en6licbauf S eiten 6es

S cbwanritters. Derber3og non Sacbien p erloriein ( eben,
1 5 un6 6er ber30gin Crbe wur6e wie6er freiuh 6 le6ig. Da
verneigten fie un6 6ie Cocbter ficbp or 6em bel6en, 6er fie
erlOitbatte, un6 er nabm6ieangetragene ban6 6erJungfrau
unter 6er Be6ingungan, 6a§ fie nieun6 3u fei1 1 er 5 eitfragen
iolle,wober ergefommen un6welcbesiein C eicblecbtiei, 6enn

ionitmfiiie fie ibn verlieren.
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III. Der ber30g un6 6ie ber3ogin befamen 3weiKin6er,
6ie waren woblgeraten ;aber immer mebr fing esan ibre
mutter 3u brficlen, 6a§ fie gar nicht wufite, wer ibr Dater
war

, un6 en6licb tbatfiean ibn 6ie p erbotene Srage. Der

5 Ritter ericbralber31icbun6ipracb: Run bafi 6u felber unier
l icl‘ 3erbrochen un6 micbam [Ongiten geieben.

” Die

ber30gin bereute es
,
aber 3u ipc'it;alle ( eute fielen 3u feinen

Sfifien nu6 batenibn 3u bleiben. Derbel6 waffnete ficb, un6
6er S chwan lam mit 6emielben S chifflein geicbwommen ;

1 0 6aranifiifite er bei6e Kin6er
,
nabm 2lbicbie6 non feinem

C emablnu6 iegnete 6as gan3e Doll 6ann trat erins S cbiff,
fubrfeine S trafie un6 1ebrte nimmerwie6er. Der Stan ging
6er Kummer 31 1 ber3en, 60cb 30g fie fieifiig ibro Kin6erauf.
Don 6feien itammen viele e6le C eicblecbter, 6ie non C el6ern

1 5 iowoblals eonCleve,aucb6ie RieneclerCrafen unbmancbean6ere ;alle ffibren 6en S cbwan immappen.

34. Die 11 1 1 1 1 1 Dmtidjm.

I. Diealten Deuticben ian6cu nc fi 6em Kriegeam
meiiten Dergnfigenan 6er Jag6, welcbe felhitaucb eine e t

non Krieg war. Denn es gab 31 1 jenen 5 eiten in 6en
wOl6ern Deuticblan65 LOOlfe, BOren, 2luerocbien, Clenn

5 tiere nu6 piele 2lrte1 1 non RaubuOgeln. Darumwur6e 6er
Knabe non 6en eriten Jabrenan im Cebraucbe 6erwaffen
geiibtun6 bielt6enjenigen Cag ffireinen fefilicben,anwelcbem
er 3um erfienmale 3ugleicbmit feinem Dater entwe6erauf
wil6e Ciete Jag6 macben O6er in 6en Krieg au5 3ieben

1 0 iollte. Die Deuticben bielten es filt ebrenbafter 6eu Sein6
berau5 3ufor6ern un6 6urcbBlut Beute 31 1 gewinnen,als 6as
Cr6reicb 31 1 pflfigen un6 6ie Crnte 31 1 erwarten. Daber
war 6as ( eben 6er freienmanner 3u bauiearbeitslos, 6enn
6eu zlcferbau nu6 6ie C eicbt

'

ffte 6es bauies fiberliefien fie
1 5 6eu weibern un6 S flaven. bc it einfach in ibrer gan3en
( ebensweiie, fannten fie feinen S cbmuclaugeribren IDaffen :
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III. Their union was blessed with two lovely children,
and formany years they lived happily together. Onan evil

day, however, it occurred to the lady toask her husband
the very question he had forbidden her to put to him.

Now the charm of our happiness is broken for ever ; we 5

are doomed never to see each otheragain, ” said the knight
inanagony of grief. In vain the duchess repented, in vain
all the inmates of the castle fell downat his feet—it was
too late. The white swan reappeared ; the hero buckled
on his silverarmour, stepped into the same skifi'

which once 1 0

had brought him to the rescue,and was never seenagain.

34 . THE ANCIENT GERMANS.

I . Hunting, the favourite sport of theancient Germans,
was in those timesas dangerousas warfare ; for the primeval
forests of Germany were swarming with 74) beastsand
birds of prey. HenceaGerman youth had from his early
years hardlyany other occupation than that of learning the 5
use ofarms and the day on which he was firstallowed to
accompany his father onahunting or warring expedition
was celebratedasagreatfeast. Getting 1 00)alivelihood
by the spoils of hostile tribes was considered more honour
able than tilling the fields—an occupation deemed unworthy 1a
ofafree man, and therefore entrusted to women and
slaves. Their only ornaments were their weapons, which
th eyadorned with the choicest designs,and their huge
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ihre S chiloe versierten fiemitoenauserleienfien Sarben, unb
bie Ezorner oes erlegten IDilbes,am Ranbe mit Silber ein=

gefafit,gebrauchtenfiebeifefilichen (Belogenals Girinfgefihirre.

II. Die Rechte ber (Bafifreunbfchaft ehrte fein Doll

heiligerals bie Deutfihen. (Einen Srembling, met erand}
iein mochte, nicht in has Lions aufsunel'gmen, wur6e fiir
Si

'

mbe gehalten. S o lange Dorratan S peiie uno iron?

5 war, bewirteten fie oen (Bafi; beim S cheiben fiberliegen fie
ibm ein (fiafigefchenf unonahmen {einen zlnfiano, gegenfeitig
ouch fiir fidiein {oldies 31 1 forbern, wenn jener etwas batte,
woran fie etwaSreuoe fouhen. (fine eigentiimliche ingenb
aber berDeutichen war oie Ereue : weoer bie Liofimmgauf

I o (Bewimi ober Dorteil, nocb bie Surcht nor S flaoerei nub

Eoh vermod'pte, bagfie oas gegebene wort brachen. 21nd?
bie Srauen waren [oldier manner nicht unmiiroig : berm
6ieielben beforgten, wie wir oben gefagtbaben, oie (Befihafte
oes Harries, ersogen felbfi ihre Kinber uno iiberliefien fie

Is nichtbenmagbeu ooerzlmmen ; fursfie glaubten, bagfie bie
(Benoffinnenaller zlnfirengungen uno (Befalzren feien, uno
bagfie ouch im Kriege oas Hamliche wagen, has Hfimliche
bulbenmfifiten wie biemanner.

35 . M eans in her isiege.
I. Juno, bie (Eemahlin 3upiters, hafiteihreZ’Cebenbuhlerin

zllfmene unb gounte ibr oen S ohn nicht, non befien gurunft

Jupiter ben (Eottern ielbfi (Brofies oerfiinbet batte. Daber
fdfirfte fie smeientfegliche S chlangenaus, welcbe, oas Kino

5 3atoten befiimmt, butch oie offenen pforten in zllfmene
’

s

S chlafsimmer gefchlichen lumen uno, ebe bie Dienerimien
oes (Bemaches unooie ichlummernoemutter felbfi es inne

wuroen
, fich on her wiege empor ringelten unb oen Egals

bes Knaben 31 1 umfiricfenanfingen. Der Knabe erwachte
1 omit einem S chreiunb richtete ieinen Kopfauf. Dos -

unges

wohnte liaisbanoroar ibmunbequem. Dagab eroie erfie
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drinking-cups mounted with silver, which were made of the
horns of the wildaurochs.
I I. The right of hospitality was sacred to theancient

German. Whenastranger had once crossed his threshold,
he was treatedasaguest,and on parting it was customary
to exchange presents. Loyalty was the essential feature

I 29) of their character. When once aGerman had 5
pledged his faith, neither hope of gain nor fear of death
could induce him to break his plighted word. A

word,aman was his motto. As the men, so the women.

On them devolved the entire management of the house
hold ;and in times of war they shared with the menall xc
the dangersand privations incident to warfare.

34A. Konig fieinrich berDierte non Sranfreich rufiete fich
su einem Kriege ; niemanowufite gegen wen. Giner non

ben neugierigen liofleuten fragte ibn enblich gerabesu,als erallein mit ibm war. Kannfi Du fchmeigenP” fragte oer
Konig Q)

, gemifi, Gm. majefic’itI" ouch l
”

iagte 5
her Konig, unoliefiibn betroffen fiehen.

Can you keepasecret? said Henry the Fourth toan
inquisitive courtierwho wanted to knowagainst whom the

King was preparing for war. Of course I can,” answered
the courtier. So can the King 1 ”

35 . HERCULES IN THE CRADLE.

I . As the new-born Hercules layasleep in his cradle
two hideous serpents crept through the open door into his
bed-chamber. These serpents had been sent to strangle
him by Juno, who was jealous of Hercules

’

s mother,
Alcmene. 5

As the reptiles twisted their deadly coils round the

child’
s neck, heawoke, raised his head, stretched out his
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probe ieiner (Botterfraft er ergriff mit jeoer fiano eine

S chlange am (Benicf .uno erfiicfte oie beioen mit einem
einsigen Drucf. Diemarterinnen batten oie S chlangen jest

Is wobl bemerft, aber unbeswingliche Surcht hielt fie ferne.

zllfmene warauf oen S chreiihres Kinoes erwacht; mit
blofien Sufien iprang fieaus oem Bett unofiiirste, fiiilfe
rufenb,aufoie S chlangen 3u, oie fie icbon non oen fiauben
ihres Kinoes erwiirgtfano.

II. Jenitratenauch bie Surfien oer Qhebaner, burch ben
fiilferufaufgefchrecft, bewaffnet in has S chlafgemach ; oer
Konig zlmphitryo, ber ben S tiefi

'

ohn als ein (Befchenf

Jupiters betrachtete uno lieb batte, eilte erfchrocfen herbei,
5 oas blofie S chwert in ber fiano. Dafiano er nor her

miege, [ah unb horte was gefchehen war; iufi,mité ntfetsen
gemifcht, ourchbebte ibn ob oer unerhorten Kraft oes faum
gebornen S ohnes. cEr betrachtete oie GIhatals ein grofies
wunoergeichen unorief oen propheten bes grofien Jupiter,

1 0 oen mahrfager Eirefias, herbei. Dieier weifiagte oem

Honige, oer Konigin unballen zlnwefenben oen iebenslauf
oes Knaben : wie viel lingeheuerauf (firben, wie viele

llngetiime oes meeres er hinwegraumen, wie er mit ben

(Biganten felhitimKampfe sufammenfiofien unofie befiegen
1 5 weroe, unbwie ibnam finbe feines miihevollen Groenlebens
oas ewige ieben beioen (Bottern, uno Liebe, oie ewige

Jugeno,als himmlifche (beniahlin erwarte.

36. b bnfiméo

I. 2luf unferer weiteren Sahrt famen wir nun 3u oem

wilolebenoen grauiamen Dolfe oer (n lopen. 2lls wir bort
lanbeten, iahen ruiram c

'

iufierfien meeresfiranb eine hochs

gemolbte Selfenfluft, gangmit { orbeergefirc'iuch iiberfchattet,
5 mo fich viele S chafe unogiegen 5u lagern pflegten ; rings :
umber war non eingerammelten S teinen unb bohen Sichten
unoGichen ein (fieliege erbaut. Jn bielerumsc'iunung hauste
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hands,and, seizing the serpents by the neck, strangled them
both, even before his nursesand his mother had time to

hurry to his rescue I

II . When King Amphitryonand the Theban princes,

frightened by the cries ofalarm raised by the women,
rushed into the bedroomand saw the strangled serpents, they
were mightilyastonishedat the gigantic 1 29) strength of
the new-born child. Tiresias, the renowned soothsayer, 5
consulted by the king, declared that the infant hero was
predestined to great deeds. He will

,

”

said the seer,

slay demons on earthand purge the seaof monsters ;and
after manyadventuresand sore trials

,
he will be received

in the abode of the gods, there to 89) enjoy eternal 1 0
youthas the consort of Hebe.

3 5A. Jn oer pilgersreiie, einem non John Bunyan ges

fchriebenenallegorifchen werfe, finbet fich eine glansenoe
B eichreibungoes {anoes Beulah, mo bie Blumen, biemein:

trauben, unb bie ®efiinge ber Dogel nieaufhoren, unb mo
bie S onne Gag unb Itacht frheint.
The Pilgn

'

m
’

s P rogress isanallegoricalwork written by
John Bunyan. There we read of the promised land of

Beulah , in which the flowers ever bloomand the grapes
are ever ripe there the birds never cease singingand the
sun never sets.

36. THE ADVENTURES or ULYSSES.

I. In the course of his wanderings Ulysses reachedan
unknown island inhabited by giants. With twelve of his

trustiest companions he landed, and soon discovered a
rocky cave, the lonelyabode of one of those giants called
Cyclopes. 5
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ein mann non riefiger (Eefialt, ber bie fierbe einlamauf
entfernten weioen umhertrieb

,
nie mit Zlnbern

,and) nicbt
1 c mit S einesgleichen, umging unoimmer nurauf boshafien
Srenel fann. Das war eben ein (n lop. amm omir

nun bas (Befiabemitben 2lugenmufierten, wurben wiralIes
biefes gewahr. Damc’ihlte id) mir swolf oer tapferfien
sreunbeaus, hiefioie fibrigenan Boro bleiben unbmir has

1 5 S chiff bewahren, unonahm einen S chlauch roll oes befien
weines 3umir.

21ls wir beioer Selsfluftangefommen waren, fanben ruir

ihn felbfinicbt3u fiaufe, benn er roar beifeinen Ezeroenauf
oerweibe. IDir fraten obne weiteres in bie fiohle ein, uno

zo wunoerten uns fiber bie innere (finrichtung. Dafianben
K6rbe, non machtigen Kc’ifelaiben firotaeno, umber ; in oen
S tc

’

illen, bie in ber (Brotte angebracht waren, fiano es

gebrc
’

ingt roll oon { dimmern uno jungen giegen, unb jebe
(Battung war befonoers eingefperrt; Korbe lagen umber,

25 Kiibel volI molten, Biitten, Gimer summelten. 2Infangs
orangen bie Genofien in micb, non bem Kale 3u nehmen

, lo
viel wir f6nnten

,
unb uns bavon 3u machen, ober iammer

uno 5 iegen nach unferem S chiffe hinsutreiben, unb oann
wieber 3u unfern sreunoen nach oer Jnfel hiniiberfieuern.

3°Harte id] ihrem Rate boch gefolgtlaber id} roarallsubes
gierig, oen feltfamen Bewohner ber ffiihle 3u fdmuen, uno
roollte lieber ein (Bafigefchenf erwartenals mit einemRaube
non bannen sieben. Deswegen 3iinbeten wir ein Seueran
unb opferten. Dann nahmen wir ein weniges non bem

35 Kc
’

ife unbafien. Run warteten wir, bis oer Liauslqerr
heimh

’

ime.
II. finblich nahte er

,
auf {einen Biefenfchultern eine

ungeheure {afi trodenen S cheiterholses trageno, bas er

gefammelt, um ficli fein zlbenomahl oamit su fochen. (Er

warf fie 3u Boben, bafi es ffirchterlich frachte unb wiralle
5 nor 2Ingfisufammen fuhren unouns in oenaugerfienwinfel
berGrotte oerfiecften. Daiahen wirbenn, wie er feine fette
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fierbe in bie Kluft eintrieb
,
bocbnur bie, welche er wollte ;

IDibber unb Bbcte blieben braufien in bem eingehegten
Dorbofe. Hun rollte er ein macbtiges Selsfiiicf nor ben

1 0 Gingang, bas sweiunbswansig vierrc
'

ibrige wagen nicht

batten pon ber S telle icbaffen fbnnen. Dann legte er ficb
geme

’

icblicbaufben Boben, melfte ber Reibe nacb bie S chafe
unb giegen, machte bie eine c

’

ilfte ber milcb mit iab
gerinnen, formte Kc

’

ife baraus , unb fielIte fie in Korben sum
1 5 Cfrocfnen bin ; bieanbere c'

ilfte verwahrte er in grofien
(bejcbirren, benn bas war fein tc’iglicber (frunf. IDie ermit

2lllem fertig roar
,
machte er ficb ein Seueran, unb nun

gejcbab es, bafi er uns in unjerem wintel erblicPte. 2lucb
wiriaben jetst erft feine Biefengefialt genau. fi r batte wie
alle dIvflopen nur ein einsiges funfelnbes zluge in ber S time,
Beine wie taufenbjc’ibrige cfiicbenfic

'

imme, unb 21mm unb

fianbe grog unb fiarf genug, ummit Granitblbcfen Ballsu
fpielen.

,,
IDer feib ibr, Sremblinge l

”

fuhr er uns mit feiner
25 rauben S timmean, bie flang, wie ein Donner im (Bebirge,

wober fommt ibr iiber bas meer gefahren Jfi bie

S eerc
’

iuberei euer (Bejcbaft, ober was treibt ibri)
” Bei

bem (Bebriill bebte uns bas tiers im ( eibe. Docb nahm
ich mich 3ujammen unb erwieberte : ,,zlcb nein ; wir finb

30 (Briecben, tommen pon beraerfibrung (froja’s suthef, unb
baben uns wabrenb ber Ejeimfabrtauf bemmeere verirrt.

S o naben wir beinen Knieen unb flehen bicbum S chut; unb
eine (Babean. Ja, {cbeue bie fi btter, lieber mann l unb
erbbre uns l Denn Jupiter bejcbirmt bie S cbutsflebenben

35 unb rc
'

ichtihremifibanblung l
III. 2lber ber Q

'

vlop erwieberte mit grafilicbem [adieu
Du bifi ein rechter Ebor, o Srembling, unb roeifieft nicht,
mitroem bu es 5u tbun bafil meiuefibu, wir flimmern uns

um bie (fibtter unb ihre Racbe ? was gilt ben (Evtlopeu

5 5 eus berDonnerer unballe fi bttermiteinanberl Siabwir
bocbpielvortrefflicherals fie l will’smein eigen tier; nicht,
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cealed in the remotest corner of the grotto, they watched
the giantas he drove in his goatsand sheep, rolledahuge 5
fragment of rock before the entrance

,
and then began to

milk his ewesand she-

goats. When he had stored the milk,
be litafire ;and now only, by the flickering light, Ulysses
and his companions could see the Cyclops distinctly—a
gigantic, one-eyed monster, with legsas bigas primeval oak 1 0

trees,andarmsand hands strongand big enough to play
at ballwith granite boulders.

“ Whatare you doing here ? now shouted the giant
with athundering voice, as he descried the strangers ;
where do you come from ? and what is your errand ? 1 5

—Piracy, I’llbe bound, headded withahoarse laugh.

Oh dear, no, ” replied Ulysses meekly. I and my
companions hereare Greeks returning from the siege of

Troy ; we have unfortunately lost ourway,and implore thee
on our knees for thy protectionand the gifts of hospitality. 20

As thou fearest the immortalgods, who protect the suppli

ants, have mercy upon us

Sternblinge, fagt, wet feib ibr wober burdjfd fifftibr biewoge
‘

x’

Jfi es vielleicht um fi rmerb’, ifi
’

s wahllos, bafiibr umberirrt?
Gleich wie ein Raubgefdjmaber in Salsmeer, weidyes umberfcbweift,
selbfi barbietenb bas ieben, ein Doll 3abefelnben lmfluslanbP
5 0 ber Kyllop babrad; uns llllen bas tiersnor Gntfegen

uber bas rauhe Gebrall, unb iljn felbfi, bas grdfilidje d eufal.

III. What 1 34) fools youare to think I care for
Jupiter 1

”
exclaimed the giant scofiingly.

“You evidently do
not know with whom you have to deal; we Cyclopesarea
match forall the gods put together. Whether I shallspare
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{o icbone icbweber bicbnocbbeine Sreunbe l 2lber fage mir
jest, wo bu bas S chiff geborgen bafi,aufwelcbembu berges
tommen bift. mo liegt es p orzlnfer, nabober ferne S o

1 o fragte ber Cvllop p ollzlrglifi; ichaberwar balb mit einer
fcblauen Grfinbung bei ber fianb. mein S chiff, guter
mann

,

” antwortete ich, ,,bat ber Crberjcbiitterer pojeibon
nicbt weit p on eurem llferan bie Klippen geworfen unb

sertriimmert; ich allein mit bielen smolf (bejellen bin

ls entronnen I” zluf bieje Bebe antwortete bas ungeheuer
gar nicht, fonbern firedte nur ieine Biefenbanbeaus , padte
smeimeiner Genofien, unb ichlug fie, wie junge fiunbe, 3u
Boben, bag ibr Blut unb (Bebirn auf bie Grbe (prime.

Dann setbacfte erfie (Blieb flir (Blieb sur 2lbenbfoftunb frag
20 ficban ihnen fatt, wie ein ( owe in benB ergen. f ingeweibe,

Sleifcb, iabas mart mit fammt ben Knocben versehrte er.

IDir aber firedten bie fic
’

inbe 3u Jupiter empor, unb

jammerten lautliber bie Srep eltbat.
IV. ZIacbbem ficb bas llntier feinen IDanfi gefiillt unb

ben Durfimitmild) gelbfcbt, warf er ficb ber icinge nacbin
ber fibble 3uBoben, unb nun bejann ichmich ob ich nicbtauf
ibn losgeben unb ibm bas S cbwert swijcbenamercbfellunb

5 ieber in bie S eite fiofien iollte. zlber fcbnell bebacbte ich
micb eines Befiern. Denn was batte uns bas geholfen
mer batte uns ben unermefilichen S tein pon ber fibble

gervalgti> [Dirbatten 3ulet5talle bes jammerlicbfien Globes
fierben mufien. Defiwegen liefien wir ibn fchnarchen unb

1 o erwarteten in bumpfer Bangigfeit ben morgen. 2Ils biefer

ericbien unb ber Cvllopaufgefianben war, sfinbete erwieber
ein Seueran unb fingan 5umelten. 2lls er 2llles beenbigt,

padte erwieber smeimeiner Begleiter, unb versehrte fie 3u
unferem Cntjetaen, wie bas erfiemal, sum Srfibffficf. Dann

1 5 trieb er bie feifie fierbeaus ber fibble, nachbem er ben Sels

abgehoben, ging felbft mit hinaus unb pflanste ben S tein
wieber bapor, wie man ben Decfelauf ben Kbcber jest.
mir bbrten ibn mit gellenbem pfeifen feine fierbe in bie
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you or not will depend entirely on my own pleasure l—By 5
the by,

” added he, “
what has become of your ships ?are

they ridingatanchor in this bay ? ”

But Ulysses, who never wasataloss foran ingenious
reply, seeing through the Cyclops

’
s insidious inquiry, told

him that Poseidon, the god who ruled over the sea, had 1 0

dashedalltheir shipsagainst the cliffs,and he alone with
his twelve companions had escaped from the shipwreck.
Without more ado the monster now seized two of the

intruders with his huge hands, tore them to pieces, and
devoured them,

skin
,
bones,andall, without heeding the 1 5

lamentations of their woebegone companions.

Cbbridyt bifi bu, o Srembling, mo nicbtuon ferne bu berfamfi,
Der bu bie Garter su fcbeunmid) ermabnfi, unb bie Barbe berWitter !
nicbts iagilt ben Kvl‘lopen berDonnerergens Kronlon,
nod; bie feligen 0561 1 1 1 ; bennweit vortrefflicber finbwlr !
Rein, woblnimmeraus S cbeu uorKronions Barbe verfcbon’ id},
weber bein, nod) ber 5reunbe, mo nichtmein tiersmit gebietet.
Sagemit benn, mobin bein trefflidjes d iff bu gefieuert ;
0han ben ferneren Stranb, ob nahemo, bafiid} es wifie.
Jener fpradj 'sarglifiig, umfonfimid} Kunbigen taufcbenb.

IV. The ogre, having laid himself downand begun to
snore likeacart-horse, Ulysses hadagood mind to run

his sword through the villain’
s body. But he thought

better of it ; for how could heand his friends have left the
cavern, seeing that ‘

their united efi
'

orts could not have 5
removed the rock from the entrance
They therefore anxiously awaited the next morning.

When it dawned, the Cyclops got upandagain milked his
ewesand she-goats,after which he once more seized two of

Ulysses’s companionsand devoured them for his breakfast. to

Then he removed the stone, and having driven out his
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Berge treiben ; wiraber blieben in ber Cobesangfi 3urucf
20 unb jeber erwartete, bafi bas nacbfiemalbie Reibe, gefrefien
su werben,an ibn tommen werbe. Jcb {elbfi bewegte fort
we

'

ibrenb Cntrpiirfe ber Bacbe in meinembersen, wie ich es
angreifen iollte, bem ungebeuer 3u vergelten. Cablicblam
mir ein (Bebanfe, ber nicbtubelwar. Drinnen im S talle lag

25 bie mc
'

icbtige Keule bes Cvflopenaus grunem O liuenbols;
er batte fie ficbabgebauen, um fie 3u tragen, wenn fie biirre
geworben ware ; uns erfcbien fiean (ange unb Dide bem
mafi eines grofien S cbiffes gleicb. Don biejer Keule bieb
icbmireinenpfablp on berDicfe, wie einzlrmibn umjpannen

3° farm,
reicbte benjelben ben Sreunben unb biefi fie ibn glatt

icbaben, bann fcbarfte icbibn oben gang {pitaunb brannte ibn
in ber Slamme bart. Diejen pfabl verbarg icbmitaller
S orgfaltimmifie, befien es baufenroeife in berbbble gab.

V. zlm 2lbenb tam ber grc
’

ifilicbe birtemit feinerberbe

beim, fiigte, wie bisber, ben S tein wieber in bie diffnung,
tbat2llles wie fonfi, unb fragaucb smeiaus unierermitte.

Jngwifcben batte icb eine bblgerne Kanne mit bem bunfeln

5 mein aus meinem S cblaucbe gefiilIt, nc
'

iberte micb bem
llngebeuer unb fpracb: ,,Danimm, Cvflop, unb trinflauf
menfcbenfleijcb fcbmecft ber mein vortrefflicb. Jebbrachte
ibnmit, umibn bir 5u fpenben, wenn bu Crbarmenmituns
triigeft, unb uns beim liefiefi. zlber bu bifiiaein gangent:

1 o feelicber IDutericb; wiemag bicbfiinftig einanberermenfcb
befucbenl B ein

,
bu bifinicbtbilligmituns p erfabren 1 ”

Der (Evflop nabm bie Kanne obne ein Ib ort 5u verlieren
unb leerte fie mit burfiigen 5 iigen ; man jabibm bas Cuts
sficfenan, inwelcbes ibn bie Siifiigfeitunb Kraft bes Crantes

1 5 p erietste. 2Ils er fertig war, fpracber sum erfienmale freunbs

licb: Srembling, gieb mir nocb eins 5u trinfen ; unb fage
miraucb, wie bu beifiefi, bamit icb bicbauf ber S telle mit
einem (Bafigejcbenf erfreuen farm. Dennaucb wir baben
mein bier 3u (anbe, wir Cvflopen. Damit buaberaneb

20 erfabreft, wen bu por bir bafi, {o trifle : polvpbemus ifi
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flock
, replaced it before the outlet, so that no one could

escape. Every one wondered whose turn it would be to be
devoured next. The inventive Ulysses, however, having
devisedaplan of vengeance,at once set to work to carry
it into execution. He took aclub of green olivewood,
rough-hewed one end of it into asharp point which he
hardened in the fire. This done, he concealed it carefully
in the litter with which the floor of the cave was strewn.

V . When the sun set, the cannibal te -entered the

cavern with his flock
, sat down to supperand devoured two

more of his guests. Meanwhile Ulysses, having filled a
wooden cup with wine from his leather bottle, invited his
gracious host to drain it, saying that there was nothing like 5
the juice of the grape to wash down human flesh. Without
sayingaword, the Cyclops put the tempting beaker to his
lipsand drank the wine with delight.

“ One more cup,
”

said he
, smacking his lips ; and

turning to Ulysses : By the by, stranger, what is thy

name as forme, Iam called Polyphemus. ”



GERMAN COMP OS I TION GERMAN

mein name.

” S o fpracbberGvflop, unb gerne gab icbibm
non ZZeuem 3u trinfen. Ja, breimal icbenfte icb ibm bie

Kanne p oll, unbbreimalleerte erfiein {einerDummbeit. 2lls
ibmbermein bie Befinnung 3u umnebelnanfing, fpracb ich

25 icblauerweiie : ,,meinen Ramen millft bu wiffen, l lop

Jcbbabe einen feltfamen IZamen. Jebbeifie berHiemanb ;alleweltnennt micb Riemanb,mutter, Dater biefienmicb
lo, unb beiallen meinen Sreunben bin icb lo gebeifien.

Daraufantwortete ber Gvflop : ,,
I

’

tun follfi buauch bein
30 Gafigefcbenf erbalten ; ben ZZiemanb

,
ben p ersebre icb

3ulet5t nacballen feinen S cbiffsgenofien. Bifi bu mit ber
Gabe sufrieben, Hiemanb
VI. Diele letstenworte lalIte ber (Evflop nur nocb, lebute

ficb riicfwarts unb taumelte balb gang su Boben. mit
getriimmtem, feifiem Racfen bebnte er ficb {cbnarcbenb im
Baulch ,iamein unbmenfcbenfleiicbbracberin berCrunfens

5 beitaus feinem S cblunbe beraus . Jetst fiecfte ich jcbnelI ben

pfablin bie glimmenbe 2mbe, bis er Seuer fing, unbals er

icbon Sunten ipriibte, sog icb ibn beraus , unb mit ben pier

Sreunben, bie bas ( oos getroffen batte, fiiefien wir ibm bie ;

S pitse tief in
’

s 2Iuge binab, unb icb, in bie bobe gericbtet,
1 o brebte ben pfabl, wie ein gimmermann einen S cbiffsbalfen
burcbbobrt. IDimpern unb 2lugenbrauen p erjengte bie Glut
bisauf bie wurseln, bafi es prafl'elte, unb fein erlojcbenbes

2Iuge sifcbte wie beifies Gifenimmafier. Grauenpollbeulte
ber Derletateauf, lo laut, baBbie bbble pon bem Gebriill

1 5 wieberbalIte ; unb wir, nor 2lngfi bebenb, fliicbteteu in ben
fiufierfienwintelber Grotte.

polvpbemrifificbinbeffen ben pfablaus ber2lugenboble,
pon bembas Blut triefenb berunterrann ; er fcbleuberte ibn
weitnon ficb,

'

unb tobte wie ein Unfinniger. Dann erbub er

zo ein neues getergefcbreiunb rief feine S tammesbriiber, bie
Cvflopen, berbei, bie im Gebirge umberwobnten. Diele
famen nonallen S eiten beran, umfiellten bie bbble unb

wollten wifien, was ibrem Bruber gejcbeben lei. Graber
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briillteaus ber bbble beraus : ZIiemanb bringt
25 micbum,

ibr Sreunbe l Riemanb tbut es mitzlrglifil” 2115

bie Gvflopen bas bbrten, fpracben fie : wenn Hie:

manb bir etwas 3u ieibe tbut, wenn bicbfeine S eeleangreift,
was fcbreiefibu benn fo? Du bifiwobl franf ;aber gegen
Kranfbeit baben wir Gvflopen feinemittel S o icbrieen

3° fie unb eilten wieber bapon. miraber lachte bas bergim
£eibe.

VII. Der blinbe Gvflop tappte inbefien in {einer boble
umber, immernocb p or S cbmersen winfelnb. Gr nabm ben
Selsfiein pomGingange, legte ficbbann unter bie pforte, unb
tafietemit ben banben umber, um einen Jeben non uns 3u

5 fangen, ber Sufibatte, mit ben S cbafen su entwifcben ; berm
er bielt mirb flir fo einfc

'

iltig, bafi icb esauf biefe weiie
angreifen wiirbe. Jebaber fam inswijcbenan tauienberlei
planen berum,

bis icb ben rechtenausfinbig macbte. Gs

fianben niimlicb geméifiete IDibber mit bem bicbtefien Sliefie
1 0 um uns ber, gar grog unb fiattlicb. Die p erbanb ich gang
gebeim mit ben Buten bes meibengeflecbtes,auf welcbem
ber Gvflop fcblief, je breiunb brei; unb ber mittlere trug
unter feinemBaucbe immer einen non unsmannern, ber ficban {einer IDolle fefibielt, inbefien bie beibenanbetumibber

1 5 recbts unb lini
‘
s
,
bie beimlicbe (aftbejcbirmenb, einbertrollten.

Jcb felber wtiblte ben fiattlicbfien Bod, ber bocb fiberalle
anbetu beruorragte. afafite icbamBiicfen, malstemicb
unterfeinenBaucbunbbieltbiebanbe fefiin ben getraufelten
IDolIenflocIen gebrebt. S o unter ben IDibbern bangenb,

20 erwartetenmirmitunterbriicften S eufsern benmorgen. Gr

tam,
unb bie méinnlicbe berbe iprang suerfibiipfenbaus ber

bbbleauf bieweibe. Rut bie IDeibcben blbcften nocbmit

firotaenben Gutern in ben S tallen. Jbr geplagter berr
betafiete jebem IDibber, ber binausging, forgfc'iltig ben

25 Biicfen, ob fein Slficbtling barauf fige ;an ben Bauch unb

meine fifibacbte er in feiner Dummbeitnicbt.
So wie wir ein wenig non ber Selsfluft entfernt waren,
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Then why on earth, exclaimed the Cyclopes outside 1 5

the cavern, dost thou howl thus, though,as thou sayest,
nobody is doing theeany harm For diseases sent by the
gods we know no remedies.

”

So saying they hurriedaway.
unb nun rief bie livllopen berBrittlenbe, welcbe benacbbart
wohnten imselfengeflaft um bes Straubs mlnbballenbe bdupter.
Jene vernahmen ben Raf, unbwanbelten bortber unb baber,
unb um biebéble gefiellt erforfcbten fie, was ibn betrfibte
was borbgefcbab, polyfemos, su ieibe bir, bafibu {o brfllltefi

Durcbbieambrofifcbe Z'tacbt, unb unsaufmed'tefi uom Schlummer?
0h blr bie berben uielleicbt ber Sterblichen einerbinwegraubt,
Ober bicbielbi!aucbtbbtet, burcbzlrglifi ober gewaltfam?
wieber begannaus berbbble bas llugebeu'rpolvfemos

niemanb tbbtetmicb, Steunbe, burcburglifi ; Keiner gemaltfaml
Draufantworteten jeu’, unb frbrie’n bie gefifigeltenwarte :

nun wofernmitGemalt bicbGinfamen Keiner beleiblgt ;
Kranfbeituon gens, bemGrbabnen, uermag leinmittel3amenben.

Du benn flebe sumDater, bemmeerbeberrfcberpofeibon.

VII. Groping his way in the cavern, the blind Cyclops
at last found the issue, where, having removed the stone,

he sat down with outstretched hands soas to preventany
one from escaping with the sheep. Meanwhile, however,
Ulysses got hold of the stoutestand fleeciestwethers of the 5
flock,and tying threeand three together, bade each of his
remaining six companions suspend himself under the belly
of the wethers in the middle. For himself he selected the
bell-wether—the biggest ofall, folded hisarms round the

back of the beast, burying his hands deep in the thick 1 0

fleece ; and, thus equipped, theyallapproached the issue
of the cave. As Ulysses had expected, the watchfulCyclops
passed his hands carefully over the back of every one of

the sheep ; butas it did not occur to him to feel below,

the hidden ridersallemerged from the cavern undetected. 1 5

When, last ofall
, the bell-wether, heavily burdened, came

to the way out, Polyphemus tenderly patted hiswoolly back
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machte icb micb 3uerfi non meinem Bode los
,
unb loste

bannaucb meine Sreunbe ab. mir waren unirer leiber
so nur nocb fieben, umarmten uns mit berslicber Sreube, unb

jammerten um bie Derlorenen. Docbwintte ich ibnen, bag
feinerlautweinen, fonbern bagfiemitben geraubtenmibbern
ficb fcbnell nacb unfern S chiffen mitmiraufmachen iollten.

Grfials roirwieberaufunfernBuberbc’infen fafien unb burcb
35 bie IDogen babin jcbifften,auf einen berolbsruf p om e r

entfernt, fcbrie icbbemam llferbiigelmit {einer berbe berg
ruc

'

irts binanflimmenben Gvflopenmeine S pottrebe su z
(Evflop, bu bafi bocb feines icblecbten marines Begleiter in
beiner bbble gefrefien lalicb finb bir beine Srep eltbaten

4° vergolten worben, unb bie S trafe Jupiter’s unb ber t ter

bafi bu empfunben 1
”

VIII. zlls ber IDiitricbbiefes borte, wurbe feinGrimmnocb
vielgrbfier. Gr rifi einen gan3en Selsblocfaus bemGebirge
beraus , unbwarfibn nacbunjeremS chiffe. Gr batte lo gut
gesielt, bafi er basae unferes S teuerrubers nur um ein

5 weniges p erfeblte. zlber p on bem nieberfiiirsenben Blod
’
e

icbwoll bie Slutan unb bie ruchp éirts wallenbe Branbung
rig unier S cbiff wieber an’

s Geftabe surficf. mitaller
Gewalt mufiten wir bie Buberanfirengen, um bem llnge

beueraufs neue 3u entflieben unb vorwc
'

irts 3u tommen.

to Run fing icbabermals an su rufen, obgleich micb bie

Sreunbe, bie einen sweiten IDurf befiircbteten, mit Gemaltabbalten wollten. ,,bbre, Gvflop , icbrie icb wenn bicbje
einmaleinmenjcbenfinb fragt, roer bir bein 2luge geblenbet,
{o follfi bu eine befiere 2lntrp ort geben,als bu fie beinen

1 5 Gvflopen ertbeilt bafi ! Sag ibm nur : ber gerfibrer
Eroja’s, (v fieus , batmicbgeblenbet, ber S obu bes £aertes,
berauf ber Jnfel t afawobnt! ” S o rief ich. beulenb

fcbrie ber Gvflop beriiber : ,,
webmirl S o batficbbenn bie

alte weifiagungan mir erfiilltl Denn einft befanb ficb
20 unter uns ein wabrjager mit Hamen Eelemus

,
bes

Gurvmus S obu, melcber bier im £anbe ber Cvflopenalt
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and said
,
How is it that thou, who wastalways the first in

the field,art to-day the last ? Surely thouart sorely grieved
at thy master’saffliction. If thou couldst only speak, I 20

know I I 5 ) thou wouldst tellme the hiding-

place of that
treacherous Nobodyand his beggarly rabble how I would
batter out his brainsagainst the walls of the cave
No sooner had the wethers reached acertain distance,

than Ulysses disentangled himself from his fleecy carrier, 25

unbound his companions,and they with all speed made
for the boat. As they rowed away, Ulysses shouted to

Polyphemus, stillwithin reach of the voice
Thou hast now the reward of thy misdeeds ! The

guest whose companions thou hast devoured was truly no 30
mean man,and therefore thou now feelest the wrath of the
gods !

”

VIII. Thus lashed into fury
, the Cyclops tore a

mighty block from the rocky mountain, hurled itat the
shipand wellnigh hit it. And so high did the waters swell
from the fall of the rock that the surge carried the boat
back towards the shore ; and with mightand main had 5
they to ply their oars in order to gain the offing.

Once more Ulysses began to shout, Know thou that it
is Ulysses, the son of Laertes of Ithaca, that has put thine
eye out ; so now, if thouart everasked who did it, thou
canst give abetteranswer,and say that it was the con to

queror of Troy.
”

Woe isme howled the Cyclops ;
“
now the prophecy

has come true. Once upon atimeasoothsayer told me
that one Ulysses would comeand deprive me of my eye
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geworben ifi. Dieier bat mir geroabrjagt, bagicb bereinfi
burcbv fieus bas Geficbt berlieren iollte. Dameinte icb
benn immer, es iollte ein fiattlicber Kerl baber fommen, {o

25 grog unb fiarf, wie icb felber einer bin
,
unb follte ficbmit

mirimKampfemefien. unb nun ifibiejerwicbtgefommen,
biejer IDeicbling, bat mich mit weine beriiclt unb mir im
Baufcb bas 2luge geblenbetl 2lber fomm bocb wieber,
Obvfieus l Diefimal will ich bicbals Gafi bewirten, will

30 bir p ommeeresgott ficberes Geleite erfieben, beim wifie, icb
bin ber S obn pofeibon

’

s. 21q farm nur er
,
unb fein

2Inberer mich beilen l
”

Jelataber fing eran 5u feinem
Dater Reptunus 3u beten, bafi er mir bie beimfebr nicbt

uergonnen iolle.
,,
llnb tebrt er jemals surbet, ” enbete er

,

35 lo ieies wenigfiens [o jpiit, fo unglucflicb, fo p erlafien
als mbglicb, auf einem fremben S cbiffe, nicbtauf bem
eigenen ; unb 3u bauje treffe er nicbtsals Glenban 1 ”
Daraufergriff er einen sweiten, nocb piel grbfieren Selss

bloc? unb fcbleuberte ibn uns naeb. 2!q biesmalp erfeblte
40 er uns nur um ein IDeniges. Docb roiberfianben wir bem
Gegenfiofie ber Slut unb ruberten getrofi uorrm

'

irts . Balb
waren ruiraucb wieber beiber Jnfelangefommen, too bie
fibrigen S cbiffe geborgen in berBucbtlagen unb bieSreunbe,
icbon lange traurigamS traube gelagert, uns erwarteten.
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sight. And instead of beingamighty warrior like myself, 1 5

as I expected, it now turns out that this Ulysses isacon
temptible stripling who befools me with treacherous wine.
But letall be forgotten prithee, come back, dear Ulysses,
and be my guest. Polyphemus, the son of Neptune, will

implore his father to grant theeasafe passage home 1 ” But 20

as U lysses would not listen to him,
be seized another frag

mentof rock, which he hurledat the ship,and once more he
all but hit it. Ulysses, however,and his companions rowed
towardsasafe bay in the opposite island, where the men
in the other ships wereanxiouslyawaiting their return.

as“ , Kyflop, wofern bicbein fierblicber Grbebewobner

Janals fragt um bes 21 1 1 91 5 erbarmungsmarbige B Ienbung ;
Sag’ ibm : Der Stdbteuerruufier (Dbyfieus batmirbgeblenbet,
Gr bes tueries Sobu, wobnbaftin t afa’s Gilanbl
zllfoicbfelbfi ; borb IautmitGebeniantwortete jener
webe, gewifi nun trifitmirb ein ioos uralterDerffinbungl
bierwar einfi ein propbet, einmann, {o grogunb gewaltig,
t rlemos, Gumnos Sobn, ber funbigfie Seber bergutunft,
welcberallhierweifiagenb beiuns livllopen gealtert.
Dieier fpracb, rule basaIIes bereinfimir fdm’

in Grfallung,
Durcbbes (v fl

'

eus banbe beraubt 3u fevn bes Geficbtrs.

9 06! erwartet’ id; fiets, ein grofier unb fiattlicberKernmann
Sollte baber einfi fommen, mitKraft unb S tdrfe gerafiet;
unb nun bat [0 sin Ding, {o ein elenberwicbt, {o einwelcbling,
mit mein Iluge geblenbet, nacbbem ermitmeinmirbberudltigtl
Komm borbberan, mbyfieus ; bamiticbals Gafi bicbbewirtbe,
unb ein Geleit bir frbaffe uommacbtigen (anbererfcbutt’rer ;
Dennm bin id; ein Sobn, unb er rflbmtficbmeinen Grseuger !

Ilucbmirb bermid; beilen, gefallt es ibm ; feiner ber llnbern,
weber ein feligerGott, norb ein fierblicber t ebemobner.
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much faith in was very much surprised to find that he
very punctually kept his word [with him]. The same gentle

5 man being 98 ) some timeafter desirous of borrowing
1 03)alarger sum “ No,

”
said the other, you have de

ceived me once,and Iam resolved (that) you shall not do
itasecond time.

7 , 8 . nichtwieber.

D. A merchant having 98 ) sustainedaconsiderable
loss, desired his son not to mention it toanybody. The

youtlz promised silence, butat tize same time requested to

know whatadvantage couldattend it. If you divulge this
5 loss,

”
said the father, “

we shall have two evils to support
instead of one— our own grief, and the j oy of our

neighbours.

2 . In this sense—einsfcbdrfen, with dat. of person.

3 . In the sense of lad berJunge, or Jungling ; in the sense ofyoungage
bie Jugenb. At tlze same time, lit. sugleicb; here—inbefi'en.

4. Say—couldaccrue (erwachien’ ) to-tlzem out-of-it (baraus) .
6. Say—Sdpabenfreube, f. ,avery expressive term for this speciality ofjoy.

E. Horace Walpole being informed of 98 )aserious
quarrel between two of his female friends

,
asked the person

whether either of them had called the other ugly P On

obtainingananswer in tlze negative, he replied, Oh , then,
5 I shall soon make up tlze matter.

”

I , 2 . Here—ein beirigerwortwecbfel.

4. Say—Ou tire negativeanswer whiclt be obtained I

5 . Say—I slzallknow [how] to settle (fcblicbten) tire quarrel (S treit, m. )

F. Dr. South, once preaching 98) before Charles II
(who was not very often inachurch), observed that the
monarchandall hisattendants began to nod. As nobles
are common men when theyareasleep, some of them soon

5after snored, on which 67) he broke off his sermon
,
and

called : Lord Lauderdale, let me 3 2) entreat you to

rouse yourself ; you snore so loud that you willwake the
king.

”
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G. A certain priest inaricbabbey in Florence, being
98)afisherman’

s son, causedanet every day 40) to
be spread in hisapartment to put him inmind of his origin ;
but theabbot dying I this dissembled humility caused
him to be chosenas 4 2) his successor,after which 49) 5
the net was used no more. Beingasked 98) the reason,
heanswered : T/zere is no occasion for the net, when the

fish is caught. (Cf. Robert Browning
'

s

I . Begin the sentence by
—Inarickabbey , etc.

7 . Say—It requires, es bebarf, with gen.

H. During the war (I 796)asailorwent toMr. M ‘Laren,
awatchmaker and presentingasmallFrench watch
to him, demanded to know how much the repairs of it

would come to. Mr. M‘Laren, reviewing it said it
would 26) cost himmore than the originalpurclzase. I 5

don
’

tmind tbat
,

”
said the tar ; I willeven give double the

original cost, for I haveaveneration for the watch l”
“Whatmight you have given for it 6 I ) said the watch
maker. Wily ,

”
replied the tar, I gaveafellowablow

on the head for it,and if you repair it, I willgive you two ! ” 1 0

5. Kaufpreis, or Ginfaufspreis, m.

6. baraus marbe icbmir nichts. t eerjade, f. , (lit. tar-jacket).
9. M y , if usedas interjection Fr. mais I) eiI

I. A poor woman, understanding 98) that Dr. Gold
smith was aphysician,and hearing of his great humanity,
solicited him

,
by letter, to send her something for her

husband, who had lost his (5 I 3 2)appetite,and was reduced
toamost melanclzoly state. The good-natured poet waited 5
on her instantly,andafter some discourse with his patient,
found him sinking with sicknessand poverty. The

’ doctor
told the honest pair that they should hear from him inan
hour, wlzen he would send the sick man some pills, which he
believed I I 5) would prove 26) efficacious. He imme 1 0

diately went home and put ten guineas into achip-box

with the following label These must be usedas necessities
require be patientand of good heart. ” He sent his ser

vant with this prescription to the comfortless moumer, who
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(that) it contained aremedy superior toanything
or his disciples could everadminister.
3. briefiicb.

4 , 5. to be reduced , etc. trofilos bamieber liegen.

5 , 6 . towaitbn einen Befucbmacben, with dat. of person.

7 . to be sinking with babin fiecbenan (with dat. )
9 . when , here =and that.
I 2 , I 3. je nocbGrforbernis.

K. Dr. Franklin
,
in tlze earlypart of kis lij é,and wken

following the business ofaprinter had occasion to

travel from Philadelphiato Boston. In 62) his journey
he stoppedat one of the inns, the landlord of which I 34)

5 possessedallthe inquisitive impertinence of his countrymen.

Franklin had scarcely sat himself down to supper when
his landlord began to torment him with questions. He,

well knowing 98) the disposition of these people,andaware thatanswering I ) one question would only pave
1 0 the way for twenty more, determined to stop the landlord
at once by requesting I 54) to see his wife, children,and
servants, in short, the whole of his household. When they
were summoned, Franklin, with anarch solemnity, said
My good friends, I sent for you here to 8 9) give you

1 5anaccount of myself. My name is Benjamin Franklin ;
Iamaprinter, nineteen years ofage ; resideat Philadelphia,andam now going to Boston. I sent for youall, tkatif
you wisked forany furtker particulars, you n ktaskand
I informy ou which done (worauf), I hope I I 5 ) that you

20 willpermit me to eat my supper in peace.

”

I . Say Wken I 74) Dr. F. , in kis youtk , followed he had , etc.

I 7 , 28 . Say—iaorder tkat I may giveyou information (Befcbeib, m. on your

question , in case (falls)youwish toknow furtherparticulars (norb
weiteres), etc.

L. Friendsand Money
—A rich man had been ill for

several weeks,and was surprised 5 ) that two or

three of his friends did not come to see him. They do
not venture to appear before you,

”
said his accountant.

5
“ The sum of money for which theyare indebted to you
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is overdue,and theyare not yetable o

to pay it off. Then
go,

”
said the invalid, and tell them that they owe me

nothing, and that I onlyask them to come to me and
fetch their receipts. For I 5 6) I would will) rather
lose my money than my friends.

M. A foolish fellow went to the parish priest,and told
him withalong face that he had I 65) seenaghost.
Whenandwhere ? ” said the pastor. Last night,” replied

the timid man. I was passing by the church,and upagainst the wall of it I beheld the spectre.

”
In what 5

shape did itappear?” said the priest. Itappeared in the
shape ofagreatass. Go home and bold your tongue
about it, rejoined the pastor ; youareavery timid man,and have been frightened 1 8 ) by your own shadow.

”

7 , 8 . tohold one
'

s tongue, reinenmunb balten ; or—ficbbaten bauon 3u {precben
(basmaulbaltenisarather vulgar expression).

38 . ALExANDER AND AN AFRICAN CHIEF.

1 . D uring on) his march to conquer the world,
Alexander came toapeople in Africawho dwelt inare
mote and secluded corner in peaceful huts, and knew
neither war nor conqueror. They 1 8 8) led him to the

hut of their 1 3 2) chief, who received him hospitably, 5and placed before him golden dates, golden figs,and bread
of gold Do you eat gold in this country ? said
Alexander. I takeitfor granted, replied the chief, that
thou wertable to find eatable food in thine own country for

what reason, then,art thou comeamong us ?” 5 2) -
“Your 1 0

gold has not tempted me hither,
”
said Alexander ; but I

would willingly becomeacquainted wit}: your mannersand
customs.

”
So be it,

”
rejoined the other ; sojournamong

usas longas it pleaseth thee
During this conversation two citizens enteredas into tkeir 1 5

court of j ustice. The plaintiff said : I bought of this manapiece of land and as I was makingadeep drain
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tkrouglzit, I foundatreasure. This is notmine, for I only
bargained for the land,and not forany treasure concealed
beneath it ;and yet the former owner of tire land willnot
receive it. The defendantanswered : I h0pe I kauea
conscienceas wellas my fellow-citizen. I sold him the land

,

witkall its contingentas wellas existingadvantages,and
consequently the treasure inclusively .

8 . furausgemacbtanmebmen’ ; here—ficb (dat. ) uorfiellen.

1 2. leunen‘ lernen.

I 3. es iei; oradverbially , nun wobl.
1 5 , I 6. uorGericht fommen

I 7 , 1 8 . ben Boben burcbgraben
1 9. erfieben in pres. perf.

20. here simply—Deridufer (vendor).
2 1 , 22 . Say—1 amas conscientious.

II. The chief, who wasat the same time their supreme

judge, recapitulated their words, in order that the parties
might see 2 7)whether [orno] he understood themaright
then,after some reflection, said : “ Thou hastason, friend,

5 I believe Yes l
” And thou ”

(addressing the other)
“adaughter? Yes ! —“ Well

,
then, let his son marry

thy daughter,and bestow'

the treasure on tbc young couplefor
tkeir marriage portion.

”
Alexander seemed surprisedand

perplexed. Think you I 1 5) my sentence unjust?
”
the

1 0 chiefasked him. Oh no,
”
replied Alexander, but it

astonishes me.

”
And how, then

,
rejoined the chief

,

“ would the case have been decided in your country ? ”

To confess the truth, said'

Alexander, we should have
taken both parties into custody ,and have seized the treasure

1 5 for the king.

”—“ For the king !
”

exclaimed the chief, now
in bis turn astonished. Does the sun shine in that
country ?” Oh yes l

”
Does it rain there —“ As

suredly. Wonderful ! Butare there tame animals in
the country, that live on the grassand green herbs

20 Very many,and of many kinds. ” Aye,
”
said the chief,

itmust be for the sake of those innocentanimals that the
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All-gracious Being lets the sun shineand the rain drop
down on your Country. You don’

t deserve it.
7 , 8 . Say—tire couple receive (befommen) tbc treasure fora6 1 ) marriage
1 4. to take into custody in Derwabrung balten“

I 6. h ere—ieinerfeits .

1 8 ,
1 9. animals tkut live herbs , frautfrefi'enbe Ciere.

2 1 , 22. itmustbefor tkattkeAll-gracious Being lets see 29. S urmise
may be expressed ,as in French by the use of thefuture tense
Sowillprobably (wobl) tke All-gracious Being for the sake, etc. let

(placed last) tbc sun skine, etc.

39. TURKISH TALE.

Weare told 1 8 ) that the Sultan Mahmoud, by his
perpetual warsabroadand his tyrannyat kome, had filled
his dominions with minand desolation,and half unpeopled
th e Persian Empire. The vizier to 1 5 I ) this great Sultan
(whetherahumorist oran enthusiast weare not informed) 5
pretended to have learned ofacertain dervish to under
stand the language of birds, so that there was notabird
that could Open his mouth but the vizier knew wkat it was
he said. As he was one evening with the Emperor,
on (g6 7) their return from hunting, they sawacouple of 1 0

owls uponatree that grew nearan old wall out ofaheap
of rubbish. I would fain know,

”
says the Sultan, what

those two owlsare saying to oneanother ; listen to (5 4 5 )
their discourseand give meanaccount of it. ” The vizier

approached 1 7) the tree, pretending 98 ) to be very 1 5

attentive to the two owls. Upon his return to the Sultan,
Sir,

”
says he, I have heard part of their conversation,

but dare not tell you what it is. ” The Sultan would not

be satisfied 1 8 ) with suchananswer, but forced him to

repeat word for word everything 1 92) the owls had said. 20

You must know then
,

”
said the vizier

,
that one of these

owls hasasonand the otheradaughter, between whom
theyare now uponatreaty ofmarriage. The father of the
son said to the father of the daughter in my bearing :
Brother, I consent to this marriage, provided you will25

G
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settle upon your daughter fifty ruined villagesfor kerportion.

To which 1 9 1 ) the father of the daughter replied : In

stead of fifty, I will give her five hundred, if you please.

God grantalong life to Sultan Mahmoud ; whilst he reigns

30 over us, we shallnever want 3 1 ) ruined villages.’
The story says the Sultan was so touched with 74) the

fable that he rebuilt the townsand villages which had been
destroyed,and from that time forward consulted the good of

his people. SPECTATOR.

2 . ausmartigen Kriege. At borne ; lit. 3u bauie ; imJnnern.

8 . wkat it was , say wkat.
23 . to be upon : befprecben

‘

24 . wie icb felbfi bbrte.

26 . sur 2Iusfiattung geben“, with dat. of person.

33 . forgen far.
0

40. GEN IUS, VIRTUE, AND REPUTATION.

Genius, Virtue,and Reputation 1 three intimate
friends,agreed to travelover the island of Great Britain to
see 8 9) whatevermight be worthy of observation
Butas some misfortune, said they, may kappen to separate

5 us, let us consider before we set out by what means we may
find each otheragain.

“ Should it be my ill fate, ” said
Genius

,

“
to be severed from you, my associates, which

1 9 1 ) heaven forbid ! you may find me kneeling in devo
tion before the tomb of Shakespeare or rapt in some grove

1 0 where Milton talked withangels or musing in the grotto

where Pope caught inspiration.

”
Virtue, withasighacknowledged that her friends were 2 1

,
a) not very numer

ous
“butwere I to 2 1

, A) lose you,
”
she cried, “with whom

Iamat present so happily united, I should Choose to take
1 5 sanctuary in the temples of religion, in the palaces of royalty,
or in the stately domes of ministers of state but

as it may be my ill fortune to be there deniedadmittance,
inquire for some cottage where contentment hasabower,
and there you willcertainly find me.

”
Ah my dear com

20 panions, ” said Reputation very earnestly, “

you, I perceive,
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I 3. auS slacben, with Acc. of person.

1 5 . Say—tbisafl ertkougkt (nacbgebanfe, m. )
Say —eaused , ormade.

1 7 . 3ufiatten fommen
I 7 , 1 8 . Say—as itmadean indelible (unauslbfcblld'p) impression on me.

II. AS I grew up, came into the world,and observed
theactions of men, I thought I met 74) with many,
very many, who gave too much for the whistle.

If I knewamiser who gave up every kind of comfort
5able living,all the pleasures of doing good to others,all the
esteem of his fellow-citizens, and °

the joys of benevolent
friendship, for the sake ofaccumulating 1 03) wealth,
Poorman, ” said I, you pay too much for your whistle.

When I meetaman of pleasure sacrificing every laud
1 0able improvement of the mind or of his fortune to mere

corporeal sensations,and ruining his health in tkeirpursuit,
Mistaken man

,

”
say I, youare providing pain foryourself

instead of pleasure you give too much for your whistle.

”

If I see one fond ofappearance, of fine
'

clothes, fine
1 5 houses, fine furniture, fine equipages,allabove his fortune,
for which 6 1 ) he contracts debts,and ends his career
inaprison, Alas I” say I, he has paid dear, very dear,
for his whistle.

In short, I conceived tkut great part of the miseries of

20 mankind were brought upon them by the false estimates
they had made of the value of things,and by their giving
(g 1 03) too much for their whistles. B. FRANKLIN .

4. ficbuerfagen ; or,auf (with Ace. ) Dersicbt ibun
‘

.

1 1 . umibnen 3u frobnen.

1 5 . welcbealle fiberfieigen
’

.

I 9. tkat great made qf, say—that men brought upon tkemselves (ficb
3u=3ieben tbcgreatestpart of tkeir evils, because tkey did notknow how

to estimate.

4 2 . THE VICAR OF WAKEFIELD.

I . As we lived near the road, we often kad tbc traveller
or stranger visit us to taste our gooseberry wine, for 6 I )
which we kad great reputation ; and I profess, with the
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veracity ofan historian
,
that I never knew one of them

find fault 93) with it. Our cousins, too, even to the 5

fortieth remove,all remembered theiraffinity, withoutany
help from the herald’s ofiice, and came very frequently to
see us. Some of them did us no great honour by these
claims of ( auf) kindred,aswe had the blind, the maimed,and the haltamongst this number. However, my wife 1 0

always insisted that,as they were (of) the same fleshand
blood, they Should sit with usat the same table. So that,
if we had not very rich, we generally had very happy friendsabout 4 7) us forthis remarkwillholdgood through ( in

the) life, that the poorer the guest, the better pleased he is 1 5

with being treated ; andas some [men] gaze withadmirationat the colours ofatulip, or the wing ofabutterfly, so I was,
by ( of ) nature,anadmirer of happy human faces. How

ever
,
whenany one of ourrelations wasfound to beaperson

of very bad Character, orone we desired to get rid of 20

upon his leaving my house I ever took care to lend hima
riding-coat, orapair of boots, or sometimesahorse of small
value ; and I always had the satisfaction [of finding] he
never came back to return them. By this the house was
cleared of suchas 1 89)we did not like, but never was the 25

family ofWakefield known to turn the traveller or the poor
[dependant] out of doors.
I 2. Say travellersand strangers often called on us (to call upon

einfprecben‘ bei).

3. Say—w e stood in (with dat.)
5 . etwas baranauS ssufegen baben.

bis 3u (with dat. ) berab.

7 . obne gusiebung besmappensamts.

8. do, hereanibun or, erweifen

9. as we had , etc. Say—as the blind, etc. found themselves (ficbbe

finben among them (barunter) .
1 4. {id} bewdbren.

1 5 , 1 6. bie Bewirtung

1 9. to befound to be ficb ermeifen
’ als (with nom. )

2 1 . beimllbfcbieb

24. Say—the [things] lent, bas Geliebene.

auf biefe llrt ; or, baburcb (lit. thereby ,

25 , 26. I was never known to es farmmir nichtnacbgefagtwerben, bafiich
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II. Thus we lived several years inastate of much happi
ness, not but that we sometimes had those little rubs which
Providence sends to enhance the value of its favours. My
orchard was often robbed by schoolboys, and my wife’s

5 custards plundered by the cats or the children. The squire

would 26) sometimes fallasleep in the most pathetic
parts of my sermon, or his lady return my wife

’

s civilities

at church with amutilated curtsey . But we soon got over
the uneasiness caused by such accidents, and usually in

1 0 three or four days began to wonder how they vexed us.

0. GOLDSMITH.

I . Say—in very happy circumstances.

8 . mitallsu uornebmer 1 1 11 1 30; or, mit einemallsu bocbndfigen (or, fieifen) Knlg.
Io, 1 1 . Say—how they could have vexed us.

43 . ROBINSON CRUSOE

I. The way home was comfortable enough after sucha
voyageas I had been upon,and I reached my old bower in
the evening, where I found everything [standing]as I left
it ; for Ialways kept it in good order, being as I

5 said, my country-house.

I got over the fence,and laid me down in the shade to
rest my limbs, for I was very weary,and fellasleep. But

judge you, if you can
, that read my story

, whatasurprise I
must have been in when I wasawaked out of my

1 0 sleep byavoice calling me by [my] name several times
“ Robin

, Robin, Robin Crusoe poor Robin Crusoe '
Where are you, Robin Crusoe ? whereare you ? where
have you been ? ”
I was so deadasleepat first, being fatigued with 74

1 5 rowing, or paddling,as it is called the first part of
the day ,and walking the latter part, that I did notawake
thoroughly ; and dozing between sleeping and waking,
thought I dreamed that somebody spoke to me ; butas
the voice continued to repeat, “ Robin Crusoe Robin
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shapes myafi'

righted imagination represented things to me,
how many wild ideas were formed every moment in my
fancy ,and what strange unaccountable whimseys came to

25 my 1 3 2) thoughts by the way. DE FOE.

6. Idiomatically—there was nothing to hear nor to see.

8 . Say—at the shore upand down (aufunbab).
1 1 . Here—cine Sinnestdufcbung.

I 2 . Here—rein Ilnlafi 3u.

I 5 . Here—mutmafiungen.

I 7 . wieman 3uiagen pfiegt.
I 7 , 1 8 . Say—under my feet.
1 9. Say—at (bei) every second or third step.

23. Freely—My fancy presented (uorsfpiegeln) tome.

44 . PERSEVERANCE.

A friend ofmine 1 3 aWelsh blacksmith, was twenty
five years Old,and could neither read nor write, when he

heardachapter of Robinson Crusoe read aloud 1 8) ina
farm kitchen. Up to thatmoment he had sat content, huddled

5 in his ignorance but he left that farmanotherman. There
were day-dreams, itappeared I I divine day-dreams,
writtenand printedand bound,and to be bought 1 8 ) for
moneyand enjoyedat pleasure. Down he sat that day,
painfully learned to read Welsh

,
and returned to borrow

1 0 8 9) the book. It had been lost, nor could he findanother
copy but one thatwas in English. Down he sat once more,
learned English,andat length,and with entire delight, read
Robinson Crusoe ! LOU IS STEVENSON .

4. Say—untilon this hour.

4 , in {einer llnwifienbeit babinsleben.

8 . naebbersenslufi.

1 0. to be lost, verloren geben conjugated with iein in compound tenses

I 3. Say—he succeeded (i.e. it succeeded to-him to read ).

4 5 . THE PRODIGY.

The baron Of Katzenellenbogen had but one child,a
daughter but nature

,
when 1 74) she grants but one child,
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always compensates bymaking it 34)aprodigy ;and so

it was with the daughter of the baron. All the nurses,

gossips,and country cousinsassured her 4 1 ) father that 5
she had not her equal for beauty inall Germany ;and who
should know better than they ? She had, moreover, been
brought up with great care under the superintendence of

two maidenaunts, who had spent some years of their early
lifeat one of the little German courts,and were skilled in 1 0

all the branches of knowledge necessary to the education of

afine lady Under their instructions she becamea
miracle ofaccomplishments. By the time she was eighteen,
she could embroider toadmiration,and had worked whole
histories of the saints in tapestry, with such strength of ex 1 5

pression in their countenances that they looked like somany
souls in purgatory. She could read without great difficulty,and had spelled her way through several ,

church legends,andalmostall the chivalric wonders of the IIeldenbuch . She

had even made considerable proficiency in writing ; could 20

Sign her own name without missing 1 1 0)aletter,and so

legibly that heraunts could read it without spectacles.
She excelled in making little elegant good-for-nothing nick
nacks ofallkinds was versed in themostabstruse dancing
of the day playedanumber Ofairs on the harpand guitar; 25and knewall the tender ballads of the Minnesingers by
heart. WASHINGTON IRVING.

6. she has not her equalfbr beauty ,
—es giebtibresgleicbenan S cbbnbeltnicbt.

7 . Instead of the lit. fie, which is hereambiguous, say these.
1 8 . ficbburch burdysbucbfiabieren.

46. CHAUCER.

I. Born of the tradesman class, Chaucer was in every
sense of the word one of our finest gentlemen—tender,
graceful in thought, glad of heart, humorous,and satirical
without unkindness, sensitive to for) every change of

feelingin himselfand others,and therefore fullof sympathy ; 5
brave in misfortune, even to mirth,and doing welland with



GERMAN COMPOSI TION

careful honesty all he undertook. His firstand great
delight was in human nature,and he makes us love the

noble characters in his poemsand feelwith kindliness to
1 0 wards the baserand ruder sort. He never sneers, for he

hadawide charity,and we canalways smile in his pagesat
5 3) the folliesand forgive the sins of men. He hada

trueand chivalrous regard for women,and his wifeand he
must have been very happy if they fulfilled the ideal he had

1 5 of marriage. He lived inaristocratic society
,and yet he

thought him 4 2) the greatest gentleman who was most
vertuousalway, privé,and pert (open),and most entendethaye to do the gentil dedes that he can.

” He lived frankly
among men,andas we have seen, saw many different types
ofmen,and in his own time filled many partsasaman of

the worldand of business. Yet, with all thisactive and
observant life, he was commonly very quietand kept much
to himself. The Host in the Tales japes at him for his

lonely
,
abstractedair

Thou lookestas thou wouldest findahare,
And ever on the ground I see thee stare.

”

I . bet
'

uorsgegangen‘laus, with dat.
3. Say—of glad heart.
8. Say—hefound in (can).
Makes us love, say—inspires (einsflbfien) to-us love to

23. aufasieben'

, withace. of pers.

II. Beingagood scholar, he read morningand night
alone,and he says thatafter his office-work he would go
homeand sitatanother book as dumbasastone, tillhis
look was dazed. Whileat studyand when he was making

5 of songsand ditties, “
nothing else that God had made

hadany interest for him. There was but one thing that
roused him then,and that too he liked to 1 1 5 ) enjoyalone.

It was the beauty of the morningand the fields, the woods,
and streams,and flowers,and the singing of the little birds.

1 0 This made his heart full of reveland solace, and when
spring cameafter winter, he rose with the larkand cried,
Farewell, my bookand my devotion. He was the first
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go to set 90) his pictures of life. He grouped around the
jovial host of the Tabard Inn menand women of every
class of society in England, set them on horseback to ride to

Canterbury,and made each of them tellatale.

STOPFORD BROOKE.

I . U se theplural.
4 , 5 . Say—out-of (aus with dat. ) thealready said itappears
8 . Say—afurther number.

22. Say—let themride.

4 7. CROMWELL
’

S ARMY.

I. In war this strange force was irresistible. The stub

born courage characteristic of the English people I 2 8)
was, by the system of Cromwell, at once regulated and
stimulated. Other leaders have maintained orderas strict,

5
other leaders have inspired their followers with zealas
ardent ; but In his campalone the most rigid discipline was
found In company with the fiercest enthusiasm. His troops

moved to victory with the precision of machines, while
burning 98) with the wildest fanaticism of Crusaders.

1 0 From 64) the time the army was remodelled to 4 5 )
the time it was disbanded, it never found, either in the

British Islands or on the Continent,an enemy who could
stand its onset. In England, Scotland, Ireland, Flanders,
the Puritan warriors, often surrounded by difficulties, some

1 5 times contendingagainst threefold odds, not only neverfailed
to (g89) conquer, but never failed to destroyand break in
pieces whatever force was opposed to them.

II. Theyat length came to regard the day of battleas
the day of certain triumph,and marched against the most
renowned battalions of Europe with disdainful confidence.

Turenne was startled 1 8) by the shout of stem exultation
5 with which his English alliesadvanced to the combat,and
expressed the delight ofatrue soldierwhen he learned that
it was ever the fashion of Cromwell

’
s pikemen to rejoice

greatly when they beheld the enemy ;and the banished
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Cavaliers feltan emotion of nationalpride when they sawa
brigade of their countrymen, outnumbered by foes and 1 0

abandoned by friends, drive before it in headlong rout the

finest infantry of Spain,and forceapassage intoacounter
scarp which had just been pronounced impregnable by theablest of the marshals of France. MACAULAY.

4 8 . THE NORMANS.

I. The Normans were then the foremost race of

Christendom. Their valourand ferocity had made them
conspicuousamong the rovers whom Scandinaviahad sent

forth to ravage Western Europe. Their sails were long
th e terror of both coasts of the Channel. Theirarmswere 5
repeatedly carried far into the heart of the Carlovingian
empire,and were victorious under the walls Of Maestricht
and Paris. At length one of the feeble heirs of Charlemagne
ceded to the strangersafertile province, watered byanoble
river,and contiguous to the sea, which was their favourite I o

element. In that province they founded amighty state,
which gradually extended its influence over the neighbour
ing principalities of Britannyand Maine. Without laying

I 1 0)aside that dauntless valourwhich had been the terror
of every land from the Elbe to the Pyrenees, the Normans rs

rapidlyacquiredall the knowledge and refinement which
they found in the country where they settled. Their
courage secured their territory against foreign invasion.

They established internalorder, suchas had been long un
known in the Frank empire. They embraced Christianity ; 20
and with Christianity they learnedagreat part of what the
clergy had to teach. Theyabandoned their native speech,andadopted the French tongue, inwhich the Latin was the
predominant element. They speedily raised their new lan
guage toadignityand importance which it had never before 25

possessed. They found itabarbarous jargon ; theyfixed it
in writing,and they employed it in legislation, in poetry,
and in romance. They renounced that brutalintemperance
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to whichallthe other branches of the great German family
30 were too much inclined.

26 , 27. tofix in writing ,als Scbriftfpracbe regeln.

28. Not—Bomanse here ; say rather—mmdqmbicbtung.

II. The polite luxury of the Norman presentedastrik
ing contrast to the coarse voracityand drunkenness of his
Saxonand Danish neighbours. He loved 4) to display
his magnificence, not in huge piles of foodand hogsheads

5 of strong drink, butin largeand stately edifices, richarmour,
gallant horses, choice falcons

,
well-ordered tournaments,

banquets delicate rather thanabundant,and wines remarkable rather for their exquisite flavour than for their intoxi
cating power. That chivalrous spirit, which has exercised

1 0 so powerfulan influence on the politics, morals, and
manners ofall the European nations, was found 1 8 ) in
the highest exaltationamong the Norman nobles. Those
nobles were distinguished by their graceful bearingand in
sinuatingaddress. They were distinguishedalso by their

1 5 skillin negotiation,and byanatural eloquence which theyassiduously cultivated. I t was the boast of one of their
historians that the Norman gentlemen were orators from
the cradle. But their chief fame was derived I 8) from
their military exploits. Every country, from the Atlantic

20 Ocean to the Dead Sea, witnessed the prodigies of their
disciplineand valour. One Norman knight,at the head
ofahandful ofwarriors, scattered the Celts of Connaught.
Another founded the monarchy of the Two Sicilies,and
saw the emperors both of the Eastand of the West fly

25 before hisarms. A third, the Ulysses of the first crusade,
was invested by his fellow-soldiers with the sovereignty of
Antioch ;andafourth, the Tancred whose name lives in
the great poem of Tasso, was celebrated through Christen
domas the bravestand most generous of the deliverers of

30 the Holy Sepulchre.
The vicinity of so remarkableapeople early began to

producean effect on the public mind of England. Before
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II. Meanwhile the right wing, led on by the King in

person, had fallen on the left wing of the Friedlanders.
The first strong onset of the heavy Finland Cuirassiers
scattered the light-mounted Poles and Croats, who were

5 stationed here,and their tumultuous flight spread fearand
disorder over the rest of the cavalry At this
moment notice reached the King that his infantry were losing
ground, and likely to be driven back from the trenches
they had stormed ; and also that his left, exposed to a

1 0 tremendous fire from the Windmills behind Liitzen, could
no longer keep their place. With quick'decision be com
mitted to Von Horn the task of pursuing thealready beaten
left wing of the enemy

,
and himself hastened,at the head

of Steinbock’s regiment, to restore the confusion of his

1 5 own. His gallant horse bore him over the trenches with
the speed of lightning, but the squadrons that cameafter
him could not pass so rapidly,and none butafew horse
men, among whom Franz Albert, Duke of Sachsen
Lauenburg, is mentioned, werealert enough to keep beside

20 him. He galloped right to the place where his infantry
was most oppressed ; and while looking

‘

round to spy out

some weak point on which hisattack might be directed,
his short-sightedness led him .too near the enemy’s lines.

An Imperial sergeant, observing that every one respectfully
25 made room for the advancing horseman, ordered a
musketeer toaimat him. Fire on him there,

”

cried he ;
“
thatmust beaman of consequence.

7 . Say—one informs
8 . Say—and ran the danger to
1 5 , 1 6. bligfcbnell, or pfeil

’

cbnell.

I 7 . Say—onlyafew.

geraben IDegs.

2 1 . am gefabrlicbfien bebrangt.
III. The soldier drew his trigger,and the King

’
s left

arm was shattered 46) by the ball. At this instant his
cavalry came galloping up and aconfused cry of

The King bleeds The King is shot !
”
spread horrorand
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"7dismay through their ranks. It is nothing : follow me
exclaimed the King, collectingall his strength ; but over
come with 74 ) pain, and on the point of fainting, he
desired the Duke of Lauenburg, in French , to take him
without notice from the tumult. The Duke then turned
with him to the right wing, making 1 74 )awide circuit 1 0

to conceal thisaccident from the desponding infantry ; butas they rodealong the King receivedasecond bulletthrough
the back, which took from him (5 64 ) the last remainder
of his strength (plur.)

“ I have [got] enough, brother,
”

said he
,
with adying voice ; haste

,
save thyself. With

these words he sank from his horse ;and here, struck by
several other bullets, far from hisattendants

,
he breathed

out his life beneath the plundering hands [ofatroop] of
Croats. His horse flying on without its rider,and bathed
in blood (5 1 2 8

,
b), soonannounced to the Swedish cavalry

the fall of their King. With wild yells they rush to the

spot, to snatch that sacred spoil from the enemy. A deadly
fight ensuesaround the corpse,and the mangled remainsare
buried underahillof slain men
The dreadful tidings 1 29) hasten inafew minutes 25

overall the Swedish army, but instead of deadening the

courage of these hardy troops, they rouse it to afierce
consuming fire. Life

.
falls in value, since the holiest of

all lives is gone ; and death has now no terrors for the
lowly

, since it has not spared theanointed head. With 30
the grim fury of lions, the Upland, Smiland, Finnish, EastandWestGothland regiments dashasecond time upon the
left wing of the enemy, which ,already making butafeeble
opposition to Von Horn, is now utterly driven from the

field.

5

7 . ber (Dbnmacbt (dat. ) nabe.

8 . Say—in French language.
1 5 , 1 6. To be rendered literally , or by sugleicb.

I 7 . nocbmebrern .

farfrom, say—forsaken of.
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50. SCENES FROM “ SHE STOOPS TO CONQUER .

I.

’

Hardcastle. To be plain with you, Kate, I expect th e
young gentleman I have chosen to be your husband from
64 , d) town this very day . I have his father’s letter, in

which he informs me his son is set out and that
5 he intends to follow himself shortlyafter.

Miss Hardcastle. Indeed ! I wish I had known some
thing of this before. Bless me, how shall I behave ? I t

’

s

athousand to one I shan’

t like him ; ourmeeting will be
so formal, and so like athing of business that

1 0 I shallfind no roomfor friendship or esteem.

Hard. Depend upon it my child, I
’

ll never

control your choice ; but Mr. Marlow, whom I havepitched
upon, is the son of my Old friend, Sir Charles Marlow, of
whom you have heard me talk so Often. The young

1 5 gentleman has been bredascholar,and is designed foran
employment in the service of his country. I am told

1 8) he isaman of excellent understanding.

.Miss Hard. Is he ?

Hard. Very generous.

Miss Hard. I believe I Shalllike him.

Hard. Youngand brave.

Miss Hard. Iam sure I shalllike him.

Hard. And very handsome.

bliss Hard. My dear papa, say no more (kissing his

25 hand) he
’

s mine I
’

llhave him.

1 . offen (aufricbtig) gefianben ; or, um gegen bicbofien suiein.

2 . beute nocb. Renderyouraccording to 1 32.

8 , 9. Say—I wager against.
1 0. Say—that there can be no question (Bebe) of
1 2 , 1 3. esauf abgefeben baben ; or, im lluge baben.

1 5 . Say—hadfrequented the university .

II. AIarlow. What atedious, uncomfortable day [we
have had of it] ! We were told it was but forty miles
across country,and we have comeabove threescore.

Hastings. Andall, Marlow,
from 64) that unaccount
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Marlow. Yourinformation dzfi rs in this. The daughter
1 5 is said to be 1 8) well-bredand beautiful; the sonan
awkward booby, rearedand spoiled at his mother’sapron
string.

Tony . He—he—hem ! Then, gentlemen, all I have
to tellyou is, that you won’

t reach Mr. Hardcastle’s house
20 this night, I believe.

Hastings. Unfortunate !
Tony . It

’

sanawfully long, dark, boggy, dirty, danger
ous way.

—Slings, tell the gentlemen the way to Mr.

Hardcastle’s ! (Winking upon (to) the landlord.)—Mr.

25 Hardcastle’s Of Quagmire Marsh. You understand me ?
Landlord. Master Hardcastle’

s ! Lack -a-daisy
,
my

masters, you’

re come adeadly deal wrong / When you

came to the bottom of the bill, you should have crossed
down Squash Lane.

30 Marlow. Cross down Squash Lane !
Landlord. Then you were to keep straight forward till

you came to four roads.

Marlow. Come to where four roads meet?
Tony . Ay, but you must be sure to take only one of

35 them.

Marlow. Oh sir, youare facetious.

Tony . Then keeping to the right, youare to go side
ways till you come upon CrackskullCommon ; there you
must look sharp for the track of the wheel,and go forward

40 till you come to Farmer Murrain’

s barn. Coming to the

farmer’s barn, youare to turn to the right,and then to the

left,and then to the rightaboutagain, till you find out the

old mill

Marlow . Why, man ! we could as soon find out the

4S longitude

I . ficb erlfibnen. I4. Say—runs (lautet)ratherothen oise.

3. Say—in order to direct. 27 . gan3aufbem bolswegeiein.

5 . nur recbt unb billig. 34. bfirfen.

Tony Lumpkin, itmustbe remem 40. Say When you have reached.

bered , is himself th e son (or rath er 4 1 , 42 . rechts linls .

stepson of Hardcastle. 44. ebenfo Ieicbt.



PARALLEL ENGLISH GERMAN SYNTAX

1 . THE SIMPLE SEN TENCE .

A. THE PREDICATIVE RELATION : SUBJECT AND

PREDICATE.

I INTRODUCTORY.—As in English , the S UByEcT of asentence
may beaN OUN, orany otherpartqf speech used substantively

Dermenfcbbenft; Gott lenl‘t. Jrren iffmenfcblicb.
Cinmaliff Ieinmal. Jeberiff {eines Gliicl

'
es S cbmieb.

CAUTION—An Eng. Verb in -ing, however, standingas Subject,
does not.answer to th e Germ. Part. Pres. In zenb. but must be
renderedaccording to 99, 1 00

Smoking is notallowed here. Das Baudpen ifi bier nicbt
erlaubt.

Asking is easier thananswering. stagen iff leicbter als ants
marten.

Obs. Withafew verbs, the ENGL. S standsfor the GERM. OsyEer,

or vice versé

I pity him (i.e. Hemovesme to pity Gr bauartmicb.

Imiss him (i.e. Heiswanting to-me Gr febltmir.

I don
'

t like that (i. That pleasesme Das gefdlltmir nicbt.
not).

2 Engl. PERSONAL S UByECT often Germ. IMPERSONAL

(a) especially with Verbs denoting bodily or mental sensation
Iam hungry (thirsty, etc.

( Gs bungert midi;
mid) bunget

‘t, etc.
(Comp. It hungers me).

or, Jcbbin 1! 1mgrig (burfiig) .
( Gs munbertmicb; or

,

I wonder. mid) wunbert.
( or, Gs nimmtmicbwunber.

I succeed. GS gelingtmit
S he hasamind to cry. Jbrifiweinerltcb.

I begin to feelwarm. Gsmirbmir (mi: mirb) warm
I feelas if . Gs ifimir (1 11 1 1 iff) ,als ob
The bellsare ringing. GS mirb geldutct.
Life isat stake. Gs gilt bas ieben.

Travelling is uncomfortable in this Gs reift [icb fcblccbt in biefem
country. Sanbe.

Obs. Engl. it Verb P er-s. Pron . Germ. P ers. P ron. Verb es

It is I ; Itis she , etc. Jcbbin es ; S ie if! es, u.f.m.

Du bifi felbfi S cbulb baran.

Gs ifi beine eigene Scbulb.

Cf.also § 1 8 , Engl. P ersonalPassive, Germ. Impersonal.
Thus—It is your own fault.



CON CORD OF S UBJE CT AND PREDI CA TE § 3

or, (b) by way qf introducingaVerb standing before its logical Subj .

Three huntsmen went hunting. G5 gingen breijageraufbie
Jagb.

Theyare notall free whomockat £ 5 flub nicbtalle frei, bie ihrer
their chains. Ketten fpotten.

Long live the King GS lebe berKbnigl

3 . CONCORD OF S UB7ECT AND PREDICA TE.

As in English

( I )aVERBagrees in PERSONand N UMBER with its S UByECT
Youand Iareagreed on this point. Sie unb icb ftimmen barin

iiberein.

(2) but dzfi rently fromFrench—aPREDICAT. ADy . does notagree
either in Gender or Number

His young sistersateamiable. S eine jungen Swefiet
‘

it finb

[Ses jeunes soeurs sontaimables. ] lieI) ensiniirbig.

Obs.
—Two or more Joint Subjects, if sy nonymous or closely connected ,

may take the Verb in the singular
mein eigen Sleifcbunb Blut uerrc

‘

itmicb. baus unb bof I ft uerfauft.
CAUTIONS

(1 ) Collective Nounsare,asarule, treatedas singular
My family have for centuries been meine Samilie bat feit Jabr

residing here. bunberten bier gemobnt.

But ifaSubject in the singular is qualified byaNoun in th e
plural, th e Verb may be in th e sing. or plur.

Gine 2ln3ablKanbibaten bat (or, baben) ficbgemelbet.
(2)

‘
Thereare
(a) if IMPERSONAL [Pr. ilya], es giebt (sing.and pl. )

There are no robbers in this bier 31 1 Sanbe giebt es feine

country . Rhuber.

(b) if ADVERBIAL [Pr. voila], m; (bu t) finb
Thereare our friends. Da(bort) finb unierefireunbe.
Hereweareatlast [Fr. Nous voici]. E)ier finbwit enblicb.

(3) Notice that In Sentences introduced byaGrammatical Sub
joet (i.0. neutral es, or demonett . biefi, has) the Verb mustagree
with th e following Logical Subject
Therare Germans. GS finbDeutfcbe [Ce sont

Theseare rare birds. Das finb feltene Dbgel.
Theseareoranges, thoseare lemons. Dies finb2lpfelfinen, bas finb

Citronen.
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ORDER OF S UBJE CT AND PREDICA TE

g 5 (a). THE NORMAL ORDER —S UEyECT before VERB.

(r) A SIMPLE VERD inaS IMPLE TENSE is,as in Engiish , put

Practice mahes perfect. fibungmacbtbenmeiftet‘ .
(z) The SEPARABLE Prefix ofaCOMPOUND VERB in asimple

tense isputat the end
3d} fcbreibe ben Briefab. Gr lamheutmorgenan.

Comp. Put your hat on. s tage beinen fiatauf.
3) The PERF. PARTIC. or [ NP /NI TIVE of aVerb (simple or com

pound ) isputat the end
(Zr ift heuteangefommen. (Ermirbbalbaniommen.

(Er
g
atbies Iat ewonnen. (Ermufibas Spielgewinnen.

of: aminaer
,

ie gelaufen. (Er farm fehr fdmellIaufen.

Grmirb (miirbe) fogleicblommen.

Siemirb (miirbe) ihm fdyreiben.

of: mirb (murbe) heuteangefommen fein.

Q t mirb (wilree)an fte gefdirieben baben.

(b) THE [ N I/ERTED ORDER —ADV. VERB—SUB7ECT.

A COMPLEMEN T, or OB} . standingat the head ofasentence,at
tracts the inflected Verb, which thus comes to stand before the Subj ect

NormalOrder. Inverted Order.

( 1 ) SIMPLE VERB inaSIMPLE TENSE Compare
3 6) “with geftern einen (beftern {dwelt it!) ihm einen Brief.
Briefan thn. Ginen Brief {djrteb id) ibm geftern.

(Cf.also ZIn ibnMrich id) geftern einen Brief.

Gruftiftbas ieben, heiteriftbieKunft. mitSpec! fiingtmanmdufe.

Obs.—The same Attraction takes place in English but onlyafter certain
Adverbs.andasarule only with Auxiliary Verbs

Hardly (scarcely , no sooner)had he said this. Kaumhatte erbas gefagt.
(2 ) COMPOUND SEPARABLE VERB inaSIMPLE TENSE compare

Gr {thrice geftern einen

{
fi eftern {thrice er einen Briefab.

Briefab. (Zinen BriefMrieb er gefternab, etc
(3) VERB (SIMPLE or COMPOUND ) inaCOMPOUND TENSE Comp .

(Er but fochen feinen ( Soeben buter feinengr. bortangetroffen.

greunbbortanges I
L
S einenfit . but er fochen bortangetroffen .

troffen. Dortbut erg
e

l

b

b

en f. s.angetroffen.

to
3 6) toerbe thn balbbefuchen.

36“ liglb2121321 .



COMPARATI VE TABLE OF TENSES

(4) H e Verbin PARENTHETICAL CLAUSES (i.e. Clausesfollowing
upon, or inserted in ,aQuotation) must stand before its Subj ect (in Eng

Never,
’
said he (or, he said), shall Himmerniehr,

’

fagteer, ‘merbe
Iallow that.’ Mybas gulafien.

’

(5 ) The Verbin [ A TERROGATIVE SEN TENGES stands before its Subject
(“Q t only,as in English , with Auxiliary Verbs, but withallVerbs)
Is that true ? Has he done it? 3ft bas wabr? fiat er es

But ethan
Do you believe itt

—I don’
t. 6 cub bu es 3d) glaube

es ni t.

THE USE OF MOODS AND TENSES .

g 6. INTRODUCTORY.—German,as compared with English , is defective
in tenses, having but one form to express the English Indefinite

(or Simple) and Continuous (or Progressive) action in either

P resent, Past, orFuture

(a) PRESEN T.
I write (I do write)

1 71 3) : e (Progressive) Iam writing.
3dlfdltetbe.

I have written.

I have been writing.
3dlbabe gefcbrteben.

(b) PAS T.

Sim?" (Indefinite) I wrote (I did write)
rwas writing.

3d? fdzrwb.

I had written.

I had been writing.
3d?batte gefcbrieben.

(c) FUTURE.

I shallwrite. 0

1 shallbe writing. }3dpwerbe fdyretben.

‘

I shallhave written.

}3
d)merbe gefchrie

I shallhave been writing. ben haben.

‘

and thus theao-called Conditional
iiigh

’

iib
w

é
’

ifaang.

Jcbwarbe fdmibm
I should have written.

I should have been writing.

3d? ”at“ gfldlfi tbm baben.



PRESEN T; AND PRESENT PERFECT § 7-8

TENSES OF THE INDICATI VE MOOD.

7 . Engl.PRESEN T (Simpleand P rogressive), (a) GERM.PRESENT
Necessity hnows no law. Hot lentil fein Gebot.

(Er Iieft eben.

(Erift tm I efen begriffen.

(Eriftgerabebaron 3aIefeu .

or, (b) ifaFuture timeis implied, = either FUTURE or PRESENT
The Dorking coach starts next Dre Dorfing Kutfcbe wit h
Fridayat ro in the morning. fiinftigen Sreitag um sebn
(Cf. 1 2 , b. ) ubrmorgensabgebn.

Thus,asinEngl butdfi rentlyfromFrench ,aftertheConj unctions:
accordingas,ieanthem . before, better. while, webreak».as soonas, fobalba“ . tell, bifi (MB bah) . when , warm.etc (cf. § 1 2 , b).

Accordingas he behaves, 3cnacbbemer {icbbenimmt, merbeicbibn
I willreward him . (or, ftcbbenebmen with) belobnen.

Obs. L—Here may be mentioned the use of to do in interrogat.and
negative clauses, or for the sake of emphasis
Do you smokeatall -No, I don

’

t Bauehen Sie —nein, icbfr6 1) nebiefer
indulgem that bad habit. fcblimmen (Sewobnbeit nicht.

Does italways rain in Scotland B egnet es immerinScbottlanb? -Docb
No , sometimes it snows. nicht , sumeilen fcbneit es.

Obs. 2 .
-The P resent implyingprobability or conj ecture is often rendered

by the Future

That is your brother. is it not Dos wit h to ob! JbrBruber fein

8 . English PRESENT PERFECT (a) Germ PRESENT PERFECT
I have been young,and nowam 3d) but lunggemefen, unbbut

old. jegtalt.
Have you seen the castle by the Ef faft bu bas S Cblofiam meet

seaP gefehen
Whathaveyoubeendoing justnow ? was buben S tefoeben getbanP
The moon has (is) just risen. Dermonh tit ebenaufgegans

en.

They havenot been seenanywhere. Sigfinb nirgenbs gefeben
morben.

Obs.—As in English (but differently fromFrench ) the P res. P er/Z stands
for the Future P erti,aftermost conj unctions of time
I shalllend you the book, when I werbe bir bas Buch leiben, wenn id)
have read it. es gelefen babe.
[Je te préteraile livre, quand je l'aurailn.]
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PAST IMPERFECT IO-IOA

Daergriff,als fie benfi
iibrerfallen febn, bie (happen grimmig

wutenbeDerameifelung. er eignen Rettung benit jet t Keiner
mebr ; gleicbmilben Eigern fecbten fie ; es reigtibr ftaerwibers
ftanb bie unfrigen ; unb eber nicbt erfolgt bes Kampfes (Enhe,als
bis ber legtemann gefallen ift. (SCHILLER. )

ro. The English PAST IMPERFECT German PRETERI T
I was reading, when he gig 2

“tait 3“ I9le" I

1
entered

3d) mar im S efen begriffen, J
When I entered, he was draw ZIIs icb bineinging, mar er

mg. beimgeicbnen.

5 1 0A. PRES. PERFECTand PRETERI T (alias Imperfect) compared :
The PRETERIT is used ThePRESENTPERFECT is used
( I ) relatively , i.c. with reference ( I )absolutely , i.e. without reflzr

to another (simultaneous) past ence to any other simultaneous
action action
6 5 fdyneite geftern, als icb (Es bat geftern gefcbneit.
nacbbanfe ging.

’

[Itaneigé hier. ]
[Ilneigeait hier, quand, etc.]

In many cases implying that the speaker wasawitness of what h e
relates.

(2 ) definitely , i.e. to denote the (2) with reference tothepresent,

full accomplishment of an ac i.e. to represent the wf ect of an
tion actionas continuing
3m Zlné
angfcbufGottbimmel (bottbat biewelt erfcbaffen.

unb rbe. [Dieuacrible monde.]
[AucommencementDieucre

'a, etc.

IV.E .
—It may beadded here that the use of the P reterit is decidedly

more bookish than that of the P resent P er/I which in southern dialects is
used exclusively in colloquiallanguage.

g
aft bu bicbmitbeinem fireunbemieberausgefbbnt?a, icbbabemid; mitibmausgefbbnt. Jcbfabein, bafiicb
nrecbt getban batte, unb ging baber geftern ubenb 3aibm.

rempfingmicbfebr freunblicb, unbinelitenon (Entfcbulbigungen
nicbts bbren. 3n ber Grinnerungang

riibere éeiten vergafien
mir bas jiingftDergangene. Karamir aben unferealte Steunbs
fcbaft erneuert. (WILMANN . )

Dorbiefer finbe fagicbjungft; bafain babernon Kufinacbtber
Dogt geritten. Dor btefem banfebielt ermunbernban ; bocbicb
erbub micb fcbnell; unb untermiirfig, wie ftcb

’

s gebiibrt, trat id;
bem berm entgegen.

‘wefi
'

en ift bies baus ? ’

fragt’ er bbs

meinenb, benn ermufit
’

es wobl. (SCHILLER, W. Tell.)



PAST PERFE CT AND FUTURE

mit baben biefen Boben uns erfcbaffen burcbunfret Egiinbe
gleifi, benaltenmalh u einem Sitz, bermenfcben um emanbelt;
bie Brutbes Dracben oben mir getiitet; bie Hebe becfe baben
mir gerrifi

'

en, bie grau um hiefe wilbnis bieng ; ben barten sels
gefprengt, u.f.m. (lbzd )

g 1 1 . Eng. PAST PERFECT;
As soonas Constantine had seized S obalbals (Eonftantin bieéugel
the reins of government, he ber Regierung ergriffen
putastop to the persecution of batte, liefi er bieDerfolgung
the Christians, which had gone ber { brig

enallfbbren, welcbe
on during the whole reign of wiibrenb ergan5enRegierung
his predecessor.

L
eines Dorgiingers gebauertatte.

Hardly had the Emperor Charles Kaum mar ber Kaifer Karl
V descended the steps of his her sfinfte bie S tufen feines
throne, than he repented of his Ebrones berunterge

‘
ftie

s

abdication. gen,als ibn feinezlbban ung
gereute.

1 2. FUTURE (SimpleorP rogressive)asarule, (a) Germ. FUTURE
He who sows the wind, will reap met mint fliet, mirb Sturm
the whirlwind. ernten.

You willbe handsomely rewarded 3br merbet fiir euren (Eifer
for your zeal. reicbbelobntmerben.

or (b) if Futurity is clearly indicated or implied, PRESENT
I h ope he will come to see us this 3d) boffe, bafierunsbentZlbenb

evening. (Cf. 7 , b. ) befucbt (or, befucbenwith) .
How shall I setabout it ? wie fang’ iCb’san
Cf.also be shall and will

g r3. FUTURE PERF. asarule, Germ. FUTURE PERR

We shall have reached the town wirwerben nocbnorGinbrucb
even before nightfall. ber ZIaCbt bie Stabt erreicbt

baben.

They will have left for Vienna Sie merben norb noraen

even before you. nad)mien verreift fein.

Obs.—We have seen 9 , d ) that the Germ. Future (Simple or Perf. )
may imply probability or conj ecture :

He musthave (probably has) mis Grmirb {icbwobloerrecbnet babcn.

calculated.



CONDI TI ONAL AND IMPERA TI VE

1 4. The CONDI TIONAL Germ. CONDI TIONAL, or S UEyUNCTIVE

I should go, 3d; wurbe geben or, 3d) ginge, wenn
You wouldgo, Dum1irb ;eftgebcn or,Du gingeft, cs geit
He would gv, (Ermiirbc geben ; or, (Er ginge, wiire.

(b) PERFECT :

I should have “

1

1

1231
”
Jcbmurb

n

c gegangen fein, gaing’ibii’bt
gone,

time.
Jcbmare gegangen, biitte.

3 cbmurbe gefcbrieben baben ;
3cbblitte gefcbrieben, wenn .

N .B .
—The Conditional is so closely interwoven with the S ubjunctive,and finds itsapplication so generally 1n Complex S entences, that it willbe

best treated under the latter head should , would 24 ,

1 5 TheEng. SwearUNCTI VE , on thewhole, = Germ. S UEatUNCTI VE .

‘

Home is home, be it ever

3
lit. fieim

'

fit beim, feies nocbfo fcblicbt.
so homely. Prov. (Eignerberbift (Bolbes wert.

Had I known this 1
g
ene?t bas gcmufitl

Hewereno lion, were notRomans r mbre iein
9
£bwe, wenn bie

hinds. Bbmernicbtbinbinnen tndrcn.

N .B .
-For the use of the German Subjunctive in Dependent Clauses, cf.

should would Indirect Quotation , 1 65

I should have written , if

1 6. The English IMPERATIVE (a) the Germ. IMPERATIVE .

Do not say allyou know, Sage nicbtalles was bumcifst,
butalways hnaw what you say. abcrrin

g
e

d?

immermasbufagft.
Know thyself. (Erfcnne b elbft
Doget upat once. S teb

’

gleid;auf 1
Long live the King ! GS lebe berKo

f
nig (cf. 2 , b) !

N .B .
—For laiien, used imperatively . cf. let, 32 fallen, see shall,

23 wagen, see may , 5 27 .

Obs. 1 .
—The emphatic do, used imperatively , is best rendered byan

Adverb, or Intercalated Clause (cf.
Do be quiet ! [Tiens-toidone tranquille. S cibocb rubig !

ties
,
icb bittc bicb ben Brief.Do read (pray read), the letter ! Bitte, llcs ben Brief.

Obs. 2 .
—As in English , the P ers. P ron . may be retained

Be thouattentive ! S cibuaufmerlfam !
Scut

'

nacbtinaller S tille brech t 3 braufmitallen leicbtcn Qruppcn.

Jbr fcbmcigt his man Guebaufruftl
or, (b) not infrequently , PARTIC. PERFECT.
Look up Haveacare Zlufgefcbautl Dorgefeben l
Arise ! Zlufgeftanben ! Stick no bills ! Keinc cd ttelangellebt‘l
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PASS I VE VOI CE

3) Impersonal Verbs used reflexiwzy
It so happens that GS trifftfiCbgerabe, baf3
I wonder whether he (8 5 maubertmicb, or }

ob cs ibm
will succeed. (Es nimmtmicbmunbcr, gelingen mirb.

I long to see you. (25 verlangtmirbSic 311 feben.

Men do notalways come back Don eurer gabrt febrt fiCb’S
from tracks like yours. nicbtimmerwieber.

This pen isabad one to write mit b1 cfer seber {Cbreibt es fiCb
with . b le t.

It is good dancing (walking) here. bier tanst (gebt) es ficbgut.
or (e) if the tenseis clearlypassive, PASSI VE
The corn was cuttingas I passed lils iCb vorbeiging, wurbe basalong. (S ctreibe gefdynitten.

Obs.—Here notice the use of the ImpersonalPassive 2 , 1 8 ,a)
There was playingand dancing. Gs murbe gefpielt unb getan3 1 .

1 8 . The English PASSIVE, either

The gatesare closedatmidnight.
The gatesare (already) closed.

The gates were (already) closed.

Carthage was destroy ed by the

Romans.

Slavery has bee nabolished inall
civilised countries.

The deed had been done by him.

Thewicked willsurelybepunished.

Their purpose will soon have been

CAUTION8

(1 ) In English , either theDirectobj . or Indirect obj . ofaVerb in the
Active Voicemay become the Subj ectof the sameVerb in th e Passive

Active. Passive.

We have seen him. He has been seen by us.

They have written to him. He has been written to (by them).
But in German (as in French ), only the Direct obj ect (aec.)

[Dirbaben ibn (acc. ) gefcben. (Z r iftvon uns gefeben worben.

But—man bat ibm (dat. ) gefcbrieben, can only be turned by the

ImpersonalPassive : iftibmgefcbrieben worben.

(a) the German PASSIVE
Dieabateglerben ummittcrs
nat gef 0 en.

DieEbore finggefcbloffen.

Die Ebbre waren (fcbon) ge:
fcbloffcn.

Kartbago murbc non ben

Bbmern 3erftbrt.
Die Silabcrciiftinallen civilis
firtcn itinbern abgefcbafft
worben.

Die Ebot war non ibm b olls

bracbtmorbcn.

Die Bbfen werben gemifi be,

ftraftwerben.

Jbr Dorfat; mirb balb verei
teltworben fein.





PASS I VE VOICE

Obs.—Said to, supposed to, expected to, etc. Infinitive fallen
Theyare said to have come. Sic follcn gcfommcn fein.

The Queen is expected to come Die Kbnigin foilbcutc lommen.

to-day.

The plan ISadmitted to be good. Der plan foilgut fein,
This icture is supposed to be Blefes om ens foilnon Rubens fein.

by ubens.

(b) English PASSIVE, Germ. REFLEXIVE [asinFrench ]
Youare mistaken. Sicirrcn fiQ. [Vousvous trompez.

Iamastonished (surprised) that GS munbcrtmiQ, bafi .

Whatare you vexedat moriibcr brgcrn Sic 1d;
Weare pleasedat your success. m

gf
r

I
cuen uns iier 3bren

rfo g
Such insults are not easily for 5 0c lt

g
rtinfungenvergcffcnfiQ

gotten. niQt leiQt.
The lostmoney has been found. Das v

b
erlorne 6 e bat ficbgel

fun en.

n us—To beamused (with ), fiQ beluftigcn (uber) to be grievedat,
fiCbfrlinfen, etc. it is questioned whether . cs fragtficbob
Obs.—Notice the reflexive use of laffcn Infinit.active
Whatlanguage is tobe expected welcbe Sprache ldfit ficb von ibm
from him crwartcnP

(c) toexpress POSSIBILI TY, EXPECTATION , NECESSI TY, etc. ACTIVE
(especially,as willbe seen, 2 1 , in the case of the Infinitive orSupine. )
( 1 )after the verbs iein. laffen (reflexive) ;and sometimes ftcbcn :

The house is to be sold. Das bans ift 31 1 b crfaufcn [a
(Cf. House to let; he is to blame.) vendre] .

Das mar p orausgufcbcn
[C etait it prévoir.] or, Das lie

?f
l vorausfcben.

Your reason deserves to be heard. brb tbrun ti t fiQ bbren.

There is notagrain of wheat to 6 5 iftiein Korncbenweigen 3a
be had . baben.

Gs ift (C25 ftebt) 31 1 hoffen.

Thatwas not to be expected.

”as m ” md?‘3“ “ warte“
li
d? nicbt crmartcn

That is not to be expressed. tQ niQtausf11c en

fcbmbgiftnicbt 31 1 cr

His twaddle is not to be borne. tragen or
, tft niQt 3rtmausbaltcn.

What is (was) to be done ? was ift (mar) 3u ibunP
(Cf. Engl. Active Infinit.afterAdj ectives
Itis easy to see that Gs inleicbt cinsufcben, bafi
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AUXILIAR Y VERBS

AUXILIARY Vanes.

2 1 (a). To be,asarule, iein, especially if used

( 1 ) absolutely—to denote Existence orasaCopula
To be or not to be, that is the Sein ober niQt fein, bas iiibie
question. Stage.

That is not so. Demiff niQt fo.

The weather is fine. Dos wetteriiifth

2) toformCompound tensesof Verbsofmotion in tbcActtve
He is (has) come (arrived, etc. ) (Eriftgefommen (angefommen) .
But, (b) toform tbePASSI VE VOICE , 30a
He is (was) informed of it. (Ermirb (tourbc) bacon benacb

riQtigt.
They bave been betrayed. Sic finb oerraten toorhen.

Thusalso to express To COME IN TO EXIS TENCE

Let there be light !and there was (25 merbe Sicbtl unb es marl)
light. SiQt.

or, (c) in many 1 01 01 11 4 TIC EXPRESSIONS , (”am [as in Fr.avoir]
Youare right ; he is wrong. Du bait BeQt; erbatunrecht.

[Tuas raison ilatort. ]
Iam inahurry [Je suis pressé]. 3Q babe es eilig [J

’aihate].
It is easy for you toask. Siebaben leiQt fragen.

or, (d ) to denote NECESSI TY, OBLIGATION , DUTY, DES TINA TION, etc.

[Fr. devoir, falloir], foam, or uttifleu 1

What is to become of him? was 1’ oilaus ibmmetbcn
He was to be King. Gt follie Kbnigmerben.

If I were to die wenn icbftcrben foIIte !

Obs.—The jury is to find the fact. Dieact’cbmomcn finb basu beftimmt

and the judge to deliver the fiber bie t hatfrage 3u entfcbeiben, her
law. Richterabet batBecbt 3u (precben.

or, (e) todenoteaS TA TE OF THINGS ,
etc.

Is it (Are things) really so ?

[En est-iiainsiP]
There is much fruit this year.
[ 1 1 ya

Howare you — Iam well.

[Comment te trouves-tu

lid) verbatim ; geben (im

M) befiutmt z
Derbait e; fiQ miriIiQ fo
Di

gbg
abr (beuer) gibt es oiel

wie b

'

efinbeft bu hiQ ? —3
befinbemicbwobl.

d?



21 1 1 -22 AUXILIAR Y VERES

Z 1 A. were, may be
(a) INDICATIVE PERFECT, butplural only

W'

e (You, they) were ill. mit (Sic, fie) waren front.
(b) S usyvNCTe PERFECT, sing.and plur. 19 1mm)

wenn id; (ct) iraniware.

If I (he) W ” 1 1 1‘ {ware (er) id) front.
Were we ever so cautious wdren mitaucb nod; (0 nor

fiQtig
If I were to die (see 5 wenn ich fterben follie.

g 22 . to have,asarule, (a) baben ;
( 1 ) especially if to possess (BalbunbSilberbabe iQ niQt.

or, (2 )asan Auxiliary , to form the Compound Tenses ofall Transi
tive, Reflexive,and most Intransitive Verbs
Gottbatbieweit eeaffen. Sicbaben (icbtapferoertcibigt.

B ut (b) with Verbsof RES T, MOTION, CHANGE OFCONDI TION,
= fci1 1

Wh ere have you been ? mo finh Sic gemcfen ?
He has recovered from his ill Gt 1 11 001 1 (einer Kranibeit

ness. geneg
eu.

We have met him. was [1 1 1 ibmbegegnet.
What has happened ? was iiigefcbeben ?
Obs—Notafew Verbs of Motion form their compound tenses either

with (ein or baben
With iein, if the Verb is complemented byan Adverb of place,answer

ing the questions where 7 where from f whence whither f howfar t
DerKaufmann 1 3 not!) teig3ig gereifl. Gr iiinocbbans geritten.

W ith bobcat, irrespective of starting-point or destination
Q byfl

’

eus but oielgereift. Gr batiebr gut geritten.

(c) in the sense of MUST, withan Infinitive, mfiflcu 29)
I had to go. ZSQmufite gebu.

[ would havey ou know that Iam S ic miiffctt miffen, bafiiQ eitt
aRoman. Rdmcr bin.

(d ) in the senseof To ORDER, ToCAUSE, To GE T, laflen (cf. g 32)
I have had himpunished. 3Qbabeib11 beiirafcn Iaen.

We hadafine house built. mtt Iicfien ci1 1 [Qanes aus
bauen.

(e) withaCOMPARAT. Subj unct. of wagen. toolk it. 1 11 1 1 1 1

I had rather (as lief) stay here . 3Qmachte lieberbier bleiben.

[ j e voudrais plu161 .]
You had better go (V. feriezmieux.] Sic tblitett bcfjer 311 gebu.

You had better not £616bas lieberbletbeu !



AUXILIAR Y VERBS

CAUTION Willhave may be rendered bymum.or 1001 1 1Qctt.
alone [as in French—Que voulez-v.

What will you have ? was moIIcn muacn) Sici’

He would haveme do it. Grwollte, baid) cs thdtc.
Obs. -In many idiomatic expressions , to have answers to different

Haveacare l nimm bicbinacbt !
Have me excused ! Gntfcbnlbigen Sicmid) !
Whatwould you haveme tellhim was iollicb ibmiagen ‘

1’

I have thatat heart. Des liegtmirambersen.

[Celame tientau odeur. ]
Charles XII had three horses killed "

Karl bem gwdlften murben breipferbe
under him. unter bem ieibe erfcbofl

'

eu.

23. Shall, should ; will, would.
Introductory .

—Th e studentwilldo well,at the very outset, fully to realise
the peculiarities of the English forms of the Future. In the Afi rmative it
is plain sailing enough ; but the difficulty begins in theapplication of the

Interrogativeand Imperative Compare
Afi rmative

I We shallwriteatonce. 1 Shallwewriteatonce?
2 . You willwrite soon. 2 . Shally ou write soon ? You shalldoit
3. He will write before 3. Will he write before He shall stay

long. long

shall, (a) toform the FUTURE , 30a1

I shallnot come to-day. beutcwerbe iQ tiiQt tommen.

Shall you come with us to IDerben Sic woblmorgen mite
morrow —I shall. fommcn —Das mcrbeicb.

When shall I see youagain ? wannmerbe iQ Sicmiebctfebcni’

(b) IMPERA TI VELY, to express

Thou shalt love thy neighbouras
thyself.

Shall I (am I to) do it or not ?
There shallbe nothing wanting.

What shall become of him ? (cf.
2 1 A).

DUTY, OBLIGATION , PROMISE, etc.

foam 1

3 1 1 [011 11 beinen Zliicbften Iiebcn
mic bicbfcibft.

SoiliQ es ibun ober nicbt
‘

1
’

(25 [011anmQts fehlen.

was (011aus ibmmcrben ‘

1
’



https://www.forgottenbooks.com/join


AUX [ LIARY VERBS

(b)as AUXILIARY VERE, toform theFUTURE TENSE, 10c cu

Willit be fine to-morrow wit h es morgen (than fein
I think it will. [Je crois que oui. ] 3Q glaube, ia.
We shall soon know whether h e Balbmcrbenmit mifl'cn, ob ct

will come or not. fommcnmirb obcrnicbt.

(c) to denote AP TNESS , TENDENCY (and hence HABI T, REI TERA

TION ; cf. 26)
She willsithere for hours together Sic pflegt ftunbenlang bier 31 1
without sayingaword. figcn, obneeinwort3u fagen.

That won’
t do. Dos gebtniQt.

Merit and good breeding will Dcrb1 cnft unb gutc Scbcnsart
make their way everywhere. bringen immer burcb.

g 26. would

(a) denoting WILLINGNESS , DETERMINA TION , WISHING, V0WING ,
(r) PRE T. of tuouen

He would not tellme the truth. Gr moIItc mit bic wabrbcit
nicbtfagen.

Obs. 1 .

Would to God it were true ! wolltc 6 01 1 , hases wabr wdre !
Obs. 2 .

—If denoting conditionalwillingness,also (2 )waru m)
I would do it, if itwere possible. Jcb mfirbc es tbun, menu es mdglicb

mdre.

(b) as AUXILIARY VERE, toform the Conditional, loathe
If your conditions were fair, he wenn 3bre Bcbingungcn billig
wouldaccept them. todrcn, (o mitthe ct fieannehmen.

or, if the Verb hasadistinctiveformfor the Subj . SUEatUNC
Who would have thought that? met bdtte fich be en oerfebenI would notgiveafarthing for it. 3Q giibcieinen cIIer bafili.

Howwillingly hewouldgowith us ! wie gerne ginge ermit!

or, (c) to express AP TNESS , TENDENCY, (and hence, IIAEI T or RE

I TERA TION ; cf. 1 0)

He would often tell stories , and (Zr 1) egle (Befcbicbtcn j u er:

could tell them well. en, unb batte car he:

fonberes (S efQid
' bagu.

The Squire would sometimes fall Der (hutsbcrr pflegte 3umeilenasleep in the most pathetic part bieriibtcnbften S tellcnmeiner
ofmy sermon. prcbigt 31 1 ocrfcblafcn.



AUX [ LIARY VERBS

27. may , might : (a) IN MAIN GLAUSES , in the sense of
( 1 ) TO BE POSSIBLE , PROBABLE, wagen.mbglid) iein. 1 31mm

That may be. Das mag fein [Celase peut].
He may come today. (25 iff miigliQ, bafi er bcutc

fommt. [II se peut que
She may (might) be seven years Sic mag (macbte) [ieben jabs

old. alt fein.

It may snow even to-day. (25 Penn beute nocbfcbncicn.

I may have displeased him. 3d; babe ibmmisfallen fbnncn.

He may have lost the money. Gr fann has 6 c verlorenbaben.

(2 ) TO BE ALLOWED (PLEASED) TO, mbgctt. bfirfctt
May (might) Iask youwhether Datf (biit‘ftc) iQ Sic fragen

ob P
She may say what she pleases. Sic mag fagctt, was fie will.

[Elleabeau dire.]
He may do that if he likes. Das mag ct immctbin tbun !

3) to expressaWISH (optative) mbgctt t
Much good may it do him (Es miigc ibmmoblbelommcn !

[Grand bien luifasse
(b) IN DEPENDEA 7

‘ CLAUSES (asan Auxiliary Verb)
I tell him that he may hnow it. 3d) (age cs ibm, hamit er es

[Fr.
—afin qu’

il le sache.] mi(fen mbgc ; or, mific.
I told him that he might know it. 3d) fagtc cs ibm, hamit ct es

[Fr.
—afin qu’

ille sht ] mifienm tc ; or, miifitc.

I wish that he may succeed. 3d) miinfcbe, bafi es ibm gee

Ue souhaite qu’il re'ussisse. ] Iingen mbgc; or, geiittgc.

I wished that he might succeed. 3d
}
miinfcbte, bafi es ibm ge

[j e désirais qu’
il réussit]. ingen mbcbte; or, geIZinge.

However rich he may be. So tciQ ctaucbfein mag ; 0l's

[siriche qu
’
il soit.] fei.

Obs. —Notice the use of 111o to express CONTINGENCY

Happen whatmay Gs mag batans cntftcbcn, mas bamollcl
[Advienne que pourra. ]

However

]
thatmay be [Quoiqu 1 ] Dem jet (or, mag iein) mic ibm tocile.

en soit

Whatever I may do , I cannot was icbaucb tbunmag,
}
iaift es bit

or, Do what I will, please you. Jcbmag ibun was icbmill, nichtrccbt.

CAUTION—Like would could —n ht stands for
( 1 ) INDICA TIVE PAS T

At that time he migh t beabout Damalsmocbtccrcttoa3wangig
twenty years old. 3abralt fein.

or
, (2) S UByUNCTI VE QDb, bag er 3u Sinnen fommcn

Oh that he might come to his miit ior, IlliiQte ct o
senses 3s S innen Pommcn !



AUXILIAR Y VERBS

s28 . can, could
(a) in the sense TO BE ABLE [Fr. pouvoir] ( 1 )written

Fish can swim. Die Sifcbc ibnncn fcbmimmen
No man can be sure that he will Kein meafann

{
icbcr fetu,

live till to-morrow. bafi erbismorgen ebenmirb.

I could not (I have not beenable). 3Q babe niQt gcfonttt.
I could not come. 3d

}
babe nicbt fommen

bnnen.

He will not beable to return so Gr mirb niQt (o ftub 3urucf=
early. fommcn fbnncn.

Can you keepasecret Kannft bu reinenmunbbalten?
Certainly —So can 1 .

—3afrciIicbi—3 QatlQ.

or, if followed (y an INFINI TI VE PASSIVE, (2 ) [aflm (reflexive)
with ACTIVE Infinitive

That can easily be done. Das liifiifiQ leiQtibun.

That could be done, it“ . Das Iicfic fichibun, wenn
(b) to express MORAL PROBABILI TY , ” we“;

Where can he have learnt that ? wemag er bas gelerntbaben P
What can thatmean ? was mag bas woblbebcutcn
(c) to express SURMISE , S URPRISE, MISGIVING, etc. especially in

ionic

Couldithave been the sameman ? S olitc es bctfclbc Illamt gemes
fen fein

Can this be really true S oIItc bas mirflicbwabr fein
Obs.

I cannot but observe that Jcblannnicbtumbin 3u hemerten, bag
I cannot but cry . Jcbmufi fcbreicn.

I cannot help it. Jcblann nichts bafiir (ba3u).
I could not help laughing. 3d) lonntcmicb bes iacbens nicbt cnts

balten.

CAUTION8 Like would 23)—could may be
(a) INDICAT. PAS T, or (b) CONDI TIONAL

Yesterday we could not go out. We could do it, if we had time.

(Eeftern fonntcn mit nicbt wit lbnntcn es tbun, wennausgeben. mit geitbatten.

(2) Here notice thealtogether difloront construction of could in

compound tenses

I could have beaten him. 3Q biitic ibn fcblagcn 1 6nncn.
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3
“

3 1 1 1 -32 AUXILIAR Y VERBS

3 1 A. to need ; in the sense of

(a) TO BE (S TAND) IN NEED OF, nbtiababen (tbun) bcbtirfcn
I do not need hisassistance. bebarf [eines Beiftanbes

nicbt.
Iam in great need ofanew hat. Gin neuer but tbut mir fcbt

‘

nbtig.

(b) TO HAYE OCCASION FOR (or, TO REQUIRE), braudmt .
He need not beafraid. (Zr brau tfiQ uiQt 311 fiie cn.

It needs moneyand time. (25 brau t fomobI 5 citaIs fi elb.
Need that vex us ? Braucbtuns bas 311 oerbricfienP
A teacher needs patience. Gin iebrcrbrat (Sebulb.

That need notmake youangry. Das barfSic nicbtbbfemacben.

3 2. to let, teilen, may be used
(a)asan AUXILIARY VERB toform the IMPERATI VE MOOD

iatuns un ere 1 1 1 nu.

Let “5 d° our din)" Cbitnmir utiferc
ig
f

fliibt.
it

Just letme see if I can do it. iamicb bocb fcbn, ob id) es
nu fann.

Let that beawarning to you. iafi bir bas 3ar warnung
biencu.

Obs. r.
—The 3d pers. of the IMPERATIVE mayalso be turned by tolten
Jane bring in the 3obannafol! ben Cberbcrcinbringcn.

Let

f

hi

t

m onlymakeaclean breast Gr 1 ones nur geiiebn.

o 1

Let me die if I consent to it ! Jcb will bes tobe: fein, wenn icb bas
3ulafl'c l

(b) in the sense of TO LEAVE , ALLOW, PERMI T, S UBBER, etc.

He won
’
t letme go. (Zrmili

h
miQ 1 1k
?b
t Ios Iafl'en.

Let himalone. Let italone 1 ibn 3ufric cn. Safi cs{
b cibeni

Let himbe ever so powerful. Gr mag nocbtomdcbtlg (ein.



A UXILIAR Y VERBS

5 33. to do :
‘l' used

(a) TRANSI TIVELY, either,asarule, ( 1 ) tbun

Do your duty. Cba’ beine pfiiQt.
He does nothing but read. Gr tbut niQtSaIs Icfcn
Do me this kindness. (tbun (ermeifcn) Sicmtr biefen

(S cfaIIcn.

or, in the sense bf TO MAKE,

He has done well.
Have you done your lesson ?
Whatare you doing here ?
He does his best.

There is nothing to be done with it.

Thy willbe done !

Obs.—In the sense bf TO FINISH
I have done writing. 3d} binmit S tbreibcn fertig.

He has not yet done speahing. Gr bat nocbnicbtausgerebet.
(b) IN TRANSI TIVELY, in the sense of
( 1 ) TO BE IN HEALTH [Fr. se porter, se trouver,aller, etc.]

How do you do ? mic be uben Sic fiQi’

[Comment celava-t-il?1 mic gc i
’

s (3bncn)

(2) TO S UI T, S UFFICE , ctc.

Will that do for you cs 3bncn fo rccbt —t5 ebt
basanP

Das gebtnicbtan. Das IanginicbtThat won t do’

3u. Damitifi’s nicbtgetban.

To-morrow willdo. Das batgeit bis morgen.

(c)asan AUXILIARY VERB
( 1 ) withaVerbcory '

ugated IN TERROGATIVELYor NEGATI VELY
Do you hnaw it? IDifl

'

cn Sic cs ?
Who does not know that? we: meifi (miifite) bas niQtP

(2 ) to emphasiseanother Verb
Do mind what youareabout 6 icbo aQtl (Cf. 1

[Fais doncattention ]
Do not forget it. Dcrgeficn Sic es ianiQtI
Do but hear what nonsense I [ibren Sic nut mas filt cin llnfinn l
Do comealittle earlier Bitte,iommenSieetwas frtiberl
Do, pray , hold your tongue S cbmcigen Sic,wenn iQ bitten barf !
Why did not you pay him ? warumbaben Sic ibn nicbt besabIt
Why, I did pay him. 3 cbbabeibniabegabItl

ACCOMPLISH, etc. (2) mad nn.

vacu um.“batten. etc.

(Er hat es gut gemadyt.
fiaft bu beine Zlufgabe ges

madpt?
was mad”? (fcbaffft) bu ba?
(Ermat es {0 gutals erfarm.

Damitit nichts 3umadpeu.

Deinwine gefcbelzel
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AUXILIARY VERBS

5 35. to get used in the sense of

(a) To BECOME , To GROW, Any. , generally ” when

to get well, gefunbwerben ; to get drunk, ficbbetrinfen ;
it is getting late, es mirb fpiit ; to get ready, (ficb) fertigmacben ,

etc.

How tallyour boysaregetting ! wiegrog3bre Sbbnemerben l

(b) To CAUSE, withaPARTIC. PERE. 1 8 )

You willget yourself punished. Sic werben {icbSitafc 3u3ieben.

Get it done forme. Beftellen Sicmit
' bas .

Get you gone ! S cbere (pad‘e) bid? fort ! Iliad?
bafibu fortl‘ommft.

(c) To PERSUADE, PREYAIL UPON , withan [ NEINI TI VE
I cannotget her to confess it. 3d) fann fic nicbt basil bringen

es 3u geftebn.

I got him to tell me the whole 3d; babemit bie gan3e (Sefcbicbte
story. uon ibm ersiiblen laffen.

She got her sister toaccompany Sic Iicfi fich non ihrer S Cbmcftct
her. begleiten.

(d ) To EARN , GAIN , OBTAIN , PROCURE , RECEIVE, ACQUIRE, etc.1
'

to get the day , ben Sieg bauontragen ; to getacold , {icberfc
'

ilten [s
'

enrhumer]
by h eart,auswenbig lernen ; aticket, {icbeinBilletverfcbaffen ;afall, einen sail tbun ; aletter, einen Brief erbalten ;alivelihood , fein21ustommenfluben; bread , Brot oerbienen, etc.

You willget but little by that. Daburcb werben Sie wenig

gewinnen.

(e) TO REACH , ARRIVE A T, etc.

to get home , nacbbanfe tommen. to get into difficulties, in Derlegenz

beiten geraten, etc.

When shallwe get to Paris ? warm werben mit in parisanfommen
CAUTION

To have got, ’ generally r: baben, or befomumt

Havey ou gotaknife with you ? aben Sic einmcficr hci{id} 9
I havegotanew book. babe ein neues Bucb

befommen) .
Lend me some change 1 have icibcn Sic mit‘ etwas fleines
notgvtany . Gelb; icbbabe feins .

The different uses of to get being legion, only the chiefmeanings can
be dealt with .



VERBS OF SA YING

5 36. to like (to befand of ) (a) N ew ; new N ew (buhm) s
Icibcnmbacn

I don
’
t like himatall. 3d) magibn gar nicbt leiben.

He did not like to hear thatatall. has mocbtc cr gar nicbtbbrcn.

I should like to know if that is 3d) mbcbtc gct
‘

nmifl
'

cn, obbas
true. wabr i

I should like very much , if only I 3d) mo te gern, wenn id; nur
wereallowed. biirftc.

Do what you like, you won
’
t Ebu

’

was bumiIIft, es mirbbit
succeed. nicbtc ingcn.

What do you like best? was bait buam Iicbftcn
I should lihe that very much . Das miirc mir fcbt [icb (cr

munfcbt) .

Obs.—Inaccordance with rr5 the Adverbecru
I like to see him. 3dl fcbe ibn gern.

Children likeplaying. Die Itinber [pielen gern.

or, (b) in the sense of to bepleased with , ’ acfallcn (with Dat.
How doy ou like my horse ? mic

gc
iIIt 3bncn mein

fer
How did she like Paris 3 1 13g bat cs ibr in paris

gcfallcn

37 ° VERBS OF SAYING to speak, to talk, to say , to tell
(a) to speak : either “yuan“, or“ be“

The difference between fprccbctband rcbctt, whichare often quite

synonymous, is best explained by the corresponding Nouns Spracbeand Rcbc
Q ie Cured ” . speech , in the sense of language, tongue [Fr. lalangue
le langage]

9 “ache, speech , in the sense of oration, harangue [Fr. le discours] .
Hence, though we may say
Dcutfdy (fransbfifcb, Iaut, Iangfam, etc.) threaten. or rcbcn.
thereare notafew cases in which one is preferable to the other

3 d; babe mit ibm barubcr gc SicmacbtuicIuon ficbrcbcn.

fprocbcn.

wen babe icb bic Cbre 3aS eineHugcn rcbcn Dolcbc.
fprccbcn ?

Comp.also
bcfpt

'

ccbcn, todiscuss bespeak. bct'cbctt, topersuade talk over.

bas (Befpt'éidb conversation. Das (Betcbc, the tittle-tattle.

K



VERBS OF SA YING

(b) to talk used in the sense ef
( 1 ) To CONVERSE , ivrcdmt , rebut

We will talk (speak)about it. IDirwerben bariiber fprccbcn.

He talks nothing but nonsense. Gr rcbct (ben) reinen unfinn.

They talk much about their Sic macbcn uiel Rebens non

success. ibremGrfolg.

Let us talk the matter over. Safituns bieSache bcfprccbcn.

To talk likeabook. wie cin Bucbfprecben.

(2) TO CHA TTER, “buteten ; Matthew . etc.

She talksallday long. Sicf wagtben lieben
flaglang.

Thus—to talk big. Huff nct en grofit .fi bun
to talk one over. (Zinenbefdpmafien;or,iibcrrcbcn.

Obs.—Hence the substantives—Gcrcbe, Gcfcbtvdfi, c laubcr, chatter.

Die Scbmafibafe, plaubcrtafcbe ; bet Scbmdficr, Chatterbox.

(c) to say , generally, ( I ) iagen [Fr. dire]
What do you say to that? was iagen Sic ba3u

[Qu
’
en dites vous

Who says so ? wet fagt es
They say. It is said. man fagt . ; @S ocrlautct .

Didn
’
t I say so [Que v. disaisf-Je abe id?cs 3bncn nicbt gcfagtP

Say what you think of it. aclt Sic was Sic bauonalten.

I say [Dites donc brcn Sic einmal!
No sooner said than done 1 cfagt, getban.

lwas Sic baagenYou don t say so ?
3h es 3h” G

'i‘ngft?
Thus in Quotations, iagen. or threaten :

And God said : Let there be light. unb (bait fpracb: (Es werbe
Sicht.

Obs.—That '

IS to say [C '

estadire]. Das beifit.
Iwillhave nothing to say to you. Jcbmag nichts mit birsu tbun baben.

Say that overagain. wicberbolen Sie bas !
Cf.also 5 1 8—He is said to Gr fol! Iran! fein.

be ill.

(d ) to tell in the sense of

( I ) To SAY [Fr. dire], iagen
(Es tftmir g gcfatworben ;

I have been told 3d;babemirfagcn laffen, bafi . .

3d?babe gebbrt, bafi .

Who told you so ? Iverbat es 3buen gefagtP
Have you told himwhat I said to Halt bu ibm gcfagt, was icbbit“
you fagtc

Come, tellus the truth . Bitte, fagcn Sic uns bocb bic
wabrbcitl
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THE AD VERBIAL RELAT1 ON

s40. IN TRODUCTORY The ADVERBIAL RELATION falls under two

heads
( I ) the OByECT of the Verb, i.e. theNoun, Pronoun, VerbalNoun ,

or Clause, which inasentenceanswers one of the questions—whom
to whom .

9 which 1? what I" etc.

We have lostawhole day . mi: baben cincn gan5cn Cag
verloren.

The palace belongs to the king. Dct palaft gcbbt‘t bem libnigc .

2 ) The ADVEREIAI. ADyUNCT (or COMPLEMEN T), i.e. the Adeero,
AdverbialPhrase, or Adaerbial Clause, which inasentenceanswers
to—how .

7 how long ? when iwhere whence .
9 whither ? etc.

The bird singsallday long. berDogclmgt bcn gan3en Cag .

He has gone to school. Griiiin te S dpulc gegangen.

The Obj ect or Complement ofaVerb may be
(a) Direct (Nearer), i.e. used without Preposition (Accusative)
(b) Indirect (Remoter), i.e. linked to its Verb byaPreposition

either ( I ) to (answering to the Germ. Dative)
or (2 ) (y; or,

’
s (answering to the Germ. G

'

enitive)
or 3) some other P reposition.

TIIE DIRECT OeyECT.

s4 r (a). ENGLISHDIRECT OByECT, GERMAN ACCUSA TI VE CASE

( 1 ) with most Transitioe Verbs
He has not the courage to tell Gr bat ben mitt nidyt bic
the truth . wabrbeit 3u fagen.

One rotten egg spoils the whole Gin faules Gi vcrbirbt ben
broth . gansen B rei.
Whom have you seen, him orher? we

?
b
r
uh
g
n Sic gcfcbn, ibn

0 cr 1 ?

One nail drivesanother. (Ein Kciltrcibt benanbetu.

Iamuse myself.* 3d) belufiigc mid) .

Obs. 1 .
—Reflexiue Verbs govern either the

Acc. ofperson Genit. of thing or, Dat. of pers. Ace. of thing
Grbarme bicb unfcr. Sailbu bir w ebe getban ?

I wash my hands (cf. Jebmafcbe mir bie bdnbc.
I have cutmy finger. Jcbbabemicbin ben singergefcbnitten.

Iask your pardon. Jcbbitte S ic um Dcrseibung.

(2)afterafew Intransitive Verbs qfacognate meaning
He sleeps the sleep ofthe just. Gt dyltift ben S Cblaf einesGcrccbtcn.

Let us fight the good fight. fatuns ben gutenKampffdmpfcn.

Nelsondiedthedeath ofahero. Helfon flath ben 5 clbcntob.





DOUBLE ACCUSATI VE

g 42 . English DOUBLE ACCUSATIVE (or, DIRECT On . with APPOSI

TI VE COMPLEMEN T ) may be rendered
(a) with Verbs of TEACHING, ASKING, CALLING, etc. by—DoUBLEACC.

Have you nothing toask me s" Egaben Sic mid) nid2t$ 31 1

fraen
Who has taught you such tricks wer

r
lyat

?
bicb folcbc S treiche

gc c rt

He called me his friend. Gr bie (nannte) micb feinen
Srcunb.

One justly calls the lion the king man nennt bcn ibmcn mit
of the desert. Rc t belt libnig betmufle.

(b) with most other Verbs, by—DA T. OF PERS . ACC. OF THE THING :

Keep him company till I return. f ciftcn Sic ibm (Befclifdmft,
bis ich 3uriicf Pomme.

We wish you joy. mit miinfcbcn bir (Sliid’.
Under this head come Verb! of giving, telling, showing, owing ,

wishing, etc. which in Englishare freely used witha.Double Ace.

especially if th e
.

Obj . denoting the Person is put before th e Object
denoting the Thmg
I owe everything to him. 3d) ucrbani’c ibm 2lllcs .

I owe him everything. [Fr. Je luidois tout.]
She left themallher property. SicvctlntICbtc ibnen ibt gan3es

Dcrmbgcn [leur].
Tellher the truth . Sage ibr bie IDabrbeit [lui].
Bring meabottle of wine. Bring mir cineslafcbcmein.

Obs.—With Verbs of telling , believing, etc. the N euter P ronoun in th e

accusative , implied in English , must be expressed in German
I will tellyourmaster. 3cbwerbe es 3bremmeifteriagen.

I believe you. 3 cb glaube csaen .

(c) with Verbs of DECLARING, CONSIDER by theACC. far (orals)
ING, HOLDING, DEEMING, etc. with ACC.

They declared him aprophet. man ctfliittc ibn fur einen

(or, Passive—He was declared p ropbctcn. (Gtmurbc flitaprophet. ) einen
P
ropheten crfléirt.)

I count his friends my foes. 3d) bate (cine sreunbc fur
meine Scinbc.

We consider itabenefit. 133i
:I
ichen csals cinewobls

tatan.

I don
’
t deem itworth mentioning. 3d) betrachte esals nicht bet

Bebewert.
He holds itan honour. Gt betrachtet csals cinc (fibre.

peter berGrofie erfllirtc einmal, baficr einen englifcbcn 2lbmiral
fur einen gliicl

‘licberenmcnfcbcn bicltals einen 023m.
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INDIRECT OBJECT 44-45

THE INDIRECT OByECT, OR COMPLEMENT, GoVERNED BY to

5 44. INTRODUCTORY -ANoun orPron. governed by tomay stand
(a)asanIndirect (Remoter)Obj .alongwith , orwithout,aDirectObject
I am writing (aletter) to my 3 fcbrcibe meinem Srcunbc
friend. einen Brief) .

or, (b)asanAdvirbialComplement,inanswertowhereto? whither? etc.

He has gone to Munich . Gr tftnacbmiincben gegangen .

5 45 THE INDIRECT (a) German P URE DATIVE (i.c.

GOVERNED BY to, without Prepos.)

( I )along withaDir. Obj . after TRANSITIVE VERBS of
‘

giving, telling, showing, replying,
’
etc.

We owe thisadvancement toy ou. wit verbanfcn 3bncn biefc
We owe you thisadvancement. Bcfbtbctuttg.

Do justice to
Do y oumwusfice.

S ctcn S te ficbfclbft gerecht.

He is paying hisaddresses to this Q t

fi
madfi bicfcr Dame ben
°f

I
’
llleave that toyou. 3d) willcs bitanbeimftcllcn.

(2) with such INTRANSITIVE VERBSas invariably require to

To whom does this belong It incm gebbtt bas P GS gebort
belongs tome. mit

Have you replied to him

g
abcn

s
ie ibm geantwortetP

cben ican
; f

einen B rief
y°u “ 9t to hls

geantwortet or, baben Si
{einen Briefbeantwortet?

3) with ADyECTIVES , PHRASES , etc. pfasimilar tam ing
‘All this is subject to me,

’
said Dies allcs ift mir unter

Polycrates. tbfit
‘

lig,
’

fagtc polycrates .

Only one course is open toy ou. nut eines ficbt 3 bncn frei.
That is quite welcome tome. Das ift mit an; willfommcn.

This office is only aburden to Dicfcs Zlmt ft ibm nur cine
him. fait.
(b) With Verbs of MOTION TOWARDS , 3a, with DATIVE

Come tome. Go to bed. Gebc u 8 ctt.
The dangerous gift of beauty had gcfiibtiid) Gut
fallen to her share. C eil gcworbctt.

The monument has turned to kit? 31 1 S taub
gctuorbcn.

Listen to them. l
g
btcn Sic ibnen 3ul

They hurried tomyassistance (§ x32). ic eilten mit 3afiilfc.
Obs.—In the sense of INTO , in, with the Accusative
To go to school. 3 n bie Scbule geben.

Run to the hospital. Gilen Sic in ben Spital.



IND IRE CT OBJE CT

(c) especiallyafter TRANSI TIVE VERBS , an, with ACCUSA TIVE
Have you written to your friend ? [iaben Sican 3bren Srcunb

gefcbrieben
You mustapply to themagistracy. Sic miiffctt fit!)an ben magi

ftratmcnbcn.

He was tied to the stake. Gt murbc an belt SCbcitct
bau
t
fcn gcbunbcn.

I cannot getaccustomed to it. 3d) ann mid) nicbt baran
gembbncn.

(d) before names bf TOWNS , tract) , with DATI VE (if de
COUNTRIES ,

He was sent to Paris, to France. Gt mutbc nad) patis (grant:
reich) gefdpicft.

Soalso in the sense of ACCORDING To, AFTER, etc.

That is not tomy taste. nacb meinem
To sing to one

’
s heart’s content. en.

You must conform to the custom nad) ber
of the country. ianbcs mtcn.

(e) before names of PLACES OF BUSINESS , cut, with DATIVE

Have you been to the post-office ? Sinb Sic auf bet poft gc
wcfcn 9

Thusalso attf, with ACCUSATI VE
This watch comes to twelve pounds. Diefc llbt Iommtauf 5mblf

unb.

We have received noanswer to IDii‘fbaben Ieine untmOttauf
our letter. unfcrcn Brief erbalten.

That is grist to his mill. Das tftwaficrauffeinemublc.
This relates (refers) to him. Dies be icbt ficbauf ibn.

D on
’
t listen to him. tibrcn ic nidptauf ibn.

I drink to your health. 3d) trtnfcauf 3brc Gcfunbbcit.
I shall come to the minute. 3d) werbeaufbicminute lommcn
(f ) in the sense of AS COMPARED WI TH, gegen, with ACCUSATIVE

Youare butabungler to him. Du biftnut cin pfufcber gegen
ibn (or, ibm gcgcniibcr)

It is twenty to one. Gs tft 3man3ig gegen eins .

(g) in the sense qf BEFORE, bar, with DATI VE
She bowed to him. Sic verneigte fid) uor ibm.

Obs.4 “ is often used to strengthen other P repositions [likefu gue}
The dog was faithful to death . Der 5 unb tear bis stim t obe gctrcu.

We were wet to the skin. mt: marcn bis auf bie 5 cm burcbo

ndfit [trempés jusqu
'aux

We followed them to the very gate. mu folgten ihnen bis uor bas tbat.
All perished to the lastman. zlllc

, bisauf ben legtenmann, famen um.



INDIRE CT OBJE CT

g 46. THE INDIRECT OByECT OR COMPLEMEN T GoVERNED BY of

(a) in most cases not mentionedfarther on , P URE GENI TIVE

( I ) as SECONDARY OBy. (generallyalong withaDir. Obj . of the

person ),after transitive Verbs of separating, depriving ,accusing,assuring, participating, reflecting , etc.

Thisaccident deprived us of all Dicfcr llnfall beraubte uns

hope. aller boffnung.

The Emperor
’
s death rid the Swiss Des Kaifct’s fi ob cntlebigte

ofagreatfcar. bic S chweiser einer groficn
3urd7t.

They accuse Wallenstein qf high malt tlugi belt waflcnftcin
bcs bocbucrratsan.

The fox assured the cock of his Der Sudjs ucrftdj crtc ben

fiabn feiner srcunbfdjaft.
Thus especiallyafter many REFLEXIVE VERBS ofalike meaning

Think better of it. Bcbcnfc bid) eines Bcficrn.

The besiegers tookpossession qf the Die Belagerer 5 cmbd fiigten
fortress. fid) bet scftuttg.

CAUTION—Many intransitive Verbs which originally governed the
Genitiveare now in prose used with the Accusative, or with aPreposi
tion, in preference to the Genitive, which still obtains in poetry ,and

Das wasbcbarfin Kricgcsnbten bes B cfdjiificrs . (Sch . )
mancbcrDidjtcrift bungcrs gcftorbcn. (See $4 1 , b,

2 ) as COMPLEMEN T OF ADyECTIVES denoting participation ,

recollection , fullness, desire, etc. and their opposites—privation, inno
cence, need, disgust, etc.

Was Wallenstein guilty of high war IDallcnftcin bcs 5 0d)
treason ? verrats fdjulbi

The king is mindful of y our ser Dcr libnig r Bl
i

st er Dicnftc
vices. eingeben

The creditorsare tired of waiting.
* Die fi lduhigct finb bcs war

tens miibc.

Iam sure of the fact. 3d) bin ber Sacbc ftdj cr.
That is unworthy of him. Das iff feiner unwiirbig.

Obs. I .
—The neuter Acc. ch , in s

’
uch phrasesas

3d7 babe cs {art (Iam sick of-it), is originallyagenitive mistaken foran
Accus.

-which mistake has led to theanomalous use of theAcc.afterafew
Adjectives construed with baben, fein, werben.

Obs. 2 .
—After p oll, the Noun is generally put in the Genit. only if quali

fied byan Adj —Gin 5afi Dollbes beilenweines. But—Gin BeutcluollO clb.
For the VerbalNoun in -ing governed by qf, see i 1 03 .
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PREP OSI TIONS

IN TRODUCTORx—In dealing with NOUNS GoVERNED BY PREPOSI
TIONS , it is important to distinguish whether they stand in
(a) OByECTIVE RELATION ,answering the questions whom which

or what
They laughed-at (i.e. mocked) us. Sic ucrladjtcn uns

Beer does notagree-with me. Das Biet bcbagt mtt nicbt.
(6) ADVERBIAL RELATION , answering the questions how when

where whither whence etc.

He isat school. Gt i in bcr S cbulc.

She speaks with great fluency Sic pricbtmit groficr G enius
(fluently). flgfeit.

The distinction lies notalways on the surface ; compare
They ran-after (i.e. pursued) us. Sic liefen uns nad) .
Theyarrivedafter us. Sic famcn nad) unsan.

N .B .
—For Prepositions linking Noun toNoun , see 55 1 435

- 1 53.

5 47. about, in the sense of
1 1 1 1 1 3 1 1 1 1 : berum.

(umber) , with ACC.

The warriors wereabout their Die Ktie ct ftanbcn um ibren

(a)around, roundabout

chief. Egduptmg.

The witches dancedabout the Die Ejegeu tanstcn um bcu licfl
'

cl

cauldron. berum.

We walkedabout the village. wit fpa3ictten im Dorfe um ct .

Why don
’
t you lookabout you ? warumfdjaucnSicnicbt um Cb?

(b) concerning,anent, etc.
What is itabout? worum (um was) banbclt cs lid) ?
Weare very uneasyabout him. wit flub febr um ibn bc tgt.

Muchadoabout nothing. Diclidrmcn um nidjts .

You knowallabout it. Sicmifi
'

en barum.

To disputeabout trifles. 11m bcs liaifcrs Bart fircitcn.

(c) near, towards, closebl, with , etc. (i.e.approximateplace or time
Helives somewhereaboutthe church . Gtmobnt nabe beibetKitcbc.

Have you no changeabout youP Ezabcn Sic iein Ileines 6 c

bcificbP
Everythingabout her is so neat. ZIIIcSan ibt iftfo nett.
He willbe hereabout noon. Gt mirb gegen (um) mittag

bier fcin.

(d ) on thepoint of
I was justabout to embark. 3d) mar gcrabc baran (imBcs

gri micbcin3ufdpiffcn.

Whatare youabout? was abcn Sic uorP
Mind what youareabout S eben Sic fld) vorl



PREP OSI TIONS

48.above, in the sense of

(r) inanswer to WHERE fiber.with DATIVE

Th e sun wasjustabove the horizon. Dic S onne war gcrabc ilhet
bem Ejorisont

Mont Blanc is r feetabove Dcrmontblanc tft Sufi
the levelof the sea. iibcr bcrmcercsfliicbc.

An emperor isaboveaking. Gin Kaifcr ift ither einem
libnig.

(2 ) inanswer toWHITHER ? fiber, with ACCUSATIVE

The balloon has risenabove the Der iuftballon iff libct bic
clouds. molten gefticgcn.

Obs.—Thus, in the sense ofmore than
Above eighteenmonths. uberanbertbalb 3abrc.

(b) inpreference to, but , with DATIVE

In Switzerland the nobility have 3n ber d wci3 bat ber 2lbcl
no privileges above other lcinc Dorrcdptc uoranbern
citizens. Biir ctn.

Aboveall, patience ! Dor cm, (S cbulbl

(c) superior to (figuratively)
He isabove such things. Gr fcgt ficb ubcr fo etwas bins

meg.

Don
’
t beabove takingadvice. S cinicbt 3u (tolg, Batansuncb:

mcn.

Youareabove me in this subject. 3 1 1 bicfcm sadje biff bu mit
iibcrlcgcn.

ALE—Asan Advcrb, or with Ellipse of Complement
Seven yearsandabove. Sicbcn Jahre unb baraber.
Overandabove. Obcn brein. ucsbbass .

49.after.
With respect to TIME , SPACE,

RANK
, AIM, CONFORMITY,

and) with the DATIVE
Sh earrivedafter him. Sic lam nacbibman.

Runafter him. iauf’ ibmnad) .
Dayafter day . Gilt (tag nad; bemanbetu.

After the French fashion. Had; ber fran3bfif cnmobe.
I striveafter fame. 3d) flrcbc nadj Bu m.

Obs.—Buttressafterbuttressgaveway. pfeiler an pfeiler (cin pf. nocb bem
anbern) scrbracb.

Whatare youafter? was baben Sic uorP



PREPOSI TIONS

5 5° against.
(a) in its literalsense

He who is not for me isagainst met nidjtfurmicbih, ift gegen
me. (wibcr) micb.

Against the wind. Dem Strome entgegen.

He did itagainst his will. Grtbatcs wiber feinenmilieu.

(b) in the sense q/ UNTIL, ToWARDS , FOR, AT, etc.
Keep itagainst your birthday. Bebaltcn Sic cs bisauf3brcn

c urtstag.

Iampreparedagainsteveryattack. 3d) bin auf jeben 2Ingtiff
gcfafit.

I mustwarn youagainst the danger. 3d) mufi Sic uor bcr Gcfabr
warnen.

The picture hangsagainst the wall. Das Bilbblingian betwanb.
5 50A. see

A week (fortnight)ago. Doradyt (uicrscbn) Cagen.

It is not very longago. Gs iftnocbnicbt Iange ber.
s5 1 .along.

3 cbritt llings bes llfcrs?or,fbem llfcr) .
cbf ritt bas llfcr entlang.

I walkedalong the bank.

Along the way. cn cg entlang ; or, Gut
lang besmcgcs .

Take himalong with you. Zlimmibn mit.
The path ledalongaprecipice. Der pfab {

fibrte an einem
2lbgrunb in.

Obs.—Getalong with you. padcbicb! or,macb’ bafibufortlommiil
5 52.amidst, in themidst of,among,amongst, between.

In the midst of the season. mitten in (3 nmitten) bcr
3abrcs3cit.

Amidst the roar of cannon. llntcr bem Donner bcr lia
” one“.

The three robbers divided thebooty Dic brei Rtiubet teilten bie
among(st) them. Beutc unter fid) (or fid)

in bicBcutc
Some fellamong thorns. Giniges ficl 3mifdj cn bie

Dornen.

He steppedamongst them. Gt trat mitten unter fie.
That was acustom among the DOS mar fo cine (Scmobnbcitancients. beibenzlltcn.

Be it said between ourselves. llntcr uns gefat.
Taresamong the wheat. llntraut unter cmmciscn.

Between youand me. gmif(1) en uict uugen.

N .B .
—Foraround, seeabout, t 47 .
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PREPOSITIONS

(a) time, place, or rank,
Hearrived before me.

Pride goes before destruction.

The fountain is before the house.

To put the cart before the horse.

To cast pearls before swine.

I knewthatbefore , Dosmusic ich nether. Go before. Geb
’

boron.

Subordinate Conj unction 1 74)
We started before the sun rose. wit verreifhm, benor bieSonneaufging.

s55. behind.

The garden is behind the house. Der (Batten ift binter bem

Let us go behind the house. nmit bin tel: bas Ejons.

Iam behind you in this subject. Bc

gaccg
ehe

d
g3 1mm in breiem

Youare behindhand. Sic finb ttn Biidfianbe.
5 56. beside, besides.

Comeand sit beside me. Komm unb fegc bid) neben
mit

He stood beside me. 63: ftanbmir 3ur S eite.
We stood beside each other. mi: ftanben neben einanbcr.
He is beside himself. Gr 1 auficr fid}.
There was nobody there besides 21 11 ermit mat Hicmanbba.

rne.

0b: .—Be: ides,adv.. abetales ;aufierbem; subem (cf. 5
57. below, beneath, underneath.

The result is below my expecta Der (Erfolg iii unter meiner
tion. Grmartung.

He sat beneath the willow-tree. (Zr fafi unter bem weitem
baum.

The boat is below the bridge. Dos Boot tft unterhalb bcr
Briicfc.

Obs.—Below,adv.. unten ; brunten.

GrPamnormiran.

g
ocbmut fommtnorbem alle.
erBeamteniftnorbem anfe.
but.wit/zACCUSATI VE

lit. Den wagen nor bas pferb
panncn. Idiom—Diepferbe
inter benwagen fpanncn.

perlen nor bie Siiucwerfen.



PREP08 1 TIONS

58. beyond.

Beyond the sea. g
enfeits besmeeres .

.

It is beyondallconception. S iff ilhetallen Begriff.
Such apromise is beyond my Gin olcbes Derfpredyen 1 1t
power. an er meiner Illacbt.
Obs.
—The ideaofbeyond is notinfrequently rendered by the prefix tin:

beyond recovery , unrcttbar; beyond belief, unglaublicb; etc.

5 59 hr

(a) implying NEAKNESS , NEIGHBOURHOOD, etc.
I saw him sitting by the tree. 3 {ah ibn beibem Baume

(sea.
The castle by the sea. DOS Sd flofiammeet .
We passed by severalvillages. wit famenan mehreren D61:

fcrn vorbei.
S tand by me ! S tchcn Siemit beil
Obs.—He was sitting by my side. Gr fafimir 3ur Seite (5
(b) impbting INS TRUMENT M .an. boa.wit/t 0 4 7 1 ; or,
ALI TY, or .4GENCY bard) wit/t ACC.

He took her by the hand. Gt nahmfie beibet Eganb.
Sh e leads him by the nose. Sic fiihrt ibn bei(or, an) be:

Ziofeberum.

We know the tree by its fruits. 21aben sriicbten erfemttman
ben Baum.

Thousands fellby the sword. Eaufenbc fielen burcb bas
S cbmert.

T[msafter Verb: in tbe PASSIVE VOICE
The church was destroyed by Die Birdze mnrbc bard; ben

Blit3 serftbrt.
This book is printed by R.and Die es Bud) ifi con 3 . unbR.

R. Clark. Iarf ebrud’t.
He is respected by everybody. Gr wit von 3cbcrmamt

geadytct.
Carmen is oomposed by Bizet. {armen iit non 8 i3et tom

poniert.

byword ofmouth .mfinblicb. by letter, brieflith, fdpriftlid}.
by bookorby crook.foober(0. by heart,ausmmbig etc.

(e) implying AS REGARDS , WITH RESPECT To, etc.

Do by meas I do by you. fianbcln Sicanmir wieid;an
3 1mm.

(Zr ift ein Gugldnber non tbeHe 18an Englishman by birth hurt; or, gebornerGngldnbcr.
L



PREPOSI TlONS

(d ) implying t/ze WAY, ROUTE etc.

We came by Calais. wirPamcn ilhet QZaIais.

To travelby rail(way). mit berGifenbahn reifen.

Answerme by next (by return of) antworten Sicmirmit niicbfter
post. (umgehenbcr) poft.

The bird flew in by the window. De

g.
D

'

ogel flog 3um scafter
mein.

Pin-ates by land , 3aianb ; by sea, 3ur See ; by water, 3amafier, etc.

Obs.—How did he come by this wie tam er 3abicfcmvermagcn?
fortune

(e) implying TEST, S TANDARD, CONFORMITY (toj udgefrom
lit. 3d; {ebeesan (einenBlicfen,

I see by his looks that he is guilty. idiom—3d? febe es ibman,
bafier f ulbig ii

i.
Takean example by him. Zlimm ein eifpiean ibm
I recognised her by her gait. 3d) eriamtte fieam (Bange
By what I know, Had; bem, was id; weifi,
He is wrong by his ownaccount. Had; feinem eignen Berichte

hat er llnredzt.
It was done by her order. GS mnrbe anf ihren Befehl

getban.

(f ) implying DIFFERENCE (by now neue/z), ORDER, RANR , PROPOR

He is older than she by ten

years.
Taller byahead.

This room is sixteen (feet) by
twelve.

To sit by one
’
s self.

one by one , einer nae!) bemanbern.

two by two, 31 1 sweicn, ie steel.

(g ) implying POINT OF TIME (at, until);
He willbe here by ten o

’
clock. (Erwirbum 3ebn libr

‘

bier fein .

By tlziS time fortnight. acute liber bier elmfiage.
The new line will be ready by Die neue Balmime mirb bis
July. 3ulifertig fein.

(It) implying INDEFINITE TIME (about)
By break of day. B eiiagesanbrncb.

Gr
I
ift (um) 3ehn 3ahrealteras fie

1 1 m einen Itopfgr6fier.

Diefes gimmer
"

it

f
fed

g
ebn Sufi

long, un6 3m6 f breit.
llllcin

g

(fiir fidz) (item.

by the dozen. butscnbmcifc.

by hundreds , su Linnberten, etc.



https://www.forgottenbooks.com/join


PREP 08IT! ONS

(d)aftermostverbs Of .ASKING, S TRI VING, amawitb ACCUSATIVE
The beggaraskedforalms. DerBettlerbatumcin2llmofcn.

The hodman works for hire. Der

h
f mnblangcr arbeitet um

£0 n.

I shall compete for the prize. 3 c?)
mcrbe mid) um ben preis
cwcrbcn.

I don
’
t envy him for his ill-gotten 3d) beneibe ibn nicbt um fein

wealth . unrecht (But.
An eye foran eye,atooth forazlugcum2luge,galmumgabn.

tooth .

For nothingatall. 1 1mnichts unbmicbernicbts.

obs. Titusalso to express FOR THE SAKE OF

To gointomourning forsome one. 1 1mJemanb trauern.

For heaven’

s sake ! For nothing. 1 1maimmcls milieu I l1m)onft.
Do it formy sake. t hu

'

es ummeinenuillen.

To pray (intercede) for some one fur 3emanbbeten (bitten) .
To pray (ask) for something ; um etwas bitten.

(e)afterafew Verbs, trad) , with DATIVE
to long for, {icbfcbncn nacb. to set out for, reifen, uerrcifen

(abxrcifen) nacb.

to sailfor, fegeln nod) . to enquire for, forfcben nach.

Derarmcsludytling fchnt (id) nod; feinemficimatlanbc.
(f ) to express the CAUSE OF A FEELING, etc. bar.with .DATIVE

The freed slave leapt for joy. Der be
g
eite Silauc iptong nor

greu c.

She trembled forfearofdispleasing Sic ittcrte nor 5 1 1e ibm 31 1
mifallen.

I cannotsee the forestforthe trees. 3d; lann uorlauterBitumenben
mulbnicht (eben.

She cannotutteraword forsobbing. Sic tann nor Sdzludmn tein
worthcrvorbringcn.

(g) to express ON ACCOUNT OF, wegen. will: DATIVE
RobinHood was renowned for his Robin fioob mar wegen feineradventures. zlbentcuer bcriihmt.
The Bay of Biscay isaseafamous Der Bufen non Bistavaiftcin
for its storms. burcb (or, mcgcn

zfi
cincr)

Stiirme bcriicbtigtcs ccr.

Obs.—Notice the place of ” men bgfore orafter the Noun
Grwithmom {einer t ugenb (or.ieiner t ugcnb tureen) geadytet.

Tbus—meinetwegen, for my sake.forauglzt I care ; can llmts wegen, byant/rarity .



PREP08 1 TIONS

(It) toexpress BYREASON OF, EECAUSE OF, arts, zoitb DATI VE
I must renounce the journey for 21 1 1 5 mangelan 6 e mufi ich
want ofmoney. au

g
bie Bcifc ucr3idztcn.

For this reason I don’
t believe it. 2lus iefcmGrunbcglaubeid) cs

nidit.

(i) to express IN SPITE OF, trot; wit}; DATIVE (or, GEN.

Forall that I could say. fi rotg,allem, was id) fagcnmocbte.
A man’

saman, forall that. (Ein mann i
g
i ein mann, trotz,allcbemnu allcbcm.

I don
’
t fear that bully forall his 3d) fiircbte jenen manlbelben

swearing; trogallen sludscns nicht.
(j ) to express tlze PURPOSE, etc.

I travel formy pleasure. 3d; reife31 1 meinemDcrgnugcn.

That is fit (good) for nothing. Das taugt (3u) nichts .

I do it for your sake. 3d; thuc cs 3bncnan lieb.
For example ; for instance. gumBcifpicl; sumGgempcl.
Fitfor service. Dienftfdhig.

A good
-for-nothing fellow. Gin taugenicbts ; etc.

(b) to express DURATION OF PURE ACCUSATIVE or,

will)rmb wit/z GENIT.

We shall stay there foramonth . mi: wcrbcn einen monat
(lang) bort bleiben.

Therewas no change foracentury. wabrenb eines jabrbunbcrts
gefcbah teincDcrtinbcrung.

or, TIME TO COME, auf. wit}: ACCUSATIVE
I am going for afortnight to 3d) reifeauf vier3clmGage in
Switzerland. bie (nabcr) S chweig.

Lend me your bicycle foraweek. I cihcmir ein émcirabaufat‘bt
GIagc.

TInes—Iam waiting for you. 3d) warteattf Sic.
Now for it ! Ziun barauf [05 1

We wandered j br twenty miles. mit manberten swansigmcilcn weit.

As forme, was mid) betrifft,
Foraught I know. So uiclid] meifi.

Not I for one. 3d: meinesteils nicbt.
Hemay go to Jericho forme. mcincmcgcn mag er (icb (dyer-en.

For the rest. Ready foraction. 3mubrigcn ; fibrigcns. Kampfbereit.
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§ 62. in.

(a) in answer to WHITHER
WHERETO WHERE .

9

The street ends inablindalley.

I willnot engage in this quarrel.
The birdsare in the cage.

I shall pass this winter in town.

Obs.
—Notice , however

In the openair. unter freiemSimmel. (3mSreien.)
The book is in the press. Das Bud) iii unter ber prcfle.
He is not in his senses. Gr iiinicht beiSinnen.

I found him in good health . 3d) trafibn beiguter Gefunbhcitan.

Joy sparkled in Iris eyes. DieSteubefuniclte ibman 5 ben llugen.

CAUTION—Notice especially th e use of out (with Acc. or Dat.)
to denote resorting to, or residenceapublic establishments,
or localitiesaccessible toall .

He lives in the country (not in (Er lebtauf bem £anbc [ala
town ). campagne].

The councillorsarein the town hall. Die Ratsberrcn finbanf bcm
Bathaus.

Thus—auf bem (5
2
mmnafium;auf bem (upat) S cblofi;auf bcr

Sternwarte (B6rffc, trafi6c, etc. ) auf ber Dacbftube (but—im
Keller) auf(freiemsclbc,aufbcriDeIt, etc.

Noticealso
In this way (manner, etc. ) Zluf hiefeweiie (Dirt).
In the veryact. 2luf frifcberihat.
What do you callthat '

in German ? wie heifit basaufDentici) P
He takes pride in hisancestors. Grift flolsauf (cinezlhnen.

(b) inanswer to WHEN I
( 1 ) if used dgfinz

’

tely
—
generally , in.wet): DATIVE

In this year (month, etc. ) 3n tiefem jahre (monate, etc.)
In his boyhood. 3n feinemlinalicnaltcr.

But (2 ) zf used indefi nitely
In the morning (evening, etc. )

In broad daylight.
Come in time.

You come just in time.
I don

’
t go out in bad weather.

in, witl CC. (motion towards),
or with DATIVE (rest)

Die
s
tb
cgfl

'

e cnbct (cnbigt)
'

tn einena
3d) will mi nicbt in biefen
S treit ciulaen.

DieD6gclfi
'

nb tmKdfig.

32
wer6e

fi
biefenwinter

'

in ber

tabt 3abringen.

z1mmorgen (zlbcnb) ; or,

bes morgens (zlbenbs, etc.)
21m hellcn (Zagc.

Kommc beiécitcn.

Du iommft 3u recbtcr 5 cit.
B ei fdjlcdztemwetter gcbc id)
nicbtaus



https://www.forgottenbooks.com/join


PREP05 lT1 ONS

64 . from.

(a) denoting THE STARTING-PomT,and hence DISTANCE, SEPARA
TION , DIFFERENCE, DIS TINCTION , etc. bou (with DATIVE )
I come from Vienna. 3d) iommc nonmien.

It isaboutahundred miles from finbungefiibrbunbcrtmeilen
here to London. non bier nod) I onbon.

I cannot distinguish one from the 3d) iann fie nid)t non cinanbcr
other. unterfrbcibcn.

This version differs from the Diefc c eart meicbt Don ber
other. anbernab.

Have you recovered from the Sail bu bid) Don bemSd)recfen
shock erholt9

The scales fell from his eyes. Die Sd)uppen fielen ibm con

ben zlugen.

He isveryfarfrombeingrich . Griiiw eit bac on entfernt reicb 31 1 iein.

Where do you comefromi
’ R ot)“ iommftbuP can tommft bu I)“ ‘

i

Obs. is often complemented or strength ened byanother pre
position suggestive of onward , forward , upward direction

From this mountain one can see Don blefem Bergeaus (icbtman brei:
thirteen lakes. sebn S een.

From here (to begin from here). Don bieran. [A partir d’

ici.]
From this day (onward ). Don brutean. Don biefcmtageab.

Thus I have been accustomed So bin icb
’

s non Jugcnbauf gewohnt.
frommy childhood.

(b) CAUTION—AfterVerbs of takingaway, depriving, escaping, ’
etc., from is [as in French ] generally rendered by the Dative
The brigands took my pursefrom Die Bdubcr nahmenmirmeine
me. Bbrfe.

The fox escapedfrom the snare. DerSucbs entging ber Schlinge.
Edinburgh Castle was takenfrom Das Scbloficon (Ebinburgmurbe
the invaders byastratagem. ben ungrcifern burcb cine

Kriegsliii cntrtfl
'

en.

Hewrestedmy kmgdomfromme. (Er entrifimir mein lio
'

nigrcid) .

[Cf. Lat. Regnum mi '

he eripuit.

(c)
"afler Verbsand Adjs. denoting PROTECTION, APPREHENSION, etc.

bar, with DATIVE
Defend me frommy friends, etc. S cbiigc mich cormeinengreun

ben mitmeinengeinbcnwill

B
icbfcbon crtigwerben.

Preserve me from the toothache 8 bcb1itcmi corgabnmcl) 1
You need not hide yourself from Du branchft bid) nor mir nicbt
me. 3u ucrbcrgcn.

She thought herself safe from his Sic glaubte
g

fi nor feinen Der:

pursuit. fol
g

gungcn fi er.
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(d ) after Verbs denoting EXTRACTION, ORIGIN , and hence, jig.

MOTIVE, CAUSE OF FEELING, 11 1 1 8 , with DATIVE

The landlord tookaglassfrom the i Dcr wirt nam cin (Slasaus
cupboard. bem S cbran c.

I do it fromawish to please 3d) tbue csaus bem‘ munfcbc
you. bir 31 1 cfallcn.

That I know from experience. Das weigid)aus (Erfahrung.

or, He suffers from gout (rheu (Er leibeian ber Gidfl:
g

(an
matism). t umatismus) .
(e) toexpress CONFORMITY, ACCORDANCE, with DATIVE

To judge from hisappearance. Iliad] feinem zlusfcben 31 1 ur

teilen.

CAUTION—Notice the diflerent construction in th e case of

from compounded withanother Preposition oran Adverb
He creptfrom under the table. (Zr trod) unter bem fiifd}

hervor.
The sun rose from behind the Die S onne gieng hinter ben
Alps. 2llpenauf.

§ 65. on.

(a) in the sense qf AWAY FROM,

run, m th DATIVE (comple.

The village isamile off the road. Das Dorf iii cine meile con

ber Strafie cnt crut.
Youare quite off the scent. Dubiftgangnon erSpurmcg.

A shipappeared off Land’s End. Gin SCbiff 3cigtc fid) auf ber
[A lahauteur de £56bc con Ianbscnb.
(b) with Verbs of

~ TAKING OFF, Separable Prefix aim or

PULLING, etc. 11 1 1 8 : 1

Take your boots ofi‘

. giebc beine S tiefelaus .

He took his hat Gr 30gb6flid) (einen Ezutab.

Be never off your d. Sci(letsaufber £51 1 1 .
He threw him off is guard. Gr brachte ibnaus berDcd‘ung.

To be well (badly) off. 6 11 1 (fcblimm) baraniein.

O ffand on. 2ih unb 3a; or, bann unbwann.

I must be off. 3d) mufi fort.
Be ofi

' macb’ bafi bu fortl'ommil. pade bicb.

The house isalong way off. Das Sans iftiebrweitnon bier.



PREPOS I TI ONS

5 66. out of.

(a) in the lit. sense qf OUTSIDE , WI THOUT, inanswer to WHEREan6er. or 11 1 1 6 , with DAT.

The time is out of joint. Die geitiftaus ben 5u en.

The patient is not yet out of Derpatient‘iftnod) ui tauficr
danger. (befabr.

He is out of his element. Griftauficr feinem (Elemente.
Iam quite out of breath . 3d) bin gan3auficr2ltcm (atem

los) .
Obs.

Out of doors. Draufien ; imSrcien.

Out of reach (proportion, etc. ) zinger bemBereicbc (Derbdltnifi, etc. )
Out of fashion out of sason. 21 1 1 5 bcrmobc. gut unseit.
Out of sigh t. out ofmind. zlus ben zlugen,aus bem Sinn.

01 1 1 of favour ; out of print. 3n llngnabc. Dergriffen.

(b) in the sense of FROM OUT OF, i.e. in answer to WHENCE
WHERE FROM 1
To look out of the window. gum gcnftcr hinaus (or,

beraus) fcbaucn.

Come out of the room. Komm aus bem gimmer
(heraus) .

Munchhausen whipped the fox mfincbbaufcnpcitfcbtcbensums
out of his skin. aus feinemSellberaus .

To be frigh tened outof one
’
s wits. Dor S cbrcclcn auger (id) fein

(tommcn, geraten) .
To drive some one out of his wits 3emanbauficr (id) bringen.

To put one out of conceitwith (Eincmalleq t3u benebmen .

Obs.—1 n the sense of DE VOID OF. P rep. obne; or Sufi x .ros

Outofhope (hopeless); outofhart. (Dbne Lioffnung (boffnungslos) ; mutlos .

To be out of tune (lit.andfig. ) vertrimmt fein (j ig. ubieriaunciein) .

§ 67. on, upon.

in answer to WHERE
UPON? WHA T 3 out, with DATIVE

The booksare on the desk. Die Biicbcr finbaufbempultc.

You have something upon your Sic baben etwas auf bem
heart. c r3en.

Be on your guard ! Sciaufbeinerfiutl
Obs.

She hasagold ring on her finger. Sic hat einen golbcncn Bingam Singer.
Frankfort on the Main. stanifurtammain.
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PREP OSI TIONS

§ 68. over.

(a) in the sense qf ABOVE, fiber, with DATIVE or ACCUS
The picture hangs overmy desk. Das Bilbbdngt iibcr meinem

ulte.
Hang the picture over my desk. Ziggtge

I
bas Bilb nbcr mein

pu t.

(b) in the sense of BEYOND,
ACROSS, OPPOSITE, etc.

The branches hang over the wall. Die iifte ban en iibcr ' bie

mauer bcrii er.

We walked over the ice. mi: gingen iibcr bas (his .

Let us set over the river. Eafit uns iibcr ben slugfegen.

We have prevailed over them. wit baben bie (Dbcrbanb iibcr
fie beiommcn.

He triumphs over the fallen Gr triumpbirt iiber ben ge.

enemy. fallncn Seinb.
He is over headand ears in debt. Gr fledt bis iibcr bie ®bren in

Scbulbcn.

(c) in the sense of THROUGHOUT, DURING, etc.
Allover the town. Durcbbie gan3e Srabi.
Allover Europe.

“DurcbgangGuropa.
obs.—Overaglass ofwine. B ei (iibcr) einem Gianmein.

It isalloverwith him. Gs iiigunsaus mitibm.

Over credulous. etc. 5aleidytgiaubig, etc.

5 69. through .

(a) with respect to SPACE or TIME, band) with ACCUSATIVE
He speaks through the nose. (Er fprid fiburcbbicHafc.‘
Through night to light. DurcbZlacbt 3um fiCbt.
The whole year through . Das gauge 3abr binburcb.
obs.—Todenoteinstrumentalit agency : Durcb feinc‘Dermittclung (auf
It was through him that obtained fcine Qmp fcblung bin) erbielt
the s i. it!) bie 2lnftellung.

(b) with regard to CAUSE or MOTIVE
He cannot speak through fear. (Erlann nor gurcbtnid)t(precbcn.

Many soldiers died through the Dicle Sol6aten lumen in sclge
severity of the weather. berfirengcnwitterung um.

70. till, until.

Have patience till next week ; by (S cbulben Sic ficb bis tiinftige
that time I can help you. wocbe ; bis bortbin iann icb

3bnen belfen.

Mgatively—l cannot come till 3d) Pann erft tiinftigcs stub
next spring. jabr tommen.



PREPOSI TlONS

7 1 . towards.
(a) to denote AIM, DIRECTION,

p j sp03 1 7
'

1 0N, etc.
scam. 202th ACCUSATIVE

Hungary lies towards the east. lingarn licgt gegen (t cn.

He has been very kind towards us. Gr iii febr gutig gegen uns

gcmefen.

Obs. 1 .
—Here notice the use of 31 1 or binafter the Noun

He ran towards the door. Gr lief ber tbiire 3u.

They hurried towards us. Sic eiltenauf uns 3u.

Towards the sea. Zlacb bemmccrc bin.

They dispersed towards the four Sic scrftrcuten {icb nacb ben cierbims

quarters of th e compass. melsgcgenbcn 3u.

Obs. 2 . To denote—asacontribution to, etc.

He gavemoney towards rebuild £ 1 (icuerte 311mwiebcraufbau ber
tng the church . ltircbe bei.

§ 72. under. underneath .

(a) inanswer to WHERE .
9 unter.with DATIVE (cf. 83)

We live under one roof. [Dirwobnen unter einemDacbe.
All creatures under the sun. 2c Geb bpfc unter ber Sonne.
Under the date of the third instant. llntcrmbritten bicfesmonats .

Obs.—Children under seven yars. Itinbcr unter (ieben Jabren.

(b) inanswer to WHITHER ? unter. with ACCUSATIVE
To go under sail. llnter S egelgeben.

To bend under the yoke. unter bas 3 cd) beugen
He placedastoolunder her foot. Gr flcllte ibr einen d cmcl

unterben sufi.
Obs.—To trample under foot. mit seem treten.

Under the necessity. 3 n bcr notwcnbigicit.
Under pain of death . B eit obcsftrafe.

We climbed up the mountain.

Won
’
t you come up-stairs

I shallnotgo up ~stairs.
The roadgoes up hilland downhill.
He came up tome.
Letuswalk upand down the room.

The boat came up the stream.

up.

wit iticgcn ben Berg binauf.
wollen Sic nicbt berauf
: sci

om'
i
m

ci11 f 11wer c ni t inau ge en.

Die Strafic gebt bergauf unb
bergab.

Gr tam 3amir bcran.

Spagiercn mir imgimmerauf
D
uaab.

t fab ft fas 00 r romau
mdrts (3 1 1 Berg) .



PREP OSI TlONS

Obs.

From his youth up. Don Jugcnbauf ; uon Kinbsbcinenan.

It isall up with him. Gs iii gangaus mit ibm.

Wewere up to th e kneesinmud. wit fiaten bisauf bie linie im ‘

tiot.

To-morrow I go up to town. morgen reife ich narb berbauptfiabt.
N .B .
—For upon, see on , 67 .

5 74 With

(a) to denote COMMUNITY, ATTENDANT CIRCUMSTANCE, INSTRU
MEN T, MA TERIAL, etc.
liomm

’mitmir. (Bottmit uns . Dieboraticr unbCuraticrftrittcn
mit einan6er. 3d) iannmitbieferseber nidsifcbreibcn.

(5 613, von Berlicbingcnmitbcr eifcrncn ban6.

Das
g
aus iftmit 5 icgeln gcbcd’t. (Er bcbanbcltcuns mitgroficr
iite, etc.

Thus withafew Verbsand Adjectives
to agree (accord) with , abereinftims toassociate with , umgebenmit
menmit to endowwith .ausfiattcn (begaben) mit

to bear with , Gebulb baben mit content (satisfied ) with , sufriebcn mit,
to compare with , ucrgleicbcn mit etc.

But (b) to denote CAUSE (mentalor
phy sical; cf. 66)

He trembled with emotion.

bar. with DATIVE

They were mad with joy.

He has grown gray with years.

to blush with , err6ten nor stiffwith cold , fieif nor lidlte.

to faint with , verfcbmacbtcn nor transported with ,aufier tidy nor, etc.

Obs.

She is displased with you. Sic iftungcbaltcnauf bicb.

He isangry with me. Gr ift b6feauf [faché contre] micb.

(c) to denote PHYSICAL CAUSE, DIFFERENCE, AEUNDANCE , etc.

The hallresounded with the clash Die alleerbr6bntccommaficn'

ofarms. gc lirt.
He parted with us. Gr trennte fid) non uns .

Withallmy heart. Don gan3cmbcr3cn.

The meadow teems with bees. DiemiejewimmeltnonBienen.

Thas—thirsty with walking ; burftig vom (Seben.

dizzy with dancing com (Ian3cn (Cbminblig.

Gr gittcrtc uor c egung

(Bitbrung) .
Sicwaren tolluor 5rcubc.
Grift cor2llter grau geworben.



https://www.forgottenbooks.com/join


PREP OS I TI ONS

§ 76. without.

(a) in the lit. sense of OUTSIDE auBcrbalb, with GEN. or

cruiser. with T.

Without the gates. 2luficrbalb berGborc. zinger
ben Gborcn.

Eternity lies without our reach . DieGmigicitiiiauficr unfercm
Bercicbe.

(b) in the sense of theFrench SANS, obne

)Vithout money , no friends. (Dbnc 6 e ieine freunbc.
I cannot live without you. (Dime bid) iann id) nicbt leben.

I cannot do without this money. 3d) iann biefcs 6 e nicbt
entbcbrcn.

Obs. —For withoutwithaVerb in -ing , cf. 5 n o

Youmustnotgowithout taking Du mufi nicbt fortgebn obne zlbfcbicb
lave. 3u nebmen.

RECAPI TULATION OF PREPOSITIONS WHICH GoVERN EITHER THE

ACCUSA TIVE OR DATIVE

Si77. The simple Rule that—cu. out. binter. inand neben ;
fiber.unter. rcr,and gunmen ;

govern the Accusative, inanswer to the question whither
and the Dative, inanswer to the question where

though unexceptionable so faras it goes, does not byany means coverallcases forotherrelations, besides the originalones of locality , may be
expressed by these prepositions

—relations of time, manner, cause, etc.

To this must beadded that not infrequently cases occur in which
the Verb, not being expressedatall, has to be supplied by the context

(DerBriefiftan bid) , i.e. gcrid fict) ; oragain, Verbs which usually
denote rest mayalso express motion (3d) warteauf ibn) ; or vice

versd (an einem (Drte vorbcigcbcn) .

And finally, there isanumerous class of Verbs in which the relation
ofmotion or direction towards, though unquestionable, does notappear
on the surface, because they denoteamentalprocess (3d) fann mid)
nicbtmcbrauf feinen Hamcn bcfinncn) .



PREPOSITI ONS WITH ACC. OR DAT.

s 77A. WITH ACCUSATIVE

(a) in answer to WHITHER t
i.e. ( 1 ) with Verbs of MOTION TO

WARDS A PLACE OR AIM

c c ben Gopfan bas §cuer.

DieSonnebringtcsan enGag
Gr lebnte fi an biewanb
3g!) ftiefimid)an einen Stem
D1 c Reibe tuirb balban mtcb
tommen.

Obs. The Verb of motion may
Der Brief iftan bid) (i.e. erlebtet).
3d) babe cineBitteanbid) i.e. 31 1 rid)ten).
(a) with Verbs of THINKING,

DELIEVING, REMINDING

3d) benic fieisan bicb.
3d) glaubean Gott.
mabue fiean ibre pflicbtcn.

Grinncrc ibn an fein Der

fprccbcn.

(c) inanswer to HOW PAR ?

Gr
zg
anb bis an bie linie imaffer

Gr lief b1 san benmegbin.

WI TH DATIVE

(b) inansw er to WHERE
i.e. ( I ) with Verbs denoting REST

A T, or yUxTAPOSITION :

Segc bicbamscucr nicber.
Die Sacbc liegtamGage.
Gr ftcbtaufrccbtan bcrmanb.

Sic nabm 2lnftofian feinem
Betraen.

DieBeib
g
ciftanmir.

Obs.
—Thus with regard toap

Karliftan bcr Bealfdmlcangeflellt.
Gr iftprebigeran ber 5raueniircbc.

IN RESPECT OF

Gr leibeian berBruft.
Gr 3ittcrtanallen Glicbern.

Der Glcpbant iibcrtrifft alle
Gierean Derftanb.

3c!) crianntc ibn an feiner
Stimme (5

(d) inanswer to WHEN
zim crftcn 3anuar.
z1mzlnfangc (ac) .
2ln einem fcbonen Iliaitagc.

man batan bie sebn Jahrean bicferKird n gebaut.
21n bie sebu taufenbmann bliebenauf bcrwablfiatt.

5 78. WITH ACCUSATIVE out:

(a) inanswer to WHITHER l] (b) inanswer to WHERE 1
’

( 1 )after Verbs of motion towards" (cf. 5 67)
DcrDogel iegiaufbas Dad) .
Iliorgcn gc e 1d)aufs Ianb.
Der Graf tftauf (cine Giltcr
gereift.

Griftaufben Ballcingelabcn.

t eraufbieBbrfc gegangenP
Grbatben Zlagclaufben Kopf
getrofien.

DerDogelfigtaufbemDacbc.
2lufbem {anbc gefdllt es m1r.

Grwobntauffeinen Giitern
2lufbemBallc gebt cs lutiig 3a.
3a, Sic werben ibn auf bcr
B6rfcantrczfcn.

3bre 2lnficbt erubtauf einem
3rrtum.



PREPOSI TIONS WI TH ACC
'

. OR DAT.

(2 )after Verbs of , heeding,aiming, intending, reckoning, estimating
merie (Gibacbt) auf meine Gr folgte mirauf bem gage
warte. nad) .

Der Gauncr finnt auf einen Der Dieb murbe auf frifcbcr
1mmen Sireid) . Gbaiertay t.
nc bicbbod)auf einmittcl. Gbuc esaufgcr Stelle.

S ein Derm6gcn mirbauf cine Der Scbiifcrbliiftaufbcr 5l6te.

million gefcbiigt.
(3) ” it” respect ” future time or contingencies

3d) frcucmicaaufmeinen Geburtstag.

Zlufwelcben ag iiibas seftangcfcgtP
wage esauf gutGliid .

Zluf jeben But, 3n jebemSalic.
2lufbieGcfabrbin 3u crtrinicn.

2lufGobunb Seben liimpfcn.

3d) binaufbas Scblimmfic gefafit.
Gr entfernte fid)aufPurge écit.
(c) inanswer to HOW? IN WHAT MANNER (DEGREE )

2lufbiefcweifemirb cs bir gelingen.

3d) maraufbasangencbmftc iibcrrafcbt.
(d) inanswer to IN CONSEQUENCE OF WHAT I

2lufbas Gefcbreitam erbingu. 2lufb6bcrn Befebl.
DieGid)e féilltnicbtauf einen bicb.

Obs. Thus to denote rapid succession —mannaufmann. minuteauf
minute vergebt.

g79. WITH ACCUSATIVE hinter WITH DATIVE
(a) in answer to the question (b) in answer to the question

WHI THER WHERETO WHERE I (cf. 55

Gebbinter bas bans . DerGarten iiibinterbembanfe.

Gr be
l

t

;
mid) bintcr

’

s { icbt binter ben Bergen baufenand)
gcfiirt. leute.

3d) bin binter bas Gebcimnifi Gs fiedimcbr binter ibmals
gciommcn. Sic ucrmuten

Das beifitbas pfcrbbinter ben 3d) lief binter 1bm bet . I was
wagen fpanncn. runningalong behind him.

That is putting the cart before (Not—I pursued him, which is

the horse. 3g
lie

g
ibmnacb.)

mad) bid) bocbcnblid) binterbie Die ensarmen finhbinteribm
2Irbcitbcr 1 Now do settoworki bcr. The policeareathis heels.
binterbie Scbulc geben. binter bcr matter beruor
To play truant. fpringcn.

S cbrcib
’

birbas binterbie (Dbrcn. Grbat’s binter ben (Dbrcn.

Makeanote of that. He isaslyboots.
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PREPOSITIONS WI TH ACC. OR DAT.

5 82. WITH ACCUSATIVE ; fiber ; WI THDATIVE (cf. 5

(a) MOTION OVER AND BEYOND
[Fr. par dessus]
Die S cbtualbc flicgt iibcr bas
bans .

Der S cbmettcrling flattert iiber
bie Blumen binwcg

Sic ficlcn iibcribn ber.
DerDieb flieg liber bie Garten
maucr.
Obs.
—The Verb or Adj . may be

implied—Sicflubbereits fiberbieGrense.

(c) SPREADING OVER
Der winter breitet cine mci6c Damocles batte cin Scbmert
Dedeiiberbie fd)lafenbcGrbe. iibcr bembauptebangen.

bdngcben lirangi1berbas Bilb. Dcrltran3bdngtiiberbemBilbe.

(d) GOING BEYOND, figuratively (e) SITUATED BEYOND
( = imicit8 )

Das gebtiibcralle Bcgrizc. 2lmeriialiegtiibcr bemmeere.

Das mattcrborn ragt iier bie Das mattcrborn ragt iiber ben
molten empor molten bcrvor.

Gefunbbcit gebt ubcralleirbifcbcGiitcr.
(f ) CAUSE OR osyECT OFFEEL (g) ATTENDANT CIRCUMS TANCE

ING, EMOTION ON ACCOUNT OF

3 cb reuc micb uber beincn Gr llbcr einem Glafc mein bes

fo 9. fprmbcn wit bie Sacbe.
Sic crftauntc ubcrbiete pl66licbc Gr fcbliiftiibcr bemiefen cin.

Grfcg
cinun lieber bem Sprccben entwideln

Gr be lagt (id) ubcr bein Bc ficbbie Begriffe.
tragcn. lieber bem lefcn vergi6t er

Gfl
'

cn unbGrinlcn

(h ) RULE , MASTERr, WATCHING, MEDITATION, etc.

Grbatbie Zlufficbtubcr feineGuter.
Grberrfcbtiibcr biele Ziationcn.

Gdfar triumpbirtc liber pompeias .

3d) iann es ui tiibcrs berg, bringen.

3d) williibcr 3 ren Dorfd)lag nacbbenlen.

(b) SUSPENSION or SITUATION
OVER [Frau dessus dc]
Dcr salic fcbmcbt iibcr bem

banfe.
Der
n
mettcrling flattert uber

ben lumcn bbin unbber.
fiber mir w6lbcn (id) bie 2leiic
bes Baumes.

D1 cbcnncbriitctubcrbenGiern.

Gr bodt ben gan3en Gag iibcr
ben Biid)crn.



PREPOSITIONS WI TH ACC. OR DAT.

(i) WITHIN WHAT TIME, or DURATION OF TIME

S
eutc liberacbtGage reifeid)ab. [D

’aujourd’huien huit.]
ebcr

’

s

g
ebt tebricr 31 1riid . [Dans unan d’

ici.]
was blie en ben Sommeriiberin bcr Scbmcis.
GutcrRatiommtoftiiberHadfi. [Lanuit porte conseil.]
g 83. WITH AGCUSATIVE unter 1

(a) in answer to the question (b) in answer to the question

WHITHER I WHERE I or WHERE FROM I
Dcrbunbfried)tunterbenGifd) . DerbunbliegtunterbemGifcbc.
llnter Dad) unb fad) tommen, wirmobncnuntereinemDacbc.
to getaberth.

Die Gntc' taucbte unter bas Die liege fcblid) unter bem
waficr. lidfigbcruor.

Thusfiguratively
wir begeben uns unter ben bier 3a{anbe finb mit unter
Scbutg, bes Gciegcs. bemScbugc bes Gefegcs.

liarl ber Gro6c brate biele polen ift unter ber errfcbaft
D6lierunter (cine

c

e

h
rrfdmft. berBuficn.

13

Gr tratmirunterbie ugcn bunbed taufcnb mann finb
unter benwaffen.

3 (tellc ben Dcrgil unter ben unter bicfcmpreife.
omcr. Kinber unterfiinf3abrcn.

(f ) inanswer to the question AMONG WHOM (or WHAT) I
( 1 ) after Verbs Of dividing, (2 ) q?” Verbs Of

1 being
’

Geilct biefcs Brot unter bie Gine Silic ftanb unter ben
zlrmen. Dornen.

B ecbnc ibn nicbt unter beine unterallenGctrdnicniiiwafl'er
Sreunbc. bas ge

g
unbcftc.

Di
;
zlu

g
i
ib
rermifcbtcn (id) unter DcrGr6 te unteribnen.as o

Griftunterbie Solbatcn gegan 3) inanswer toWHEN? UNDER
.
gcn. Hehas becomeasoldier. WHAT CIRCUMSTANCES I

5 “ tratcnmitt?" W t“ uns . llnterbemGcliiuteallerGloden.

unter ber prcbigt fd)licf id)
fanftfclig cin.

wenn iiber bemGifcbe ein £eucbtcrbdngt, {0iii
es unter bem

Gifd) e buntcl, bcnn bas £id)tf6lltauf ben Gif



PREPOSITIONS WITH ACC. OR DAT. § 84-8 5

84 . WI TH ACCUSATIVE WITH DATI VE

(a) inanswer to WHITHER (b) inanswer to WHERE
Diegeinberiidtennorbiefibore. Derseinbiff norben fiboren.

3d; ging finnenbvormi bin. Grnahmben tintvormirab.

(Er Iebt gern fonille nor d; bin. Dor einem QDrte vorbeigehen.

man fim has Subject vor bas Das Subjectflebtvor bemverb.

verb. Dersiege! batmirbieEbiirnor
Gr fieIIte fich nor bieGbiire. ber Ziafe sugefcbiagen.

man fiibrte ibn nor benRichter. Beberiebre nor fetner Qihure.
Gr erfcbien vorbemRichter.

WITH DATIVE

(e) todenote (d) to denote cause.

Qffi eling
"

j imgebiibrtberpreisvoraIIen. Dormubigieit ionnte icb nicbt
Dorallen Dingen. fcbiafen.

Doracbtiagen. Siemeinte norSteube
Dorber gerftarnng bes fi empels .

Alsowit/I Verbsand Aa’fs. of concealing,fearing, guarding, Izinden '

ng
’

man iann nor IanterBfinmen benwaIbnicbtfehn.

Siircbte bid; nicbtnoribnen !
Dor ben seinben ichen.

Sieionnte nor (T. riinen nicbt fprecben.

Himmbid; inachtnoribmfl‘
Thus with—[676mmficbern, warnen, verbergen, verwahren.

g85 . WITH ACCUSATIVE awiidmt t WITH DATI VE

(a) wit}; Verbs of motion to (b) PVit/z Verbs of rest

wards
Sie
b
fieflte fidp3wifcbenmicbunb (Er fafiamifcbenmir unbibm.

nt

warum Sie baawifcben. (25 iii ein grofier llnterfcbieb
3m chen ibmunbibr.

Die Sabinerinnen fiiitsten fid} gwif en uns beiben. Between

3mifcben bie Sireiter. youand me.
wnnberbarbat {id} berRhein 3mifd2en ben engen tibfiiern einen
meg gebahnt. Kaumbegreiftmananfben erften Blicf, warum er

beiBingen Iieber 3mifcben biegeismanbe von Sdpiefer fid} briingte,als {id} in bie flachere fi egenbnacbliren3nacbbin ergofi.
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THE INFINITIVE

Obs.—Theanalogy between Engl.and Germ. in the useand omission of

to, does not, of course. hold good in the case of peribrastic turns which
do duty for the wanting tenses of these Verbs.most 0 whichare defective
in English , but not in German
I cannot come. 3d; iann nidyt iommen.

I shallnot beable to come. 3d; merbe nicbt tommen written.

I mustgo. 3d) mug gebu.

I should have been obliged togv. 3cbbdtte gebenmflfien.

He ought to should) beashamed Q t (ante (icb fcbdmen.

of himself.
Titus—Youare to do it. Dumufit es tbun.

You will[rave to stay tillto-morrow. Du wtrfl bis morgen bleiben mufi
'

en.

But (b)after ‘
cannotbut, ’ to need,

’

to luwe better,

You need not tellme that. Das braucbft bu mir nicbt 3u
I cannot but observe that nicbt umbin 31 1

bag
(Erwagt es nicbt biewabrHe dares not tell the truth .

Gt getraut fidy} he“ 311 fagen.

Du tbtiteftbeg
et (baran) bier

You lead better not smoke here. nidyt31 1am en. 1 31 1 foIIteft
eigentlicbbierui t raucben.

You had best do it yourself. Sic tbtitenam be ten es felbfl
3u tbun.

89. I ] .
—Engl. to INEINI TIVE, Germ.an INFINITIVE

(a) asarule,
( 1 )after VERES NOT SPECIFIED in g 88 (a)

It begins to snow. (25 flingtan 3u fcbneien.

You don
’
tseem to understand me. 3 1 1 micb nicbt 31 1 ver

2 en.

He ordered me to begin. (Er
fl
befablmitan5ufangen.

They deserve to be whipped with Sic Detbienett mti S corpionen
scorpions. geaiicbtigt 3u merben.

I don’
t choose to tellyou. 6 5 beliebt mit nicbt cs 3 1mm

3u fagen.

Notice (1 ) tbc omission ofaid ” qfler verbsof ‘

forbidding,

’

warning ,

’

re

fraining ,

’

etc.

3d; merbemirbwoblbitten es su tbun.I shalltake care “Qt to do lt’
Ueme garderaibien de le faire.]

Yet I warn you not to trustFortune. Docbmarn’

icbbicbbemone su trauen.

(z) Engl. INFINITIVE P ERFECT, Germ. INFINITI VE P RESENT 8 )
I expected to Izavefound him there. 3c!) home ibn bortansutreffen.



THE INFINITI VE

CAUTION—Inaccordance with 1 8 ,

Engl. PASSIVE INFINIT. Germ. ACTIVE INEINI T.

after to be,
’
expressingpossibility , necessity

es ift (ftebt) 3ahoffmIt is to be boped.

[Il est é espérer.
Knowledge is to begained only Kenntniffe Iaffen ficbnurburcb
by study. Stubium erwerben.

Itremained tobe demonstrated . . Gs bliebnocb3u bemetfen
No time is to be lost. Heine éeitift 3u verlieren.

Noticealso this gemudival forminAttributive Relation (5 x54)
The guest to be expected to-day. Derbeute 3u erwartenbe éaft.
(2 )after ADyECTIVES and ADVERES

He is hard to please. (Zriii(dimer 3u befriebigen.

It is easier to say than to do. (25 ift Ietcbter 3u (agenals 3u
tbun.

Be good enough to give it to me. Seien Sie fo giitig es mir 3u

geben.

Obs.—It is comfortable to live here. bier ift gutwobnen. [llfait bon ici. ]
He was the first toappear. t rmar ber erfle, bet erfdgien.

It
'

is easy enough forhimtoask. Q t bat gut fragm.

Itisbetter to sufi
'

erwrong than £5 it! befl
'

erunrecbt letben,als unrecbt
to do wrong. tbun.

(3)after NOUNSand SUESTANTI VE PRONOUNS
I haveamind to go.

8
d) babe Sufi31 1 geben.

It is time to start. 5 tftgaitab3ut' eifett (or, 3u
verreiff .en)

My wish to oblige you in this. meinwnnfcb3bnen bieten Ger

failen su ibun.

Have youanything else to say ? [fait bu
3
fonft nocb etwas 311

fagenP
Obs.—to, in tbc sense ef in orderto, um an

man Iebtnicbt um 3aefl'en, (anbernman ifit um 3u lebcn,
Sie tommen nicbt um su (eben, (anbern um gefcbrn su werben.

am (as '

m
Th

.Engl in order) may be left out, if the context clearly indicates
purpose . They came (in order) toinvite us. Ste tamen (um) uns einsulaben.

(b) PASSIVE to INEINITIVE , Germ. PURE ACTIVE INFINIT.

He is said to be rich . Gt foil reicb fein.

Youare notallowed to bathe here. barf man nicht baben.

The clouds were seen toapproacb, an fab bie molten beranand the thunderwasbeard toroll. naben, unbman bbrte ben
Donner toIIen.

N .B .
—Cf.also—ought to (5 24A) to beable to (l
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90. Engl. for ACC. INEINI TI VE

It is necessary for y ou to ekoasea
profession.

He spoke too lowfor me to under
stand him.

He talkedagreat deal too much
for us to repeat everything.

“

Obs.—It is notfor me to tellhim.

(Es ift nbti bag bu einen

Beru mtibleft.
umu teinenBeru miiblen .

(Er fpracb 3u Ieifea5 bag icb
ibn bittie uerfteben ibnnen .

(Zr bat 3u uiel gefprodg
en, als

bafi mir aIIes wie erboten
ibnnten.

Gs iommt mir nicbt 3u, es ibm 3a
Gs gesiemt mir nicht, fagen .

Notice tbe dij érentways of rendering tbc Infinitiveafter
too,an ; suchas, to but ; enough , so, to

He is too shrewd toallow himself fi riit 3u fcbarfflcbti
to be deceived.

It is too good to be true.

m (icb tdufrben

3u laffcn ; or ,

Is bafi er fich
tdufcben liefie.

Gs ift 3agut um wabr 3u iein.

Yourconducthasbeensuckas tomake Jbr Betragen ift berart geweien, bafi
it difficult forme to forgive you.

Be sokindas (kind enouglz) toung the
bell.

es mirfcbwermirbaen 3uvergeben.

Bitte, flingeln Ste ; or,
Klingeln Ste gefdiligfi.

9r INFINITIVE inDEPENDEN T CLAUSES introduced by what, whom,

how,when,where, (a) Germ.NOMINATIVE FINITE VERB

I don
’
t what to do

know wlzom toapply to.

I will show you how to proceed

Send me word when to come.

Nelson was neverataloss how
toact inany emergency .

3d) weifi was icbanfangen foil;
nicbt, an men icbmicbmenben foil.

3d; will bir eigen, wie bu ver

fabrenmu t
la
g
mirb mtfi

'

en, mann icb
ommen foil.

Heifou war nie unfcblufiig, wie
erimnotfaIIbaubeln (eilte.

oralso (b) G. VEREAL NOUN in snug (cf. s99, 5 )

Alfred built ships wit/z wln
'

clt to

pursue the pirates.
zllfreb baute Scbiffe ‘

3ur Der:

foIgung ber S eeriiuber; or,

umbie S . 3u verfolgen.

Obs. —WithafewVerbs,as—toiflctt. lebte“, the Infinitivemay be used
He does not know how to

employ his time.

meifiieine geit nicbtansumenben.

meifinicbt, wie erfeinegritanwenben
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THE INFINI TI VE

g94 . ENGLISH ACCUSATI VE WITH INFINITIVE
,

(a)after Verbs of ORDERING, PER
MITTING, FORBIDDING, etc.

Iallowed him to stay.

2
d; erlaubteibm3u bleiben.

He ordered her to be silent. t
’ befablibr 3u fcbweigen.

Obs.—l)elteu.to help ; lebteu, to teach , Dat. orAcc. Iryi
'

nit.

They helped me to work. Ste baifen mirarbeiten.

I willteach you how to do that. 3d; willbicb bas tbun Iebt en.

ACE—ForEngl. to+PassiveIry'init. Germ. PureActiveInfinit. cf. b86.

DATI VE as: INEINI T.

(b) inall Cases not specified in (a), DEPENDENT CLAUSE
especially after Verbs of WISHING, REQUIRING, PRAYING,
KNOWING, EELIEVING, OESERVING

I wish him to bnow the truth . 3 wunfcbe, bag er biewabs
eit toif)

"

e.

I would have him own his fault. 3d) g
tb

f

cbte, bafi er (einen gebler
e enne.

England expects every man to do (Englanb ermartet, bafi jeber
his duty. mann feine pfticbt tbue.

We know them to be rich . warwifien, bafifie reicbfiab.

He suspected the money to have Q t Dermutete, bafi bas 6 e
been lost. verloren war.

I W1 1 1 have him do it. {5552afibzrbaraug}bafier es tbue.

I believed him to bean honest 3Q glaubte, afi er eitt ebrliQer
man. mann wéire.‘

I remarked her to beaclever girl. 3Q bemerfte, bafi fie ein ge

fcbeites Imibcben war.

You confessafault which youare 3b: geftebt einen seblet
’

ein,already known to have com ‘
uon bemman fcbonweilfi,

mitted (cf. 5 u s). bafi ibr ibn begangen
babt or better, ben ibr be
ianntermafienbegangenbabt.’

CAUTION—Notice the Ellipse of the Infinitiveafter Verbs of

behaving, ordering, declaring
3d) battefiefilt ebrlicbe £eute.

I believe them to be honest people.

U9 lee crois honnétes gens.]
He professes himself to be of the Q t beiennt (icb 3u berfelben

same opinion. meinung.

I have ordered the carriage to be 3d) babe ben wagen auf
hereat noon. mittagbieber befoblett.

The judges declared her (to be) Die RiQtet
‘

et
‘fléit' ten (ertann

guilty of this crime. ten) fie bes Derbrecbens fibulbig.
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THE VERE IN -ING.

95 . INTRODUCTORK—Iaordertoknow how to rendertheVerbin -ing ,

it is necessary to realise its multifarious functions in English
(I. ) AS A VERE PROPER , i.e. forming with the Auxil. to be, the Imperfect

of the P resent, Past, orFuture
Iam (was , shallbe , etc. ) travelling. reife (reiite, werbe reifen, etc. )

(IL) As A VERBAL ADyECTI VE (PARTICIPLE )
The travelling caravan . Die reifenbeKarauane.

Travelling expenses. ) (3 eifesioften.)

(III. ) As AN ADVEREIAL ADy UNCT. or ADVEREIAL CLA USE
Travelling to Mecca, we met a Rad; meflareifenb, trafen mir einen

pilgn pilgrim.

Travelling continuallyas they do, Daiie befianbig reifen, (0 baben (ie
they have no resting

-

place. ieineRubefldtte.

(IV. ) AS A VERBAL N OUN (so-called GERUND)
(a) S UByECT Travelling isagreeable. (Das)aeifen iaangenebm.

(b) DIR. ORyECT—I hate travelling. 3cbbafi'e bas Heifen.

(c) INDIE . Ova—I prefer resting to Jcbsiebe bie Banbemarifen cor.
d) COMPL.

—Iam tired of travelling. Jcbbin bes B eifens mabe.
The fatigues of travelling. Die Befcbmerben besaeifens (or,

8 eifebefcbmerben).
There is no reason for travelling Gs iftiein (Brunb uorbanben bortbin su
there. reifen.

(e) P REDIC.
—Thisis not travelling ! Das beifit nicbt rei)’ en !

(f ) C0MPL.
—I see them travelling. Jcb (ebeiie reifen.

T0 whichadd the peculiar English constructions of the Verb in -ing

(g) QUALIFIED E r A P OSSESS. AD3? OR BY A P OSSESSIVE CASE
Iam surprisedatyour travelling so Jcbbin eriiaunt, bafi bu (0 (parreifea.
late.
(h ) QUALIFIED B Y AN ARTI CLE , A DETERMINATIVE PRON. OR AH

This continual travelling from one Diefes ewigebins unbberreifen.

place toanother.
The landing of the troops. Die ianbung bet t ruppen.

It will be seen from theabove Synopsis that, on the whole, it is

onlywhen usedaabectivally (II. oradverbially that the English
Verb in 4 1 13 may be rendered in German by the Participle in cm
7 7mndering, the ever increasing Donnernbftiirstbieftets macbavalanche rushes over the fenbe tamine iiber bie
trembling bridge. fQmaitIenbe 8 t'iide.
The Substantival use of the Particzpialfi rmm cm (IV. though

by no means uncommon, must be limited to words sanctioned by

generalusage (cf. 5 1 54)
DerReifenbe ; ein Reifenber. iinbere bienotberieibenben.
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96 . I. THE VERE IN -ing, USED AS THE IMPERFECT OE THE

PRESENT, PAST, OR .FUTURE (see 6 )

I came in justas the cloth was lay 3d) tam gerabe bercin,als ber
ing for dinner.

* 6:t gebecft wurbe.
The horsesareat thismomentput Die pfet

‘be toerben eben ciit

gefannt.
The corn was cutting,as Puss in Das etreibe wurbe eben ge
Boots was drivingalong. attien,als bet geg

’

tiefelte
Iiateruorbeigefabren am.

The book isprinting. Das Bucbift im Drud‘ begrif=

fen ; or, ift unter ber prefie.

With the exception of the following few standing phrases ‘

in

common use,and hence unexceptionable, th e Partic. in stubmust beavoided where th e meaning is clearly passive
Sabrenbebabe, movable chattels. S cbminbelnbebabe, giddy heigh t.
Reitenbeurtiuerie, horseartillery . Sauenbe Sucbt (Sailfucbt), falling sickness.

Qin sigmbes irben ffibren, to leadasedentary life.

Reine bleibenbe S tatic baben, to have no resting
-

place.

5 97. II . THE VERBALADyECTI VE IN -ing (PARTICIPLE), cf. 55 r27 ,a.
(a) WITHOUT COMPLEMENT ‘

A sleeping fox catches no hen. Git
;
fQlafenber suQS ffingt

CI“ 1 1 TI.

The loving mother soothed the Die lie?e
f
itbemutterbetubigte

weeping child. bas weinenbe liinb.

Studying the living languages is Das S tubium bet“ lebettben
very instructive. Sprac

lb
en ift febr belebt enb.

A rolling stone gathers no moss. Gin to enber Stein fegt iein
[Pierre quiroule n

’amasse pas demousse ] moosan.

(b) W1 THCOMPLEMEN T :—The thieftremblingathis own shadow
either ( 1 ) Complw Participle (inflected). N oun

Der uor (einem eignen S cbatten sitternbe Dieb

or (2) Noun . Complement. Participle (uninflected)
DerDieb, uor (einem eignen S cbatten sitternb,

or 3) Noun. Relat. P ron. Complement. Indicative
w

Der Dieb, h er (or, w elcber) uor (einem eignen Scbatten sitterte,

This latter construction should be preferred whenever theaccumulation
of Complements beforeaNoun tends to render the sentence top

-h eavy :
In the neighbourhood wasan estate 3 11 ber nacbbarfcbaft war ein (But, bas
belonging to one of his uncles. einem (einer (Dni

‘
el gebbrte.

‘

Rath er than th e cumbrous—mar ein einem{einer Q) . gebbrenbes Gut.
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THE VERBAL NOUN IN -ING (GERUND) § 99-1 00

s99. I V.
—Introductory . The VERBAL NOUN in drug , usedas S UE
yECT,aECT, or COMPLEMEN T, may be rendered by

(r)aPURE INFINITIVE
Borrowing is not much better than B ergeniftnicbtuielbrfierals betteln.

begging.

(a) 31 1 INPINITIVE (SUPINE)
I remember havin seen him. Jcbertnneremicbibn geiebn su baben.

Hewentawaywit tsoyingaword. Gr ging fort obne einwort su iagen.

3)aDECLINAELE SUESTANTIVAL INFINITIVE
S tanding is wearisome to me. Das S teben withmir fatter.

(4)aDECLINAELE VEREAL STEM
to build, lumen—The building of the house, ber Bau bes basics.

(
fi
g)aDERIVED NOUN (with the Sufiix or with the frequentative

Pre x On)
The training of children. Die GrsiebttttoberKinbet .

to bowl, brubru —The howling of the wolves. Das O ebeul bet warn.

(6)aFINITEMOOD (Indicative or Subjunctive)inaDependent Clause
He insists onyour staying here. Gr beflebt ba

.

rauf, bafi bu bier bleibeft.
N .B .
—As these different renderingsare by no means Optional. but

depend on the respective functions of the Verb inasentence, it is necessary
to distinguish between the uses of the Verb in -ing.accordingas it standsasaSubj ect, Object (direct, orindirect) or Complement.

5 too (a). YIIE VERE in Germ. INPINITIVE (with or

usedas SUEyECT, without Art. )

Early rising is conducive to griibau (ieben iftberGefunb
health griibes liufg

eben bei 3utriiglicb.

Reading good books is
.

enter
6 1 1
35
8
5 3?

[
S
c

iFe
n

1;
The reading q ood bo mmg.

1iterBiicber
During the reign of Elizabeth , mareub ber Regierung ber

tobacco-smoking was introduced libttiginGiifabetb,murbe bas
by SirWalter Raleigh . Gabadraucben uon Sir ID.

3 . eingefiibrt.

after its Predicate, an Infinitive
Eating unnpeapplesisunwhole Gs inungefunb unreifeM fr! su efi

'

en.

some. [Fr. 1 1 estmalsain demanger des pommes
Obs. 2 .

—Travelling is pleasantin Gs reifl (icbangenehm in benmpen.

the Alps. (For the Infinitive withan, standingas Subj ect, cf.



THE VERE IN -ING

(b) VERE in -ing usedas PRE
DICATIVE COMPLEMENT,

Livingisworhing (To liveis towork). ieben beifitarbeiten
That is carrying politeness too Das beifit bieg

bfliQiett 31 1 weit

Germ. PURE INFINITIVE '

far. He went begging. treibett. r ging betteln.

They remained sitting. Sie blieben figen.

Obs.
—He kept shouting. Gr fubr fort 3u (Q reien.

The children came running. Die Itinber iamen gelaufen.

There is no living with him. Gs ift nicbtmitibmaussuiommen.

There is no deny ing the fact. Die GbatfaQe Idfit (icb nicbt ldugnen.

There was no resisting so tempt Ginem (o uerlod’enben Doe lag war
ingan offer. nicbt 3uwiberfieben.

Thereis nodisputing of tastes. lieberben Gemad ldfit fiQ nicbt (irriten.

an billigeruseife 1 1 n
fiber bie See ldfitimpossible ; thereis no bu Q lagen (maniannbudges over the sea. ber bie 5 " fcblagen).

(c) VERE in -ing standingas COMPLEMENT OR THE OsyECT

I saw him runningaway. 3Q fabibn bauon Iaufen.

He beheldahorseman riding very Gt erbiidte einen Reiter, bet
fast towards the gate. iebraeIIauf bas Gbor 3u

eritten Pam.

On entering the room I saw several 21 12iQ 1ns éimmet
’ trat, fabiQ

gentlemen sitting round the mebrere fierren umben GifQ
tableandplayingat cards. berumfigen unbliarten p 1 elen.

tor THE VERE in -ing stand an INFIN. orPURE INP IN.

ingas DIRECT OeyECT, or, DEPENDENT GLAUSE
I sincerely regret BQ bebauereauft‘iQtig
having qfended you. Sie beleibi

i
t ssu bbaben,

or,

bafiiQ Sie eIeibigt babe.
The defendant denied Derzingeiiagte Ieugnete
having used that expression. jenen uusbrud ebrat 3u

baben, or, bager ge

brat bbabe.

I expectmeeting you to-morrow. 3QboffeSiemorgena
s

n

‘g
utt‘effen.

Who taught you swimming ? wet batbit bas mtmmen
beigebraQt (or, IverbatbiQ
s

mimmen gelebrt? )
In that school I learnt nothing s

cri
m“ 5 Qtlle

s
lernteiQ niQtS

but reading, writing, and S e)en, Qteibett, unbarithmetic. ReQnen.

Obs.—I have done writing. JQ binmit bem S Q reiben fertig.

I could not help laughing. 3d) ionntemiQ bes (acbens niQtentbalten.

It ts hardly worth mentioning. Gs iii iaum bes e dbnens (be:
Grmdbnung) wert (or, ermdbnensmert).

N
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5 1 02 . THE VERE IN -ing,as INDIRECT OEyEcT, oras COMPLEMEN T
ofaVERE, A07 5 CTIVE , or NOUN

IN TRODUCTORY.—(a) Givenasentence like
He does not thinh of granting the request

we have first toascertain what Preposition (ifany) the corresponding
German Verb requires

NOW to thinh = be11 ten 11 1 1 (1it.at) ; hence say 1 63, 1 64)

He thinks not thereat, the request togrant ,

(Erbenit nicbt baron, bieBitte 31 1 gemlibren.

Or Iamproud of instructing you.

’ Now,
‘
proud of

’

{tauauf
Hence say Iam proud thereon , you to instruct.

3Q bin flols barauf, Sie 31 1 unterriQten.

Or Fancy herastonishmentatfinding herself so kindly treated.

’

Now—astonishmentat Gritattire“ fiber ; hence say
Fancy herastonishment thereat, herself so kindly treated tofind .

Denie bir
l,
ibr (Erftaunen bariiber, fiQ fo freunbliQ bebanbelt 31 1

fin en.

(b) Butif used WITHOUT OEyEcT, the INFINITIVE may be treatedasa
DECLINAELE N OUN qualified by theDefinite Article compare
Iam tired of waiting for you. 3Q bi1 1 es miibeauf Sic 31 1

marten.

Iam tired of waiting. SQ bin bes wartens milbe.
I could not help laughingat him. ZSQ PonnteniQtumbinibnaus :

gulaQen.

I could not refrain from laughing. ZSQ ionnte miQ bes SaQens
niQt entbalten.

You knowafool by (the way of) 21m SaQett etfemtfi bu beit
his laughing. Harren.

They never tired of questioning us. Sic ermubeten ttie 1 1 1 1 5 (1 1 1 5 31 1

fragen.

There was no end of questioning. Des grageas mariein (ae.

Obs - In notafew cases thisDependent [g
initive may—like the Subject

Infinit1ve—be rendered byacorresponding erived Noun

I have my doubtsas to thisaccount 3Q smeifle, ob biefer Bericbt wabr if!
being true. (fri).

(Idoubt the veracity of thisaccount). 3Q besmeifle bie wabrbaftigteit
biefes Bericbtes.

It now remains to illustrate these generalRules by examples show
ing their various workings with the most important Prepositions.
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THE VERE IN - 1 1 VG § 1 04-1 06

5 1 04 . The Verbin -ing governed by for

Preparations were made for em (3 5 murben Zlnftaltett 31 1 1 “ Gin:

barking the troops. 1
‘

Qiffun9 herfiruppen getroffen.

I see no reason for y our leaving 3Q {ebe feinen (Staub, wes t

us so soon. balb (bafi) S ic 1 1 1 1 5 {0 balb
verlafl' en foIIten.

Youmust explain yourreasonsfor Sic miifi
'

en 3bre (Braubeanges
sending back the

o
goods. ben, warum S ie bie warenauriid’fQid‘ten.

Heapologisedfor having dared to Gt ent ulbigte fiQ, bagat es

take so importantastep. gemagt batte einen fo
miQtigen SQritt getban 31 1

baben.

He had votedfor takingaway the Gr batte baiir geftimmt, bafi
birthright of King James. bem ttig aiobfeinfi eburts=

rt genommen miirbe.

1 05. The Verb in -inggoverned by from

They could not refrainfrom Iaugh Sie ionnten fiQ bes iaQens
niQt entbalten.

Iam far from wishing to excuse 3Q bin weit (bavon) entfernt
him. ibn ent ulbigen 31 1 wollen.

I should like to know what pre BQm te gem wiffen was ibn
vented him from keeping his (baron) gebinbert bat fein
word. wort 31 1 balten.

1 06. The Verb in dug governed by in

He had succeeded in obtaining 6 5 mar ibm gelangen fich
powerful protection. miiQtigen Sn 31 1 uerfQaffen.

More than ahundred thousand mebrals bunberttaufenbpfunb
poundswere laid outin dressing wurbenauf ben 21 1 1 31 1 9 bet
the Queen. libnigin uerwanbt.

The Balticand the Mediterranean Die (Dflfee unb bas mittellatts
have hadaconsiderable share bie meet baben einen

in ,
civilising Europe. beitZiQtliQen 21 1 1 1 eilan bet

Civilifierunguon (Europagebabt.
The king was deeply interested in Dem libmg war febr baran
prolonging this state of things. gelegen hiefe gufttinbe 31 1

uerllingern.

The chief utility of the camel con Der bauptffiQlit e Hagen bes
sists in its being abeast of Kamels beftebt barin, bafi
burden in countries where no es ein {afttierift, unb3war 1 1 1
other quadruped could liveand {anbernmo feinanberes

'

uier

perform that office. fiifiiges Eier Ieben l1 1ib 1911 21 1

Dienft uerriQtenante.
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'

5 1 07. The Verbin -ing governed by instead of
The young hero who had over

come the Curiatii, instead of
being congratulated by his sister
on his victory , was upbraided
by herfor slaying her lover.

My wife, who had been reading
romances, insisted on oursecond

child being called Olivia.
He insistson coming himself.
He insists on y our coming your

self.

On entering, I saw him B rim (Eintreten,

21 1 5 iQ eintrat,
B eimeinerRiicffebr naQEpaufe

21 1 5 mein Dater bies bbrte,
lying on the sofa.

On my returning home

On my father’s hearing of this,
he was greatlyamazed.

Der junge Epclb, meIQer bie

Curiatier iibermunben batte,
murbe, anj’tatt uon {einer
SQmefter 31 1 {einem Sieg
begliidmiinf t 31 1 werben,
von ibr gef olten, weil er

ibren (Beliebten ee lagen.

meine5rau, bieRomanegelefen
batte, beftanb barauf, bag
unjer 3weites 1 1 1 1 12) (bliuia
betfien follie.

(Zrbeftebtbarauf felbft 31 1 1 0mmen.

(Er beftebt barauf, bafi Sie
felbfttommen.

fabiQ ibnaufbem
Sofaliegen.

mar er febr erftaunt.
1 09. The Verbin -in,g depending on with

The magistrates thanked God for Dermagifirat banfte (Bott, bafi
having confounded the designs

of those regicides who, not con

tent with having murdered one

monarch , were bent on destroy
ing the foundations of mon

archy.

er bie plane jener libnigss
mbrber vereitelt batte, bie,
niQt gufrieben einen mo.
narQen ermorbet31 1 baben, esauf bie gerft

'

o
'

rung ber
monarQieabgefeben dtten.

They reproached him with having Siemaen ibmvor, baer fie
deceived them

, and drawn on

them the guilt of shedding inno
cent blood.

gettiu Qt unb mit ber SQulb
belaftet batte, uaulbiges
Blut vergofien 31 1 baben.

5 1 1 c . The Verbin dag depending onwithout, obne31 1 ,with INFINIT.

Cromwell never foughtabattle
without winning it he never

wonabattle withoutannihilat
ing the forces opposed to him.

[Fr.—sans exterminer
My wife can read any English
book without much spelling,
said the Vicar ofWakefield.

Cromwell Iieferte niemals eine

SQIaQt, obne fie 31 1 ges

minnen ; ergemannniemals
eine SQlaQt obne bie ibm
egeniiberfiebenben Streits
rdfte 31 1 uerniQten.

meine 5umbann irgenb ein

englie s BuQ lefeu obne
viel31 1 bu ftabieren,’ fugie
ber Sanbpre iger 001 1 w .



THE VERB 1 1V -ING

Attacking vices without touching

persons is perhapsasafe way
offighting butoften itis fight

ing with shadows.

iaflerangugreifen obne per:

fonen ansuriibren ifi biel
IeiQt eine fiQere 21 rt 5a
flimpfen ;aber oft ift es em
lilimpfenmit SQatten.

But withaSufiect of its own, obnebag, with NOM . FINITE

They will not be able to leave
without my knowing it.

Sie werben nicbt abreifen
fannen, obne bafi 1 es

[Fr.—sansque je le sacheamoninsu.] meifi; or, obnemetnmien.

CAUTION 31 1 . 11 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 . 1 1 1 1 1 1 1 1 . 001 1 1 1 1 1 are
the only Prepositions thatmay takeaVerb in the Infinitive.

(2) Tho German Verbal form in -enb ianover uaodafter a
Preposition.

g 1 1 1 VERBAL NOUN in -ing limited bfaPOSSESS. CA38 or Any.

Our staying here is stilluncertain.

Your reading such novelsas those
ofW. Scott can surely not be

blamed byanybody.
Excuse my entering before you.

I neverquestionedy our beingable
to do it.

What was more natural than his
again inviting heri‘
We were irritated at his having
betrayed the secret.

Every evilbecomesmore supportable by our gettingaccustomed
to it.

Vulcan’
s lameness is said to have

thrown headlong from the

battlements of heaven by his

fatherJupiter.

(Db wir bier bleiben iftnoQ
ungemifi.

Dafi bu foIQe Romanewie bie
001 1 1D. Scott, lieft, fann
fiQerliQ uonHiemanbgetabelt
werben.

Gnt ulbigen Sie, bafi iQ uor

3bnen eintrete

3Q babe nie besmetfelt, bagbu
es tbun iannft.
was mar natiirliQerals bag
er fie wieber einlaben
foflte?
mi: waren bariiber aufge
braQt, bafierbas (Bebeimnis
uerraten batte.
3ebes HebeI mirb baburQ
ertrtiiQer, bafi wir uns

baran gembbnen.

Dulfan’

s iabmbeit foil 11 1 1 8

bent 1 1 1 1 171 11 1 1“ beruorge

gangen fein, bah er von

{einemDater 3upiteruon ben
ginnen bes bimmels topf

iiberbinunteraeworfen 11 1 1 1 1 11 1 .
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AD VERES 1 1 4- 1 1 5

5 1 1 4. (a) Nearlyall GERM. ADyECTIVES may be used ADVERBIALLY

without takingan Adverbial sufi x

Ady
'

. She is exceedingly beautiful. Sie iausnebmenbb n.

Adv. She sings very beautifully . Sie {iitgt febrL
6 1 1 .

Adj . The Andesare high . Die 21 nben fin oQ.

Adv. Iam highly pleased. 3Q bin o erfreut.

obs.—Notice especially the use qf gut well (instead ofwobl.which ,asa
rule.means comfortably , indeed , to be sure, probably , etc. , cf. 5 1 1 5 )
He writes very well. Grfcbreibt febr 9 11 1 .
Butintrans.—Have you sleptwell 1 baben Siew obi(or, g11 t) gefcblafenP
(b) in the SUPERLA TIVE, distinguish between RELA TI VEand ABSOLUTE
Ofallbirds the nightingale sings IInter allen Dogeln fingt bie
best (ofall). ZIaQtigallam beften (alierbegten) .The birds sangas best they could. DieDbgel(angenaufbas efte.

0bs.—Somuch the better (worse). 1 1 1 1 1 fo befi
'

er (fcblimmer) .
The nigh t grew darherand darker. Dienacbtmurbe immer bunfl er.

As soonaspossible. 1 1 1 69 1 1i balb ; or (lit. ) 5 0 balbalsmbglicb.

Iamgreatly obliged to you. 3d) bin 3bnen febr uerpflicbtet.
He is muchaddicted to gambling. Gr iftbem SpieI fcbr ergeben.

I thank you very much . 3c! ) bante 3bnen fcbr.

How much (many ) do you want? wie uiel (viele) molten $1 11 ?

5 1 1 5 ENGLISH VERES RENDERED BY GERMAN AE VERES .

I should like to stay. 3Q moQte gern bleiben.

The Englisharefond of hunting. DieGngldnberiagen gern (e) .
I prefer staying here. BQ bleibe lieber btet .

He would like best to goalone. 21m Iiebften ginge erallein.

He does not like going there. Gr gebt ungern babin.

I could not help laughing. BQ tonnteniQt umbin 31 1 IaQen.

I cannothelp it. Imustgo. 3QiannniQtS bafii1 . 3Q 1 1 1 1 16fort.
He has notaminute to spare. fi t butieineminute iibt tg.

I ought to know, I hope ! 3Qwerbees o woblmifl
'

enmiifl
'

en l
He is known to be very rich . Gt ift befanntIiQ (or, be:

(Cf. 94 , b. ) tauntermafien) feb
r reiQ.

1 am sorry to say I cannot come. BQ iann leiber ntQt ommen.

Doyou think my sentence unjust ? 3 ft etwamein 21 usfpruQ uns

gert
Please tellme the time. Sagen Siemit gefiilligft wie

uielllbr es iff.
I happened (chanced) to meet him. 3Q trafibn 3uf

b
'

llig.

I dare say youare right. Sie baben mob tt .

That is just what hewants. Das iftibm gerabe tt .

They ended (wound up) by telling us gulegt fagten fie uns
Be sure you tellhim Sagen Sie es ibm ial
I have told himalready, you know ! 3Q babe es ibm iafQongefagt.



§ 1 1 6 ORDER OF OBj E CT AND COMPLEMEN T

The child hept cry ing. Das Kinb f rie f01 1 1 1 ?Eibrenb.
Do keep quiet S eio t 1 1 igl
He is likely to come. (Zrmirb mabe einIiQ iommen.

Hear whatfollows I [ibren Sie weiter.

Obs.—Thusalso—Engl.
I have done drinking (reading , etc. ) 3 1 1) babeausgetrunfen (ausgelefen).

1 1 6. ORDER OF WORDS IN ADVERBIAL P ELATION.

GENERAL RULE .
—The characteristic feature of the structure ofa

German Sentence expanded beyond the limits ofaSimple Subjectand
Predicate is the principle of suspense that is, suchanarrangement of
wordsas will make the reader feel throughout that the meaning isabsolutely incompleteas longas he has not reached the full step.

This principle of suspenseassetts itselfmore orless in every possible

relation predicative :—3Q bin beiner moblmeinenben mob
nangen ftets 1 1 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1 .
(Erift niQtnur bem fi runfe, fonbernauQanbern iaftern ergeben.

(z)attributive —<Zbinburg liegtauf brei parallelen burcbtiefe
SQIt en getrennten b mrfi den.

3)adverbial immer beiner pfliQtgetren.

Das behagtmir benno burQaus nithi.
Die Eagenehmen in biefer 3abre5 3eitmeriIiQab (or

Here, for instance, it is not until the very end that weareable to
realise whether the daysare said to be decreasing orincreasing. Thus

Grit fpiit 1 11 1 1 1 1 1 1 bieReifenben unbibre subrer naQ uneaiQen
(Befabren gangerfcbbpft ben Berg 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (or, berauf) .
CAUTION—The GeneralRulesare subject to numerous exceptions,

or rather deviations, from the normal standard of construction. As in

other languages, the exigencies of emphasisand euphony , of rhythmand rhetoricaleffect, will, of course, more or lessassert themselves.
(a) {faVerbhas twoNoun Objects, oraNoun Obj .andaPers. Pron. Obj .

place ( 1 ) the DATIVE OFPERSON before the ACC. OF TIIING

3d) (
dude 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (or, 1 11 1 1 1 ) 1 1 1 1 (5 1 1 111 1 1 1 1 .

S ic at ibrer rooms (or.an) ein octomrgemaQt.
Gr bot ben bleiienben (or, ibnen) teinemientte cu.+

fiaftbu benielben niQt etwas angeboten
S ubstantivalP rons. (otherthanP ersonal) follow the same ruleasNouns.

Obs.—The neuter cO.and the reflexive however, are best placed
before otherobjects —JQ empfeble cOmeinem £ 1 empflebltlid) ibm!

1 ' Emphasis , or further extension . may make it expedient to place the

Iudir. Object last 1—Qr bot feine Dienfte benantennaan, bie (icb jebocb nicbt
beeilten biefelbenansunebmen.



ORDER OF OBJE CT AND COMPLEMEN T g1 1 6

(2 ) the ACC. OFPERSON before the GENITI VE or ACC. OF THING

GinSbwctuiirbigteeinen baien (or, 1 11 1 1 ) feiner 8 1 1 11 1 1 1 1 1 1Quit.
(Erbat 5 1 1 1 mm (or, 1 11 1 1 ) {cinch 3 1 1 11 11 1 1 1 1 1 8 verfi

Qert.
wiirbe bu bid) wobl ieinerangenommen babenP
3d) bae ben S corer etwafi gefragt.
Obs.—DerBauerbicbben ” terminatoreinen 8 1 1 1 1101 1 (P redic. Ace. )

(3) theGay.WITHOUTPREPOS .before 03 51.or COMPL. WITHPREP.

Grbat ieineBorgetettten (or, fie) 1 1 1 1 1 6 1 1 1 101 10191 1 ” gebeten.

Dubaft reinen £ 1 3 1 1 1! non ber 28 1 111 1 1 91 1 1 1 biefer SaQe.
3Q 1 1 1 1 11 1 1 1 1 1 S ortmcbr bariumuerlieren.

Obs. 1 .
—AnyObjectmay be placedGluiteat the be nning of the sentence

—involving Inversion of Subjectand erb ; see 5 5Eb).
t Clauses, the Personal Pron .

batlid) bas Omittericbon urrsogen ?
es mirb beriQtet, bafi lid) ber seinb surfidgesogen bat.
Jabweifi niQt, ob 1 1 1 1 : Karlgewogen in.

(b) If; however, EOTH ooyECTSare PERSONAL PRONOUNS,
place the ACCUSATIVE before the DATIVE or GENITIVE

Siemiifl
'

en 1 8 1 11 1 1 1 ianiQtuerbeblen.

(Er nliberte 11 11) ibnen mit grofierDorfiQt.
wirbemtiQtigten 1 1 1 1 8 ibrer obne SQtuertftreiQ
Henne fie m1r.

Obs.—VVith m1r.bit.ibr. 11 111 the neuter 1 8 may be put first or last
Gib e) m1r. or.mir’o. Jcbgebe 1 9 bit. or. bir

’e.
Gbe er 00fit!) (orfiQ

’D) uerjab, bracbbas Gerbitteraus.

(c) An ADVERE, inaSimple or Main Clause, isplaced
( 1 ) before the ADrECTIVE or ADVERE itmodifies

Die 21 1pen finbiebro . Die 21b1er fliegen iebro .

(2 )after the VERE it modifies or, in Compound Tenses,

between AUXIL. VEREand PARTIC. or INFINITIVE
Die ZiaQtigaII fingt 1 111 31 1 . DieHaQtigaIIbat 1 111 3 1 1 gefungen.

or (3—see 5—at the head ofasentence (attracting the Verb)
6 11 1 31 1 11 1 101 bieHaQtigalI. 6 111 31 1 batbieHaQtigalI91 1 1 1 1 101 1 1 .
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C. THE A TTRIB UTI VE RELATION § ll7~ 1 1 9

r1 7. IN TRODUCTORY.—As in Engl. aNOUN used as SveyEcT,
A07 UNCT, or OByECT Ofasentence may stand

a) withoutany qualifi 'ingattribute Concord , Gintradjt.
b) withanArticle.definiteorindefinite the (a) tree , be : (1 1 11 ) Baum.

h
'

h trees. 0 8 6 1 1 1 1 1 1 .

(1 ) Withan Adj ective or Partu'

tple
g trezsf

r
t;acljfenbe B .

(d) withaN umeral twenty trees.3 1 0 11 1 1 31 9 Bdume.

(c) withan Adj ective-P ronoun
Possessive

Demonstratwe
Interrogative
Indefinite

(f ) withanother Noun

(1 ) in Genitive Relation
(2) in Composition :

Trees which bear nofruitare cut 8 11 1 1 1 1 1 1 , 1 1 1 1 101 1 1 1 11 1 Sradj te 1 1 1 1 9 1 1 1 ,
down. werben nmgeljauen.

So far the two languages do not differ in the use ofAttributes ; but th ereare numerous points of detail in which English practice differs from Ger
man. Hence the necessity for entering into the main distinctive features of
theattributive relation.

1 . USE OF THE ARTICLE WITH COMMON NOUNS .

5 I 1 8 . (a) As in English , the DEFINI TE ARTICLE is used in German
inall cases not mentionedfarther on

Thecamelis theshipqf-thedesert. DasKameliftbasd iffb1 1 wufte.

(b)as in English , the DEFINI TE ARTICLE is omitted in German in
Proverbs, Idioms,AlliterativeorRhyming Phrases, Enumerations, etc.
Concord makes strength . Ginttadjtmacbt (tart.
Over hilland dale. lieberBerg unbEhal.
Hearthand home. Heavenand hell. fietbunbfiof. filmmelunb5 011 1 .
For defenceand defiance. 5 1 1 501 1 13, unb$1 1 13.

r1 9. NOARTICLE IN ENGLISH, DEFINI TE ARTICLE IN GERMAN
( 1 ) zf used comprehensively (i.e. implying the whole class or substance)

Man is mortal. Dermenfdj ift crwth.

Menare mortal. Diemenjd) 1 1 1 mb fterblich.
Cavalry contributed greatly to the Die Kaoallerie trug fehr oiel
conquests of Philip and Alex 3u ben Groberungen philipsander. unb Illeganbers bei.
What willpeople say ? was merben bie 5 cutefagen
Most people. Diemeiften £1 1 1 1 1 .
Virtue is its own reward. Die Eugenbbel9hntfid) felbft
Hypam '

sy isahomage that nice Die Egeudjelei 1 ft eine fiulbi
pays to virtue. gung, bie bas {after her 6 1 1 9 1 1 1 1 30111

our trees, 8 61 1 11 1 1 .

these trees. bief1 8 61 1 11 1 1 .

which trees ? no1 1 61 1 8 61 1 11 1 1 1

other trees,anbet e 8 61 1 1 1 1 1 .
Henry

’

s trees.5 1 1 1 1 1 1 675 8 61 1 1 1 1 1 .

the trees of theforest, 11 1 1 8 61 1 1 1 1 1
11 es 1 1 1 6 lb1 s.

thefi r-tree, bet tannensbaum.



DEFINI TE ART1 CLE

Das ift b1 1 winter bes iehens .

Die unwiflenheit ift biemutter bes
Obs. I .

—The rule is not so strictas in French , greater latitude beingallowedfor indicating the more comprehensive sense in whichaNoun

may be used. N otice thefollowing in which the Defi Art. would be strictly

(Die) { 61 1 1 1 1 1 finb 11 11 1 1 . 8 1 1 1 1 1 5 1 1 ifl gefunb. [L
'

enu pure est saine. ]
Especially so in the case ofabstract Nouns denoting manner of being

or quality
Gehorfam (L'

obeissance) it! bes 01 1 1 171 1 11 5 671 1 1 1 1 11 .

Obs. 2 .
—Russian is more didi Das 8 11 1711671 1 11 {671 1 1 1 1 1 als bas

cult than German. Deutfche.

Translate that from 1 1 11 1 1 1 1 31 bas 1 1 0 1 1 1 stansbfifdpen
English . 1 1 1 5 Guglifdze.

(2 ) if usedpredicatively after Wrbs of NAMING, APPOINTING, etc.
He was elected President (§ 42 , d). Q 1 mu1 be 311m prafibenten

1 1 1 1 1 611 11 .

Obs.—For Names of SEASONS , MONTHS , DA rs , COUNTRIES , etc. see

$5 1 23. 1 24 .

3) in many VerbalPhrases (i.e. Phrases comp. of Verband Noun)
to set to work ; 6 1 1 bie 21 1 11 1 1 1 91 111 1 1 .

to beat hand ; beiber (311 1 ) fianb (1 1 1 1 .
to come to light ; ans £161 1 10mm1 1 1 .
to put to flight ; in bie 5 1 11 61 1 (61 1691 1 1 .
to condemn to death ; 31 1 1 1 1 t obe 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 .

to beat stake ; etc. auf bem Spiele 31 11 1 1 1 ; etc.

(4) with Nouns defective in Case-inflections (the Article being used

to show the case in which they stand)
Listen to the voice of goodadvice £731 1 bie Stimme 91 1 1 1 1 1 8 6 15and of reason. unb b1 1 Demunft.
The House of Commons. Das Plans 1 1 1 Gemeinen.

The tooth of time. D1 1 5 6 11 1 1 ber 5 1 1 1 .

Dasmichew eines f1 1 b1 5 , m
°

t/1 Dasmichew ber pferbe.

3d; giehewafler f1 i621 1 1 11 1 16; 36; siehewafierbetmild; 1301 .

1 101 .

(5 ) with names qf Public Edzjices, Institutions, etc.
Weare coming from church . wit Pommen {01 11 1 1 1 1 1011 (01 1 5 )

bet Kirdye. [dc l
’eglise

Church (Divine Service) is over. D1 1 (Bottesbienft ift 1 01 1 1 5 1 1

To go on
’
Change. uufbie B btf1 geben. [d laBourse.]

To leave town (school, etc. ) Die Stabt (5 61 11 1 1 ) oerlafien ; etC.



INDEFINI TE ARTICLE 5 1 20-1 22

II. USE OR OMISSION OF THE INDEFINITE ARTICLE.

5 1 20. On the whole—ENGLISH like GERMAN
A true friend isatreasure. 6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 31 1 1 1 1 1 1 ift

5 1 176 13.

True friendsare treasures. 5 1 1 11 1 5 1 1 1 1 1 1 11 1 finh 5 1 1765 1 .
[But Fr. De vraisamis sont des tre'sors.]
Water, water everywhere 1 wafier, 106 11 1 1 11 11 1 1 6 11 !
Except

g 1 z1 English INOEEINIm ARTICLE, NO ARTICLE IN GERMAN

( 1 ) with Nouns denotingaCALLING, PROFESSION , etc. used with

1 1 1 1 1 . or wetbeu. orafler 6 1 8 1
His father isamerchant. Sein 8 6 1 1 1 1 11 1 1 6 1 1 1m6 1 1 1 1 .
He has becomeasoldier. C1 1 11 S olbat 91 1 1 1 01 11 1 1 1 .

[ 1 1 s
’
est fait soldat.]

Helivedanddiedoman ofhonour. (21 1 1 11 1 1 unb 6 15 (£11 1 1 1 1m6 1 1 1 1 .
Asaproof (areward, etc. ) 21 15 8 1 1 1 1 1 15 8 1 10171 1 1 1 1 1 9, etc.)

(2 ) inafew standing Phrasesand Numerals
to be inahurry Gite 176 11 1 1 1 .

to be (fly into)apassion ; 1 1 1 5 01 1 1 91 1 6 1 1 1 1 .
it isapity ; es 1 11 1 1 176be.

0 lessaperson than 1 1 1 1 1 1 1 91 1 1 1 1 91 1 1 131 1 101 1alsagreatmany ;agreat deal; 1 1 171 01 1 1 1 ; 1 1 171 11 1 1 1 .
manyananxious hour ; 1 1 1 6 1 1 1 171 11 6 1 1 91 $1 1 1 11b1 .ahundred yearsago ; 1 1 0: 1711 1 1 b1 1 1 36 171 1 1 1 .
6 thousand times ; 1 6u1 1 1 1b 1 1 1 6 1, etc.

5 1 zz. English INDEFINITE ARTICLE, Germ. DEFINITE ARTICLE

( 1 ) with Nouns denoting MEASURE , WEIGHT, TIME , etc. used

This teacosts two shillingsapound. Diefe: 6 171 1 1011 1 1 31 1 1 1 1 1 11 6 1 !
bas pfunb.

This reviewappears onceay ear D1 1 11 21 11 1 1 1 1 6 11 1 1 11 11 1 1 1 1 1
(yearly). 1 1 1 1 1 11 6 1 bes 3 6 1 1 5

One shillingand ahalfapair 21 1 1 1 1 1 1 116 11) mart bas p 6 6 :
(piece).

(2) inafew standing Phrases
He hasarigh t to fish there. Q 1 176 1 bas 8 1 1 171 bort 31 1 1 1 11 171 1 1
I make itarule 3 1 17 1 1 1 6 1 171 es 1 1 1 1 : 311 1 8 1 91 1

to be underanecessity 3 1 1 be : ZIotwenbigfeit 11 1 1 1

to be inacondition to do 1 t. 3m11 6 11 be 1 1 1 11 es 311 1 1711 1 1 .

withadesire (an intention ;a 3 1 1 be: 21 11 11 1 171 1 1711 1 311 91 16 11 1 1 1 .
view) to please him.
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AGREEMENT OF ADj ECTI VES 1 25- 1 27

I 25 . IV.
—PLACE OF THE ARTICLE. As in English

—Except
The m y man. 6 erabe bermann.

Both the brothers. [Les deux fréree ] Dig
ee beiben Briiber.

Double the sum. Die 0ppelte S timme.
Allthe (th e whole) town. [Toute laville.

p
Die gan3e Stabt.

Half the time. [Lamoitié du temps. Die bathe éeit.
Haifapound. [Une demilivre.] Gin haIbes pf

unb
Suchafool ! Gin foldzer (or, 5 0

2?
cm) Harri

So beautifulaview ! (Zine fo fcbone usfidztl
Too longadelay. Gin 3u longerziuffdyub.

Quiteadifferent thing. Gin
ivg
am3 verffiiebene S

adie.

How ridiculousan idea! was fiir em eldz) [EitheridyerGinfalll
gr26. V.

—REPETI TION OF THE ARTICLE. With two or more Nouns

j oined together, the ARTICLE—iiusedatall need only be

repeated
I ) ifthqare qfdiferent Gender orNumber, especially if linhed by unb
(Der)winbunb (bas)wetterbegfinfiigten biesaint. DerKanig
unb bre Konigin. The rule is notobserved so strictlyasinFrench .

(2) j br the sahe of emphasis or clearness
Der Strom, bas mm , bas 5aI3 gebdrtbemKbnig.

THE NoUN LIMITED BY 4 QUALIFYING AmuseTIVE.

s 1 27. I.—AGREEMENT or THE ADYECTIVE

(a) Difi rently from English , the German ADyECTIVE (or PARTI
CIPLE) USED A 7 7 3 1 3 UTIVELY before the Noun ,agrees with this Noun

in Genderand Number
A good conscience is the true Gin ates (S ewifien ift bas
bliss ofman. magre (Siiid besmenfdzen.

Do, mo ibr iet3t bliibenbe S tiibte feht, mirb eines Edges ber

ftounenbe wanberer uuralte Ruinenantreffen, unb fiamme

éeugen einer untergegangenen erase.
Obs.—Before N EW ER Nouns the Nam.and Acc Sing. Case-inflectionad

is not infrequently dropped, especially in colloquialand poeticallanguage .

G utDing willweiie baben. mein eigen Kinb.

(b) As in English , but difi rently from French , the German Adi.
remains uninflec‘ted if standingafter its Noun .

DieBlid'e, freiunb fefiellos, erg
eizen fid7

'

inunermefinenRdumen.

3mfeioein miidytiger (Bra?beaunt bar
d; ritterItd; IDaIten '

rm

d wei3erlanb. Don
g
2IIter It inb,fuhrBebabenuodzfort3uprebigen.

Obs.—1faNoun is clearly implied , theAdjective must.of course.agree
Diealten narren finb ndrrifdzerals bie jungen (i.e. the young ones).
DieKarthagifcbe Reitereimar weit befl'erals bie rdmifdye.
3m: Dorfdzlog ifi ein [76q oeriod enber avery tempting one).



1 28-1 3 1 PLACE OF ADj E CTI VES

5 1 28 . 1 1 .—PLACE OF THE ADyECTI VE

(a) the ATTRIBUTIVE Any. is,asarule, put before the Noun

Gine heimlich e Steubeiit nie eine oofliommene ,freube.

Obs.—Things usefuland things pernicious. malidyeDinge unbq dblidwDinge.

From time immemorial. Seitunbentlidmr 5mm.

but (b), diferentlyfi omEngl. aComplementdepending onanattributive
A491 may beplaced before that Adjective compare
Noun—Aaffective—Complement. Art.—Compl.—Adjective—Noun.

A man experienced in everything: tin in c lient bm nberterDietrich.

Theass proud of his beautifulvorce. Derauf feine {dram S timme fiol3eQ M.

An opportunity not to be neglected Gine oon 3 hnen nicht 3aoemad r

ldfiigenbe Gelegenbeit.

Thus with Aayatives denoting Dimensions
Gin 3amtau eubSufi hoberBerg. Gine centnerfdymere Soft.
(Ein 3mblfj hriges Kinb.
Obs.—But Uninj lected , ifplacedafter the Noun
tinDietrich, in linens bemanbert.
Der Q M, 901 3aufieine fdpane S timme ; or.aufieine foam Stimme (lots.
Dosmdbdmr, 3wararm,abet bod;anmutig unb fayda, fonb oieleDm hrer.

g 1 29. III.—Engl. ADyEéTIVE -l Germ. NOUN NOUN
NOUN, not infi eguently (i.e. Compound Noun)

Myfavourite colour. meineiiebliugsforbe.
The milky way . [Lavoie lactée.] Diemiidzfirafie.
Therochy wall. Thenativetown. Die

g
elfenmunb. DieDoterfiabt.

The human understanding. ermenfdzenvetftanb.
The sandy desert. A court-martial. Die Sanbmiifle. Kriegsgeridyt.
Parental love (affection). Glietnliebe.

N .B . Vice-versd, forEnglish Noun = Germ.Adjective.of.a1 50, 1 53 , 1 87 .

g r30. IV.
—Engl. PRONOUN PRONOUN SUBSTAN TI VAL
ADYECT., FORM OF Ap yEc E

Something beautiful. [Quelque chose de beau.] Gtwas S dzbnes .

Who else ? Something else. Iver embers P (Ettvasanberes.

Nothing more true. Iii ts wahreres.

Muchadoabout nothing. Die Ziufhebens umnidyts.

N .B .
—For Nouns usedadj ectivally A gold watch , cf. 5 1 53.

5 x3 l V. I'Vith Numerals the Noun is, on the whole, treatedas in

On the first of May. Den (or,am) “gmmoi.Hundreds of thousands. unbertEaufen e.

Twenty millions of men. mun3igmillionenmenfdyen.

London, June 25th . ionbon, ben 25ften Bani.
Chapter the twenty-ninth . neununb3man3tgftes Kapitel.



P OSSESSI VE ADj ECT] VE S

5 r32 . THE NOUN LIMI TED BY A POSSESSIVE ADyECTIVE.

My.thy, his, her, etc.

(a)asarule. mein. belts, iein.ibr.etc.
A man’

s house is his castle. (zinesmarines titans ift feine Burg.

but (b) in speahing of PARTS OF THE BODY, ARTICLES OF DRESS ,

MEN TAL FACULTIES, etc.

Engl. POSSESS .Ab y. r) DEF. ART. PERS. PRON. in Dative
My headaches. [Latéteme faitmal.] DerKopf thatmirweb.

or, if theNoun is 03 3m m, (z) PERS . (1 915 1 ?m PR. DEF. ART.

I willwash my hands. 3 d; willmir bie fidnbemafdzen.

Ue veux me laver les mains ]
It came into his mind. 6 5 tomibm in ben Sinn.

[Il luivint h l
’
esprit.]

You will spoily our eyes. D1 1 mirfl bir bie Ziagen oer:

[Tu vas te gfiter les yeux.] berben.

Puss pulled his boots 06. DerKater 309 {id} bie Stiefelaus .

He (she) rubbed his (her) eyes. Gr (fie) rieb (id; bieungen.

[Il (elle) se frottales yeux.]
I have cutmy finger. 3d) babe mid) in ben Singer
Ue me suis coupé ou doigt. ] ges

niiten.

You can lay nothing to my Siearmen mirnichts 3ariaft
charge. Iegen.

or, if the Possessor is unmistahable, (3) DEFINITE ARTICLEalone
He shook his head. [ 1 1 secoualatéte.] Gr fcbuttelte ben Kopf.
He put his hands in his pockets. (Er ftecfte bieadobe in bie

Eafdzen.

She fell on her knees. Sie fielaufbie lime.
Obs. L—Inafewphrases, withoutany Articleatall
Withallmy heart. Don gan3em 5 cr3en.

I begyour pardon etc. 367 bitte (Sir) umDer3eibrmg ; etc.

Notice especially the use of the SINGULAR, though the Subject be in

They had their bats in their hands. Sie batten ben tintin herfianb.

[Ilsavaient le chapeau it lamain ]
Obs. 2 .

—A Possess. Adj . ot
'

the 3d pers. is often best rendered by the
Genit. of the Dem. P ron . , toavoidambiguity
Roland was riding behind his Kalanh ritt hinter

’m voter her, mit
fath er.with his (i.e. his father's) befien Spear unb S chilbe (cf. Q
sparand shield.
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INTERROGATI VE ADj ECTI VES

(b) what 7
( 1 ) What day (week, year) was it? weid

l
er Eng (welcbe wadpa;

we dzes 3ahr) mar es ?
In what year did that happen 3 1 1 meldz

p
em 3ahre ereignete

lid) bas
What time is it? wie viel 11 11 1: ifi es ?

(2 ) in the sense ry
’

WHAT SORT (KIND, DESCRIPTION ) OF 1’

PVhat (kind of) colour? was flir eine (or, weld
?)
Sadie?

What (sort of) booksare these ? was iirBiidyer {in as ?
What sort of peopleare they ? was at»fie fiir ieuteP
Obs.—Whatlin the same sense, but intery'eetionalbrabeautifulprospect ! was far eine (or,welds) fchbne Zlusfidatl

splendid fruits ! was far {chastesmarter
Whatatyrant ! weld; ein t yrants !
(3) in the sense Qf ALL THE ; ANY ; AS MUCHas, etc.

I gave him what money I had 3d) gabibmwas id;an (5 e bei
aboutme. mtr batte.

Make what termsy ou please. macbe ir enb welcbe (belie
bige) ebingungen.

(c) whose ; of whom; of which ; ( 1 ) interrogatively
weflen Bud; iiibies ?PVhose book is this ? we", bies Bud)

A friend on whose fidelity (or, on Gin grennb,an befien Gireue
the fidelity qfwhom) I can rely. id) mid) verIaen farm.

THE NOUN LIMITED BY INDEEINITE ADyECTIVE-PRONOUIVS.

5 1 35.all.
(a)We have given upallhope. IDir

gl
obeallefioffnunganfgea

e en.

Allmen. 2! emea
g
er.

All the menand women. Die gefammten (inner unbgranen.

All things work together. [Tout conspire ] lilies mirtt 3ufammen.

(b) in the sense of THE WHOLE
All the world. All theyear round. Die gan3emelt. DOS gan3e

3ahr hinbnrd).
All (the) day. Allnight. Den gar

g
en Eng. Die gan3e Hacbt.

AllGermany rose up inarms. on3 Deutfdylanb griff 31 1 ben
waffen.

Allhis family. [Toute safamille.) 5 eine 9an esamilie.
Weall;allof us. wt: alle. ous tous.]



§ 1 36—1 37 INDEFINI TE PRONOUNS

5 I 36. (a)any , some; usedadjectivally or substantivally
Have youany moneyabout you Ejaben Sie (etwas) G elb bei
No, I have notany . fid) P—Hetn, id) habe feins .

Have youany brothersand sisters t" [iaben Sie 6 efdm) tfter—No, I never hadany . Hem, id) babe nie ieine gehabt.
Ifyou haveany breadm the house, wenn Sie B rat im fiaufe
letme have some. baben, fagebgaSie mtr

melcbes.

Has he no friends —Yes, he has fiat er ieine greunbeP—Dodp,
erbhat einige.

ls thereany coffee lefi ? 3ftf
i

ne

?
etmas Kaffee ha?

I willhave some teafor breakfast. 36) wt t hee 3um Sriihfiiic?
nthmen.

Give me some breadand butter. (Diebmir ein B utterbrot.
Some ancient author mentions Gin emtfl

'

er alter Zlatar
that erwiint, bafi

For some time. Gine geit lang.

(b)any , in the sense of EVERY
Any foolcan do that. 3 eber Hart iann bas tbun
She could readany English book. Sieionnte iebes beliebige (leb

mebes) en
g
iifdze Bud) Iefen.

You may comeatany time. DuPannft 3u eber beliebigen

geit {ommen
Any employment is better than 3 ré

ent eine (irgenbwelcbe)
idleness. adgdftiggang ift befierals

mufitggang.

Obs.—Adverbial—Some twenty. Gtma(etlidye) 3man3ig.

Is the patientany better? 3 11 berKrante etmas befl'er

5 1 37. both ; the two [les deux, tous les deux]

Both the prisoners were sent to the Die beiben Gefangenen wur
Tower. ben in ben tamer gefdyid't

Both prisoners had the same fate. B eihe (Defangene batten
basfgibe SdzidL

aI
He took hold of both my hands. (Zrergri meme etben 5 .8nbe
Both of us (you, etc. ) ton (ir, etc.) beibe.
On both sides. Zluf beiben S eiten or, beiher

feits .

One (which ) of the two. Giner (weldyer) van beiben.

Obs.—Both heand his brother. Samah! erals fein Bruber.
The twogreatparties—Whigs Die beiben (or, bie 3mei) grofienand Tories. parteien,



INDEFINI TE PRONOUNS 1 38- 1 41

9 each ; every [chaque, tous les,adj . chacun, subst.}
Every season has its peculiar 3 ebe 3ahres3eit hat ihre be

charms. fonberen Ret3e.
For every twenty boys thereare Zlufie 3man3igKitchenwerben
born twenty

-one girls. ein unb 3man3ig mdbdyen
geboren.

One spoonfulgvery two hours. Zille

é
meiStunben einen ibfiel0011 .

Every other day we go to town. inen Eng 1 1m benanbet ‘

en

geben mirin bie S tabt.
Every man is thearchitect of his 3 eber ift {eines fi liides

own fortune. S dmtieb.
It surpassed every conception. Gs iibertrafalle Dorftellung.

Give each ofthese childrenanapple. 6 ie!) iebem biefer Kinbet (or,
Give these childrenanapple each . vanbiefenRiabera) einen21pfel
For each other, see other, 6 1 44 .

5 1 39. either ; neither [L
’
un

On either side of the river.

In either case in neither case.
He is richer than either of us.

I don’twant either of them.

Neither country.

s 1 40. much ; many ; more ; most ;agreat deal
Much money, many friends. DielGelb, oiele freunbe.
Many men, many minds. S o vie! Kbpfe, fo vie! Sinne.
More money more hours. mehrGelb; mehr Stunben.

A great dealof trouble. S ebrvie!mfihe.
Most ofmy time. Der grd teGailmeinergeit.
I willmake onemoreattempt. 3d) mi nod) einen Darfad)

madyen [Fr.—encore un

Send me two more volumes. S d fidemtr nod) 3meiBdnbe.

Willyou takeany more wine ? molten Sie nod; etwasmeinP

5 1 4 1 . little. few, lees, fewer,afew
Little money, few friends. wenig (Bells, wenige reunite.

Less money ; few hours. w eniger Gelb; weniger tunben.

A few daysago. Dar einigen iagen.

He hasalittle money. Gr hat etwas (Dell) .

ou l’autre, uiPM h il’autre]
Zlufieber S eite (beiben Seiten)
bes {flu es .

3 1 1 beiben 5 lien ; in ieinemgalle.

(Zr ift reidyer als ieber (or,
irgenb einer) nan uns
3d) miinfdze feins van berben.

If

?
“ van ben beiben itins

ern
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INDEFIN] TE PRON OUNS

her (bie.D11 8)anbere ;
5 ’44 M‘ “hm a

pl. bieanber(e)n
The other competitor. Deranbet emitbewerber.

Die nabern S tabte.
The other day.

“

other day.

e other side (hand).
Some time or other.

One day or other.

Some man or other.

The German—Den (am)anbern
[Le lendemain.]

(5)another. ( I ) in the some qt einanberer. cineanbere.
DIFFERENT, eittanberefi

Takeanother seat. 5512

1
3
3
11

I
bicbauf einen nabern
98 .

Thatis quiteanother thing. Das iiigan3 masanberes.

but (a) in the sense of ONE MORE, and;an“) [Encore un(e)]
I shallstay hereanother year. werbe nocb ein 3abr bier

verweilen.

Obs.—Substantivally
Sie [ieben einanber.

They love oneanother. 5 “ “the" Nb [Se lun l
'autre.]

Just suchanother. Getobe faeiner.

(e) else ;

Who else ? Iver anbers ? Iver fonft?
we: nocbP

No one (body) else. ZIiemanb aubers . Sanfi
niemanb.

Something (nothing) else. Gimas (Hicbts)anberes.

THE NOUN USEDas AN ATTRIEUTE TO ANOTHER NoUN.

Introductory .
—A Noun may stand in Attributive Relation to

anotherNoun
(A)asaGenitive in ’

s, or with of

(B) in Apposition ;
(C)asan integralpart ofaCompound Noun.

Dar einigen iagen ; biefer tage; neulich.

Qinen tag 1 1m benanbern.

zlnbrerfeits ; umfiebenb (overleaf).
5 1 1 eineraber beranbern geit.
zln irgenb einem tage. GinNens).

Jrgenb einmann.

tag, on the next (or,following) day.



ATTRIB UTI VE GENI TI VE

5 1 4 5 (a). Engl. GENITIVE in ’

easarule, German GENITIVE
Kbnigz

einridy
’

s beszicbtenGab.

King Henry the Eighth
’
s death . Der E libnig fieinrub

’

s bes
Zlcb .te1 1

Shakespeare’s plays. S bate pe eare’s S cbaufpieIe.
On God

’
s blessing everything de cites S egen iff aIIes

pends.

21

gelegen.

For heaven’
s sake. llms gimmels millen.

Obs.—As in English—the rise of the Attributive Genitive is more fro
quent in poetic diction than in prose .

Achilles
'

wrath . (The wrath ofA. Des Zlcbilles 5 0m. (Der 5 0m bes It.)
Glory

'

5 grave. Freedom
'

5 home. DesRubmes Grab. Dersteibeitbeimat.
(b) GENITI VE NOUN, COMPOUND NOUN (g 1 29)
A mother’s love. A bird

’
s nest. mutterliebe. Gin Dogelneft.

A stone
’
s throw. Gin S teintmtrf.

A good day ’s work. [Une bonne journée. Gin gutes Eagemert.
Obs. 1 .

—The Engl. elliptical construction ,at (of) . implyingan
edifi ce. house, qfiee, shop , etc. , is notadmissible in German .

Nelson 13 buriedat St. Paul's. nelfon liegt in her S t. paul’ s Kircbe
begraben.

I met himatMessrs. Macmillan'

s. Jcb trafibn beiberrenmacmillan.

I have sent John to the baker’s. 3d; babe ben 3obann 3utu Barter
Which

Obs.a.—’
I used pronominally (i.e. toavoid the Repetition ofaNoun

mentioned before)must be rendered in German—as 1n French
byaDeterminative P ronoun ,

Is this John
'

5 slate or Alfred's 3h bies 3abann'

s Scbiefertafel aber
[Ou celle d

’

Alfred. ] bieGenige) nanwret

Obs. 3.
—ar.

’
s

Thatwasafavourite song my Das mar ein iieblingslieb meines

father’ s Daters.

A friend ofmine. Ginsteunbnanmir. [Unamihmoi.]
A friend of our neighbour

’

s. Gine: non unfers nachbars 5reunben.

(c) with terms denoting TIME, Germ. DERIVED ADyECTIVE
PLACE, PRICE , etc. (mostly in sig)

To-day ’
s (y esterday ’

s) newspaper. Diebentige (geftrige) geitung.
This y ear’s harvest is better than Die bies 1 iibrigeGrnteiiibefl

'

er

lastyear’s. als bie legt dbrige.
The Thirty Years’ War. Der breifiig1 &brige Krieg.

To-morrow’
s business. Das morgenbe Geidyéift.

Thus with Proper Names
Schiller’s writings. Die S cb1 llerfcben S cbriften.

Mozart’s operas. Diemo3artfcben O pern.

Obs.—A shilling
” : worth ofmeat. sleifcb far einemart.



ATTRIB UTI VE GENITI VE § I46~ I 47

g 1 46. ENGL. GENITIVE RELA in cases notmentioned, 1 47-1 49,
TION EXPRESSED BY of, Germ. GENITIVE INPLECTION

The love of God (God
’
s love). DieiiebeGottes (Gottes iiebe) .

The strength of the lion. Die Sidrfebes £6wen.

(Th e lion
’
s strength .) (Des Semen Static.)

Obs.—With the strength ofalion. 1 1 1 1 1 idwmftdrfe.

Dergreenbe Giferift
’

s , bermicb31 1 Grunhe ricbtet, nicbt ber
Ejafi ber Scinte.
Die ltiibnbeit tiefes wiirbigen Q) i3iers erbielt beieinemfurcbt

baren ZlufftanbberBefagung bem aifer feinefiauptftabtprag.

The end ofajourney. Dasae einer Reife.
The song of birds (of those birds). DerGefangberDbgel(jenerD.)

g 1 47. ENGL. GENI TIVE EXPRESSED or of, ban WITH DATIVE
IfaNoun (devoid qf ityiections, or withaGenit. -inj leetion identical

with that of some other case) is not limited byan Art. Adj or Pron .

itself taking the Genit. -infleetion, use ” on ; compare
The siege of the city of Paris. Die Belagerung'

ber S tabt paris .

The siege of Paris. DieBelagerung nan paris .

The reading of good boohs. Das iefen guter Biicber.
The reading q oohs. Das iefen van B iicbern.

This important distinctionapplies especially to thefi llowing cases
( 1 ) with PROPER NAMES OF TOWNS , COUNTRIES, etc.

(even ifadmitting thegenitive-inflection )
The earthquake of Lisbon. Das Grbbeben van iifl

'abon
(rather than

The Emperor of Germany. Der Knifer van Deutfcblanb
(rather than

Obs.—Thusalso—Gin Bilb ban Cranncb. A portrait painted by C.

in contradistinction to—Das Bilb Cranachs (the portrait of C . )

Das ineine pracbt van einemBecber.
Thatis quiteagem ofa' (i.e.amagnificent) cup.
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ATTRIB UT] VE GENITIVE 1 48-1 49

5 1 48 . of NOUN,

A pound (cup, etc. ) of tea. Gin pfuub (cineEafl'e) fibee.

[Une livre de
A glass (bottle, etc. ) qfwater. Gin Glas (zines

l
lafcbe) waffer.

A basket fullofapples. Gin Korb 2i fp el
Two pairs bfgloves. mei aar‘ fianbfcbube.
A squadron qf dragoons. ine cbmabran Dragoner.
A quantity (great number) qfpeople. Gi

g
e menge (grofie 2ln3abl)
eute.

The beginning(middle, end)qfMay unfang (mitte,ae)moi.

Ji
.Obs 1 .—Ih—§ weiGlas mein, breimeter zltlas (satin), etc. , notice the

lar of Names ofMeasure, ifmasc. or neuter.

utfem.
—5meiGflen tad), DreiBannenmein, etc.

Obs.a. -The genitive
-inflection (which is still occasionally used—einen

Z
aufen

.

Galbes) 1 3 , however, more correctwhen the Noun is qu
djective .

Gine sebar frdblicber Itinber. Gin titer reinermild) .
Gin Orbaft (hogshead) fran36iifcbenweines, etc.

Obs. 3.—He hasplenty of money . GrbatGelb biebelie unb 51 11s.
[Ct

'

. Fr. 1 1ade l’argent plein ses poches. J'avais des fleurs plein ma
corbeille.

(2 )appositively , to denote Definition
The city of Rome. Die Stabt Rom.

[Laville de Rome ] [Lat. Urbs Roma]
The University of Oxford. Die llniverfitiitOrforb.
The month of April. Dermonat Ziprii.
A certain kind ofinsects. Gine

rg
ewifl

'

e Zirt 3nfeiten.

A man of the name of Hinz. Gin annHamens t}fiin3.
The name (title) of king. Dername
Thus—Der liantan éfiricb. Das K611igreicb Belgien. Die

RepublitDene3uela, etc.
g 1 49. Engl. NOUN + of NOUN , COMPOUND NOUN (cf. § 1 53)
The four points of the compass. Dievierbimmelsgegenben.

The translation of the Bible. DieBibeltiberfegungg.

(Luther
’
s translation of the Bible (intber

’

s ubet

S
eBnng berBibel

into German). ins Deutfcbe
The choice ofaprofession. DieBern swabi.
A ray of light. Gin ii abl.
A nation of shopkeepers. Gin Kr meraolt.
So—Grfinbungstraft, Geiftesftr6mung, geitraum,wicbfienliebe,

Eobesaeracbtung, Gyronnenbafi,and thus ‘ad infinitum.

’



5 1 50-1 52 N OUN IN APP OSI TION

s 1 so. Engl. NOUN + of NOUN , Gm . A NOUN

The rest of the troops. Die ubrigen Glrup en.

The whole of my income. mein gan3es Gin ommen.

Thusalso—Allqf us. Both qf them. miralle. Sie bei6e

5 1 5 1 NOUN NOUN , LINKED BY 0THER PREPOSI TIONS '

Hisaccession to the throne. S eine Ebronbefteigung.

The Schoolfor Scandal. Die idfierb nle.

The disputefor precedence. DerRangfireit.
Castles in theair, etc. infifcblbfl

'

er. [Chateaux enEspagne.]

Obs.
—As in English ,an OoyECTI VE GENITIVE will,asarule , be linked

to its Noun by the same P repositionas required by the Verb from which
that Noun is derived. Compare

for better things.
.}auf etwas befieres.

Thfl giiigier qf his promise. }an iein Derfprecben.

wit fdrcbten one car benseinben. uniere gurcbtvar ben seinben.

Sie trauern 1 1 1 1 1 ibren Dater. 3bre turner 11 1 1 1 ben Deter.
m1 : frenen uns fiber ben Sieg. nnfere 5reube fiber ben Sieg.

5 1 52 . THE NOUN IN APPOSI TION.

A Noun in Apposition mustagree in Case with theNoun it qualifies
N. griebricb ber G rofie, K6nig can preufien.

A. Daun iiberrnmpeltegriebricb ben G rofien beibocbtircb.

D . Scblefien unterwarffid) griebrid) bem G rafien.

Diefes Kapitelbanbelt can guano; 6em G rafien.

G. griebricbs bes G rofien Siegewaren erflaunlicb.
unbeugfamteitmar eine oorberrjcbenbe GigenfcbaftinH6uigKarts

bes 5m6lften Gbarafter.
DieK6niginmariacan Scbottlanb war 6ieaelin ber S cbmefter
beinricbs 6es 2lcbten.

5 1 1 Dionys, bemCyrannen, fcblicbm6ras .

Die inbifcbe Gef icbtemacbte Brabma, einen weifen unb gelebrten
1
11
1
5
1 1 11 1 , ben rfinbermeierIfiinfte, 31 1 1 1 1 De3ier eines ibreralten
ntge.



COMPOUND NOUNS

1 53. COMPOUND NOUNS.

(a) Engl. COMPOUND NOUN , German COMPOUND NOUN
( 1 ) in Appositive Relation

The fatherland mother-tongue. Das Daterianb; biemutterfprQCbe.
The wind-mill; apple-tree. Diewinbmiible ; 6erzip elbaum
The hawthorn earthquake, etc. Derfiageborn ; 6as Gr beben.

A steel pen ; marble column. Gine Stablz
eber; marinarfiiule.

The silvermine. Das Silber ergmeri
’
.

(2) to denote Origin, Ex Genitive (sing. orplural)
A Brussels carpet. Gin Brufi

’

eler fi eppid) .
A Genevawatch . Gine Genfer llbr.

Berlin blue. Das BerlinerBlau.

The birthday ; sunlight. De
I
r Geburtstag ; bas Sonnens

iét.
Life insurance company . iebensverfidyernngsgefellfdyaft.‘

Such ponderous sesquipedaliaverbaare by no means uncommon.

Though resented byany one not to the manner born , they do not offend

the Spracbgefnbl ofatrue-born Teuton Manyastudent will no doubt
exclaim with P etit-ffean in th e P laideurs

Ils me font direaussides mots longs d '

une toise ,
De grands mots quitiendraient d’

icijusqu’

e Pontoise.

(b) Inafew cases, ADyECTI VE NOUN

A gold chain ; asilver watch . Gine golbeneilfette;g
ibemellbr.

The old East IndiaCompany . Diealte®ftinbifcbe ompagnie.

Obs. 1 .
—Itwillbe seen thatfeminineN ouns, thus compounded , may takeaGenit. sing.

-inflection , which may be either

(1 ) the old fem. Genit.-inflectionan or zen t—Grbenfabn ;
or (a), inanalogy with the other genders, eBor 4 8

her tjacb3eitsfcbmaus, weddingfeast ber Grbaltungstrieb, etc.

Obs.a.—In the case of two ormore consecutive Compound Nouns with
th e same finalcomponent, the lattermay be denoted byahyph en : thus

Sannenfinfternifl'e unbmanbfiniternifie, Sannem unbmanbfinfternifie.
Obs. 3 .

—It need hardly be said that the same ideais very frequently
embodied inaCompound ofaltogeth er different elements in th e two
languages
The finger

-post, berwegmeifer. Berlin wool, bas S tidgarn.
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COMPOUND SEN TENGES 1 56-I56A

A. COMPOUND SENTENCES.
With Co-ordinate Compound Sentences, the same Rules hold good

for the Order ofWordsas with Simple Sentences 5) thatis
5 r56. THE NORMAL ORDER (i.e. SveyEcz

' before VERE) is observed

3clytam, it!) (uh, id; fiegte. griebe niilzrt, llnfriebe ver3ehrt.
or 2 ) if the Sentence is introduced byaCo-ordinati'Ue Conj unction

i.e.and, unb ; but,abet.allein. habitat“ ; for, bean, nimmt) ;
Obet ; as wellas . both and, foam!” a“and) ;

either 0 o 0 or, mtwcb“ 0 0 0 0b“

Der S traufibutgliigel,abet “ er farm nicbt iegen.

man lebtnidyt um3aefien, {w het-a” man i um u lebcn.

Gin fpanifdyer Kanig mufite ein redytgltiubiger rin3 fein,abet
(else) ermufite non biefemChrone fteigen.

3d; farm nicbt ldngee bleibeu, beau id;merbe ermartet.
U se—(r)abet, orallein, if but merel qualifi es the preceding state

ment (which may beafi rmative or negative}:
Jcbwilles oetfucben,abet (or,allein) be: trials is sweifelbaft.
Gt wufiteants, iagteabet nichts.

(a) foubetu, if but emphaticallyaffirms the contrary oralternative to the
negative term in the preceding Clause

Die Sonne bewegtfld; nicbtumbie Crbe, foabetabiet e umbie S onne.
Gr tbat es nicbtaus Qua, 1mm aus itebe.

Itwill be found ,asarule, that but ==abet (orallein.iebotb), if used in
the sense ofbower/er.

Obs.—Theantecedent correlative (ifany) toabet isam: (indeed),
to foahetaand).isaimw e (amtallein)
it it 3war (indeed)alt,abet immernocb tfifllg.

t r iftnicbt nutalt, toabetaand; front.
5 1 56A. Allatner Confienctebns—originally Adverbs, Prepositions, or

Pronouns, which , if used by way of linking one Clause toanother,are
doing dutyas Conjunctions—afiect Meplaceof tbe Verb cit/cor by
(a) ADVERBIAL ATTRACTION, ifintroducingaCO-ORDINATE CLA s
Ado. This plant is to be found Diefe pflanse tommt {can

nowhere else. nirgenbs nor.
Conj . Make haste, else y ou will Spute bid}; innit witfl bu ben

miss your train. 5 1 1 9 verfehlen (see 5 , b).

(b) n ANsPOSITION TO THE END = -z
_

'

f introducing aS UEORDINA 7 °

E

I do not know 'wtien he willcome. 3d} meifinicbt, ”amt errammt.
I do not know mbat bas become 3d) weifi nicbt, wasaus ibm

geworben ift.



5 1 57- 1 58 COMP OUND SEN TENCES

5 r57. THE INVERTED ORDER (ADVEREIAI. ATTRACTION )

If aCO-ORDINA TE CLAUSE is introduced by one of the fi llowing
ADVERBIAL CONyUNc7701 1 9 (or, CoNNEcTI VE ADVERBS ), the VERE

willprecede the S UD:7ECT (as 5 , b)
He is very ill, (Erift (eh: front,
therefore he cannot come. baber tam tt nicbt lommen.

besides, subem,
aufierbem,

aucb, base ; however, gleicbwohl.
moreover, bberbies . y et, still, bod), iebocb.

too, ba3u nod),aucb, fogar. forall that, gleichwohl.
likewise, gleicbermeife. nevertheless, bennocb, nichts befloweniger.
indeed , truly , 3war, wobl, freilid) . nay , rather, vielmehr.

now , nunabet. on the contrary , bagegen, hingegen.

else, otherwise, fonft. notwithstanding , befienungeacbtet.
then , bann, hamals. meanwhile , unterbefl'en, luben'en.

thereupon , Darauf. fi nally , fcbliefillcb, snlect.
there, ba, bort ; here, bier. thither, babin, botwin.

hence, baber, beshalb. consequently , folglid),alfo, mlthin.

accordingly , bemgemdfi. therefore, beshalb, beswegen.

And thusany Adverb, P ronoun , Preposition (not included in x56,
I 59 used to link two clauses, virtually becomesaConjunction
The Duke receivedme kindly, Derfiet3og empfingmid) fteunblid) ;as didalso the Duchess. bebeleiamt thatand) bie fier3ogin.

war finb {cit langer geit befreunbet,anbern ftammen mit ausberiel en Stabt.
(Ermariein Derfdpmenber, bielmebt fonnte man ibm uberg

'

rofie
Sparfaml‘eit 3timDorwurfemacben.

Obs. 1 . With bod).iebod)and iab“ , either the normalor inverted order

may be used
3d; wollte ibm gerne heifen ; bod) tft es (or, es lfl) rein unméglicb.

Obs. 2 . Ifand).iogar, in, lab“emphasise the Subj ect or Object ofaC0
ordinate Clause , no inversion takes place

man sweifeltan (einerUnfcbulb ;and) id) (1 too) smeifle baran.

r58 . Co-ORDINATI VE CONyUNcTIONs WI TH A CORRELA TI VE

They toilnot, neither do they spin. Siearbeiten nicbt,and) fpittnett
fieniebt.

wit trafen unfern steunb webet (neither) in (einer wohnung,
not!) (nor) wurben mitaufbem Spagiergange (eineranfidytig.

3 d; babe nitbt gelernt 3u tiiufdpen, nod) (nor) uerftehe id) iemanb
etwasab3

g
liften.

8 1) d)Guttbebet ift eine eauptung ri tig,
or, (inttbebet beine Bebauptung ift ricbt “ can?“ l'gaft bid?
or, Deine Behauptung ift entwebet richt 9

Dermenfd) mugfieis bemiibt fein (id) 31 1 tu, {unitwith et (or,
te with innit) leidiiRiidq rittemadien.

P



COMPLEX SEN TENCES 5 1 5 9-1 60

B. COMPLEX SENTENCEs.

5 1 59. INTRODUCTORY. S ubordinate Clauses (cf. 5 I 55 , B) may be sub
dividedaccordingas they stand for

(I)aNoun , into Substantive Clauses
iiimir unbetannt.
lei meineHutunft).

(II)an Adjective, into Adj ective orRelative Clauses
Qunbe, biebenefit bellenbeauntie), beifien nicbt.

(III)an Adverb (Advl. Phrase) into AdverbialClauses
3d; merbe, nod) bebor bie Comteaufgebt var Sonnenaufgang),

5 1 60. PLACE OF THE VERE IN COMPOUND AND
“

COMPLEX SENTENCEs

N . 1 9.—In Compound Tenses, th e term Verbalways denotes the inj ected
Auriliary Verb.

IN S IMPLE TENSES . NormalOrder. IN COMPOUND TENSES .

Qt iiiarm,
aber et ift suftieben. aber et ift glitd'licbgeweien.

Qt roararm,
aber et tear sufrieben. abet et um balb reicbteiu.

Gr ifi reich, bennocbift et unglfid
'licb. bennocbiiiet ungliidlicbacucien.

wabrenb er las,acidiueteid) . babeit!) bas grandma.
f r inarm, weilet faulift. Griiiarm, weilet faulacneicaiit.
Daet bran! ift, bleibt er bier. Daet Eran! getreten ift, (o

Die fcbénfte Zlusflcbt, bie icb je gefcben (babe) .
Obs. 2. TheAul iaty Verbconnectedwith two Infinitives, oran Infinit.andaPart. P erf. is bestplaced before .

h

3d; bebaure, basicbnicbtbabe lommen lbnnen.

Obs. 3.
—U nnecessary Complication can easily beavoided by not trans

posing the inflected Verb farther than the end of its own Clause
(Dbgleid; id; bas Bud; nod; nicbt gelefett babe.bas bumir geliehen bait.

or, (Dbgleidpid; bas Bud}, bas bu mir geliehen, nod) nicbt golden babe.
Thisalsoapplies a) to separable P rgfixes of Compound Verbs
Sie linger: balban, bie Seflung ein3ufcbliefien unb 3abelagern.

(b) to Infi nitivesand Perfect Participles
Qt bat bieM ung nod; nicbtauigeaebeu, bafi er (einen Bruber wieberfeben
werbe.
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S UBS TAN TI VE CLAUSES 5 1 64-1 66

5 r64 . For the sale of emphasis,aSUBS TANTI VE CLAUSE S TANDING

As D IRECT OB} . may be represented pronominally in the

Chief Clause by eaor has
3d) meifieB. bafibu unfcbulbi bifl.

Zliemanb fann eB mit Sicbergeit behaupten, bafi er morgen nod)
lebenmirb. Du fieln

’

t eBnun, bagid) Re t batte.

Gs ift
f
u

l
aalzr, bafierilmbafit;aberbaB glaubc id) nicbt baerilm

bu o y .

Thus the S ubstantive Clause comes to stand.as itwere, inapposition to
the grammaticalObj . (tO or baB) in the chief clause.

5 r65 . In like manner, aS UBSTANTIVE GLAUSE S TANDING AS

INDIE. OBy . OF A VERB REQUIRING A PREPOSI TION , is

represented pronominally in the Chief Clause by baa)
compounded with that Preposition. Compare

3d) 3mei
g
ean feiner B ereitmilligfeitmir beigufteben.

3d) 3meie baran. bafi er bereitmillig ift mir bet3uftel1en.

3d) beftelzeauf (einer B eftrafung.

3d) beftebeDarauf (lit. thereupon), bag er beftraft werbe.

Bear in mind that these characteristically German Constructionsare
rendered in Engl. by the Verb in -ing (cf. 5 I I x)

I doubt bf his being disposed toassistme.

I insist on his being punished etc.

U se bat, withprepositionsbeginningwithaVowel—barauf, barin, barob ;
bet.with prepositions beginning WithaConsonants—bamir, bacon, babei, etc.

Strictly , it is not that t isadded beforeavowel—as often erroneously
stated—but that t is dropped bbforeaConsonant, the originalform being bat
Engl. there). Thusalso too from tobt (Engl. where)—worauf, woran, morin ;
utwomit, wobei, moron, etc.

5 r66. SUBS TAATIVE GLAUSES depending on Verbs bf SAYING, ASK
ING, DECLARING, etc. and hence containing an INDIRECT

S TATEMENT (so-called oratio obliquadeserve specialatten
tion on account of the diferent Mood (and Men diferent
Tense) required in German. Compare

Direct Statement (i.e. in the IndirectStatement (i.e.as reported
very words of the speaker) byanother person)

DieKunbfcbafterberidyteten fol Die Kunbfdyafter berichteten
genbermafien barauf,



1 67-1 68 S UBS TAN TI VE CLAUSES

” it babenbie (Degenbburcb fiebattenbie (Begenbburcbforfdpt;
for (ht o 0 0 (07 , Dab“c e 0 0 baum) .

Das anbiftiiberallunbebaut; bas ianbieiiiberallunbebaut;
Ivafl'er feoliburcbaus ; IDafl'er feble burcbaus ;
(Eras oberBiiumenub nirgenbs arcs ober Biiume ieieu nir:

3afinben ; genbs 3u fluhen ;
nur frimmerlicbes Oefiriiucbcuts nur iiimmerlicbes (befiriiucb
{priest bierunbba; eutirriebe bier unbba;

es ift baber ui t ratfam bie es iei baber nicbt tutiam bie
(Degenb311 bur 3ieben ; é egenb3u burcbsieben ;

beffer{meintes um3ufebren,” etc. beffer“beinees umsul
‘
ebren,

etc.

It willbe seen that—difi'

erently from Englishand French
in Indirect Statement
( I ) the Verb must be in the Subj unctive

(2) the Present Subjunct. may be (and very frequently is) used instead
of the Past Subj . : that is, the Indirect Statement may be put
in the same tenseas would be used for the Direct Statement.

I67. The same Rules hold good with INDIRECT QUESTIONS (so-called

Compare—DIPEOT QUESTION , with INDIRECT QUESTION
(Er fragte micb: ‘wer flab (Er fragtemicb, mer icbiei(or,
Sie ware

)mober bes ianbes tantrum mober es ianbes icb tantrue
Siei’ (or. tame) ;

was walleu Sie bier mas icbbier walk (or, baute) ;
womittameid)aen bienen?

’ mor
g
it ermirbienen tbune (or,

t unte).

5 1 68. INDIRECT COMMAND (so-called oblique petition ’

)

After Verbsand Nouns of wishing; ordering,allow: '

ng, deserving ,

etc. and their contraries, the Verbis bestput in the SUByUNCTI VE
Gs iit ber IDille meiner Kbnigin, bag Gucb nicbts Billiges ver

weigert tatebe.
Der llngeniigfame uerlangt, bagibmalles 3u Dienften ftebe.
Rom ift

t

wert, bafi es ein (tiller Cempel (einer geretteten S cbbbe
ble be.

wit boffen
‘ im Sriibling, wenn berBaum fcbbn bliibt, er b etbeaucbfcbbnestiicbte bringen (einergeit.

With Verbs of HOPINGand FEARING, however, the Indicative is freely
Jcbboffe, erwith mirbelfen. 3d; ffircbte, es iftsu (pelt.



ADj E CT] VE GLAUSES 1 69-1 70

II.—ADyEcTIVE CLAUSES.
g I69. AGREEMENT.

—If the Antecedent bfaRelative ,
Pron. is a

PERSONAL PRONOUN, bet. bie. Dab. pl. bie (and not

melcb-er, -e,
-es ;

-e) must be used

Gt. bet mirfo uieluerbanft, batmid) fcbmiiblicbbintergangen.

If theantecedent Pers. Pron. is in thead or 3d pers. the Verb in

the Adj . Clause either ( I ) is made toagree inpers. with the Antecedent,
which then must be repeatedafter the Relative
3 d) , bet icb br (settersreunb bin.

Das mifl'en mi, bie w tr bie 6 emfen ajag
wie ueracbt’ icbGucb, bie ibr eucbfelbftunbbiewelt beliigt.

or (2) isput in the thirdperson —(D bu, ber biebimmelfcbufl

g x70. The following Relat. and Interrog. Pronouns require special

(a) who—( t) relative—uoew)er.meme.vetoes.pl. were ”
or, ” n o b‘ce DaB.filo bi‘e

but (2)absolute (he who, whoever)
R ee pecbberiibrt, befubelt ficb. fl ee lugt, berfiieblt.

Gin Glaube, beilen llr run bit
(6) whose—(x) ” lam”

GineReligion, berm iii!) ift
g 9

but (2 ) interrog.
—8 efleu Plans iftbiesi’ ” tiifi bies bans

(c) that I ) rg
'

erring toaNoun, or Pers. Pronoun .

newer.were ” .welcbempl.welcbe; or, her. bie, Detail. bie ;
but (2 ) referring to Indef. Pron . ,

or toawhole Clause, bafi
Gs tftnicbt clieB (Dolb,mealtin5i.

(d ) what—(r) relative .
—Das iftes gerabe, wasicbfagenmollte.

(2) substantival.
—3d) willbit w eiagen.

(e) which I ) referring toaNoun

newer.meme. teammpl. weld "; or, her.bie. baé.pl. bie ;
(2) inapposition toaclause .

—€r ftubiett gern, toaB micb febr
freut.

(3) thatwhich —23a8 mirbdrgertift, bafiernicbtbelennenwill.
Gin (Zreignis , beilen solgen unbe

‘4l {GineB egebenbeit berm} recbenbarfinb.

(5 ) governed by aPrepos. (in whi ,ch bf whi ,ch etc. wherein,

whereof ), etc.

Gr ergiibltemiruieles, baben icbnicbts gewufit batte.
Th us—Dies ift bie Siahi,m er geboren ift, wober er tommi,

unbwobin ersurficfiebrt.
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AD VERBIAL OLAUSES

ADVERBIAL CLAUSES.
5 1 72. 1 NTRODUCTORY. Theseare subdivided ,according to the nature of

theiradverbial relation to the chief clause, into subordinate clauses of
(a)place, inanswer to—where f
(b) time, inanswer to—when

by whatmeans 9
with what
t result 7

(c) manner,inanswerto—how h ie.

(d) cause, inanswer to—why
(e)purpose, inanswer to—whatfor f
(f) condition , inanswer to—if what in what caser
(g) concession , inanswer to—in spite of what 7

g i73. ADVERBIAL CLAUSES OF PLACEare introduced by
where, tun; whither, bobbin ; whence, baber (often strengthened

byaucb,or,nurimmer,asinEnglish byever :—wherever,we autb).
As in the case of Substantive Clauses 1 63, acorrelative

demonstrative Adv. (ba. babin. baber) is often introduced, for the

sake of stress, in the chief clause
(benf ( )Gencvalie tM .m bieRbone (id)aus bemSee ergiefit.
230 srbffl

e finb, bafinbaucbS tbrcbe
8 0an as iit, baoerfummeln {icbbiezlbler.at?l‘omme eben (battbet) .wober bu felbft fommft.ebabin. nabmbie pflicbt bicbtuft

5 I 74 . ADVERBIAL GLAUSES OP TIME may indicateatime
a) Simultaneous with theaction in the Chief Clause

whom—fi estabie Zlotam grbfiten (ift) , tft (Bottes bilfeam
new

whi .lst —! Bhbreubman i6h follman nicb
tlefeu.

manmufibas (Etfenffcbcbmieben alauge es beifiift.as longas —6 0 (ange bermenfcbIebt, muger lernen.

wit
g
olgten ibm, obne bah wir ibnaus bem Zluge

oeroren.

Antecedent to theaction in the Chief Clause
since—6 eit

g
beu

‘
t

l
) bu uns uerlafien baft, iiiunfer bans bbc

un (tiatbbetu O tto ber OrOfie feine beutfcben Dafallen
beilegt batte, gog ernacb3talien.

when —m§ bie Sonne untergegangen mar, macbten wir unsaufbenmeg.



1 75- 1 76 AD VERBIAL CLAUSES

(c) Subsequent to theaction if the Chief Clause
bqforc, ere pfiiid

'
et bieBofe, eh

’

fie uerbliibt
bartmicbbocban, beboribr urtetletl

till, until—De
§
l
fh
rug gebt (fo lange) 3um Brunnen, bib (bah) er

ti to
when —tbautu warenwirunterDacbunbSad),aleber Sturm

losbracb.
CAUTION8 1 ) When

(a) as, only if the Verb is in the Preterite Or Past Per] :
zlls erPam (getommenmar), mar es fcbon (piit.

(b) wenn (warm) , if the Verb is in the Pres. orFuture
wenn er fommt (lommenmirb) , weifiicbnicbt.

WithaPast Tense, only if used in the sense ofwhenever

(Zrmarimmerwillfommen, wenn er 3u uns tom.

(6) wcrauf (lit. whereupon), if used in the sense ofand
then, orand thereupon

DerDorbang fiel, worauf (icbbiegubbrerserflreuten.

Obs. When must not be omitted (cf. 1 70)
Theinstantaslave touches Eng 3 ur fl uctublid, too ein S hane ben
bsh ground , he becomes free. englifcben Boben betritt, mirb er fret.

(2) According tos98 , theVerb in dug Germ. Dependent Clause
We had yetaday to spare war batten nocb einen (lag

iibrig, bebor (or, ebe) M r

unb einitbiflteu.

ADVERBIAL CLAUSES OF MANNER AND DEGREE.

g 1 75 (a). A TTENDAN T CIRCUMS TANCE (cf. g 1 74 , simultaneous time)
(Zr niiberte (icbuns, inbem er freunblicbminfte.
Der 3nbianer glittam Boben bin, obne baa(without) utau bas
gertngfte (h erdufcbberuabtu.

It never rains but it pours. (Es regnet nie, obne bas es

gleid) mitmollen giefit.
She can’

tlaugh but she must show Sie Pann nicbt lacben, obneibre
her teeth . gabneanmetica.

5 1 76 (b). INS TRUMENT (‘by what means, ’ cf. 5 98)
Gr fonnte (icbnurbaburd) retten, baser burcbs Senfieriprang.
Gr ift baburd) emporgeiommen, bas er (icb in bie (Sunft bes
siirften ein3ufcbmeicbeln batte.



AD VERB IAL OLAUSES 1 77-1 79

g r77 (c). ADVERBIAL OLAUSES RELATING To COMPARISON.

as —8 ieman ficbbettet, {afcbltiftman.

as if :—Dos pferbfliegt babin,awab es Slugelbatte.
lihe :—! Biebie Sootiii, faiftaucbbie (Brute.

notsoas :—monifitbieSuppenitbt {abeifia“ fiegefo mirb.

Grmarnitbt {aergriffenwieicbermortet otte.

more than —<Zrgeigte (icboefabter.ale icbuermutet batte.
othen oise than —<Zs iftin bet welt uielesanbetfi geworben,alB es

norfiinfgig Jabrenmar.
as :—Go gelebrt erift, to befcbeibenineraucb.
the—3 ebbber berBaumift, beitafcbmereriit fein gall.

se

g
litter ber Seinb ift,mu {a(or, betto) grbfier

i bie (fibre.
accordingas :—Damirfi belobnt, it uatbbetu bu es uerbienft.
CAUTION—The Infinitive-Construction (so as to be) is notadmissible in German (cf. $590, Obs. )

He ran so fastas to be out of Gr lief fo fdmell, Dab er oufier
breath . t em tear.
g I 78 (d ). ADVERBIAL CLAUSES RELATING TO CONSEOUENCE.

Criigbeitiommt to Ian (omuormiirts, bas e mutfie balb einbolt.
(Es bot cbon feit megreren Gagen {a(tort gefroren, basalle
Gemt

’

iermitGis bebecftfinb.

CAUTION—Inaccordance with 5 90, for Acc.

Dependent Cl. introd
r (prod)an leife,ale bah icb

He spoke too lowfbr me to under ibn biitte uerfteben fbnnen
stand him. r (prod) {aleife, bah icb ibn

nicbtuerfteben founte.
It is too wetfor you to go out. GS iffw nag,alBDab bu ous

geben fbnnteft.
wit waren sumube,ale baamirauferewanberungbiitten forte
fegen ibnnen.

r79. ADVERBIAL CLAUSES RELATING TO CAUSE.

because—Dergauge S ee iftaugefroren, weites febriolt geweien ift.
as ; since—$t

[
t ber See 3ugefroren iii, (la) fbnnenmir Scblittfcbubaufen.

Hun fonn icbfrbblicbfcbeiben, bameine 2lugen biefen Cog gefebn
(baben) .

Du hifibocbgliicflicb? ia, bumufit es fein, babu fo geniigfomhifi._
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CONDITI ONAL CLAUSES 5 1 82-1 84

5 1 82. INVERSION OE SUEe cT AND VERB IN CONDITIONAL CLAUSES .

IN English , the INVERSION OF SUByECT AND VERB, to expressa
Hypothesis, isallowed with AUXILIARY VERBS only , and only . ina
PAST TENSE in German withany Verb, both in Present.or Past
wiefliinb

’

s umcud) , eerattract? for
(How would it be with you Fleetaurfidabaeaft tie beaeiftert.unbnon gefcmbt, (fo) mirb fie ben Kbnig

3u entbedeumifien.

s 1 83. ADVERBIAL GLAUSES RELATING To CONGESSION .

although , though —3 c[) will geborehen, obeleid) id) (or, ob id)atria) nod) maucbes fugett ibnnte.
(if )—R ! uu biesand) wabr fettt oIIte, fo

fi m cud) Berge unb El)
'

Ier uns tremteu,
fowerbeid) birbod) fieis ein treuesunbeatenbemohren.

Reineiehren berweit,uub umutfiemit eurigett5ungengeprebigt
miirben, ibunen berwitfung berEhutachert gIetcbiommeu.

howevermuch —<Eiu heiIierIDiIIe Iebt,wie cud) bet: menfchiiche
fdunan e.

Come what come may, Komme, was tommenmag,
Timeand the hourruns through the DieStunbe rinntand) burd) ben

roughest day. ruuh
’

ftenmtg.

CAUTION8 1 ) Notice the dif erent order ofwords in
Muehas Iadmire him 6 0 tehrid) ihnout!) hemuubere ;
Greatasmyastonishmentis Go grubout!)meinGrfiauneni
Powerfulthough he be fl itmticbtigeraucbtft (or, ietamag)
(2) Notice that th e ob of obaleid) . utuochi. obidmt.may be

rendered by th e Inversion of Subjactand Verb
gggifitg

c

g’zfifi
t

iu. f
o IeuchtetanferRecbt.

g r84. ELLIPTICAL AND AESOLUTE CONSTRUCTIONS.

As in English , but toaless extent, the Sufiettand Verb of a
dependent Clause may , for the sahe of terseness, often be omitted
The lion is easily tamed, if eanght 3 ung eingefungen, tft bet

Same Ieichtsu 3&hmen.

[falltoo straitly bent, the bowwill 2Ingu ftrofi gefpumtt, ser
snap. fpringtberBogen.

The wound, though severe, was not w enn cud) ge fihtitd) , mar
mortal. biemunbe bo nicbt timid) .



S UE/UNCTI VE

In many cases the Englishabsolute construction is bestavoided
The Swiss, when at peace, em 3 h 3

‘

riebens3eiten ver

ployed their troops for hire in mieteten bie S chweiger ibre
foreign service. Eruppen.

Books cannotalways please, how 5 0 gutand) bie B iidler filth,
foibnnen fie bod) nichtimmer
gefallen.

He is sure to come, when called. (Ermirbgemifi {ommen fobalb
er gerufen mirb

I shallhonour the draft, when due. 3d) werbe bie unmetfung 3ur
Derfall3eit honorieren.

I 85. BRIEF SUMMARY OF THE USES OF THE S UByUNCTIVE IN

DEPENDEAT CLAUSES.

CAUTION With the exception of INDIRECT QUOTATIONSand of
CONDITIONAL GLAUSES , no hardand fast Rules can be laid down (as
in Latinand French )for the use of Moods in German . Whether the
INDICA TIVE or SUByUNCTI VE is to be preferred in Clauses not men

tionedabove, depends on the degree of REALITY or CONTINGENCYas
conceived in the mind of the speaher. That which really governs

the Subjunctive is not so much the Conjunction which mechanically
links the Dependent Clause with the Main Clauseas the speaker’s
mentalattitude with regard to the statement contained in the Dependent
Clause.

(a) THE SUByvNCTIVE must be used in German
( I ) In Indirect Quotations, cf. I65 - 1 67

Cato used to say that he was never Cato pflegte 31 1 iagen, erieinie
less alone than when he was (0 wenigallein,als menu er

alone. allein iei.
(2 ) in Hypothetical Sentences, if the Verb is in the P reterit or

Past Perfect (cf. 1 8 l, b)

If I were not Alexander, or, menuid) nicbtzlleganberware.
(Were I not Alexander), (gem id) nicbtzlleganber) ,

I should like to be Diogenes. fo 300?“t id)Diogenes 31 1 fein.

Cr thut,als ob erbier betmeifter tudre.
NEE—Notice the symmetry ofMoodand Tense in

Jd) ” with“ er tame balb.

ACE—The hypothesis may be contained inaPhrase, or implied
(Dime bid) ”w ith“ id) nicbts. river that bas nicbt?



P UNCTUAT. AND DI VIS . OF S YLLABLES § 1 86

(b) Either the SveyUNCTIVE or the INDICATI VE may be used in

Dependent Clauses (see Caut. p. 22 1 ,and 1 68 )

( I )after Verbs ry’ ordering, wishing,allowing,forbidding, doubting,

3d) 3meifle baran, bager ber rechtemann iei(or, ift) .
Der Didlter verbient, bafi man The poet is praised, and de

ihnureift. servedly so.

Der Dichter verbient, bafi man The poet is deserving of praise.

ibnweiie.

fter Verbs of hnowin believing , perceiving , hopin earzn
ratherwith INDICATIVE , if the erb is in the P RESENT

g f g

3d) (er) w eifi, bafi fieauf bemianbeift.
3d) ( ebe (er fieht), bafi bu ibm ein geidmtairbft.
3d) hbre (er hort), bafi jemanban ber Charift.
With S URy UNCTIVE or INDICATIVE , if the Verbis in thePRETERI T

3d) (er) mufite, bafi fieauf bemianbe tobte (or, war) .
36? (er) fab. bat bu ibm sinacidic" (limit (or.new) .
3d) (er) hbrte, bafi jemanban berCharwh o (or, tour) .

Thus in Der fi rst glaubt, bafiid) Iran! Nit (or, iei) the use of hilt oriei
does notaffect the physician '

s Opinion, but th e speaker's own feelingabout
that Opinion.

2 ) in Temporal,Final,and Consecutive Clauses,accordingas theobj ect
in view is considered certain (real) or uncertain (contingent)

3dlwarte. bis bas fiaus verfauftift,
3d) tuartete.bis bas Egaus verfauft tudre. °f°als° 1 78 °

ct) biabe ben Bauman, bamit er getobe toad)“(or, tuad fle) .
3d) banbben Bauman, bamit er gerabe
I hus in Comparative Clauses

Gr ift filterals id) geglaubt I did not think he was so oldas
batte. that.

Gt tft filterals id) geglaubt I should never have thought him

batter SO Old.

r86. P UNCTUATION AND D IVISION OF S YLLAELES .

I. The intricate construction of German Sentences renders the use

of stops more strictly necessary than in English . It is impossible to

lay down hardand fast rules, but the beginner can hardly go wrong
if he makes itageneral rule to use commas betweenall clauses of a
Complex Sentence cf. the examples given in I 55 - 1 8 5.

II. Th e Syllables ofawordare not,as in English , dividedaccording
to etymolog , but,as in French ,according topronunciation that is
(a) every successive sy llable should, ifpossible, begin withaConsonant

traegm (nottragsen) , Q rausbuug (notBranbsung) , Q rusber.
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P OSSESSI VE PRONOUNS 1 89-1 92

(6) The Engl. Pers. P ron. (ey ecially if it retains its original
demonstr. force) may qflen be rendered blaDemonstr. Pron.

He with the blue spectacles. Der (ba)mitben blauenBrillen.

She must be very deaf. Die mufiftodtaub fein.

1 89. such used substantivally
Suchasare entitled to it.

Obs.—8nohas, to denote intensity
His conduct was suchas to
Suchare , for instance
Such was his valour that
He displayedananimosity suchas

(2) usedadj ectivally
I read such booksas please me. 3d) lefe fold ” Bud)er bie mit

g llefaen.

Such has ever been my custom. So
g
babeid) es non jebergebalten.

1 90. P OSSESSI VE PRONOUNS.

(a) Emphaticofmine, of yours, of his, etc. placedafter theNoun

(Emsreunb non mir.Amend ” min“ {Ciner meiner sreunbe.
This dog of y ours has bitten me. (fi ller filmb babat mid) gee

biffen.

(b) Engl. Possess. Pron. Germ. D emonstr. toavoidambiguity
He came with his friendand his Gt tam mit (einem sreunbe
(i.e. friend

’
s) daughter. unb ‘be

g
en Cod)ter

’

(or, be:
Codfier es felben) .

5 1 9 1 RELATIVE PRONOUNS may not be omitted, nor may theP reposi
tion (ifany ) governing it beplacedat the end qf the Clause .

The house I was born in. Das baus , in meld)em (or,
worin id) geboren wurbe.

For th e Relat. Pron. compounded withaPreposition, cf. 5 1 65 .

Obs.—For the different ways of rendering who, which , that, cf. 5 1 70.

1 92 . (a) The Engl. terms sort, kind, etc. , may be rendered by the

sufi x rut

Of one kind (all the same). Cinerlei.
Of two (three) kinds (sorts). grueierlei, breietlei, etc.

O fmany (all) kinds (sorts). mand)erlei,allerlei.
Of no kind.

“Keinerlei.

(b) Inaccordance with 1 8 7 (b), the words thing, person, man, etc.

qualified by an Indefi nite Numeral, may be rendered in German by a
corresponding IVumeralused substantivally
Everything,all things (which ). 2111 85 (was) .

Die (or, biejeni en), welcbe
ba3u bered)tigt nb.

S ein Betrageumar berart, bafi
Derart (tub sumBeifpiel
S o grofi mar feine Qapferteit, bafi
Gr geigte eiue Grbitteruug, mie fie



SUPPLEMENTARY ENGLISH-GERMAN

VOCABULARY TO EXTRACTS 1 TO 35

CONTAINING WORDS WHICH DO NOT OCCUR IN THE

PARALLEL GERMAN PASSAGE (seealso INDEX).
N .B . Verbsmarhed are strong or irregular.

The hyphen between P refixand Verb (brimstommeu) indicates that the
Compound Verb is separable.

1 . FaithfulHorses. to return home, beim=lommen
domesticanimal, bas fiaustier having ; 5“ I 74

Bithynia, Bitbyttien, n see
to try, verfu on, Ci) bemuben

1 47 ( 1 ) to trace,auf te pur fommen,
favourite horse ; see § 1 29

Wit"Dat.
devoted (to), ergeben (m y), pay. ) the cause of this, theurfadn
master, bermeifter; here—berr t° bite, bei6en

‘

death , ber gob by , here
—Don ,

cf. 1 45 (b)
by, here

—burcb; 49 (b) circumstance, bet Hmftanb, Dor
hand, bie fianb, .

fall
murderer, bermbrber, } 'W § 1 49 said to ; see 5 1 8 (a),
to die of hunger, [l

ungers (or, be"
to lead (to), fubt‘en (31 1 , with Dat. )

i
t

,

“ en

3. The compassionate Dog.

to fall, fallen ‘
to consult, 311 Rate gieben‘

to mount, befieigen
‘

ofmine ; cf. 1 90

dead,adj . tot veterinary surgeon, berEierarat
pet, beriiebling

2 ° of P urple. on his leg see 1 7 (b), 2 1 32

notafew, nicbtwenige time, bie éeit
invention, bie (Erfinbung to meet, begegnen, with Dative
to seem, fcbeinen

‘
surprised, erftaunt; vermunbert

result, bie {j olge to hear, bbreu ; vernebmen‘

accident, bergufall; see 1 47 to venture, (id) unterfangen‘

thus, to ; or, to 3umBeifpiel to call upon, befucbeu ; oorsfpre
to relate, er3éiblett d)en bei
badly, lit. fcbledfi; here—fchmapatient, bet patient

Q



VOCAB ULAR Y

toannounce,ancmelben
inastrange fashion,aufmerfwur
bigeweife

but,adv.als
to begin, beginnen

‘
;ansfangen‘

to introduce, lit. einsfiibren ; here
—vorsftellen

4 . Birds ofaFeather.

bywhose orders,aus befi'enBefebl
to take it into one

’
s head, fit!) in

ben Kopf (eigen
buried, begraben
to hope, boffen ; seealso 1 1 5

do ! say—do that
first ofall, 31 1allerer)?
plenty of, viele; Seealso§ 1 48 , Obs. 3
then, bann,

or ba
to need ; see § 3 1 A
far, weit
to know of, miffen

‘

howling, lit. beulenb; here—waft
close by, nabe bei; in ber Zit'ibe
face, bas Geficbt; thy, see § 1 32

to have done with see 1 0 1

to empty , Ieeren
of course, (elbftverftanblid)
to proceed (to), fid) baranmad)en

u)
pret
s
ty , bubfd) ; face, bas fi efid fi

eyelid, bas 2Iugenlib
having ; see § 1 74
to fallaprey (to) gummpfet
fallen‘ (with Dat. )

crafty trick, ber Sdnlmenftreid)
6. Timurand the Ant.

Tamerlane, Comorlan
conqueror, bet Croberer
forinstance, example, 3trm3 eifpiel
is said to ; see 1 8 (a), Obs.
remarkable, meritviirbig
chequered career, S CbicPfalsptu
tangent t !

being ; see 1 74 , 1 79

7. The considerate Wolf:

grim, grimmig
lame, labmat, here—bei, 53 (d )
the sight, bet unblid
ravenous, gefrdfiig
beast of prey, bas Raubtierass, trembling limb see § 1 1 6

(a), 3, Obs. 2

to entreat, befd)m6ren,

‘
ou-fleben

cripple, bet Krlippel
whenever, fo oft
to suffer, leiben

‘

fellow-creature, basmii
’
gefdfiipf

compassionate(ly), mitletbig
to have noalternative but, nid)i
umbin ibnnen

‘

to put aSpeedy end (to), ein

fd)leuniges (Enbemacben (with
Dat. ) see 89
agony , berEobesiampf
tender-hearted, meid)ber3ig
word, bas wort,
comfort, ber Grofi,}m 1 49

8 . The Horseand the Ass.
heavy , heavily, 1' mer
market, bermar t

to press hard, bart bebrdngen,

verfolgen
to witness, 5 8 1 1 98 (ein,

with Genit. ,
or non with Dat.

half way ,allfbalbem 1 13898
to overcome, iibertviiltigen
plucky, reader; here—unner=

brofl
'

en

to renew, erneuern ; mieberbolenat last ; enblid)
succeed in, to ; see 2 (a)admirable, bemunbrungsmurbig
taught me, say—was to-me
to take heart, mitt faffen
to leave, verlafi’en‘

resolution, ber (Entfd flufi
to give in, meid)en

‘
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VOCAB ULAR Y

to cut off,ab-bauen‘

1 2 ‘ The S
p
hinx .

thereupon, barouf
usuallly).“main“? to transfer, nerfcgcn
to represent, nor-fie en

winged, gefliigelt 1 5 . Midas.

supposed to be ; 5“ 5 1 3 (a), 055” to renderaservice, einen Dienft
endowed, 5890“ Ieiften
human voice, bie menfd)ltd)e toask for ; see 6 1
S timme favour, bie 6 mm

to plecess m S tacie anything you like, irgenb etwas ;
Thebans beriibebaner or, was bu immermillit
whoever, metand) numer ; 1eber the wish , berwunfd)
ber to fulfil, erfiillen

to run, here—[auten everything I touch ; see 1 70,as follows, folgenbermafien
there is see 3, Caution
man ; see 1 1 9 ( 1 )
manhood, basmannesalter
to totteralong, einberstvanl’en
to outwit, iiberliften
the Spot, bie Stelle

to endear one’s self, liebwerben‘
unfortunately, leib8r
indiscretion, bie Unbebacbtfamfiit
to prove one’s ruin, 3trmDerberben
gereichen,

with Dat.
doomed, verurteilt
raging, here—unauslbfmlicb; oer:
3ebrenb

thirst. berDurn greed, biebabfu bet (Bei;m the m1dst Of ; 5“ 52 to have pity on erbarmen,
lake, ber S ee (bie S ee, the sea) my}, Genit.
tempting, verlod‘enb
to shrink back, 3uriid cfd)nellen 1 6. Self-Devotion Qf Codrus.
ravenous hunger, berbeifibunger victorious(ly)f

esteid)
to declare, er Idren

I4 A’2’

us. the latter, say—these
certain, gemifi to hear Of, oernebmen‘
called, ZIamens (lit. of name) case, bersailantiquity, bas zlltertum; biealte to enter, geben

‘
(or, binein

welt geben
‘
) in with Act .

whilst, while ; see 1 74 intruder, here—bet Sibten tieb
sweetnote ; here—bet fanfte Con to discover, entbeden ; (in en

‘

flute
, bie Slate that, dem. pr. berlenige

greedy, covetous, habgietig ; hubs
fiidztig

contact, bieBeruhrung
he came in contactwith see § 1 70
precious metal, bas foftbare
metal

to express,aus=fprecben
‘

garment, bas Kleib
piece of furniture, has Egausgerlite
overjoyed ,augerfid) nor Steubeas soonas, {o balbals ; see 1 74
to touch , beriihren
lip, bie fippe
folly, bie Ghorheit



VOCAB ULARY

was ; set § 1 85
mindful, eingebeuf ; m 1 28

1 7. Tbe Capitol.
imposing, impofant
situated, gelegen
south ,adj . southern, ffiblid)
summit, bet Gipfel
to guard, bemadyen
to seem, fcbcinm

‘

to neglect, vernadfldfiigen
duty, bie pflidlt
in the dead (of), in bet Stills,
wit/t def: Art. t

'

u Genit.

picked,auserIefen
troop, bied ar
to climb, transit. erfteigen
erflettern

unobserved, unbeadytet
to beabout ; see g 47
to take possession of, fid) bemzicbs

sacred, heilig
sleep, bet Sd flaf
then he, snatching rushed,

say—then seized this-one

and rushed

edge of the clifl, bergelfeuranb
to set foot, Sufifafl'eu
ledge of th e rock, bas Selfeuri
meanwhile, unterbefi

'

en, mitt er:
weiie

celebrated, beruhmtat that time, 311 bar éeit; bamals
some, einige ; see 1 36

lord, bet fierr
to resolve, befcbliefien

‘

one ; see 1 43 (b)
unwary, flare—orgies
toaccept,angnehmen

‘ 20. Tfi‘Clever Farmer.

invitation, bie (Einlabung notalittle, nichtwenig
toappear, erfdyeinen‘ nag , bet KIepper“Saul
stem(ly), ftrenge the night before, at her vortgeu
to my presence, hieher Hacht

offender, bet Sdzulbige
sketch , bet umttfi
striking,auffqlleub, unverfenubar
likeness, bieulmlidfieit
those present, bieHmfiebenben
from ; see 64
to treat, behanbelu
consideration, biezw)a

1 9. The clever Skqplztrd Boy .

to complain (of), fid} beflageu
(fiber)

theft, bet Diebftahl
marauder, bet matobé'flt ; plum
beret ; Hadaiigier
provided, of course, norausgefeflat
to fallin, unstretcu

‘

to desire, befehlen,

‘ wit/iDat.
astonishment, bas (Erftaunen
proceed to,anfangen‘

the way (to), bie redyteutt (31 1 )
fellow, bet Keri
to steal, ftehleu‘
before (conj unct ), beDOt ; ebe ; see
s 1 74

to walk away, kart—fit!) bavon
macheu

booty, bie Beute
highly. hafl.MW“?amused, be ufiigt; ergagt
luminous, lure—witgig
declared itwas rte 1 65
was going to, say—wouldartily, bet3lid?
to be spared the punishment, bie
S trafe erlafl'eu‘ werben, wit/2
Dal. ofperson see 1 8 , Cautionas—Iamspared the punishment,
mit wirb bie S trafe erlafl'en
nerons, ebelmiitig



VOCABULARY

pretended, vorgeblid;
owner, be: Gigeutfimer
to claim, gurud ’verIaugen, with
to protest, tiere—beteuern
to own, befitaen‘
for several years , feit mehreren
3ahren ; m § 6 1at haphazard,auf’s (Seratewohl

thatwasabad shot, fehlgefchofi'enl
to really mean, eigentlid; fagen
moIIen

of course, felbfinerfldnblid;
the fact is the horse is, say—the
horse is indeed (it! )

not . .atall, gat ni t .

triumphantfly), ftoblo enb
wondering, erfiauut
bystander, bet: Hmftehenbe
show me, etc. say—who lies, he
(bet) stealsalso

robber, bet Dieb; Rduber
to betray, verraten‘
to apprehend, in fi ewahrfam
nehmen‘

20A.advice, bet Rat
2 1 . We Gardenerandair Ass.

to use (to), pflegeu (31 1 )
beast, bas filter
to succumb, erliegen

‘

one fine, etc. , say—ou (an)afine,
etc. see 67

summer morning, bet Sommers
morgen

when ; see § 1 74
to pass by,an (mittiDat. ) vorbeis
fommen‘

to resist, wiberfieben
‘
; see 4 1

(b). l
temptation, bieDctfucbung
toadd

, himu-fugen
before long, balb barauf; nicht
Iange unb

what see 1 34 (b)

really, mirl‘licb; ” 6 (f ), 3 ;

feather, bie geber; lightasa
feberleidyt

to feel set 2 (a)
to stand, lam—aus-halten‘

;aus
fichu

‘

on the donkey
’
s back, :ay—to-the

donkey on the back
22. TIre Skoe-Naz’l.

nobleman, bet GbeImamt
to spend (time), 3usbriugeu

‘

several hours, to stand after every
dayartisan, berfianbwerl‘er

to tuck up,auf-flreifen
young squire, bet Junfer
offer, bas unerbieten ; ber bar:
was

to break out,aus-brechen‘
course, beriauf; Derlauf
the whole ; see 1 25
to laywaste, uermiiften; nerheereu
grief, bet Hummer; (Bram; to
die of see 46 (d)

to compel, 3mingeu‘; nbtigen
to emigrate,ausuvaubern
friend, bet

g
reuub

home, bie cimat
less (suffix), 405
to be reduced to straitened circum

stances, tu not geraten ; or

freely , ui ts 31 1 nagen unb 3u
bei6en haen

what if I were to turn
,
say—how

were it, if I turned
to turn toaccount, (id) 31 1 tinge
machen

handicraft, bas fianbwerl‘
by way of pastime, 31 1m grit
vertreib

fd? f lbto himself, 31 1 t e

locality , ber (Drt; bie
fi
mrtfdyaft

I understand (gather), say—as I
hear
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VOCABULARY

limp.idllaff
spring day, bet sruhlingstagamongst ; see § 52
crab-tree (lit. bet ficlp pfelbaum),

say—Sauertopfas crossas , etc. , feht nerbriefilidy;
nerfiimmt

no sooner, Paum
complaining ; see § 1 74
too salt, nerfalseu
thick, bicf ; here ett
to forget, vergefi

’

en say—I have
forgotten

roastmeat, bet Brateu
to be brewing, imuusnge (ein
next, here—batauf
to proceed to, (id; baron machen

0 0 3“ 0 0 0

what do you mean ? was foil
bus 9

on earth beim
please, bitte ; mitDergunft
in the openair, imgreien
lovely (lit. lieblidy), munberfdybn
balmy, buftig
merry , luftig; frbhlid) ; nerguugt
busy. gefdlfiffig. riirig
shrub, ber S trand)
to take the hint, ben win! vet' s

(
tehn

‘
; es (id) gefagt (einafien‘

everafter when, (0 oftfpfitetbinanger, bet 5 0m
to get the better of, etc. , uber
maIIen

to remember ; see 4 1 (b), 2
amusing, fpafihaft
ready-witted, (dwellbefonuen

26. Diamond cut Diamond.

spoiled ; here—vem bhnt
pet, beriiebling
one summer ; see 43
for ; see § 6 1
week, biewodye

on see 67
return, bieRudiehr
to want ; see 3 1

comfortable, bequem
occupied, befegt
threat, bie Drohung
to persuade, iiberreben
stubborn, halstiarrig
intruder, ber (Einbring

ling
to give up, (inf-geben
possession, bas Befigtumat one

’
s wits

’
end,aufs tiufierfte

getrieben
stratagem, bieKriegslift
there goes, say—there is

to recover from, fid} etholeu non
falsealarm, bet blinbe flitm
favourite ; see § 1 29

quarters, bas Q uartfii"
soft, fanft
cushion, bas Kifi'eu
perfectly deaf to, gangtaubgegen
to whine, winfeln
insinuation, biegumuumg
to forestall, 3uvor=iommen,

‘ with

Dat. see Cautions to 1 8

to be done ; see Caution to 89

(a)allofasudden, plt’iij lidl
to rush (to), (pringen

‘

(cm, with
Act .)

to raise, here—ansfiimmeu
distressing, het33etteifienb
howl, bas (Beheul
whereupon, woraufalarmed, beftiit3t
to rise,aufsftehen‘; (id; erheben‘
what is the matter ? was iff [05 P
vacated, Ieer; erlebigt
to confiscate, in Befdyiagnehmen‘
self-indulgent, iipptg ; bequem
hint at, unfpielung auf, with
Am ; see § 78 (a), 2

fictitious,angeblidl; vermeiutlid;
to induce to leave, megslodeu
berth , bie d lafftelle



VOCABULARY

havingarisen, say—as the question
had been raised

beingasked how replied, say to raise,aufswerfen*—replied on the question how as to whom, say—to-whom
he it may be expected, es ldfit fit!)

to dare, wagen ermarten
dangerous, gefflihrfid} the more the more je
reptile, bas Reptil; (Bewurmeaware, gemahr
for (conj unct ), beim
h e had ; see § 1 65
fable , bie 5abel
very (aaj ) fogat,adv.

to restore to lifeagain, wieberins
Seben rufen

‘

one tale, etc. , man mufiand; bieanbete parteihbren
far, his babin s,

to listen to,anhbten, with Dat.account, bet Betidyt
grandmother, God bless her, felige
(firefimutter

to use to, pflegen
incident, bet Dorfall
that of yours, Benet
non bem bu er3dhlft

for the sake of um (with
Compl. in Genit. depending on

milieu) miIIeu
spotted, geflecft
in sheer self defence, nut aus
Notwehr

to set to, an sfcmgen
‘
; fict;an:

{Chicfen
to that, bagu ; see 1 63 , 1 64
the fact is, may be rendered ad
aerbz’ally—eigentlid?

28 . Animals contendingfor
Precedence.

once uponatime, einft
stormy, ftiitmdd?
meeting, bie Derfammlnng ; 5 n
(ammenfunft

question, bie fitage

befto
toagree, iibereinsfttmmen
to suggest, benDorfdzlag (fl itting)
madyeu

to leave, here—anheim-ftelleu
decision, bie (Entfd nibung
who, not being was, sayas he not and therefore

was (seealso g 1 65 )
sure to be, say—was certainly ; see

1 1 5
sharp-sighted, {chatffidztig
hear ! hear ! hbttlagreat dealof, bettadyilid) ,adj .
opposition, here—bet wibetfptud)
motion, bet untrag
to carry, butdrfegen
umpire, bet Sd fiebSticbtet
would-be,angeblid)
to proceed to give 31 1 (with
Dat. ) (cheeiten

‘

may I be, say—be it to-me
to be permitted, vergbunt fein
respective tefpectiv ; or say—the merits of every one

merit, bas Derbienft
uti

g
ty , ber Hugeu ; bie Ituhlidr
eit

mankind, betmenfd}
quite right too, gan3 wie redpt
unb billig

nonsense, reineraiuu ; (famo )
bummes 5 c

to roar, btiillen
contemptuous(ly), vetfid filid)
man ; see 1 1 9
to bray, yuncu
desert, biewiifte
to squeak, qudcfett



VOCABULARY

our sentiment toat, gan3 uniere
Zlnficht

besides, iibrigens
interrupter, berHnterbrecher
whether, ob
for thatmatter, meinetwegen
you others, illt iibrigen
followed by , say—andafter him
pompous, hochttabenb
haughty, fiol3 ; hodymiitig
to be left, iibrig (3uriicf) bleiben

‘

disappointed, in (einen (Ermar
tungen getdufdyt

no one but, niemanbanbersals
29. The Strike of the Limbs.

of serving see g 1 02 (h)
to give notice, aufl’unben ; aufs
fiinbigen,

or, ben Dienft cuf
fiinben, with Dat.

trunk, bet Rumpf
own, adj . eigen ; of his own,

felhft (adv. )all sorts of,alletlei,adj .
handiwork, bie fianbarbeit
for the benefit, 3um Zingen unb

Stommen
all the livelong day, ben [ieben
(tag lung

digestion, bteDerbauung
to have amind to, full baben

ll

set

a
of grinders (teeth ), bas Gebifi

trying, ermiibenb
till lateat night, bis fill“ in bie
Ziacht
paunch , bet Band;
to have better ; see 22 (e),and
88 (h)

to refuse, nermeigern ; (id) meis

gem
to reduce to inanity, 3ut Gut

frdftuug bringen
‘

to resume, wieber 3ur Egaub
nehmen‘

th one voice, einftimmig

30. The Hareand the Fox .

I. over hilland dale, iibet Berg
unb filial

to behold, febea‘ ; chauen
toapproach , (id) ulihern ; neben,

with Dat.
I wonder see 2

to smell (of), riechen‘ Glad?)
hot, lit. beifi; here—ftifchbaCYen
idea, ber (Einfall
suppose, say—how were it, if

is sure to, say—will certainly,
1 1 5

for the sake of halber
capital, here—ptdcbtig
saw lying ; see 5 95. iv. (f )
by the wayside,ammege

the too,and) ber
to take to one

’

s heels, bas baien :

panier ergreifen
‘
(iit. to seize

the hare’s banner)
to flay, bas sell iiber biewhiten
gieben,

‘ with Dat.
II . notatall, gar nicht
to feel inclined, iuft baben ; or ,
(id) tiimmernafew, einigeamiss, libel

to be to ; see 2 1 (d )
greedy , gefréifiigas soonas you getabite, say—as

soonasafish nibbles (ausbei:

Ben
‘

)
to try , nerfudyen
if mine ofa, say—if my tail
were not so wretcheda 1 2 5

wretched,armfelig ; verfiimmert
beapity, (chabe (ein

to help one’s self to, gusgreifen
‘

arage, miitenb
which ; see § 1 9 1

to be sure ; see 1 1 5
meanwhile, unterbefien
to have patience, (id) gebulbenau revoir,aufwieberfehu
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VOCABULARY

very same, fell)
provokingly, nuraII3u
obedient, folgfam; geborfam;
bienftfertig

what was, etc. ? bamar gutet
Rat teuer !

repentant, reumiitig
to suggest, vor=fdjlagen‘
obtain, erlaugen
to be obtained see 89, Caution
to have made ; see 22 (d), 32

gold, s. bas (Bolb;adj . golben
to conceal, verbergen‘; uerhiillen
nothingwould do, say—that helped
nothing

to devote (to), uermenbeu (bagu) ;
see 1 6 1

mischief, bas lluheil
to undo, here—wiebergutmadjeu
or, (onft; see 57
of shame, etc. ; see g 46 (g)
shame, here—bie d anbe
each of, jeber ; see 1 47 (6)

32A. blessed, gefeguet

33. The Knightof the Swan.

I. having ; see 98

last will, bas Eeftament; or, lit.

ber legtewille
dukedom, bas Eyer30gtum
disregarding, ttotg ; uugeadytet,
with Genit.

disposition, bieDerfugung
in virtue of, ftaft, with Genit.
Salic law, bas Salifcbe (S efetg
entitled to succeed, gur (Zrlmad)
folge beredjtigt (eiu

it so happens, es trifft fid}aggrieved, geftdnft
to complain (of), (id)
(i befdzmereu ;
(iireu (iiber)at court, beifpofeabout to see 47armed, bemafiuet

they ; see § 1 88

beilagen
Befdpnerbe

opposite to, gegenuber, with Data
placed before orafter

due (gehiihtenb) to, etc. ; see

1 28

distinguished,ausge3eidjnet; nor=
nehm
bid farewell, { chemohl(agen
enjoin, gebieten

‘
; eiusfcbdrfen

to reappear, wieber erfdjeiuen‘
toaccompany, begleiten
cause, here—bet Recbtshanbel;
proséfi

II. accused of, hefdlulbigt; see

1 03
to despoil (of), berauben, with
Genit.

to throw down, hiusmerfeu
‘

gauntlet, berfianbfdjul)
to challenge,aufsforbern
champion, berKampe
ready , bereit; say—who be ready
the justice of her cause, say—her
good right (Baht, n.)

vast, here—gablteid}
to stir, fich tiihten
known to be seealso
lovely, Iieblid)
to burst into, aus =bredjen

‘ in,
with Ace.

tear, bieEhraue
mysterious, gebeimnifinofl
to step forward, hervorstreten‘
to pick up,auf=heben‘

to vow, geloben
to fight, here

—aus dmpfeu
spoiler, berRduber
to be worsted, untetliegen

‘

victorious, egteid?
to reward, eIohuen
to part, (djeiben‘
III. union, here—bieGhe
for ; see 6 1

on ; see 67
to occur, eiusfauen‘
to forbid, unterfagen



VOCABULARY

to putaquestion (to) eine motto, berwahlfprudj
?
raean (with Ace. ) ridplen to devolve, oh-Iiegen,

‘ with Dat.9
than

charm, bergauber
doomed, beftimmt
each other ; see 1 9, 20

in an agony of grief, say—with
bleeding (blutenb heart

in vain, vergebens ; umfouft
to buckle, cu-Iegen
rescue, bieRettung

34 . Theancient Germans.
I. favourite ; see § 1 29as . as, eben(o als
primevalforest, ber llrmalb
to swarm with , wimmeln non
beast of prey , bas Ziaubtier
occupation, bie Befdjdftigung
to celebrateasagreat feast, feier.
lid) begehen

‘

to getalivelihood, (einen iebens.
unterljalt gewinnen‘

Spoils, here—Beraubung, j :
hostile , feinblid)
tribe, ber Stamm; Dolfiiamm
unworthy, unmiitbig
design, biesigns ; geidjuung
made, here—vetfettigtaurochs, bet Zluetodjs
II . to treat, behaubeln ; halten‘
on parting ; see § 1 08
to be customary , gebtdudjlidj (or,
berBrandy) (ein

to exchange,aus=taufdjen
essential feature, bet fiaupqug
character, bet Ghatactet
to pledge, verpfiiubeu
fear of death see 1 49
plighted, here—gegeben

times ofwar see 1 49
to share, teilen
incident to, nerbuubenmit

or, all, etc. warfare, bie
Kriegsgefdjide

34A. of course, here—freilidy

35. Hercules in the Cradle.

I. new-born, neugeboren
to lieasleep, (chlaen Iiegen‘

to strangle, erbro eln ; ermurgen
jealous of, eifetfucbtigauf, with
Ace.

mo

l
rtal, deadly, tbtlid) ; uerberb
t

coil, te d linge
to stretch out,aussflred

'
en

to hurry to the rescue (of), 31 1

fiilfe eilen (with Dat. ofperson )
II. mightily, here

—hbdjlid)
renowned, betiihmt
by ; m s 59 (b)
to predestine, vorher-beiiimmen
deed, bie (that
to slay, erfdjlageu
to purge, faubetnadventure, bas ubenteuer
sore, here—(dqmet
trial, bie riifung bas (bie)
Draught?

>

abode, ber wohnfig; here—bet
5 61208 (lap)

there to, say—umbafelbfl
consort, ber (Banal) !
Hebe, bie fiche; see 5 1 24

35A. ripe, reif
to set, unteragelzen

‘
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INDEX

bei, 59 Dimensions, 1 2 8 (b)
being. 1 79. Caut. do, to, 7 , Obs. emphatic, 1 6 , 1 1 5 ;
believe, to, 94 (b) 1 63 to have done , 1 0 1

below, beneath , 5 7 body, 1 57 , Obs. 1

besides, 56. 1 5 7 bortber, 1 73
between, 5 2 , 8 5 down,

60

beoor, 1 74 (c)
beyond, 5 8
bis, 45 (g). 1 74 1 85 (5 )
both , 1 37 ; both and ,

but, adv. , 8 8 ; relat. pron. , 1 70

(f ), 1 7 1 (a, conj . , 1 56
1 56

1 60, 1 7 5 (a)
by , 59 ; with V. in -ing, 1 03 , 1 76

C

Calling, V. of 42 (a)
can, 2 8
Choosing, V. of 42 (d )
Collective Nouns , 3 , Caut.
Complex Sentences, 1 5 5 , 1 59- 1 8 5
Compound N ouns, 1 53
Compound Sentences. 1 5 5 -1 5 8
Concord see Agreement

Conditional, Mood , 1 1 4 ; Clauses,
consequently , 1 57
Considering , V. of 42 (c)
Co-ordinate Clanses, 1 5 5 - 1 58
could, 28

D

ba, correlat. to mo, 1 73
ba(r), compounded with aprepos.

(baron, barauf), 1 65
baburd), 1 7 6
babin, 1 7 3
dare, to, 88 (b)
bas, Gram. Obj. , 1 64 ; (iab, 3
bas, 1 6 1 , 1 63 , Oh

Dative, 44 . 45 ; place of 1 1 6

Declaring , V. of 42 (e), 94 (b),
1 63

Demonstrative Adj ectives, 1 33
beim, conj . 1 56 (2 )

G

ber, bie, bas, Art. , 1 1 8 , 1 1 9 ; place gen, prefix , to denote reiteration, 1 87
of 1 25 ; Relat. Pron. , 1 70 (a)

beten, 1 70 999m 45 (f )
bes

, befien, 1 7o Genitive, objective , 46 ;attributive,

E

each , 1 38 ; other, 1 9 , 2o

eta, indef. Art. , 1 2o-1 22 ; place of

1 2 5
either, 1 39 either

1 5 8

Electing , V. of 42 (d )
Elliptical Constructions, 1 84

01 805 1 56- 1 5 8
entweber ober

, conj . , 1 56 (2 )are, conj . , 1 74 (c)
es, Gram. Subj . , 2 ; Predic . , 4 ; place
of 1 1 6 ; Gram. Obj. , 1 64

even though (if). 1 83
every , 1 38 , 1 87 (b)
everything, 1 8 7 , 1 92 (b)
on set. to, 94 (5)
expected to, 1 8 (a), Obs.

F

fear, to, 1 68“
feel, to, 2 (a)
Feminine Nouns, inflected in Com
pounds, 1 53 (b), Obs. 1

few,
1 4 1

finally. I S7
for, prep. 6 1 with Infin. , 90, 1 7 8

with V. in -ing, m4 ; in attri
butive relation, 1 5 1

for, conj . , 1 56 (2 )
forall that, 1 57
forbid, to, 94
from,

64 ; with V. in -i.ng, 1 05

far, 6 1 with V. of declaring, 42 (c),
94 (b), Caut.

Future tense, 1 2 , 2 5 expressing
surmise, 9 (d ), Obs.



INDEX

1 45 - 1 48 partitive , 1 47 place
of 1 1 6

gem(e), 1 1 5
get, to, 1 8 (c, 35

great deal,a, 1 40 greatas, 1 83 ,

Caut.
H

baben, 2 1 (c), 2 2
have, to, 22 ; to to, 8 8 (a) ;
with Infin. , 94 (b) —better, 8 8 (b)

he, 1 8 8 he who, 1 6 1 , 1 69
help, to, 94 (b), 1 0 1 , 1 1 5
hence, 1 57
high , 1 1 4 , 1 28 (b)
hinter, 7 9
HistoricalP resent, 9 (d
hope, to, 1 1 5 , 1 68

how, 1 6 1

however, conj. , 1 56 1 57 , 1 83 ,

1 84

how long ? 43
hyphen , to avoid the repetition of

second partofaCompoundWord ,

1 53 (b), Obs. 2

I

if, conj . , 1 6 1 1 8 1
,
1 8 2 , 1 84

Imperative, 1 6

Imperfect tense, 1 0

Impersonal Clanses, 2 ; Passive ,
1 8 , Caut. Verbs used reflex

ively , 1 7 (b, 3 )
in ,

62 , 80 ; with V. in -i.ng, 1 06 ;
inattrib. relat. , 1 5 1

in order that, 1 80
in, 59 , 62 , 80, 1 06 , 1 5 1

indeed, 1 57
Indefi nite A rt see Article

inbem, 1 7 5 ; inbes, 1 5 7 , Obs. 1

I ndicative, 7 - 1 3 , 1 65 , 1 7 1 (b)
Indirect Command , 1 68

I ndirect Object, 44 -

46 , 1 65 ; place
of 1 1 6

I ndirect Question , 1 6 1 1 67
Indirect S tatement, 1 6 1 1 66

Infi nitive, 87 -

94 , 1 70 , Caut. place
of 5 (a, 1 60 , 1 62 ; after
Acc. , 1 63 instead of Part. Perf. .

R

1 1 3 , Obs. 2 ; qualifyingaNoun ,

1 54
instead of, with V. in -ing,

1 07
Interrogative Clauses , G . Adv. 4 ,

Caut. 1 67 Adj ect. - P ron . ,

I 34
Inversion , of Subj. and Verb , 5 (b),

1 57 , 1 5 8 , 1 60 , 1 8 1 , 1 82

it, 2 ; 1 1 6 (b)

J
jebod), 1 5 7 , Obs. 1

K

keep, to, 1 00 (b).
rennenand l'émten, 28A
kind, subst expressed by suffix slei,

1 92

know, to, 2 8A with Infin. 94 (b),
1 62

L

lang, putafteraterm of measure,

43 (d )
lafl’en, 1 8 (a), Obs. (c), 22 (c), 32 , 34
slei, suffix , 1 92

last, 1 80
lot, to, 32 , 93
like, to, 36 . u s
like like, 1 7 7
little,adv. , 1 4 1

M

make. 150. 34 . 93
Mahing , V. of 42

man, 1 8 , Caut. , 1 43 (b)
many , 1 40
may , mageu, 2 7
meanwhile, 1 57
Measureand Weight, 43
middle, 5 2
might, 27
mind, to havea, 89 (a. 3 )
Moods, in Simple Cl. , 1 4

- 1 6 ; in

Complex Cl. , 1 66- 1 68 , 1 7 2
- 1 8 5

more, most, 1 40 , 1 7 7

moreover, 1 57
much , 1 1 4 (b), 1 40 ; muchas, 1 83 ,

Caut.



INDEX

mdfl
'

en, 2 2 (c), 29
must, 29

1 8 (c , 38

nacb, with names of countries, 4 5

(d ) ; expressing conformity , 46

(f )
Names of Countries, Towns , Seasons
Mont/is , Day s, 1 24

ndmlid}, conj . , 1 56 (2)
nay , I S7
neben, 8 1

nicbt, place of 1 1 6 (e, f )
Ino, not, 1 6 (e f ) 1 42

G . Im

not lo M ,
1 7 7

notwithstanding, 1 57
Noun , like G . Adj . , 1 45 (c), 1 8 7 (b)
N ouns, with Def. Article, 1 1 7 - 1 20 ,

1 23 , 1 24 ; with Indef. Art. , 1 2 1 ,

1 2 2 ; with Adjs . , 1 2 7
- 1 30 ; with

Poss. Adj . , 1 32 ; with Demonstr.

Adj . , 1 33 ; with Interrog. Adj
1 34 ; with Indef. Adj . , 1 35 - 1 44 ;
with another Noun , 1 45

- 1 53 ;
with aVerbal Noun , 1 54 ; de

rived from Adj . , 1 8 7
now,

conj . , 1 5 7
N umerals, 1 3 1

oh, 1 6 1

obgleich, obfdion, obwohl, 1 83
Obj ect, direct, 4 1 indirect. 44-46

place of 1 1 6

ober, conj . , 1 56 (2 )
of, m object. relation , 46 mattnb.

Reciprocal Verbs, 20relation, 1 46
- 1 48 ; with V. in

Re l
'

ve Verbs, 1 7 (b), 1 8 (b), 1 9. 2°-ing, 1 03 ' 1 54 Relative P ron. , 1 69
- 1 7 1 not to be

omitted , 1 70 , Caut. , 1 9 1

Repetition cf Article, 1 26
resist, to, 4 1 (b. I )

rather, 1 57

ohm, 7 6 , 1 1 0 ; ohm has, 1 74 , 1 7 5
on, 67 with V. in -in.g, 1 08

one, indef. pron. , 1 43 , 1 87
oneanother, 1 9 , 20

or, conj . , 1 5 6 1 58
S

Order of Words, in Simple Cl. , 5 said to, with Iunn. , 1 8 (a), Obs.
inadvl. relation, 1 1 6 ; in Com say , to,3 7 (c). 1 63

pound and . Complex Cl. , 1 5 6 ,

1 57 . 1 60

Ordering , V. of

with Infin. , 94

other, 1 44 ; otherwise, 1 57 . 1 5 8 ,

I 7 7
ought to, 24 (a)
out of, 66

over, 68

P

Participle P erf . 1 1 3 ; place of

5 (a, 1 60

Passive Voice, 1 8 , 89 (a), Caut. ;
- 38 (6)
Past Perfect, 1 1
P erfect, see P res. P erf .

P ersonal Construction ,

pers. , 2

P lace of Adj ectives, 1 2 8
P luperfect, see Past P erfect
P lural,answering to G . Sing. , 1 32

(a. 3)
Possessive Case, see A ttrib. Genit.

Possessive P ronouns , 1 7 (b, 1 32 ,

1 90 ; with V. in -ing, 1 1 1

P redicate, 3-6
P repositions , English , 47

-
76 ; Germ.

which govern Acc. or Dat.
7 7 -85

P resent tense, 6 , 7 . 1 65 1 74 ,

Caut. 1 , 1 85 (b)
P resent Perfect, 8 , 1 o

P reterit, 9 , 1 0

P ronouns ,adjectival, 1 32 - 1 44 ; sub
stantival, 1 8 8 - 1 92

P roper Names, 1 23 , 1 24
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INDEX

whom, whose, 1 34 (c), 1 6 1 1 70 would, 26

will, 23 , 25 ; have , 22 , Caut. mfinfdyen, 2 2 , Caut. , 1 8 5
wish , to, 30. 1 8 5 (b) ; with Infin
94 I 63

Y

wifien, 2 8A , 94 (b), 1 62 , 1 63 yet, I S7

with. 39. 74
2

within, 7 5 ; without, 7 6, 1 1 0, 1 74 . 31 1 , 45 ; with Infin 88 (b), 89 (a),
1 7 5 92 , 94 ; with V. ofappointing,

mo, mohin, mohcr, mooon, 1 70, 1 73 1 09
molten, 22 , Caut. , 2 5 . 26 31 1 301 , 1 56

worth , with V. in -ing, switches, 8 5

THE END

CLARK, Edinburgli


